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ВВЕДЕНИЕ

Книга «Русский народный календарь в Прикамье. Словарь 
хрононимов» продолжает цикл монографических исследо­
ваний календарной обрядности русских Пермского Прикамья 
и является третьей книгой в серии К Однако если основной за­
дачей предыдущих монографических исследований являлась 
реконструкция регионального комплекса календарной обряд­
ности, выполненная в рамках этнографических методов иссле­
дования, настоящая работа носит этнолингвистический ха­
рактер как по составу материала, так и по методике его подачи 
и анализа. Важность этой работы заключается в стремлении 
комплексного описания и исследования материала по кален­
дарной обрядности, выявления и анализа не только этнокуль­
турных реалий, но и диалектной характеристике календарной 
терминологии и фразеологии, выступающими не только важ­
ными составляющими комплекса календарной обрядности, 
но и открывающими новые грани в прочтении и осмыслении 
обрядовых и мифологических явлений народного календаря. 
Терминология календарной обрядности является выражением 
культурной семантики того или иного обряда или праздника2: 

Сбор материала по календарной обрядности показал быто­
вание многочисленной, достаточно развитой и вариативной 
терминологии для обозначения и характеристики праздников, 
дней и отдельных периодов времени. Эта лексика, несомненно, 
представляет интерес для исследователей народного календа­
ря, историков языка, диалектологов, этимологов. Однако, не­
смотря на длительное изучение русских говоров Прикамья, 
календарная терминология почти не фиксировалась и доста­
точно слабо представлена в региональных диалектных слова­
рях3. Пробелом в изучении пермских говоров является и отсут­
ствие на протяжении длительного времени тематических 
словарей, раскрывающих тот или иной комплекс традицион­
ной народной культуры. Только в последнее время пермские 
лингвисты обратились к составлению тематических словарей,
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среди которых следует отметить «Словарь географических 
терминов...» и «Этнолингвистический словарь свадебной 
терминологии...»4, в настоящее время продолжается активная 
подготовка еще ряда тематических словарей.

Именно в последнее время значительно активизировались 
исследования народного календаря и в общероссийском 
масштабе, в том числе и хрононимии. Подготовлено несколько 
региональных словарей хрононимов хотя и в предшествую­
щие десятилетия также имелись публикации подобного рода 
словарных материалов6. Значительное место отведено кален­
дарным праздникам и обрядам в региональных этнолингвисти­
ческих словарях по традиционной духовной культуре7. Появи­
лась целая серия современных этнолингвистических исследо­
ваний, посвященных лексике народного календаря8. И хотя 
каждую из публикаций, каждый словарь отличают разные под­
ходы к отбору и подаче материала, все это свидетельствует о 
возросшем интересе к календарной лексике и значительном 
потенциале материалов по народному календарю для отраже­
ния этнолингвистических и этнокультурных процессов. В этом 
контексте актуальность работы по созданию и публикации 
словаря пермских хрононимов находится в общем русле иссле­
дований российских и пермских диалектологов.

Настоящая работа не завершает анализа регионального 
комплекса календарной обрядности русских Прикамья. Сле­
дующей в цикле исследований традиционного календаря, пла­
нируется выпустить книгу, посвященную престольным и мест­
ночтимым праздникам, а также процессам трансформации ка­
лендарной обрядности в XX в., современному состоянию и 
тенденциям развития календарной обрядности региона.

Автор приносит искреннюю благодарность своим колле­
гам И. А. Подюкову, И. И. Русиновой, выступившим научны­
ми редакторами настоящего словаря, за советы, замечания 
и помощь в работе; руководителям фольклорных и диалекто­
логических архивов Пермского государственного универси­
тета и Пермского государственного педагогического универси­
тета И. А. Подюкову, К. Э. Шумову, И. И. Русиновой, предо­
ставившим свои полевые материалы, позволившие дополнить 
материалы автора настоящей книги. Отдельная благодарность 
всем собирателям, участникам этнографических и фольклор-
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ных экспедиций, прежде всего Т. Г. Голевой, С. В. Хоробрых, 
Д. И. Вайману, М. Е. Сухановой, В. В. Жуку, В. А. Базанову. 
Особая признательность нашим информатором, с которыми 
посчастливилось встречаться и беседовать во время многолет­
ней работы в Пермском Прикамье.

О словаре и составе словника
Среди многочисленной и разнообразной терминологии на­

родного календаря русских говоров Прикамья в настоящем 
словаре собраны и проанализированы лишь наименования от­
резков времени, функционирующих в рамках народного ка­
лендаря русских Пермского Прикамья. Они обозначены тер­
мином «хрононимы», под которым мы понимаем названия ка­
лендарных периодов, отдельных праздников и дней.

В настоящем словаре размещено более 1000 словарных ста­
тей, однако число проанализированных единиц гораздо боль­
ше, так как во многих статьях рассмотрено значительное число 
составных хрононимов и устойчивых выражений. В словарь 
включены все зафиксированные в живой народной речи рус­
ских Прикамья названия календарных периодов, праздников и 
дней, независимо от их отношения к церковному канону (офи­
циальные церковные названия праздников и дней почитания 
святых) и нормам литературного языка. Кроме хрононимов, 
обозначающих названия праздников, особых дней и календар­
ных периодов и приближающихся по своему статусу к именам 
собственным, в словник включены и другие календарные тер­
мины апеллятивного характера, такие, например, как народные 
названия месяцев, приведены лексические единицы, дающие 
качественную характеристику того или иного отрезка времени 
(високосный год, голодный год, дикая минута, страдная пора, 
богатый праздник и т. д.).

Многие примеры полевых записей, иллюстрирующие бы­
тование хрононима, раскрывают как осмысление календарных 
единиц, так и их обрядовое наполнение. Однако мы не ставили 
своей задачей дать исчерпывающий анализ структуры и обря­
довых форм народного календаря, включить полное и подроб­
ное представление об обрядовом наполнении каждого празд­
ника, почитаемого дня, периода времени, что предпринято 
нами в предыдущих монографиях по календарной обрядности 
русских Пермского Прикамья. По этой причине словарь носит,
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скорее, традиционно-лингвистический характер, и главное 
внимание в нем сосредоточено на бытовании в живой на­
родной речи хрононимов как лексических единиц языка.

О пермских хрононимах
Народный календарь, одной из составляющих которого 

была система хрононимов, прежде всего регламентировал 
жизнедеятельность крестьян в течение годового цикла. Хроно- 
нимы можно считать не только ориентирами во времени, в 
официальном гражданском и церковном календаре, но и в хо­
зяйственной жизни, сезонных фенологических изменениях, 
обрядовых циклах.

Основой русского народного календаря в изучаемое время 
является церковный православный календарь, определяющий 
порядок и соподчиненность почти всех категорий времени. 
Влияние христианского календаря прослеживается почти во 
всех элементах системы счета времени. Не случайно значи­
тельную часть бытующих в народной среде хрононимов со­
ставляют названия праздников, дней святых и периодов, осно­
вой для формирования терминологии которых послужил цер­
ковный календарь.

Народной хрононимией освоены все лексические единицы 
церковного календаря: названия Двунадесятых преходящих и 
непреходящих праздников, Великих праздников9, многоднев­
ные посты и сплошные седмицы, дни особого поминовения 
умерших, дни празднования икон Божией Матери, дни памяти 
и почитания святых и т. д. Однако народная традиция доста­
точно гибко использует церковный месяцеслов и Пасхалию. 
Об этом свидетельствует не только отсутствие в большинстве 
своем полного совпадения с каноническими христианскими 
названиями праздников в церковном календаре, но и значи­
тельная вариативность в терминологии. Так, самый значимый 
праздник церковного календаря — «Светлое Христово воскре­
сение, Пасха» — в Прикамье имеет не только названия ПАСХА, 
ПАСКА, но и ПАСХАЛИНА, Х р и с т о в а я  П а с х а ,  
К р а с н а я  П а с х а ,  Х р и с т о в  д е н ь ,  Х р и с т о в  д е ­
нёк,  Х р и с т о в  ый  д е нь .

Часто каноническое название праздника не только видоиз­
меняется (например, БОГОВЁТРИЕ как название праздника 
Смоленской иконы Божьей Матери, именуемой Одигитрия
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(10.08)), усваивается с ложной этимологией, но и переосмыс­
ляется в связи с наложением других семантических реалий, 
как в случае с праздником Преполовение Пятидесятницы, по­
лучившим народное название ПРИПЛАВЫ.

Различна и степень соответствия народных наименований 
праздников их каноническому варианту: от полного его усвое­
ния и повторения до выделения из полного названия его части. 
Так, праздник Рождество Пресвятой Владычицы нашей Бого­
родицы и Приснодевы Марии (21.09) в народной традиции 
чаще всего именуется Р о ж д е с т в о  Б о г о р о д и ц ы ,  
Р о ж д е с т в о  П р е с в я т о й  Б о г о р о д и ц ы ,  однако 
наиболее распространенными следует считать названия Б о- 
г о р о д и ц ы н  д е н ь ,  БОГОРОДИЦА, ПРЕЧИСТА.

Использование церковной системы наименования празд­
ников проявилось и в народных новообразованиях: по анало­
гии с церковным календарем создаются и народные термины: 
например, по аналогии с каноническими «Отданиями» празд­
ников в церковном месяцеслове образовано О т д а н ь ё 
М а с л е н к и ,  собственно народное название, не имеющее 
аналога в церковном календаре.

Значительная дата календаря не только становится эпи­
центром определенного промежутка календарного времени, но 
распространяется на предшествующий и последующий перио­
ды. День Казанской иконы Божией Матери (4.11.), имевший в 
Прикамье народные названия КАЗАНСКАЯ, КАЗАНСКОЕ, 
КАЗАНКА, «простирает» свое влияние на предшествующую 
празднику субботу — К а з а н с к у ю  с у б б о т у ,  а название 
именин Анны, также приходящееся на 4 ноября, получает на­
родный термин К а з а н с к и е  Ан н ы.

Кроме хрононимов, связанных с православным церковным 
календарем, в народной традиции используется немало тех, 
в которых отразились хозяйственные занятия крестьян в раз­
ные периоды года: ЛЕНОСЕВКИ, ЛЬНОСЕВКИ — день по­
читания равноапостольного царя Константина и матери его 
Елены (3.06); ЛУКОВИЦЫ — один из дней в августе, время 
уборки лука. Частыми для формирования хрононимов пред­
ставляются сезонные и погодные явления: ВОДОПОЛЬ, ВО­
ДОПОЛЬЕ — период весеннего разлива рек, половодья; ГРА­
ЧЕВНИК — день почитания преподобного Герасима, иже на 
Иордане, преподобного Герасима Вологодского (17.03), связы-
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ваемый с весенним прилетом птиц; КАПИЛЬНИК — день по­
читания преподобного Василия-исповедника (13.03), начало 
таяния снега и т. д.

Закреплены в народной хрононимии и обрядовые ком­
плексы народного календаря: ЯЙЧНЫЙ — период весны от 
Пасхи до Троицкого Заговенья. Название связано с обрядовым 
использованием яиц в праздники этого периода; КОПОТИЛЬ- 
НИК — понедельник после Масленицы на первой неделе Ве­
ликого поста, название которого происходит от обычая купать 
всех в снегу — «копотиться» — в этот день; ПЛИШКА — весен­
ний праздник встречи птицы трясогузки (плишки, сарчика), 
обычно приурочиваемый к периоду от Пасхи до Троицы. 
Известны и другие группы народных хрононимов, в которых 
нашли отражения особенности быта, гендерные и родственные 
характеристики, порядок и свойства времени.

Однако при бытовании как отцерковных, так и народных 
названий существенная часть единиц, помещенных в словаре, 
представляет составные хрононимы, в которых происходит 
объединение названий церковного календаря и народных ха­
рактеристик, связанных с фенологическим и хозяйственным 
календарем ( А в д о т ь я - п л ю щ и х а ;  А в д о т ь и - с е н о -  
г н о й к и ; А р и н а  В р е м е н н а я ;  А р и н а  Г р я з н а я ;  
А р и н а - р а с с а д н и ц а ) ,  даны характеристики святого 
( Е г о р и й  З а б л у д я щ и й ,  Е г о р и й  П о б е д о н о с е ц ,  
Е г о р и й  С е р д и т ы й ,  Е г о р и й  Хр а б р ый ) .  При этом 
народная агиография часто по-своему, в отрыве от церковного 
контекста объясняет этимологию термина: М а р ь и - п о ­
г и б о л к и. День почитания преподобной Марии Египетской 
(14.04). Маръи-погиболки весной живут. А вот эта погибелка 
вот почему. Где реки большие живут, плиты [льдины] раздёр­
нет по бокам, река села, а плиты остались. Это погинули пли­
ты, значит, погинули и Марьи (Лопва Юрл.).

Бытование значительного числа составных хрононимов 
объясняется и использованием одноименных названий для 
разных праздников народного календаря, требующих при упо­
треблении уточнения. Так, название ИВАН, по народным пред­
ставлениям, имеют 54 календарные даты («Иванов как грибов 
поганых», «Иванов пятьдесят четыре в году»), поэтому при его 
использовании в качестве хрононима название чаще всего упо­
требляется с уточнением. Именно поэтому столь широка ва­
риативность составных терминов с «ИВАН» в русских тради-
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циях Прикамья ( И в а н - б е р е с т е н н и к ;  И в а н - б е р е с т -  
ник;  И в а н  Б о г о с л о в ;  И в а н - в о и н ;  И в а н  Г р о з ­
ный;  И в а н  Г р я з н ы й ;  И в а н  З л а т о у с т ;  И в а н -  
и м е н и н н и к ;  И в а н - к а п у с т н и к ;  И в а н  К а п у с т ­
ный;  И в а н  К р е с т и т е л ь ,  И в а н  К р е с т и т е л и ;  
И в а н - к у п а л ; И в а н - к у п а л а ; И в а н - к у п а л о ;  И в а н -  
к у п а л ь н и к ;  И в а н - к у п а т е л ь ;  И в а н  Л е т н и й ;  
И в а н - н а п е р с н и к ;  И в а н  О с е н н и й ;  И в а н - п о -  
с т и т е л ь ;  И в а н  П о с т н ы й ;  И в а н  П р е д т е ч а ;  
И в а н  П р е д т е ч и ;  И в а н - р о с н и к ;  И в а н  Р о с т -  
ный;  И в а н  Р ы б н ы й ;  И в а н - с в я т н и к ;  И в а н  С в я ­
т о ш и  ы й; И в а н  — секи г олов а ;  И в а н - с е ч н и к ;  
И в а н -  т р а в н и к ;  И в а н - у т о п л е н н и к ;  И в а н - ц в е т -  
ник;  И в а н  Ц в е т о ш н ы й ;  И в а н - я г о д о б о р ) .  Разноо­
бразная терминология Ивана, таким образом, не только диффе­
ренцирует многочисленные омонимы, но и раскрывает различ­
ные комплексы представлений, связываемых с праздником.

Среди хрононимов значительно число тех, которые образо­
ваны с использованием апеллятивов, указывающих на дни не­
дели, части суток, недели и месяцы. Недельные хрононимы 
более всего используются для обозначения временных отрез­
ков в период от Масленицы до Троицкого Заговенья. А среди 
дней недели наиболее часто в составных хрононимах Прика­
мья фигурируют понедельник, четверг, пятница, суббота и вос­
кресенье.

Соподчиненность хрононимов, отраженная в терминоло­
гии и паремиологии народного календаря, показывает не толь­
ко реальные связи (отмечая время незначительной календар­
ной даты относительно более значимого праздника: Т а н ь к и  
К р е щ е н с к и е ,  В а н ь к и  К р е щ е н с к и е )  и последова­
тельность календарных праздников и дней (Варвара мостит, 
Савва вострит, а Никола гвоздит; Покров наголе, и Дмитрий 
наголе; Покровская суббота наголе (без снега), то и Дмитриев­
ская наголе; Кузьма-Демьян наголе, то и Введенье наголе), 
но и напрямую связана с идеей цикличности и движения вре­
мени (Дожили до Петрова, дожить бы до Покрова; Дожили 
до Покрова, дожитъ бы до Петрова; Хватилися Рождества — 
уж Масленка подошла).

Календарная терминология русского населения Прикамья 
в значительной степени обнаруживает общерусские хронони­
мы, характерные для большинства территорий проживания
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русских (такие как Троица, Благовещенье, Рождество и т. д.). 
Это связано с общностью исходных традиций (так как форми­
рование населения Прикамья происходило за счет переселен­
ческих традиций, преимущественно из севернорусской и сред­
нерусской зоны), с единством канонического православного 
календаря, общностью хозяйственного уклада. В то же время 
расселение русского этноса на значительных пространствах 
Евразии, включение внутренних механизмов саморазвития 
традиции способствовало значительной вариативности регио­
нальных и локальных форм народной хрононимии. Одной из 
особенностей хрононимии Прикамья является бытование це­
лой серии календарных терминов, не отмеченных в других ре­
гионах, например, ЯИЧНЫЙ, сущ. — период весны от Пасхи 
до Троицкого Заговенья. Яичный — в это время яичницу дела­
ют, молодёжь в игры играет, от Пасхи до Заговенья (Шлыки 
Част.).

В структуре пермских хрононимов значительная вариатив­
ность создается за счет названий престольных и местночтимых 
праздников, характерных лишь для одного или нескольких на­
селенных пунктов, которые вносят существенное разнообразие 
в состав региональной календарной терминологии (например, 
ГРУЗИНСКАЯ, ВЛАДИМИРСКАЯ, Н о в ы й  п р а з д н и к ,  
СОБОР, БОГОМОЛЬЕ, СОЛОВЕЦКИЙ и т. д.).

В локальных традициях хрононимы часто усложняются и 
за счет включения в его состав элементов топонимии, чаще все­
го названий населенных пунктов, в которых праздник отмеча­
ется в качестве престольного: В и л ь в е н с к а я  п я т н и ц а  
(Вильва Сол.), М е д я н с к и й  Н и к о л а  (Медянка Орд.), 
С а л т а н о в с к а я  п я т н и ц а  (Салтаново Черд.). Нередко 
происхождение хрононимов связано и с микротопонимами, 
место проведения становится названием праздника. Например, 
гора ТОКМАЧ, избранная местом для проведения праздника 
Заговенья на Петров пост в Оханской уезде, Т ри  е л о ч к и  
для праздника «Встретенье плишки» на Радуницу (Пермский 
уезд).

Существенное разнообразие хрононимов показывают и 
локальные традиции. И хотя в настоящей работе не предпри­
нято картографирование хрононимов, так как это весьма за­
труднено по причине неоднородного изучения территории ре­
гиона, разной степени сохранности традиций в разных районах
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Прикамья, ареальное исследование календарной лексики в бу­
дущем также представляется актуальным. Одной из наиболее 
значительных групп народных хрононимов Прикамья, раскры­
вающих существенную вариативность терминологии локаль­
ных традиций, является группа названий Заговенья — воскре­
сенья через неделю после Троицы, Заговенья на Петров 
пост — Б а с к о е З а г о в е н ь е ,  В е с ё л о е  в о с к р е с е н ь е ,  
В е с ё л о е  З а г о в е н ь е ,  В е с е н н е е  З а г о в е н ь е ,  Вё ш-  
ное  З а г о в е н ь е ,  В т о р а я  Тр о и ц а ,  Г у л ь н о е  З а ­
г о в е н ь е ,  Д у р н о е  З а г о в е н ь е ,  К у п а л ь н о е  в о с ­
к р е с е н ь е ,  К у п е л ь н о е  З а г о в е н ь е ,  К р а п и в н о е  
З а г о в е н ь е ,  Л е т н е е  З а г о в е н ь е ,  М а л е н ь к а я  Т р о ­
ица,  О л е н ь  —з о л о т ы е  рога,  П е т р о в о  З а г о в е н ь е ,  
П и к а н н о е  в о с к р е с е н ь е ,  О г у л ь н о е  З а г о в е н ь е ,  
С о л о в а я  К о б ы л к а ,  Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е ,  Ч е с -  
н о к о в о е  в о с к р е с е н ь е ,  Ц в е т к о в о е  З а г о в е н ь е ,  
РЖАВЧИНКА, ЧУПРАЙ, ТОКМАЧ, ШЕЛКОВИК и т. д 10.

Народная терминология достаточно широко фонетически 
и грамматически осваивает названия праздников. Так, круг 
пермских терминов, обозначающих день почитания Великому­
ченика Георгия Победоносца (6.05), включает не только такие 
названия, как Г е о р г и е в  день ,  Е г о р ь е в  день ,  Г р и ­
г о р ь е в  день,  но и И г о р е в  день ,  Е г о р о в  день,  
Е г о р и й  день.  Хрононимы освоили все формы канониче­
ских и народных имен святого: ГЕОРГИЙ, ГРИГОРИЙ, ЕГОР, 
ЕГОРИЙ не только в единственном, но и во множественном 
числе ЕГОРЫ, в собирательной форме ЕГОРЬЕ. Известны 
формы отприлагательных хрононимов мужского, среднего и 
женского рода, а также множественного числа: ЕГОРЕВСКАЯ, 
ЕГОРЬЕВСКАЯ, ГРИГОРЬЕВСКАЯ, ЕГОРЕВСКИЙ, ЕГО­
РЬЕВСКОЕ, ЕГОРЬЕВСКИЕ.

Хрононимия Пермского края сохраняет и многие диалект­
ные особенности пермских говоров, прежде всего в фонетике 
и словообразовании. Севернорусская основа пермских гово­
ров проявилась в характерном оканье (ОКСИНЬЯ наряду 
с АКСИНЬЯ, ОКУЛИНА наряду с АКУЛИНА, О ф о -  
н а с ь е в  д е н ь  наряду с А ф а н а с ь е в  д е н ь ) .  Харак­
терны для пермских хрононимов, как и для всей диалектной 
русской речи Прикамья, ёканье (БЛАГОВЕЩЕНЬЕ, БОГО­
МОЛЬЕ и др.), произношение «и» на месте старого «ять»
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между мягкими согласными (СТРИТЕНЬЕ, УСТРИТЕЛЬ- 
НЫИ, УСТРИТЕНЬЕ наряду со СРЕТЕНЬЕ), чоканье 
(ЧЕЛОВНИК наряду с ЦЕЛОВНИК), произношение мягкого 
«р» перед задненебными согласными ( В е л и к  ч е т в е р ь г ) .  
Для пермских хрононимов характерно употребление значи­
тельного количества однокоренных слов с разными суффикса­
ми (См., например, ряд — Б о г о р о д и ц  ын  д е н ь ,  Б о г о ­
р о д и ц к и й  д е н ь ,  Б о г о р о д и ч е в  д е н ь ,  Б о г о р о -  
д и ч и й  д е н ь ,  Б о г о р о д и ч н ы й  день ) .

Несомненно, этническое многообразие Пермского края, 
интенсивные контакты русского населения региона с соседни­
ми финно-угорскими и тюркскими народами оставили след в 
составе хрононимов. Участие в праздниках соседних народов 
привело к активному заимствованию иноэтнических терминов, 
таких, например, как УРАЗА, САБАНТУЙ, САБАН, КУКАЙ. 
При этом термин «сабантуй» не только заимствовался в исхо­
дном значении как праздник плуга по окончании весенних по­
левых работ в татарских деревнях (Ходили, на Сабантуй смо­
треть, интересно ведь. Девки бегали. Кто вперёд выбегает, 
тому платочек или что-то дадут. Так на конях всяко, всякие 
игры были, а щас ничё не стали. Мужики в бабки играли (Емаш- 
Павлово Чернуш.)), но и значительно расширил свою семанти­
ку, став одним из обозначений праздничных гуляний вообще 
{«Ну, сабантуй устроили», «Гуляют, как на сабантуе»), а так­
же закрепившись как русское название праздника завершения 
весенних полевых работ, особенно активно отмечаемого в 
XX в. как колхозного праздника (В колхозе Сабантуй бывал. 
В каждой деревне по-разному. Пировали да и все. Соберутся 
между собой 3 —4 человека мужики, бабы. Сначала бутылка, по­
том вторая, потом самогонка (Молёбка Киш.).). Интересно 
и бытование термина «Красный Кукай» в русских говорах, 
использовавшегося как название русской Пасхи соседнего та­
тарского народа (Татары говорили: «На Красный Кукай придём 
к вам». Татары-то — они очень весёлые люди, вон они чё дела­
ют, пляшут да поют (Бырма Кунг.)). Происхождение хроно- 
нима связано с диалектным пермско-татарским «кукей» — 
яйцо.

Несколько иной характер межэтнического взаимодействия 
мы наблюдаем в районах русско-коми-пермяцких межэтниче­
ских контактов. Более длительный и интенсивный характер 
межэтнических контактов привел не только к заимствованию
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отдельных хрононимов ", русские говоры Северного Прика­
мья освоили и некоторые характерные фонетические особен­
ности коми-пермяцкого языка, такие, например, как замена 
согласного «х» на «к» ( К р и с т о в  с к а я  н е д е л я ,  наряду 
с Х р и с т о в е  к а я  не де ля ) .  Кроме терминов РОЖДЕ­
СТВО, РОЖЕСВО, характерных для большинства русских 
традиций Прикамья, в русских традициях Коми-Пермяцкого 
округа отмечены такие названия праздника, как РОШВО, 
ОРОШВО, характерные также для соседнего коми-пермяцкого 
населения (В Рошво кодили, винограде гаркали... (Кривцы Кос.), 
Орошво придет, девки собираются играть по избам... Орошвен- 
ски писнимало помню... (Лепухина Юрл.).

Источники
Основным источником для подготовки словаря послужи­

ли авторские полевые материалы. За период с 1991 по 2009 г. 
автор принимал участие и являлся руководителем более 
50 экспедиционных выездов в русские села и деревни на терри­
тории значительной части Пермского края. Полевыми иссле­
дованиями были охвачены районы как Северного, так и 
Южного Прикамья, все основные ареалы проживания русских 
в крае.

Кроме того, для подготовки словаря использовались руко­
писные фонды фольклорно-этнографических материалов 
архива лаборатории «Фольклор Прикамья» при кафедре рус­
ской литературы Пермского государственного университета 
(рук. К. Э. Шумов), архива Центра этнолингвистики Перм­
ского государственного педагогического университета (рук. 
И. А. Подюков), лингвистические материалы картотеки «Сло­
варя русских говоров Пермского края» кафедры общего и сла­
вянского языкознания Пермского государственного универси­
тета (рук. И. И. Русинова).

Немногочисленные материалы по календарной обрядовой 
терминологии были получены автором из опубликованных ис­
точников, прежде всего словарей пермских говоров 12, а также 
научной литературы по календарным праздникам и обрядам 
русского населения Прикамья 13.

Структура словарной статьи
Структура словарной статьи включает «номенклатурное» 

слово с зафиксированными в пермских говорах фонетически-
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ми и грамматическими вариантами. Заглавное слово с ука­
занием ударения дается прописными буквами. Хрононимы, 
имеющие лишь незначительные фонетические и грамматиче­
ские варианты, подаются в одной словарной статье (например, 
АГРАФЁНА, АГРАФЁНЫ, АГРАФЙНА, АГРОФЙНА, 
ОГРОФЁНА), однако и в этом случае используется система 
отсылок для каждого варианта (АГРАФЙНА. См. Аграфена; 
АГРОФЙНА. См. Аграфена). Хрононимы, отличающиеся мор­
фемным составом, приводятся как самостоятельные словарные 
единицы, например, в разных словарных статьях поданы хро­
нонимы Б о г о р о д и ц к и й  д е н ь ,  Б о г о р о д и ц  ын 
д е н ь ,  Б о г о р о д и ч е в  д е н ь ,  Б о г о р о д и ч и й  д е н ь ,  
Б о г о р о д и ч н ы й  д е н ь .

Одинаковые наименования разных временных отрезков 
и точек народного календаря можно считать омонимами 
(См., например, Н и к о л и н  д е н ь ,  обозначающий в перм­
ских традициях три праздника церковного и народного кален­
даря: 1. Перенесение мощей святителя и чудотворца Николая 
из Мир Ликийских в Бар, Николин день (22.05); 2. День почи­
тания Святителя Николая, архиепископа Мир Ликийских, чу­
дотворца, Николин день (19.12); 3. День празднования явления 
Великорецкой иконы Святителя Николая, местночтимый 
праздник (6.06)). С точки зрения лексикографии данные на­
звания должны подаваться отдельно. Однако следует отметить 
условность их употребления в качестве омонимов в народной 
терминологии, что затрудняет выстраивание четкой омоними­
ческой схемы в словаре. Так и в случае с Николиным днем: из­
вестно немало примеров, когда термин употребляется в общем 
значении, одновременно обозначая несколько календарных 
дат: У Велгур — Николин день, весной и зимой (Старые Сыпучи 
Краснов.). Николин день, их два, помолись Богу и работай, 
Бог простит (Дойная Куед.). Еще больше примеров можно 
привести применительно к Иванову дню, так как этот термин 
используется для обозначения каждого из дней почитания 
Иоанна в году. В народной речи также часто можно встретить 
их обобщенное употребление: Их, Ивановых дней, много в году. 
«Анн да Иванов как грибов поганых», — говорят (Урталга Куед.). 
Ивановы дни бывают шестъ в году (Тиуново Гайн.); Их, Иванов, 
пятьдесят четыре в году всех-то праздников (Трун Чернуш.). 
Поэтому в настоящем словаре мы решили отказаться от систе­
мы подачи одинаковых названий для обозначения разных дней
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и временных отрезков как омонимов, все они подаются под 
разными значениями в одной словарной статье. Такой подход 
в подаче хрононимов характерен и для ряда других словарей 
русской диалектной речи14.

Значительную часть материалов словаря представляют со­
ставные хрононимы, устойчивые выражения, приведенные по­
сле знака 0 ( О А в д о т ь я - п л ю щ и х а ,  А г р а ф е н а - к у ­
п а л ь н я ) .  Такого рода языковые единицы размещены в сло­
варной статье под хрононимом — опорным словом словосоче­
тания. Составной хрононим приведен также и в статье неоснов­
ного слова и сопровожден системой отсылок. Помета «См.» 
означает, что дефиницию и примеры употребления этого слова 
следует искать в статье, к которой дается отсылка. Существен­
ная часть составных, названий праздников и почитаемых 
дней — это сочетания со словом «день», что представляет 
особую проблему. Поэтому мы решили подать такие хроно­
нимы только в самостоятельных словарных статьях 
( О Н и к о л и н  д е н ь  — в статье НИКОЛИН; О П е т р о в 
д е н ь  — в статье ПЕТРОВ; О И л ь и н  д е н ь  — в статье 
ИЛЬИН), в таком случае отсутствуют и отсылки на них в сло­
варной статье «ДЕНЬ». В словарной же статье ДЕНЬ приведе­
ны лишь хрононимы, не содержащие в своем составе имени 
святого (0 Г р о з н ы й  д е н ь ,  О Г р о м о в о й  д е н ь ,  ОЖу-  
р а в л и н ы й  д е н ь  и др.). Календарная паремиология пред­
ставлена в конце словарной статьи хрононима, употребленного 
в нем. Отсылочные статьи на другие компоненты паремий по­
сле знака-указателя • не оформлены.

Грамматическая характеристика описываемого материала 
производится лишь в необходимых случаях, когда указывают­
ся часть речи, особенности в образовании числа и рода. Грам­
матические пометы следуют после заглавного слова.

Толкование значения слова следует непосредственно за за­
главием словарной статьи либо грамматическими пометами: 
АВДСЗТЬЯ. День почитания преподобной мученицы Евдокии 
(14.03). Если у слова, составного хрононима или устойчивого 
выражения, несколько значений, каждое из них приведено под 
порядковым номером. Во избежание многочисленных повто­
ров в дефинициях, в толкованиях хрононимов используют­
ся отсылки (АФАНАСЬЕВКА = АФАНАСИЙ 1; ВЕЧЕ­
РОК = К о л х о з н ы й  в е ч е р ) ,  что означает, что данный
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хрононим используется в том же значении, что и указанный в 
отсылке, помещенный после знака =.

Значение терминов чаще всего определяется каноническим 
церковным названием праздника, дня, периода. В каждом слу­
чае приведены дата или календарные границы хрононима. Все 
календарные даты даны по-новому, григорианскому стилю. 
В некоторых случаях дано описательное значение термина, 
раскрывающее его календарное содержание и культурное тол­
кование (ЯИЧНЫЙ, сущ.— период весны от Пасхи до Троиц­
кого Заговенья. Яичный — в это время яичницу делают, моло­
дежь в игры играет, от Пасхи до Заговенья (Шлыки Част.)). 
В случае если не известны календарный период хрононима, его 
точное содержание, приводится указание, что точное значение 
не установлено.

Каждое значение слова иллюстрируется текстами из запи­
сей речи русского населения Пермского края, все примеры 
приводятся в словаре курсивом. Количество иллюстративных 
примеров к каждому значению слова неодинаково. Несколько 
примеров позволяют не только проследить распространение 
бытования терминов в отдельных территориях Пермского 
края, но и характеризуют значение слова с различных сторон, 
дают разнообразную в лингвистическом и этнографическом 
плане информацию.

Географические пометы, указывающие на место фиксации 
и бытования хрононима, включающие полное название насе­
ленного пункта и сокращенное название административного 
района, приведены в скобках после каждого иллюстративного 
примера.

Структура словаря
Основную часть предлагаемого словаря составляют сло­

варные статьи, расположенные в алфавитном порядке. Во вве­
дении к работе раскрыты особенности хрононимов русского 
населения Пермского края, описаны основные источники, 
принципы и подходы к составлению словаря, структура сло­
варных статей. Словарь снабжен двумя приложениями: геогра­
фическим указателем, содержащим названия всех населенных 
пунктов, материалы из которых использованы в словаре и иде­
ографическим указателем, позволяющим строить реальные 
связи и календарную соотнесенность лексических единиц.
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Условные сокращения

сущ. — существительное 
прил. — прилагательное 
ж. р. — женский род 
м. р. — мужской род 
мн. — множественное число
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А

АВДЙТЬЯ, АВДОТЬИ. День почитания преподобномуче- 
ницы Евдокии (14.03). Авдотья бывает, если ясно — огуречки 
будут (Искидьда Куед.).

О А в д о т ь я - п л ю щ и х а  = АВДОТЬЯ. Авдотья-плющи- 
ха — таяние снега (Усолье Усол.).

О А в д о т ь и - с е н о г н о й к и .  День почитания преподоб- 
номученицы Евдокии (17.08). Авдотъи-сеногнойки летом жи­
вут (Саре Окт.).

АВДСЗТЬИ, мн. См. Авдотья.

АГРАФЁНА, АГРАФ#НА, АГРОФЙНА, ОГРОФЁНА, 
АГРАФЁНЫ. День почитания мученицы Агриппины (6.07). 
Аграфена бывает шестого, потом Иванов день (Щугор Крас­
нов.). Токо знаю одно, что Аграфяну. Ивану ломали веник, кле­
вер срывали, которэй липучий (Редикор Черд.). На Агрофяну 
тоже примечают, с новым веником в баню ходят (Амбор Черд.). 
Огрофена есть праздник такой (Новосёлы Кос.). Вчера были 
какие-то Аграфены (Чепец Черд.).

О А г р а ф е н а - к у п а л а ,  О г р о ф е н а - к у п а л а  = АГ­
РАФЕНА. Аграфена-купала 6 июля. В бане моются. Виники 
новые принесут, купальницу вмисте тут свяжут, этим парят­
ся (Новосёлы Кос.). Огрофена-купала, витками новыми па­
рятся. Куды-ко бросят. Всё, тысъ, говорят: если почирниёт, 
дак умиритъ может человек-от тот. А нет, дак куды-ко поло­
жат и (Новосёлы Кос.).

О А г р а ф е н а - к у п а л ь н и ц а ,  А г р о ф я н а - к у п а л ь -  
н и ц а = АГРАФЕНА. Денъ Аграфены-купальницы 6 июля, ве­
ники брали с этого дня. Веник бросишь: если веник плавает, ещё 
год будешь жить (Потаскуево Краснов.). Купаться молено с 
Аграфены-купальницы (Акчим Краснов.). Всё уж с Иванова-то 
дня купалися. Надо свежим веником париться. Агрофяна- 
купалъница, свежий веник надо (Амбор Черд.).

О А г р а ф е н а - к у п а л ь н я  = АГРАФЕНА. Аграфена-ку­
пальня 6 июля (Орел Усол.).

АГРАФЁНЫ, мн. См. Аграфена.

АГРАФЙНА. См. Аграфена.

АГРОФЙНА. См. Аграфена.
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АКСЙНЬЯ, ОКСЙНЬЯ. День почитания преподобной 
Ксении (6.02). Оксинья — половины корма нет (Тёмное Чер- 
нуш.).

О А к с и н ь я - п о л у з и м н и ц а ,  О к с и н ь я - п о л у з и м -  
н и ц а = АКСИНЬЯ. Аксинъя-полузимница, полухлебница, ако- 
ром — третъ (Нердва Карат.). На Аксинью-полузимницу хлеба 
на половину ещё надо, а корму — на третъ (Орёл Усол.). 
Вчера была Оксинъя-полузимница. Зима-то уже больше про­
шла, счас она ближе уже будет клету (Тиуново Гайн.). Оксинъя- 
полузимница — половина зимы (Усолье Усол.).

О А к с и н ь я - п о л у х л е б н и ц а  = АКСИНЬЯ. Аксинъя- 
полузимница, полухлебница, а кором — третъ (Нердва Карат.).

АКУЛЙНА, ОКУЛЙНА.
О А к у л и н а  — з а д е р и  х в о с т ы.  День почитания му­

ченицы Акилины (26.06). В юне кака-то Акулина — задери хво­
сты живёт. Овод, дак коровы-me и бисятся, задирают хвосты- 
те (Бондюг Черд.).

О О к у л и н а - с д е р и х в о с т к а  = А к у л и н а  —з а д е р и  
х в о с т ы.  Окулина-сдерихвостка — наступление жаров и появ­
ление оводов (Усолье Усол.).

АЛЕКСАНДРА.
О А л е к с а н д р а - р а с с а д н и ц а .  День почитания муче­

ницы царицы Александры (6.05). Александра-рассадница, тог­
да рассаду садили (Меречата Ильинск.).

АЛЕКСАНДРОВ.
О А л е к с а н д р о в  день .  День почитания благоверного 

великого князя Александра Невского (6.12). Александров день, 
Егоръев день и Покров у  нас праздновали (Лайга Куед.).

АЛЕКСЁЕВ.
О А л е к с е е в  день ,  Л е к с е е в  день .  День почитания 

преподобного Алексия, человека Божия (30.03). Если в Алексе­
ев день ветрено, кусочки сена через дорогу переметает, то ещё 
долго придётся кормитъ скотину, а если сено спокойно лежит, 
то на Николу корова уже в поле будет (Орёл Усол.). Алексеев 
день, снег рыхлый, лошадь тонет в заторах (Вильва Сол.). Ещё 
30 марта Алексеев день. От него тоже лёд от воды, снег от зем­
ли. С этого дня начинает уже лёд отходитъ, скоро может
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уже асфальт вытаять (Курашим Пермск.). Алексеев день, если 
тепло — весна хорошая (Печмень Бард.). Из гречушной муки 
жаворонков на Лексеев день стряпают (Дубовая Гора Куед.).

АЛЕКСЁЕВКА=А л е к с е е в  день .  30 марта мы у  
тятьки Алексеевку справляли, я Алексеевна дак (Келич Юрл.).

АЛЕКСЁЕВСКАЯ, сущ.= А л е к с е е в  день.  Празднова­
ли в марте Алексеевскую, Михайлов день в ноябре и Тихонов день 
в июне (Каргино Ильинск.).

АЛЕКСЁЙ, АЛЕКСЙЙ, ОЛЕКСЙЙ.
1. = А л е к с е е в  день .  На Василия-копелъника не робили, 

в церкву ходили. Говорили: Василий капнет, Олексий зажгёт 
(Малая Соснова Большесосн.).

•  Е в д о к и я  г о л у б к а  н а п о и т ,  т а к  А л е к с е й  
б ы к а  н а п о и т  (Соколово Верещ.). О начале весеннего тая­
ния снега.

•  В а с и л и й  к а п н е т ,  О л е к с и й  з а ж г ё т  (Малая 
Соснова Большесосн.). То же.

2. День обретения мощей святителя Московского Алексия, 
всея России чудотворца (2.06). С Алексия яровые не сеют (Тис 
Суке.).

О А л е к с е й  Б о ж и й  = А л е к с е е в  день .  22 марта — 
Сорока святых. Налетают, говорят, птички, всякие пичужки. 
Через восемь дней Алексей Божий опять (Романиха Краснов.).

АЛЕКСЙЙ. См. Алексей.

АЛЁНА. День почитания равноапостольного царя Кон­
стантина и матери его царицы Елены (3.06). В Дуброво Алёну 
справляли 3 июня. Я  знаю, у  меня подружка дубровская, она ро­
дилась в Алёну. В этот день они всегда отмечали (Касиб Сол.).

АНАСТАСЙЯ. День почитания мученицы Анастасии 
(12.11). Анастасия — праздник такой (Редикор Черд.).

Ан г е л .
ФДе н ь  а н г е л а .  См. День.

Ан г е л ь с к и й .
^ А н г е л ь с к и й  д е н ь .  См. День.
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АНДРЁЕВ.
О А н д р е е в  д е н ь .  День почитания Апостола Андрея 

Первозванного (13.12). Андреев день — 13 декабря. Престоль­
ный праздник был в честь Андрея Первозванного (Суда Уинск.). 
По всем деревням разные праздники, Казанская Божья Матеръ, 
Андреев день да Николин день в ноябре-декабре (Телёс Уинск.). 
Андреев день — не в кругу праздник, его в Суде празднуют, а я не 
знаю, чё такое — век прожила. Как он во святые попал — не знаю 
(Шарынино Орд.).

АНЙСЬЯ. День почитания мученицы Анисии (12.01). 
Маланъя-кишочница 13 января, пироги стряпают тогда кишоч- 
ные. Анисья то ли на день раньше (Лопва Юрл.).

АННЫ, мн.
О К а з а н с к и е  Анны.  День Казанской иконы Божией 

Матери, день почитания мучеников Александра епископа, 
Ираклия воина и жен Анны, Елисаветы, Феодотии и Гликерии 
(4.11). Никольские Анны, ещё Казанские Анны 4 ноября (Елога 
Юрл.).

О Н и к о л ь с к и е  Анны.  День Зачатия праведной Ан­
ною Пресвятой Богородицы, день почитания пророчицы Анны 
(22.12). Никольские Анны, ещё Казанские Анны 4 ноября (Елога 
Юрл).

АРЙНА, ОРЙНА, ОРИНЫ, ЭРИНА.
О Ар и н а  В р е м е н  н а я  = ИРИНА. До Михайлова дня-то 

бывают Грязные-mo вот. Грязные да Временные, они тоже бы­
вают осенью. Арина Временная (Калинино Кунг.).

О Ар и н а  Гря з  н а я = ИРИНА. А у  Михайлова дня, го­
ворят, оттепель всегда бывает. Весной бывают Грязные-то 
вот — Арина Грязна или как (Калинино Кунг.).

О А р и н а - р а с с а д н и ц а ,  О р и н а - р а с с а д н и ц а ,  
О р и н ы - р а с с а д н и ц ы ,  Э р и н а - р а с с а д н и ц а  = ИРИ­
НА. Арина-рассадница — на неё всё садят (Юм Юрл.). 
Орина-рассадница, сеют рассаду (Усолье Усол.). Орина- 
рассадница есть, сеять рассаду (Лопва Юрл.). Орины- 
рассадницы — плюют рассаду, высаживают семена капу­
сты в рассадник (Торговище Суке.). Да всё Эрина-рассад­
ница да чё весной-то говорят, принаравливашься к етому, 
Егорей, сеятъ-то (Новосёлы Кос.).
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АФАНАСИЙ.
1. День почитания святителей Афанасия и Кирилла, архие­

пископов Александрийских (31.01). На Афанасия скотину за­
колешь, матъ с отцом пиво сделают. Пекли вафли, шаньги стря­
пали, ватрушки (Андреевка Орд.).

2. День почитания святителя Афанасия, архиепископа 
Александрийского (15.05). У нас престольные Николин день, в 
мае, 15мая, Афанасий (Спас-Барда Киш.).

О А ф а н а с и й  3 и м н и й  = АФАНАСИЙ 1. Праздники 
престольные: Афанасий Зимний, Афанасий Весенний, Кириллов 
день, Последней Спас. Гости собиралися из других деревень, гу­
ляли, выпивали, в церковь ходили (Савино Киш.).

О А ф а н а с и й  В е с е н н и й  = АФАНАСИЙ 2. Праздники 
престольные: Афанасий Зимний, Афанасий Весенний, Кириллов 
день, Последной Спас. Гости собиралися из других деревень, гу­
ляли, выпивали, в церковь ходили (Савино Киш.).

АФАНАСЬЕВ.
О А ф а н а с ь е в  день ,  О ф о н а с ь е в  д е н ь  = АФА­

НАСИИ 1. После Крещения двенадцать дней не стирались, до 
Афанасьева дня нельзя (Старый Шагирт Куед.). До Афанасьева 
дня стираться нельзя — святая вода. (Есаул Чернуш.). В Ме- 
жовке была Казанская, Троица, Устритеньё — три праздника. 
А у нас в Денисовке четыре было. Мы Ясылъского прихода были 
церкви, чё-то четыре. У нас был Покров, Офонасьев день, Фоми­
но и Богородицын день. (Красный Ясыл Орд.).

•  С А ф а н а с ь е в а  д н я  г у с ь  з а г о в о р и т ,  п о л о з  
з а с к р и п и т  —м о р о з  н а с т у п и т  (Торговище Суке.). 
О наступлении морозов с праздника Афанасьев день (31.01).

•  А ф а н а с ь е в  день ,  на  р е к е  г у с ь  з а к р и ч и т ,  
во д в о р е  ж е р е б е ц  з а р жё т ,  в е с н а  с к о р о  б у д е т  
(Русский Саре Окт.). О приближении весны с праздника Афа­
насьев день (31.01).

АФАНАСЬЕВ, сущ. = АФАНАСИЙ 2. Вот Николин бы­
вает 22 мая — он только полукруг. А ещё в мае Афанасьев, пол­
ный круг, тот большой праздник (Добрянка Добр.).

АФАНАСЬЕВКА = АФАНАСИЙ 1. С Крещения до Афана- 
сьевки не стирают. Неделю не надо стирать (Осинка Юрл.).
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Б

БАБИЙ.
О Б а б ь е  л е т о. См. Лето.
О М о л о д о е  б а б ь е  лето.  См. Лето.
О С т а р о е  б а б ь е  л е т о .  См. Лето.

б Ал о в н ы й .
О Б а л о в н а я  М а с л е н и ц а .  См. Масленица.
О Б а л о в н а я  н е д е л я .  См. Неделя.

БАРДАЗЙН. Праздник Барда джиен в селе Барда, с татар­
ским и башкирским населением. На Бардазин ходили за подар­
ками. Татары дружелюбивые (Асюл Бард.).

БАСКОЙ.
О Б а с к о е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.

БАТЮШКО.
О Б а т ю ш к о - П о к р о в .  См. Покров.

БЕРЁЗА.
О Б е р ё з а - и м е н и н н и ц а .  Праздник Троицы, по на­

родным представлениям, день именин берёзы. Берёза, говорят, 
именинница в Троицу, в первый день, поэтому её почитать и 
украшать надо (Урмия Окт.). В Троицу на городище ходили, мо­
лились. Там часовня была, сейчас всё изломано. В Троицу берёза- 
именинница. Ветки рвали, на божницу ставили. Венки завивали, 
из берёзы венки (Ключи Суке.).

БЕРЁЗКА. 1. Праздник Троицы. У нас Троицу не так от­
мечали, у нас не делали Берёзку, я только раз была на Берёзке, 
в Титовой, в гости к тётке ходила (Юм Юрл.).

2. Колхозный праздник по окончании полевых работ в кон­
це весны — начале лета. Раньше был колхозной праздник Берёз­
ка, день берёзки. На лугах гуляли (Липухина Юрл.).

О Б е р ё з к а - и м е н и н н и ц а  = Б е р ё з а - и м е н и н н и ц а .  
В Троицу обязательно берёзку под окно ставят, говорят: «Трои­
ца — берёзов праздник», — в Троицу берёзка-именинница (За- 
гижга Усол.). А вот в Троицу, наверно, пускали. В Троицу, когда
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берёзка-именинница, от леса-то. Её украшали всякими лентами 
(Советна Суке.);

О Б е р ё з к а - п р а з д н и к ,  П р а з д н и к  б е р ё з к и  = 
БЕРЁЗКА 1. В Троицу песни поют, шаньги едят. В лес ходят 
берёзку ломать, Берёзка-праздник. Наломаешь, в дом прине­
сёшь. Гроза будет — святой дух отведёт нечистое (Бияваш 
Окт.). В праздник Берёзки берёзку наряжали лентами, платка­
ми, венки плели, кидали в речку их, а берёзку оставляли (Бога- 
товка Чернуш.).

БЕРЁЗКИН.
О Б е р ё з к и н  день .  См. День.

БЕРЁЗОВ.
О Б е р ё з о в  п р а з д н и к .  См. Праздник.

БЕРЁСТЕННИК.
О И в а н - б е р е с т е н н и к .  См. Иван.

БЕРЁСТНИК.
О И в а н - б е р е с т н и к .  См. Иван.

БЁШЕНЫЙ.
О Б е ш е н а я  М а с л е н к а .  См. Масленка.
О Б е ш е н о е  в р е мя .  См. Время.

БЛАГОВЕЩЕНСКИЙ.
О Б л а г о в е щ е н с к и й  д е н ь .  См. День.
^ Б л а г о в е щ е н с к и й  мороз .  См. Мороз.

БЛАГОВЕЩЕНЬЕ, БЛАГОВЕЩЕНЬЕ. Праздник Благо­
вещения Пресвятой Богородицы (7.04). Благовещенье живёт 
Большим Говиньем (Бияваш Окт.). Не горюйте, что с Благове­
щенья 40 утренников морозит. Картошки летом не заморозит 
(Русский Саре Окт.). «В Благовещеньё птичка гнездышко не 
вьёт, девица косу не плетёт», — так говорили, не разрешалось 
даже волосы расчёсывать (Щугор Краснов.). Вот Пасха, Трои­
ца, Рождество, Крешшэннё, Благовешшэннё — всё праздники 
(Большая Аниковская Черд.).
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•  В Б л а г о в е щ е н ь е  п т и ч к а  г н е з д ы ш к а  не 
вьёт,  д е в к а  к о с у  не п л е т ё т  (Вассята Чайк.). О запре­
те на работу в праздник и строгом запрете на плетение волос.

БЛАГОВЕЩЕНЬЕ. См. Благовещенье.

БЛИНЬІ, мн..
О З я т ь е в ы е  б л и н ы.  Один из дней Масленицы, когда 

молодые (муж и жена) приезжают в гости к родителям неве­
сты. На Масленку-mo зятъевые блины были — зять к тёще на 
блины приезжал (Козмодемьянское Караг.).

БЛОШЙНЫЙ.
О Б л о ш и н а я  н е д е л я .  См. Неделя.

БЛУДЛЙВЫЙ.
О Б л у д л и в ы й  день .  См. День.

БЛУДНОЙ.
О Б л у д н о й  день .  См. День.

БЛУДЯЩИЙ.
О Б л у д я щ и й  день .  См. День.

БОГ.
О В л а с и й  — к о р о в и й  Бог .  См. Власий.

БОГАТЫЙ.
О Б о г а т ы й  овин.  См. Овин.

БОГОБ^ЗИН.
О Б о г о б у з и н  день .  См. День.

БбГОВЫЙ.
О Б о г о в а я  Тр о и ц а .  См. Троица.

БОГОВЁТРИЕ. День Смоленской иконы Божией Матери, 
именуемой Одигитрия (10.08). В июле или в августе ли был 
праздник Боговетрие, церковь была Одигитрии путеводницы 
дак (Опалиха Нытв.).
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БОГОМАТЕРЬ. День Почаевской иконы Божией Матери 
(5.08). Ильин день, потом Богоматерь, вон икона. Она сейчас 
скоро, дня через три чёли... (Вильва Сол.).

БОГОМОЛЬЕ, БОГОМОЛЬЕ. Местночтимый престоль­
ный праздник, точное значение которого не установлено. У нас 
праздники: Богомолье, Иванов день, Десятое воскресенье после 
Пасхи (Яган Част.). Вот Богомолье было. Чё-то даже забыла 
когда. Опятъ в Бабке (Бабка Част.) Этот праздник слывёт. Бо­
гомолье — иконы раньше подымали (Шульдиха Елов.). А там по 
низу уж Богомолье опять уж справлеют деревушки (Пянтег 
Черд.). Летом у нас ещё Богомолье. Оно было не в числе. Оно 
когда как выпадет. В июле (Лимеж Черд.). Делали обешшанный 
праздник, Богомолъё (Редикор Черд.).

БОГОМОЛЬЕ. См. Богомолье.

БОГОРОДИЦА. 1. Каждый из праздников, посвященных 
Пресвятой Богородице, Богородичный праздник. В Богородицу 
только Богу молились (Осинка Юрл.). Икона большая, каки-ко 
праздники всё здеся: Петров день, Преподнесенье, Богородица 
(Камгорт Черд.).

2. Праздник Рождества Пресвятой Богородицы (21.09). Бо­
городица живёт 21 сентября (Осинка Юрл.).

3. Праздник Положения честной ризы Пресвятой Богоро­
дицы (15.07). Скоро вот 15 июля Богородица, престольный 
праздник. Гости приезжают, базар. Из Орды приезжают за 
камнем. Бражку варили (Красный Ясыл Орд.). 15 июля Богоро­
дица, не работали, ходили в гости (Красный Ясыл Орд.).

4. День иконы Богородицы Тихвинской (09.07). Завтра бу­
дет Иванов день, потом Богородица через два дня (Бондюг 
Черд.). Вот сейчас Иванов день в Муртах [престольный празд­
ник], где хто. Потом вот Богородица сёдня в Жикино (Бондюг 
Черд.).

•  Н е ж ди  Б о г о р о д и ц ы  — у б и р а й  в о г о р о д и ц е  
(Петропавловск Окт.). О завершении уборки огородных 
культур к празднику Рождества Богородицы.

ФДень Б о г о р о д и ц ы .  См. День.
^ Н е о п а л и м а я  П р е с в я т а я  Б о г о р о д и ц а .  Мест­

ночтимый праздник в честь иконы Божией Матери «Неопали­
мая Купина» (11.07). Сегодня праздник — Неопалимая Пресвя-
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тая Богородица. Робитъ нельзя, а к вечеру гроза должна бытъ. 
Каждый год в этот день гроза, дождик. Так положено по Божье­
му делу (Осинцево Киш.).

О П р е ч и с т а я  Б о г о р о д и ц а  = БОГОРОДИЦА2.Пре­
чиста Богородица, репу-mo режут да чё да (Тиуново Гайн.).

О Т и х в и н с к а я  Б о г о р о д и ц а = Б О Г О Р О Д И Ц А  4. 
И  в нашей деревне стали праздновать Богородицын день. И ещё, 
действительно, я недавно это узнала, есть ещё 9 июля Богоро­
дицын день. Это называется Тихвинская Богородица (Очго- 
Жикина Черд.).

О Б о г о р о д и ц а - Т р о е р у ч и ц а .  День иконы Божией 
Матери, именуемой «Троеручица» (11.07). В селе Лидино часов­
ня у ключика была, накануне Петрова дня, рано там собирались, 
молились. Богородица-Троеручица праздник там 11-го (Урмия 
Окт.).

О Р о ж д е с т в о  Б о г о р о д и ц ы .  См. Рождество.
О Р о ж д е с т в о  П р е с в я т о й  Б о г о р о д и ц ы .  См. 

Рождество.
ОУс п е н и е  С в я т о й  Б о г о р о д и ц ы .  См. Успение.

БОГОРбДИЦЕВ.
О Б о г о р о д и ц е в  день ,  Б о г о р о д и ч е в  д е н ь  = БО­

ГОРОДИЦА 2. Петров день — 12 июля, его некогда праздно­
вать, после него сенокос. После Успеньев день, потом Богороди- 
цев день в сентябре (Верхний Тымбай Куед.). В каждом месте 
свои праздники признавали. В Пальнике был главный праздник 
Богородичев день, 21 сентября, потом Трёх святых праздник, он 
зимой, в феврале (Сёйва Гайн.).

БОГОРбДИЦКИЙ.
О Б о г о р о д и ц к и й  д е н ь  = БОГОРОДИЦА 3. Я  на яр­

марке была всего один раз в жизни. Ярмарка была в Красном 
Ясыле 15 июля, в Богородицкий день, на площади торговали 
(Красный Ясыд Орд.).

БОГОРбДИЦЫН.
Ф Б о г о р о д и ц ы н  день.
1. = БОГОРОДИЦА 1. Он не один Богородицын день в году 

(Куеда Куед.).
2. = БОГОРОДИЦА 2. Богородицын день осенью был, в него 

мелкие овощи убирали (Медянка Орд.). У нас дома дак Богоро-
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дицын день, Егоръев день, потом Митров день престольные (Пе- 
чинки Черд.). Вот я не помню, почему так называли. Вот у  
одного хозяина сгорела кладь, вот раньше сено-то, зерно собира­
ли, дак эти клади ложили. Вот сгорело, дак после этого времени 
и прознали Богородицын день-то, праздновать его обязательно 
стали (Лысьва Усол.).

3. = БОГОРОДИЦА 4.И в  нашей деревне стали праздно­
вать Богородицын день. И  ещё, действительно, я недавно это 
узнала, есть ещё 9 июля Богородицын день. Это называется 
Тихвинская Богородица (Очго-Жикина Черд.). А здесь Богоро­
дицын день только в нашей деревне. Почему сделали этот празд­
ник? Потому что когда построили эту церквушку, и когда её 
открыли, и в этот день назначили в деревне как бы Богородицын 
день, то есть Богородицу занесли туда, в церковь, когда её по­
строили (Очго-Жикина Черд.).

4. = БОГОРОДИЦА 3. Начинают коситъ после 15 июля, 
как пройдёт Богородицын день (Красный Ясыл Орд.).

5. Праздник Успения Пресвятой Богородицы (28.08). Да 
Господъ там уж. Не нами это сделано, не нами ведь это сделано. 
Нашими верховными людьми сделано, что тяжело 9-то нидель, 
вот Госпожино Говинье перед Богородицыным днём, перед Успе­
нием Святой Богородицы. Две недели — это Успенский пост на­
зывается. А перед Рождеством — это Рождественский пост 
или к Великому Говинью раньше ещё называли (Большая Лысь­
ва Лысьв.).

О Б о г о р о д и ц ы н  п р а з д н и к .  См. Праздник. 

БОГОРбДИЧЕВ.
О Б о г о р о д и ч е в  день .  См. Богородицевдень. 

БОГОРбДИЧИЙ.
О Б о г о р о д и ч и й  д е н ь  = БОГОРОДИЦА 2. В Пальнике 

признавали Богородичий день (Сёйва Гайн.).

БОГОРбДИЧНЫЙ, сущ. = БОГОРОДИЦА 1. По наше­
му — в воскресенье земные поклоны не делают и в Богородичные 
и в Христовые особенно. И с Пасхи до Вознесения в землю не па­
дают (Ключи Суке.).
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БОГОРОДИЧНЫЙ.
О Б о г о р о д и ч н ы й  д е н ь  = БОГОРОДИЦА 2. Там пре­

стольный праздник у  нас был Богородичный день (Тойкино 
Болыиесосн.).

БОГОРОДСКАЯ, сущ. = БОГОРОДИЦА 2. Богородская, 
есть такой праздник, в церковь если только ходили (Богатовка 
Чернуш.).

БОГОРОДСКИЕ, сущ. = БОГОРОДИЦА 2. Не жди Бого­
родских — копай картошку (Пильва Куед.)

•  Н е ж ди  Б о г о р о д с к и х ,  к о п а й  к а р т о ш к у  
(Пильва Куед.). О завершении уборки картофеля к празднику 
Рождества Богородицы.

• Н е ж д и  Б о г о р о д с к и х ,  у б и р а й  в о г о р о д ц е  
(Голубята Добр.). О завершении уборки огородных культур к 
празднику Рождества Богородицы.

БОГОСЛбВ.
0 И в а н  Б о г о с л о в .  См. Иван.

БОГОЯВЛЁНИЕ. Праздник Святого Богоявления (19.01). 
19 января Богоявление (Емаш-Павлово Чернуш.). А в Богоявле­
ние выходят утром до восхода солнца и молятся Богу. Говорят, 
небо открывается. Как небо открывается, и появляется Бого­
родица как бы. И  чему помолишься, что её попросишь, то и сбы­
вается. Потому и называется Богоявление (Пожва Юсьв.). 
Воду святим сами. Приносят воду вот на Богоявление, прино­
сим в жбаны, кадим, поём, молимся над ним и поём «в Иорда­
не...» (Большая Лысьва Лысьв.).

БОЖЁСТВЕННЫЙ.
О Б о ж е с т в е н н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

БбЖ ИЙ.
О Б о ж и й  день .  См. День.
О В в е д е н и е  в х р а м  Б о ж ь е й  Ма т е р и .  См. Введе­

ние.
О К а з а н с к а я  Б о ж ь я  Ма т е р ь .  См. Матерь.
ОДень  К а з а н с к о й  Б о ж ь е й  Ма т е р и .  См. Ма­

терь.
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О Н е о п а л и м а я  Б о ж ь я  Ма т е р ь .  См. Матерь. 
О П о к р о в с к а я  Б о ж ь я  Ма т е р ь .  См. Матерь. 
О Т и х в и н с к а я  Б о ж ь я  Ма т е р ь .  См. Матерь. 
О С к о р б я щ а я  Б о ж ь я  Ма т е р ь .  См. Матерь.

БОЛЬШЕВОДЬЕ. Период весеннего разлива рек, полово­
дья. Когда болъшеводъе было, не работала переправа (Камгорт 
Черд.). Как в болъшеводъе чайки прилетают, а потом улетают 
на Петров день (Воскресенск Уинск.).

БОЛЬШОЙ.
О Б о л ь ш а я
О Б о л ы и а я
О Б о л ь ш а я
О Б о л ь ш и е
О Б о л ь ш о е
О Б о л ь ш о е
О Б о л ь ш о е
О Б о л ь ш о й
О Б о л ь ш о й
О Б о л ь ш о й

вода.  См. Вода, 
п я т н и ц а .  См. Пятница, 
с у б б о т а .  См. Суббота, 
с т олы.  См. Столы, 
в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресенье. 
Говенье .  См. Говенье.
Гов инье .  См. Говинье.
П о к р о в .  См. Покров, 
п р а з д н и к .  См. Праздник, 
ч е т в е р г .  См. Четверг.

БОРЙС.
О Б о р и с - Г л е б ,  Б о р и с  и Глеб .  1. День Перенесе­

ния мощей благоверных князей Российских Бориса и Глеба 
(15.05). Весной Борис-Глеб, говорят: «Борис-Глеб — сеять хлеб» 
(Серегово Черд.).

2. День почитания мучеников благоверных князей Бориса 
и Глеба (6.08). Есть Борис и Глеб, начинают озимъ сеять (Ал­
тынное Окт.).

•  Б о р и с  и Глеб  с е ют  х л е б  (Богородск Окт.). О на­
чале весеннего сева яровых с дня Бориса-Глеба (15.05).

• Б о р и с  и Глеб  с е ют  х л е б  (Алтынное Окт.) О на­
чале сева озимых с дня Бориса-Глеба (6.08).

БОРОЗДА. 1. Колхозный праздник первой борозды, нача­
ла пахоты. Весной, до сева, Борозда в колхозе, потом уж пахать 
и сеять едут (Елово Елов.).

2. Колхозный праздник по завершении весенних полевых 
работ. В полях вот отработаются, тоже вот собирались, тоже 
вот люди собиралися, плясали тоже, выпивали, веселились, день,
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два. Опять Борозда называлась. Денъ борозды (Емаш-Павлово 
Чернуш.).

ОДе нь  б о р о з д ы  = БОРОЗДА 2. В полях вот отрабо­
таются, тоже вот собирались, тоже вот люди собиралися, 
плясали тоже, выпивали, веселились, день, два. Опятъ Борозда 
называлась. Денъ борозды (Емаш-Павлово Чернуш.). Отрабо­
таются, посевная пройдёт, и делается праздник — Денъ бороз­
ды (Ленек Кунг.). День борозды — это уже стало-то в совхозах, 
когда маленько обжились. Весь совхоз, пили да гуляли, пели да 
плясали. Поздравляли всех. Кто передовики — награждали (Ку- 
рашим Пермск.).

БРАГА.
О К о л х о з н а я  брага .  Колхозный праздник по окон­

чании осенних полевых работ, жатвы. Колхозна брага была, 
обжинки-то будут дак. В колхозе брагу сделают и вечером со­
берутся все тутока (Лызиб Сол.).

О О б ж ё н н а я  брага .  Праздник по окончании осенних 
полевых работ, жатвы. Обжённу брагу, как отожнут, делали 
(Усолье Усол.).

О О б ж и н о ч н а я  б р а г а  = О б ж ё н н а я  брага .  Тоже 
обжиночную брагу и на Пречистую делали (Рёлка Усол.).

О Об щ а я  б р а г а  = О б ж ё н н а я  б р а г а .  Общу брагу 
после страды делали. Все придут, гуляют. Кадцы браги поста­
вят, пьют, пляшут. Танцевали Коробочку, Светит месяц, Кра­
ковяк (Шерья Нытв.).

БРАЖКА = О б ж ё н н а я  б р а г а . Я  уже там жила, дак 
там мужчины, уже молодёжи ведь уже не было на этих-то, на 
бражках. А мужчина обязательно вызовет женщину. Вот он 
выплясыват с ней это всё (Вильва Сол.).

О Об щ а я  б р а ж к а  = О б ж ё н н а я  б р а г а .  Общую 
бражку справляли. Матъ рассказывала, что, когда закончат в 
колхозе уборку, пойдёт к председателю бригадир и просит 
сколько там зерна, и делают бражку, делают угощение какое- 
то там (Вильва Сол.).

БРбШ ЕННЫЙ.
О Б р о ш е н н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.
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В

ВАЛЕНТЙНОВ.
О В а л е н т и н о в  день .  Совр. День Святого Валентина

(14.02) . Если в Валентинов день застынет, холодно будет, то 
огурцы и овсы родятся рано и много (Рёлка Усол.).

ВАНЬКИ, мн.
0 В а н ь к и  К р е щ е н с к и е  = И в а н  К р е с т и т е л ь  2. 

Цветтё кончается в Крешшэнские Таньки. Таньки с морозом. 
Морозы бывают, называются Таньки Крещенские, Ваньки Кре­
щенские (Тиуново Гайн.).

ВАРВАРА. День почитания великомученицы Варвары 
(17.12). Варвара мостит, Савва вострит, а Никола гвоздит 
(Молёбка Киш.).

О В а р в а р а  Г р я з н а я  = ВАРВАРА. До Михайлова дня- 
то бывают Грязны вот — Арина Грязна, Варвара, Прасковья 
(Калинино Кунг.). См. Варвара.

• В а р в а р а  мос т ит ,  С а в в а  в о с т р и т ,  а Н и к о л а  
г воз дит .  (Молёбка Киш.). О наступлении зимних холодов, 
установлении ледового покрова на реках.

ВАРВАРИН.
О В а р в а р и н  д е н ь  = ВАРВАРА. На Варварин день рвали 

ветки черёмухи, загадывали желание, ставили ветку в воду. 
Если черёмуха расцветёт до Крещения, то желание сбудется, 
а если не расцветёт, то нет (Орёл Усол.).

ВАСЙЛИИ, мн. См. Василий.

ВАСЙЛИЙ, ВАСЙЛИИ. 1. День почитания Святителя Ва­
силия Великого (14.01). Раньше-mo делали холодец вечером, на 
Василия какого-то было опетъ (Вильва Сол.).

2. День почитания преподобного Василия исповедника
(13.03) . Василий каплет — таятъ будет (Молёбка Киш.).

Ф В а с и л и й  В е л и к и й  = ВАСИЛЙЙ 1. Старый Новый 
год — Василий Великий. Апостол Василий был, так в честь него. 
Каждый день какому-то святому. Девчонкой была — молились 
в этот день, а иконы зимой не носили. Приезжали гости: родня 
к родне, знакомые, нисколь не родня. Наши к имя, к ярушинским



34 Словарь

ездили, а они к нам. Несколько дней гостили. Ночевали не одну 
ночь. Три дня гуляли (Сызганка Суке.).

ОВе ч е р  С в я т о г о  В а с и л и я .  См. Вечер.
О В а с и л и й - к а п е л ь н и к ,  В а с и л и й - к о п е л ь н и к ,  

В а с и л и й - к а п и л ь н и к ,  В а с и л и й - к а п и л ь н и к и =  
ВАСИЛИЙ 2. Если на Василия-капелъника не капает — весна 
затяжная (Акчим Краснов.). На Василия-копелъника не роби- 
ли, в церкву ходили. Говорили: Василий капнет, Олесий зажгёт 
(Малая Соснова Большесосн.). Василия-капилъника отмечали, 
если в этот день капель, весна будет ранняя (Воробьи Нытв.). 
Овдокия-плюшшыка да Василий-капильник — хотъ три капли 
капнет с крыши, дак год хороший будет (Кривды Кос.). Если на 
Василия-капилъника каплет, лето будет тёплое (Ключи Чер- 
нуш.). Капилъники весной есть, Василий-капилъники (Курашим 
Пермск.).

О В а с и л и й - к а п и л и =  ВАСИЛИЙ 2. В Василий-капили 
каплет если — весна хорошая (Ошья Ку ед.). Василий-капили 
капает — год будет тёплый (Ключи Суке.).

О В а с и л и й - к а п и л и й  = ВАСИЛИЙ 2. Василий-капи- 
лий в марте бывает (Зарека Кунг.). А в Василий-то-капилий 
капало нынче, хорошо это накануне (Воскресенск Уинск.).

О В а с и л и й  - к а п и т е л ь  = ВАСИЛИЙ 2. В марте Ва- 
силий-капителъ живёт. Дело к весне. Капельки с крыш будут, 
дак весна хорошая будет (Губдор Краснов.). Васильевы дни бы­
вают два. Василей-капитель нынче весной будет, Василий вечер 
бывает ещё — по-старому Новый год (Тиуново Гайн.).

О В а с и л и и - к а п к и  = ВАСИЛИЙ 2. Василии-капки жи­
вут весной (Пожва Юсьв.).

ВАСИЛИЙ, прил.
О В а с и л и й  вечер .  См. Вечер.

ВАСЙЛЬЕВ.
О В а с и л ь е в  вечер .  См. Вечер.
О В а с и л ь е в  д е н ь  1. Каждый из дней почитания Ва­

силия (Святителя Василия Великого (14.01) и преподобного 
Василия исповедника (13.03)). Васильевы дни бывают два. 
Василей-капитель нынче весной будет, Василий вечер бывает 
ещё — по-старому Новый год (Тиуново Гайн.).

2. = ВАСИЛИЙ 1. В январе Васильев день празднуют 
(Опалихино Суке.). В Берёзовке три престольных праздника:
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Вознесение, Улиты-Кирики. Кирики в честь какой-то Улиты. 
Васильев день — Старый Новый год 14 января (Сызганка 
Суке.).

ВАСЙЛЬЕВСКИЙ.
О В а с и л ь е в с к и е  мо р о з ы.  См. Мороз.
О В а с и л ь е в с к и й  вечер,  В а с и л ь е в с к и е  вечера .  

См. Вечер.

ВАСЬКА, ВАСЬКИ. u
О В а с ь к а - к а п к а ,  В ас ь к и - к ап к и = ВАСИЛИЙ 2. 

Васька-капка весной, капать начинает (Лопва Юрл.). Васьки- 
капки 13 марта, сосульки с крыш капают. Закапает — год хоро­
ший будет (Кукольная Юрл.).

ВАСЬКИ, ми. См. Васька.

ВВЕДЕНЁВКА = ВВЕДЕНИЕ. На Введенёвку собирались 
конпаньями молодёжь, ходили от деревни к деревне (Чуртан 
Гайн.).

ВВЕДЁНИЕ, ВВЕДЁНЬЕ, ВВЕДЕНЬЕ. Введение во храм 
Пресвятой Владычицы нашей Богородицы и Приснодевы Ма­
рии; Введение (4.12). Потом 4 декабря Введение, вводили цари­
цу в храм, вот это Введение (Большая Аниковская Черд.). Пре­
стольные праздники у нас Введеньё и Троица (Пантелеевка 
Куед.). Кузьма-Демьян наголе, то и Введенье наголе (Богородск 
Окт.). Праздники раньше рассеянные были, у вятских в Сем- 
селяке Вознесение, Введеньё. У нас в Печмене — Егоръев день 
осенью и Троица (Печмень Бард.).

•  Н а В в е д е н ь ё  л о п а е т  л е д е н ь ё  (Молёбка Киш.). 
О наступлении морозов.

О В в е д е н и е  в х р а м  Б о ж ь е й  М а т е р и = ВВЕДЕ­
НИЕ. Введеновское 1 декабря, Введение в храм Божьей Матери. 
6 мая Григорий Победоносец (Токарята Добр.).

ВВЕДЕНОВСКОЕ, сущ. = ВВЕДЕНИЕ. Введеновское в де­
кабре, Введение в храм Божьей Матери (Токарята Добр.).

ВВЕДЁНЬЕ. См. Введение.

ВВЕДЕНЬЁ. См. Введение.
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ВВЕДЁНЬЕВ.
О В в е д е н ь е в  д е н ь  = ВВЕДЕНИЕ. Дальше 4 декабря 

Введенъев день, тоже был большой раньше праздник (Большая 
Аниковская Черд.).

ВВЕДЁНЬЕВКА = ВВЕДЕНИЕ. Раньше мы вообще весело 
гуляли. Зимой у  нас бывает Введеньевка, 4 декабря. Это как бы 
введение в зиму. У нас собирались компаниями. Какие-то браги 
делали, пиво, угощенье, застолье. Ходили от деревни к деревне. 
У нас каки-то были всегда посиделки, пели песни, за душу беру­
щиеся (Елога Юрл.).

ВЕДЕНЁВ.
О В е д е н ё в  д е н ь  = ВВЕДЕНИЕ. Веденёв день, он 4 дека­

бря (Романиха Краснов.).

ВЕДЁНЬЕ, ВЕДЕНЬЁ = ВВЕДЕНИЕ. В Степанах — Тро­
ица, осенью Веденье престолы, собирали гостей, угощали, пели 
(Степаны Опер.). Раньше справляли очень Веденье 4 декабря 
(Большая Аниковская Черд.). Веденьё — это 4 декабря, отме­
чают всё время (Кулики Опер.).

ВЕДЁНЬЕВ.
О В е д е н ь е в  д е н ь  = ВВЕДЕНИЕ. Престольный празд­

ник у нас был Иванов день, Пантелемонов день, Конанов день и 
Веденьев день — вот четыре праздника в году религиозные 
вАниковской (Большая Аниковская Черд.).

ВЁДРО.
ОГу с и но е  в ё д р о .  Несколько погожих дней в начале 

осени. Гусиное вёдро-то — тепло когда. Гусиное вёдро-то, гля­
ди, гуси-me улетают, вёдро стоит (Тиуново Гайн.).

ВЕЛИК.
О В е л и к  ч е т в е р г .  См. Четверг.

ВЕЛЙКИЙ.
О В е л и к а я  н е д е л я .  См. Неделя.
О В е л и к а я  п я т н и ц а .  См. Пятница.
О В е л и к а я  с у б б о т а .  См. Суббота.
О В а с и л и й  В е л и к и й .  См. Василий.
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О М и к о л а  В е л и к и й .  См. Микола.
О Н и к о л а  В е л и к и й .  См. Никола.
О В е л и к и й  пост.  См. Пост.
О В е л и к и й  п р а з д н и к .  См. Праздник.
О В е л и к и й  ч е т в е р г .  См. Четверг.
О В е л и к о е  Говенье .  См. Говенье.
О В е л и к о е  Гов инье .  См. Говинье.
О В е л и к о е  п р о м е ж г о н ь е .  См. Промежгонье.

ВЕЛИКОДЁННЫЙ.
О В е л и к о д ё н н а я  п я т н и ц а .  См. Пятница.
О В е л и к о д ё н н а я  с у б б о т а .  См. Суббота.
О В е л и к о д ё н н ы й  ч е т в е р г .  См. Четверг.

ВЕЛИКОРЁЦКИЙ.
О М и к о л а  В е л и к о р е ц к и й .  См. Микола.
О Н и к о л а й  В е л и к о р е ц к и й .  См. Николай.

ВЁРБЕННЫЙ.
О В е р б е н н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.

ВЁРБЕНСКИЙ.
О В е р б е н с к а я  с у б б о т а .  См. Суббота.
О В е р б е н с к о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.

ВЁРБНА, сущ. Праздник Вход Господень в Иерусалим, 
Вербное воскресение. Вербочки в церкву носши. Поставишь на 
полку, скотине потом скормишь, когда пройдёт Вербна (Ольхо- 
вочка Чайк.).

ВЁРБНО, сущ. = ВЕРБНА. Бывает же всё равно Благове­
щенье, потом Вербно, потом Пасха. Нельзя было так-то пля­
сать, радоваться, а только песни петь (Курашим Пермск.). 
Вербно, в церковь ходят, вербу принесут, цветочки сделают. 
Свята вода есть, поновишь её, вербу принесёшь (Касиб Сол.). 
Вербно — за неделю до Пасхи, не работали, вербу ломали (Лу- 
кинцы Чайк.).

ВЁРБНОЕ, сущ. = ВЕРБНА. На Вербное в церковь ходши, 
вербу ломали, в церковь носши. Ей скотину провожали (Есаул 
Чернуш.). А вот в Вербное к вербе цветы делают, в церковь не­
сут святитъ (Усановка Уинск.).
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ВЁРБНЫЙ.
О В е р б н а я  н е д е л я .  См. Неделя.
О В е р б н а я  с у б б о т а .  См. Суббота.
О В е р б н ы й  д е н ь  = ВЕРБНА. В Вербный-mo день вербу 

маленькие наломают и разносят её по домам (Фоки Чайк.).
О В е р б н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.

ВЁРБОВ.
О В е р б о в  д е н ь  = ВЕРБНА. В Вербов день приносили 

домой вербу, большой куст несёшь (Шерья Нытв.). •

ВЕРХОТУРСКИЙ.
О С е м ё н  В е р х о т у р с к и й .  См. Семён.

ВЕСЁЛОЕ, сущ. Один из воскресных дней после заверше­
ния весенних полевых работ, обычно воскресенье после Трои­
цы, то же что и Веселое воскресенье. Весёлое — в Маракушах 
праздник, а через неделю — в Карше (Сосново Чайк.). Здесь Ве­
сёлое — престольный, гости едут, Весёлое воскресенье (Чумна 
Чайк.).

ВЕСЁЛЫЙ.
О В е с ё л о е  В о з н е с е н и е .  См. Вознесение.
О В е с ё л о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресенье.
О В е с ё л о е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.

ВЕСЁННИЙ.
О В е с е н н е е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.
О В е с е н н и е  М и к о л ы .  См. Миколы.
О А ф а н а с и й  В е с е н н и й .  См. Афанасий.
О Е г о р и й  В е с е н н и й .  См. Егорий.
О Н и к о л а  В е с е н н и й .  См. Никола.
О Н и к о л а й  В е с е н н и й .  См. Николай.
О В е с е н н и й  пост.  См. Пост.
О В е с е н н я я  п я т н и ц а .  См. Пятница.

ВЕСЁННЫЙ.
О Н и к о л а  В е с ё н н ы й .  См. Никола.

ВЕСНА, ВЁСНЬЕ u
О Е г о р ь и  в ё с н ы  = ЕГОРИЙ. 6 мая были Егорьи вёсны. 

В этот день корову первый раз выгоняли веточкой, черёмухой,
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водили по деревне: «Сдаю батюшке Егору на поруки на всё крас­
ное лето» (Сёйва Гайн.).

•  В е с н а  на  с е м е р е  е з д и т  (Мусонькино Карат.). 
Об изменчивости весенней погоды.

ВЕСНОВЁЙ.
Ф Т и м о ф е й - в е с н о в е й .  См. Тимофей.

ВЕСНбШНЫЙ.
О В е с н о ш н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ВЕСНБШНЫЙ.
О М и к о л а  В е с н у ш н ы й .  См. Микола.

ВЁСНЫЙ.
О Н и к о л и н  д е н ь  Вё с н ый .  См. Николин день.
О Н и к о л а  Вё с н а я .  См. Никола.

ВЕСЬ.
ОВсех с к о р б я щ и х  Р а д о с т ь .  См. Радость.

ВЁЧЕР
О В а с и л ь е в  вечер .  Вечер, канун дня почитания свя­

тителя Василия Великого (13.01). Это в Васильев вечер, это 
13 января называтся Васильев вечер, накануне Старого Нового 
года. Ходили слушалися, хто што говорит (Пянтег Черд.). 
В Васильев вечер кур не кормили, чтобы летом они в огороде не 
пакостили (Палёво Краснов.). В Васильев вечер варили холодец 
и садились глодать кости от холодца. В Васильев вечер деньги 
считают. Разложат на столы и считают, десятки называют 
сотнями, сотни тясячей (Пожва Юсьв.). Бают вот, голову-то 
свиную надо припасти на Васильев вечер (Дубровка Юрл.).

^ В а с и л ь е в с к и й  в е ч е р  = В а с и л ь е в  вечер .  1 ян­
варя — вечер Святого Василия — Васильевский вечер (Покча 
Черд.).

^ В а с и л ь е в с к и е  ве че ра .  Несколько вечеров, пред­
шествующих дню почитания святителя Василия Великого
(14.01). Васильевские вечера называют и Крещенские вечера 
(Ореховая Гора Чернуш.).

О В а с и л и й  в е ч е р  = В а с и л ь е в  вечер .  На Василий 
вечер слушалися. Говорили: «Где собака злает, там мой жени-
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шок» (Акчим Краснов.). Ножки варили овечьи на Василий вечер, 
ели так (Пянтег Черд.). Василий вечер — самый основной день 
для гадания. Говорят, на этот день обязательно всё сбывается, 
все гадания (Пожва Юсьв.).

О В е ч е р  С в я т о г о  В а с и л и я = В а с и л ь е в  вечер.  
1 января — вечер Святого Василия — Васильевский вечер (Пок- 
ча Черд.).

О И в а н о в  вечер .  Вечер накануне праздника Рожде­
ства Иоанна Крестителя, Иванова дня (7.07). В Иванов вечер 
ещё репа выростет, а если наутро, уже не выростёт. Говорят, 
что на Иванов вечер ходили на папоротник да чё (Велгур Крас­
нов.).

О К о л х о з н ы й  вечер .  Колхозный праздник по окон­
чании осенних полевых работ, жатвы. А потом уж колхозы 
стали. Обожнутся, вечера колхозны делали, правильно, вечера 
делали. Пиво сварят, режут [скота], мясо ели, колхозный вечер 
в каждой бригаде. У нас деревня большая была Мысы-me, четы­
ре бригады было. Хлеб испекут, мясо есъ, всё это, подают пиво, 
брагу. Гармошка, и пляска, и тряска — всё тут (Касиб Сол.).

О К р е щ е н с к и е  в е ч е р а .  Несколько вечеров, предше­
ствующих празднику Крещения (19.01). Васильевские вечера 
называют и Крещенские вечера (Ореховая Гора Чернуш.).

О П р о щ а л ь н ы й  вечер .  Вечер воскресенья Масле­
ничной недели, проводов Масленицы. Воскресенье — Прощаль­
ный вечер, со всеми прощаются. Прощались только взрослые, 
к примеру, муж с женой, и у  молодых, у  ребят просили проще­
ния (Степановка Куед.).

О С т р а ш н ы е  в е ч е ра .
1. Последняя неделя Святок, время от Старого Нового года

(14.01) до Крещения (19.01). В Страшны-те вечера маскиру­
ются, на бадогах ездят, по домам ходят, песни поют да и по­
дают (Рогали Сол.). В Страшные вечера парни в тряпицы де­
вок ловят, какая попадёт ему, ту и взамуж возмёт. Один парень 
накидывает тряпицу на девку, поймат её и потом идёт к ней 
свататься (Лысьва Усол.). В Страшные вечера ворожат, вот и 
ворожат, дрова вывораживают. Сколько сучков будет, сколько 
детей. Расколи его. Если хорошо расколется — муж хороший бу­
дет, плохо — плохой (Копально Чусов.).

2. Вечер, канун праздника Крещения (19.01). Вот, Святки- 
то кончились, Страшные вечера называются, на 19, Крещение- 
то, на 19. Кто бесил шуликаном, сряжунчиком этим, кто сильно
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много ворожил — в проруби. И  окунуться в проруби, чтоб это 
всё с себя. И везде всё, всё дома крестики наставят (Ореховая 
Гора Чернуш.).

О С т ы д л и в ы е  в е ч е р а  = СВЯТКИ. Раньше стыдливые 
вечера-то были. А нынче этъ нет. Раньше все стыдилися, а я уж, 
конечно, не бегивала [не гадала на Святки] (Кольчуг Черд.).

О Ч у т к и й  в е ч е р .
1. = В а с и л ь е в  вечер .  Васильев вечер — чуткий ве­

чер — под окнами слушали, на перекрестках (Акчим Краснов.).
2. = СВЯТКИ. Чуткие вечера — слушаться ходили под 

окна жилых и заброшенных домов. Чуткие вечера, а чуткие, это 
во время Святок и есть... (Акчим Краснов.).

3. = С т р а ш н ы е  в е ч е р а  2. Чуткие вечера, они на 
Крещение, на 19 января. Чё-то тебе хорошее приснится, прийди 
слушайся: если про хлеб — хорошо будешь жить, а если там чё- 
то скверно — плохой год (Потаскуево Краснов.).

О Ч у д н ы е  в е ч е р а  = СВЯТКИ. Шиликунами сряжают­
ся, дакэто в Чудные вечера (Уролка Сол.).

О Ш у л и к и н с к и е  в е ч е р а  = СВЯТКИ. В Шуликинские 
вечера шуликины ходят по деревне, дрова разбросают, кряжи 
вытащат на середину дороги (Берёзовка Усол.).

ВЕЧЕРСЗК = К о л х о з н ы й  вечер .  В колхозе послед­
ний день, когда жнёшь, кончишь жатву, собирали к вечеру, вроде 
как вечерок (Романиха Краснов.).

ВЁШНА. Период весенних полевых работ. Вешна придёт, 
дак сеяли пшеницу, овёс. Вешну прожили в городу, не посадила, 
не посеяла (Толстик Сол.).

ВЁШНЫЙ. Весенний. Из Ворониной старики іили-те по 
лесу. Ак вёшный-то день — это самый долгий, целый вёшный 
день шли каки-то-ся полтора километра (Сыра Суке.).

О М и к о л а  Вё шн а я .  См. Микола.
ОВё шн о е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.
О Н и к о л а  Вё шн ый .  См. Никола.
О Н и к о л и н  д е н ь  Вё шн ый .  См. Николиндень.
О Н и к о л ь и н  д е н ь  Вё шн ый .  См. Никольиндень.

ВЗДВЙЖЕНЬЕ = ВОЗДВИЖЕНЬЕ. Вздвиженъе будет — 
последняя копна с поля сдвинется (Зязелга Бард.). Бабушка го-
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ворила, что постно хотъ три дня в году — Сочельник, Крещен­
ский, Вздвиженье, Иван Постный (Рубежево Орд.).

•  Н е ж ди  В з д в и ж е н ь е ,  р е ж ь  р е п у  (Воскресенск 
Уинск.). О завершении уборки овощных культур.

ВЙЛЬВЕНСКИЙ.
О В и л ь в е н с к а я  п я т н и ц а .  См. Пятница.

ВИСОК(5С. Високосный год. Сёгоды Високос, дак, видно, 
он на людей глянул, вот и умирают (Софронята Добр.). 
А в грешной-то год всё больше мрут, в Високос-от (Богородск 
Окт.).

ВИСОКбСНЫЙ.
О В и с о к о с н ы й  год.  См. Год.

ВИТ. День почитания мученика Вита (29.05). На Вита сей, 
говорят: «Кто сеет после Вита, плохо будет жито» (Мостовая 
Окт.).

• К то с е е т  п о с л е  Вита ,  п л о х о  б у д е т  ж и т о  
(Мостовая Окт.). О завершении весеннего сева яровых.

ВЛАДЙМИРСКАЯ, сущ. День Владимирской иконы Бо­
жией Матери (3.06). Владимирская — 3 июня у нас престоль­
ный (Ольховочка Чайк.).

ВЛАДЫЧНЫЙ.
О В л а д ы ч н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ВЛАСИЙ. День почитания священномученика Власия
(24.02). Никола, Власий. Сдвиженье — три праздника такова 
были, три дня праздновали, выпивали (Сасыково Суке.). Вла­
сий, Святовласий — скотский праздник. Святой водой брызгали. 
Просили Власия, чтобы спас скотинушку (Токарята Добр.).

О В л а с и й  —к о р о в и й  Бог=ВЛАСИЙ. В Бачурах — 
Троица, Рождество и Покров. Здеся — Власий — коровий Бог, 
24 февраля. А ту то Здвиженье будет осенью. Праздники рань­
ше были, стряпали, гостей ждали. Ездили в гости. Всяки коро- 
вашки, такие ямочки мама настряпат, оладейки, сечёну, всяки
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пироги, всяко место. Суп сварят, холодец ладили, всяко. Снача­
ла поедят суп, потом стряпня (Журавли Суке.). В сентябре 
будет Сдвиженье, потом Никола — 6 июня. Потом Власий — 
коровий Бог зимой (Пепёлыши Суке.)

ВЛАСЬЕВ. ^
О В л а с ь е в  д е н ь  = ВЛАСИЙ. В Подгориной Власьев день 

в феврале признавали (Подгорина Нытв.).

ВЛАСЬЕВНА, сущ. = ВЛАСИЙ. Чтобы медведь корову не 
задрал, в церкви на Власьевну, Власьевне ставили свечу, чтобы 
Власьевна спас от зверя всякого (Поселье Усол.).

в л Ас ь е в с к и й .
О В л а с ь е в с к и е  мо р о з ы .  См. Мороз.

ВОДА.
О Б о л ь ш а я  вода.  Время весеннего разлива рек, по­

ловодье. Катались по большой воде. Садятся, одна лодка, трое 
грёбщики, двое на лодке, третий на корме помогат тем. 
А остальные сидят, поют песни. И старалися только пели пес­
ни под вечер часов так в пять, шестъ. Тогда весь голос по лесу 
даже раздаётся, далеко слыхать. Да тоже пели песни все ста­
ринные. Всю неделю. Всю Троицкую неделю покатаются, потом 
на эту полянку опятъ, ешшо тут кругом походят, попляшут, 
поиграют на гармошках (Редикор Черд.).

О В о д а - и м е н и н н и ц а .  1. Суббота накануне праздни­
ка Троицы, по народным представлениям, день именин воды. 
Троицкая суббота — вода-именинница. (Калиновка Чернуш.). 
Вода-именниница, её пьют из речки, везде она святая, именин­
ница. Вот в первый день берёзку сряжают и опускают (Бияваш 
Окт.). Перед Троицей в субботу вода-именинница — нельзя 
мытъ, в воскресенье лес-именинник, в понедельник — земля, ни­
чего не садитъ (Телёс Уинск.). Суббота до Троицы — вода- 
именинница. В первый понедельник после Троицы — Духов 
день — земля-именинница. В воскресенье — лес. В Духов день 
плясать на земле нельзя, землю топтать. Когда вода- 
именинница — до обеда воду братъ нельзя, мыться нельзя. Кода 
лес — ничего с ним делать нельзя (Байдины Част.). Ну, это как 
грех. Вот сегодня вода-именинница — мыться нельзя (Медянка
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Орд.)- На праздник Троицы нельзя было ничего делать с водой. 
Считалось, что в этот день вода-именинница (Пянтег Черд.).

2. Понедельник после Троицы, Духов день, по народным 
представлениям, именины всех природных стихий. В Духов 
день именинники лес, вода и земля. В общем, праздник природы. 
Нельзя ломать деревья и копать землю (Земплягаш Куед.).

водопАс.
О Е г о р - в о д о п а с .  См. Егор.

ВОДОПСЗЛЬ = Б о л ь ш а я  в о д а .  Весной вот водополь, 
до Грибан всё на лодках плавали (Воскресенск Уинск.).

ВОДОПОЛЬЕ = Б о л ь ш а я  вода.  Скоро уж водополье 
будет, весна (Верх-Буй Куед.). Река тает — это водополье (Ре­
дикор Черд.). Водополье в конце апреля, в мае (Верхнее Мошево 
Сол.). Водополье, когда вода разлилась (Камгорт Черд.).

ВОЗВЕСЁННИЙ.
О В о з в е с е н н и й  д е н ь  = ВОЗНЕСЕНИЕ. За речкой у 

нас была Кондратьевская слобода. Когда татары нападали, 
раскатали всю деревню, тридцать шесть человек убили, но 
взять не смогли. Так и назвали «свобода», а после уж слобода 
стала. Там и часовня, и памятник чугунный был. Раньше 
и праздник праздновался. Командира их звали Возвесенний, так 
и праздник тот Возвесенним днём называется (Баяндино 
Черд.).

ВОЗДВЙЖЕНЬЕ. Праздник Воздвижения Честного и 
Животворящего Креста Господня, Воздвижение (27.09). А вот 
осенью живёт 27 сентября Воздвиженье, тогда должна вся ско­
тина дома быть, во дворе. Так ночь-полночь ищешь её, чтобы 
домой пригнать, а то говорят, медведь может задавить, если не 
дома (Чёрная Юрл.).

ВОЗНЕСЁНИЕ, ВОЗНЕСЕНИЁ, ВОЗНЕСЁНЬЕ. Празд­
ник Вознесение Господне, Вознесение. Вознесение— нечисленно 
праздник (Искильда Куед.). Мама рассказывала, что была ещё 
и Весёлая поляна, в Вознесение в сарафанах, с гармошкой туда 
ходили. Как пойдёт гроза, бегут, только сарафаны шуршали 
(Вассята Чайк.). Вознесениё отмечали праздник, большой счи-
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тали праздник. Раньше чё, работа была ведь в колхозе, Боже 
упаси. Шибко не робили. Не стала работать в этот Вознесен- 
нев день (Амбор Черд.). В Вознесенье ходили на кладбище, по­
минали, в четверг обычно, венки приносили, вешали на крест 
(Усть-Гаревая Добр.). Обычно в Вознесеновке — Вознесенье. 
А вот где-то оно после Пасхи через шестъ недель бывает (Тю- 
инск Окт.).

О В е с ё л о е  В о з н е с ен и е = ВОЗНЕСЕНИЕ. Весёлое 
Вознесение перед Троицей праздник, весёлое самое (Вассята 
Чайк.).

О Х р и с т о в о  В о з н е с е н и е  = ВОЗНЕСЕНИЕ. Гово­
рят, после Вознесения Христова тепло будет (Осинка Юрл.).

ВОЗНЕСЕНИЁ. См. Вознесение.

ВОЗНЕСЁНИЙ.
О В о з н е с е н и й  д е н ь  = ВОЗНЕСЕНИЕ. В Вознесений 

день ходили на эту плишку (Акчим Краснов.).

ВОЗНЕСЁНИЙ, сущ. = ВОЗНЕСЕНИЕ. Вознесений, Бог 
ходил по земле, потом его избили, и он вознесся на небеса и там 
теперь живёт (Акчим Краснов.).

ВОЗНЕСЁНЬЕ. См. Вознесение.

ВОЗНЕСЁНЬЕВ.
О В о з н е с е н ь е в  д е н ь  = ВОЗНЕСЕНИЕ. Вознесенъев 

день придёт на землю-матушку, тепло принесёт (Осинка 
Юрл.). С Пасхи до Вознесенъева дня «Христос воскрес, воисти­
ну воскрес!» говорят (Спас-Барда Киш.). После Пасхи уже Воз­
несенъев день, тут Христос на небеса пойдёт, тут опять кули­
ки стряпали, мост на небеса-то (Лызиб Сол.). Шаньги стряпа­
ют, по этим шаньгам в Вознесенъев день Иисус Христос по­
дымается обратно наверх. Горкой кладут шаньги-то, вот по 
ним-то Иисус Христос в небеса поднимется. Шаньги-то на 
стол кладут (Келич Юрл.). Вознесенъев день — это большой 
праздник, Христос вознёсся на небеса (Бондюг Черд.). Вознесе- 
ниё отмечали праздник, большой считали праздник. Раньше чё, 
работа была ведь в колхозе, Боже упаси. Шибко не робили. Не 
стала работать в этот Вознесеннев день (Амбор Черд.).
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вбин.
О И в а н - в о и н .  См. Иван.

ВОНИФАТИЙ. День почитания святителя Вонифатия 
Милостивого (1.01). Вонифатий 1-го, ему молятся об избавле­
нии от винного запоя (Молёбка Киш.).

ВОСКРЕСЁНИЕ, ВОСКРЕСЁНЬЕ, ВОСКРЕСЕНЬЁ.
О Б о л ы и о е  в о с к р е с е н ь е .  Воскресенье с приходя­

щимся на него праздником. Вербное воскресение за неделю до 
Пасхи, Большое воскресенье было (Вильва Сол.).

О В е р б е н н о е  в о с к р е с е н ь е  = В е р б н о е  в о с к р е ­
сенье .  Вербенное воскресенье, оно до Пасхи, вербочки берём да 
к иконушкам ставим (Шульдиха Елов.). В Вербенно воскресе­
нье давали вербу в церкве (Редикор Черд.). За неделю до Паски 
Вербенно воскресенье, по вербу ходили (Осинка Юрл.).

0 В е р б е н е к о е  в о с к р е с е н ь е = В е р б н о е  в о с ­
к р е с е н ь е .  Вербу-mo ломают в Вербенско воскресенье (Евдо­
кимова Кудымк.).

О В е р б н о е  в о с к р е с е н ь е .  Праздник вход Господень 
в Иерусалим. Вербное воскресенье — предпоследнее, за неделю 
до Пасхи. В церкви молились. В субботу вечером за вербой хо­
дят — в Вербенскую субботу (Искильда Куед.). А потом вос­
кресенье, Вербное воскресенье. Верба, она, вот уже веточки рас­
пускаются. Всегда за вербой ходили, чтобы в каждом доме верба 
была. А потом в церкви её тоже святили, эту вербу. Святили, её 
тоже приносили для каких-то целей, для животных, эту вербу 
(Емаш-Павлово Чернуш.). В Вербное воскресение, за неделю до 
Пасхи, первый раз в году выгоняли скотину (Большая Гадья 
Черд.). Если курочка ичка не несёт, её надо стегать вербой, ко­
тору в Вербно воскресенье собирали (Таволожанка Юрл.).

О В е с ё л о е  в о с к р е с е н ь е .
1. Местночтимый праздник, приходящийся на одно из вос­

кресений конца весны. Вот отсеются, в огородах посадят всё, 
делать нечё, так и считали Весёлое воскресенье, каждый год в 
одно время, в молосное время, не в пост (Вассята Чайк.). Весёлое 
воскресение, его назвал так старик, у  него было много детей, 
и они все приезжали по-разному. Он решил созвать всех в вос­
кресение, когда делать нечего. Бражку варили в этот день, оде­
вались по-праздничному (Моховая Чайк.). Весёлое воскресенье в 
начале лета, после Троицы, когда всё посеют. Гости приезжали,
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брагу пили, по улицам ходили (Моховая Чайк.). Весёлое воскре­
сенье есть праздник, но не скажу где, вратъ не буду (Большая 
Уса Куед.).

2. Воскресенье через неделю после Троицы, Заговенье на 
Петров пост. Весёлое воскресенье праздновали через неделю по­
сле Троицы (Пильва Куед.). Весёлое воскресенье после Троицы 
живёт, это тоже с песнями по полям девки ходили (Старый По­
сад Караг.).

3. Первое воскресенье после Троицкого Заговенья. Съез­
жалась молодёжь в Весёло воскресенье, кто первый годзамужем- 
то, тогда и надел получали (Оралки Чайк.).

О Д е в я т о е  в о с к р е с е н ь е .  Местночтимый праздник, 
приходящийся на воскресенье девятой недели после Пасхи. 
Престол у нас был, называлось Девято. Через две недели после 
Троицы. Девято воскресение, девятое от Пасхи (Сызганка 
Суке.).

О Д е с я т о е  в о с к р е с е н ь е .  Местночтимый праздник, 
приходящийся на воскресенье десятой недели после Пасхи. 
Десятое воскресенье после Христова дня престольный у нас 
(Усть-Лог Суке.). Десятое воскресение после Пасхи — Апо­
стольский престол, второй — Казанский. Это молельные празд­
ники. Бывало, что Десятое воскресение и постный был. Пирог 
поставят, холодец, уху, когда пост. По рюмочке подадут, 
остальное убирали (Посад Киш.). От Троицы десять дней 
там — Десятое воскресенье, там от Пасхи опятъ Семидесят- 
ница. Ее опятъ тоже праздновали (Верхняя Меча Киш.). 
В Ивановке отмечали Десятое воскресенье после Пасхи, это 
престольный праздник (Суда Уинск.).

О Е р ё м и н о  в о с к р е с е н ь е .  Местночтимый праздник, 
точное значение которого не установлено. Раньше Ерёмино вос­
кресенье было, съездной праздник, съезжались все (Керчево 
Черд.). А вот, говорят, праздник какой-то скоро будет. Это 
Ерёмино воскресенье. А его шибко празднуют (Бигичи Черд.).

Ф З а к а т о ш н о е  в о с к р е с е н ь е .  Воскресенье накану­
не Масленичной недели, Заговенье. Закатошно воскресенье — 
это накануне Масленки. Закотошно, закатывались (Искильда 
Куед.).

О К у п а л ь н о е  в о с к р е с е н ь е  = В е с ё л о е  в о с к р е ­
с е н ь е  2. В Купалъно воскресенье купалися, бегали водой 
брызгали (Асюл Бард.). Было Купалъно воскресенье. Купались. 
Бегают девки, парни, мужиков, баб обкачивают (Печмень
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Бард.). После Троицы — Заговенье, купание, Купально воскресе­
ние. Дуреть пойдут по деревне с ведром, с чайником, побрыз­
жутся. Надо, чтобы в этот день дожжик дожжал (Печмень 
Бард.). Купальное воскресенье — обливались водой с утра. В избе 
всё обольют. До обеда только купались (Печмень Бард.). К За­
говенью устраивали игрища, праздник назывался и по-друго­
му — Купальное воскресенье. С Заговенья разрешали купаться 
(Нижнее Егорово Нытв.).

О М а с л е н и ч н о е  в о с к р е с е н ь е .  Воскресение на 
Масленичной неделе, проводы Масленицы. Последний день 
Масленицы — Масленичное воскресенье (Куеда Куед.).

О М а с л е н о е  в о с к р е с е н ь е  = М а с л е н и ч н о е  в о с ­
к р е с е н ь е .  Масленое воскресенье, всем надо было катать­
ся с горы. Иногда делали санный поезд, до двенадцати саней 
вместе с большой горы едет (Шерья Нытв.).

О М я с н о е  в о с к р е с е н ь е .  Воскресенье накануне 
Масленичной недели, Заговенье на мясо. Последнее воскресе­
нье перед Масленкой — Мясное воскресенье (Суюрка Куед.).

О М я с о к у с н о е  в о с к р е с е н ь е ,  М я с о п у с н о е  
в о с к р е с е н ь е  = М я с н о е  в о с к р е с е н ь е .  Мясокусное 
воскресенье, Заговенье, за неделю до Масленки. Мясо не едим по­
том (Бияваш Окт.). Мясокусно Заговенье — Мясокусно воскре­
сенье. Варили всё равно чё-нибудь да, пироги стряпали (Ключи 
Суке.). Катушку водой поливали, под гору, на конях, на санках. 
Чаще в четверг. Сама Масленица, она после Мясопустного вос­
кресенья (Сызганка Суке.).

О О б в е т н о е  в о с к р е с е н ь е = О б е т н о е  в о с к р е ­
сенье .  Скот весь выпал, и надо сделать Обветное воскресенье, 
свяшшэнник брызгат водой, молитву вычитат (Камгорт 
Черд.).

О О б е т н о е  в о с к р е с е н ь е .  Местночтимый праздник, 
приходящийся на одно из воскресений после праздника Пасхи. 
На шестой день после Пасхи — Обетное воскресенье, всех коров 
выгоняли на речку, священник брызгал (Камгорт Черд.). Обет­
ное воскресенье, раньше давали обет, чтобы хлеб родился. Вот 
так. Он живёт в июне, этот праздник. Сё летний праздник, 
летний праздник. У нас ходили с иконами по Цыдве (Цыдва 
Черд.).

О О д и н н а д ц а т о е  в о с к р е с е н ь е .  Местночтимый 
праздник, приходящийся на воскресенье одиннадцатой недели
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после праздника Пасхи. Престольные у  нас после Пасхи Один­
надцатое воскресенье, Иванов день в октябре и Миколин 19 де­
кабря (Воскресенск Уинск.).

ОПе р в о е  в о с к р е с е н ь е .
1. Местночтимый праздник, приходящийся на воскресенье 

первой недели после праздника Пасхи. После Пасхи праздник, 
называтся Первое воскресенье, у нас там крестик был излаже- 
ной, служили раньше. Крестик в самой деревне был у  реки, в Х у­
торах (Воскресенск Уинск.).

2. = З а к а т о ш н о е  в о с к р е с е н ь е .  Ну, после Креще­
ния Масленка, все ведь тоже её знают. Она с Первого воскресе­
нья, дня два-три, а тут конец Масленки, последний день воскре­
сенье (Касиб Сол.).

О П и к а н н о е  в о с к р е с е н ь е = В е с ё л о е  в о с к р е ­
сенье  2. В конце июня было ещё Пиканное воскресенье. У нас 
были Ласта, заливные луга, так вот парни и девки собирались 
вместе на Ласту с десяти окрестных деревень и хороводы во­
дили разные. Сначала парни впереди шли с гармонями, а девки 
сзади шли, частушки пели... (Усть-Гаревая Добр.). После как, 
Троица пройдёт, будет Пиканно воскресенье (Пож Юрл.). В Пи- 
канно воскресение ходили на луга (Усть-Гаревая Добр.). После 
Троицы — Пиканно воскресенье, в Пиканно воскресенье ходили 
на луга, с шанъгъша. Чё у кого есть, там брага, киселъ, каша, 
с собой носили, там угощались (Марковина Карат.). После Трои­
цы Цветково Заговенье, так это и Пиканно воскресенье (Илаб 
Сол.).

О П о л е с н о е  в о с к р е с е н ь е .  Местночтимый празд­
ник, точное значение которого не установлено. А тут вот осе­
нью ещё праздник живёт. Скота всего брызжут, лошадей, коров 
святой водой. Обет какой-то делали. Полесное воскресенье. Па­
дёж скота был, и обет делали (Бигичи Черд.).

О П о с т н о е  в о с к р е с е н ь е .  Местночтимый праздник, 
приходящийся на второе воскресенье после Троицы. В Пост­
ное воскресенье опять плохо жили — мяса не ели (Мысы Усол.). 
Вот в Паголёшкино, недалеко от Ощепкова, был такой празд­
ник, Постное воскресенье назывался, это такое гуляние было: 
в круг ходили, танцевали кадрили. В двадцатых числах июня 
был где-то (Лысьва Усол.). Вот песня поётся на три раза: 
в Троицу, в Заговенье, в Постно воскресенье (Лемзер Усол.).

^ П р о щ а л ь н о е  в о с к р е с е н ь е  = П р о щ ё н о е  в о с ­
кр е с е нь е .  В Прощальное воскресенье идут две стару-
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хи — в каждый дом заходят, прощались. Я  им пива по кружке 
подала (Степановка Куед.). Потом Прощальный день — Про­
щальное воскресенье — последний день. Говоришь: «Прости 
меня», отвечают: «Меня прости, Бог простит». Старые у мо­
лодых, молодые у старых прощения просят (Калиновка Чер- 
нуш.). Прощальное воскресенье, потом Чистый понедельник: 
утром рано баню топят, моют полы, всё очищают. Посуду, 
раньше же все пост соблюдают, все молосные горшки, кастрю­
ли, чугунки — всё вымоют, всё чисто, воду выльют (Сосново 
Чайк.).

О П р о щ ё н о е  в о с к р е с е н ь е .  Воскресенье на Масле­
ничной неделе, в которое было принято просить прощения 
друг у друга. В Масленицу было Прощёное воскресенье. Прощё­
ное — это значит, не должны зла друг другу желать. А все грехи, 
если ты ссорился, чтобы друг другу всё простить (Лопва Юрл.). 
Прощёное воскресенье — ходили по домам:«Прощайте меня, по­
жалуйста, ради Христа!». Ему ответят: «Бог простит!» ши 
«Тебя Бог простит» (Тёмное Чернуш.). Сено возьмут зажгут в 
последний день, в Прощёное воскресенье (Ольховочка Чайк.). 
Прощёное воскресенье — в кое воскресенье заговляться. На Ве­
ликий пост заговляются и прощенье просят: «Это чё уж, про­
сти меня, Христа ради». Тот скажет:«Бог простит» (Советна 
Суке.).

0 П я т о е  в о с к р е с е н ь е .  Местночтимый праздник, 
приходящийся на воскресенье пятой недели после праздника 
Пасхи. Пятое воскресенье после Пасхи у нас был престольный 
праздник, с иконами ходши ко крестику (Уинское Уинск.).

О С б о р н о е  в о с к р е с е н ь е .  Первое воскресенье по­
сле Масленицы, воскресенье первой недели Великого поста. 
Пировали два-три дня, да ещё первое воскресенье после праздни­
ка называлось Сборным, тоже пировали (Щеколова Юрл.). 
А вот Сборное воскресенье как живёт после Масленицы, прой­
дёт Масленица — и Сборное воскресенье, Маленькая Масленица. 
Тожа чё постряпают, маслено, поедят опятъ, катались тоже- 
ся (Осинка Юрл.). В Сборное воскресенье посуду собирают. 
Девчушка замуж вышла зимой — в Сборно воскресенье идут к 
родителям за посудой, к девкиным родителям. Родители наде­
ляют девку: там чашки, ложки дают, скотину дают (Вассята 
Чайк.). Сборное воскресенье — молодые в гости ездши к родите­
лям, пирог с рыбой ели. Сами родители пирог не ели (Красный 
Ясыл Орд.). А в Сборное воскресение собиралися. Молодые едут
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к родителям. В гости, наверно, едут. Зачем больше? (Пурга 
Очер.). И Сборно воскресенье тоже было. После Сборной суббо­
ты оно. Все молодухи собираются в церковь, а потом идут к ма­
терям в гости (Пянтег Черд.). Ну вот знаете, молодожёны ез­
дили в гости. У меня бы сын женился, взял сноху, к тестю жених 
ездил в гости. Это воскресение называлось Сборно (Орда Орд.). 
Первое воскресенье после Масленки, Сборно воскресенье его на­
зывали. В церковь сходят, Богу помолятся и дома (Лидино 
Окт.). Невеста ездила по родне в Сборно воскресенье (Ленек 
Кунг.).

О С е д ь м о е  в о с к р е с е н ь е .  Местночтимый праздник, 
приходящийся на воскресенье седьмой недели после праздни­
ка Пасхи. В Седьмое воскресенье у креста близ озера служили. 
Чтобы на поле всё родилось. Там раньше Чёрное озеро было, 
и там служили. Только служат, гуляли потом. Молодежь гуля­
ла, в этот день не робили. С гармонью ходили, кто и выпьет 
(Медянка Орд.). Будет Седьмое воскресенье после Пасхи, тоже 
праздник (Воскресенск Уинск.).

О С о б о р н о е  в о с к р е с е н ь е  = С б о р н о е  в о с к р е ­
сенье.  Первое воскресенье после Масленицы — Соборное, 
молодые ездили к родителям (Спас-Барда Киш.).

О Т р о и ц к о е  в о с к р е с е н ь е .  День Святой Троицы, 
Троица. В Троицкое воскресенье берёзу не ломали, ломали в суб­
боту. В воскресенье нельзя: лес — именинник (Трегубовка 
Куед.).

О Ф о м и н о  в о с к р е с е н ь е .  Первое воскресенье после 
праздника Пасхи. Фомино воскресенье после Пасхи живёт (Рус­
ский Саре Окт.). Молодёжь качается на кочулях неделю. Сле­
дующее воскресение после Пасхи — Фомино (Берёзовка Суке.).

О Ч е с н о к о в о е  в о с к р е с е н ь е  = В е с ё л о е  в о с к р е ­
се нье  2. Чесноковое воскресенье, ездили за Каму за чесноком, 
готовили окрошку, варили уху, гуляли, пели песни, играли (По­
ловинка Нытв.).

ВОСКРЕСЁНЬЕ. См. Воскресение.

ВОСКРЕСЕНЬЁ. См. Воскресение.

ВОСКРЁСНЫЙ.
О В о с к р е с н а я  Т р о и ц а .  См. Троица.
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воспбжин.
О В о с п о ж и н  д е н ь  = ВОСПОЖИНКА 1. Воспожин 

день живёт 28 августа (Чёрная Юрл.). В Шаврятах 28 августа 
Воспожин день престольный праздник (Кривец Ильинск.). 
В Воспожин день Христос взял свою мать на небо (Елога 
Юрл.).

ВОСПОЖИНАНЬЕ = ВОСПОЖИНКА 1 .Малину до Вос- 
пожинанъя не едят тоже, если ребята умерли (Чёрная Юрл.).

ВОСПОЖЙНКА, ВОСПОЖЙНКИ, ОСПОЖЙНКИ. 1. 
Успение Пресвятой Владычицы нашей Богородицы и Присно- 
девы Марии (28.08). Воспожинка живёт в августе в конце, в 
церкву ходили (Юго-Камский Пермск.).

2. Успенский пост, продолжающийся от Первого Спаса 
(14.08) до праздника Успения (28.08). Это Великий пост после 
Масленки, это Велико Говинъе называли. Было Великое, большое, 
9 недель постоватъ надо было, трудно. Эти вот две недели на 
Воспожинку и оставляли (Аманеево Чайк.). А вот пожалуй, 
Воспожинки-то две недели (Аманеево Чайк.). Две недели Гове­
нья молошно не едят — Воспожинки (Лидино Окт.). Это Гове­
нье — отрывок от Большого Говенья — Воспожинки, раньше всё 
жали, рожь уж выжата была (Бияваш Окт.). Этот пост на­
зывается Великий пост, так вот Рождественский пост называ­
ли Филиппов пост, там Петровский, Оспожинки в августе 
(Орда Орд.).

ВОСПОЖЙНКИ, мн. См. Воспожинка.

ВОСПбЖИН.
О В о с п о ж и н о  Говенье .  См. Говенье.
О В о с п о ж и н о  Гов инье .  См. Говинье.

ВОСПОМОЖЙНКИ, мн. = ВОСПОЖИНКА 2. Воспомо- 
жинки были, с 13 по 28 августа длились, с 28 августа разговение 
было (Медянка Орд.).

ВРЕМЕННОЙ.
ОАр и н а  В р е м е н н а я .  См. Арина.
О П р а с к о в ь я  В р е м е н н а я .  См. Прасковья.
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О В р е м е н н о й  год.  См. Год.
О В р е м е н н ы е  п р а з д н и к и .  См. Праздник.

ВРЁМЯ.
О Б е ш е н о е  в р е мя .  Время, установленное при пере­

ходе с летнего на зимнее (с зимнего на летнее). Вроде тогда 
было полседьмого, не бешено время было ещё, вперёд на час не 
сделали. Дак пришла, а он уж умер (Ключи Суке.).

ОГлухое  в р е м я
1. Зимние месяцы. Зимой-то мне хужая, в глухое-то вре­

мя — ето вот январь, февраль. Болъным-то тяжае переносить 
(Пянтег Черд.).

2 . = СВЯТКИ. До Крешшэния баню не топят, беси вы- 
пушшэны в глухое время, по одиночке боятся, что черти ходят. 
Крешшэнье кончится, будто их закрывали там (Соколово Ве- 
рещ.). Рождество — глухое время, шуликоны бегают от Рожде­
ства до Крещения. Одеваются чем попало, кто чем может. За­
ходят, поют. Мы, конечно, угошшаем их. И взрослые ходят (Со­
колово Верещ.).

О Д а л ё к о е  в р е мя .  Давнее время. По-разному жили, 
но это уж теперь далёкое время, нечего и вспоминать (Ново- 
петровка Окт.).

О М о л о с н о е  в р е мя .  Время между постами, Мясоед. 
Вот отсеются, в огородах посадят всё, делать нечё, так и счи­
тали Весёлое воскресенье, каждый год в одно время, в молосное 
время, не в пост (Вассята Чайк.).

О М о л о ч н о е  в р е мя .  Неделя праздника Масленицы. 
В молочное-то време не можно мясо истъ (Кособаново Кунг.).

б П о с л е д н е е  в р е мя .  Время перед концом света. 
А по книгам-mo вот пишут, что будет конец света. Люди вста­
нут потом. Когда-то. Будут они, говорят, только не такими, 
как сейчас, а будут какими-то лёгкими. Будет как конец света, 
последнее время (Молёбка Киш.).

О С т р а д н о е  вре мя .  Летний период жатвы или сено­
коса, страда. Ильин день такое страдное время было, сенокос, 
так тут не задерживались, ночуешь — и быстро так на свою 
работу (Пянтег Черд.).

ВСЕЛЁНСКИЙ.
О В с е л е н с к а я  с у б б о т а .  См. Суббота.
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ВСЕМЙРНЫЙ.
О В с е м и р н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ВСЕНАРОДНЫЙ.
О В с е н а р о д н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ВСЕОБЩИЙ.
О В с е о б щ и й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ВСЕРОССЙЙСКИЙ.
О В с е р о с с и й с к и й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ВСТРЁТЕНСКИЙ.
О В с т р е т е н с к и е  м о р о з ы .  См. Мороз.

ВСТРЁТЕНЬЕ = СРЕТЕНЬЕ. Встретенье 15 февраля, 
зима с летом встречаются (Акчим Краснов.). Вот погоди, 
Встретенье ещё будет — зима с весной встретятся, 15 февраля 
будут морозы (Пыскор Усол.). В Встретенье в церковь ходили 
(Усановка Уинск.).

О В с т р е т е н ь е  п л и ш к и .  См. Плишка.

ВСТРЁТИЛЬНО, сущ. = СРЕТЕНЬЕ. Было два больших 
праздника: зимой Встретильно, а летом — Иванов день. Во 
Встретильно пива варили, ходили по домам с гармошкой (Боль­
шие Долды Черд.).

ВСТРЁТИЛЬНЫЙ.
О В с т р е т и л ь н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ВТОРОЙ.
О В т о р а я  Тр о и ц а .  См. Троица.
О В т о р о й  Е г о р и й .  См. Егорий.
О В т о р о й  Се ми к .  См. Семик.
О В т о р о й  Спас .  См. Спас.

ВІИЙВЫЙ.
О В ш и в а я  н е д е л я .  См. Неделя.

ВЬІЖИМКИ, мн. См. Выжимки.
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ВЬІЖИНКИ, ВЬІЖИМКИ, мн.
1. Время жатвы. Выжинки прошли, время молотитъ 

(Черд.).
2. Праздник по окончании осенних полевых работ, жатвы. 

Когда урожай уберут, чаще это на Октябрьскую, делали вы­
жимки. Корову кололи или поросёнка колхозного, суп сварят. Все 
готовятся: кто хлеб пекёт, кто квас делает (Плёсо Гайн.). Вы­
жинки делали в последнее время, когда колхоз был здеся. Как 
уборка кончается, тогда два дня гуляли, делают брагу общую 
(Тиуново Гайн.).

ВЫПРЯГАЛЬНИК.
О Е р ё м а - в ы п р я г а л ь н и к .  См. Ерёма.
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Г

ГЕОРГИЕВ u
ОГе о р г и е в  д е н ь  = ГЕОРГИЙ. На Георгиев день ходили 

по полям, гоняли волков (Ключи Суке.).

ГЕОРГИЙ. День почитания Великомученика Георгия По­
бедоносца (6.05). Георгий 6 мая, а Никола — 22 мая. Вот Геор­
гий с водой, Никола с травой. Или перед Георгием должна бытъ 
вода, или после него. Ещё так говорили: если Георгий принесёт в 
щепётке, вот Георгий, травы, то Никола унесёт в зобёнке (Ку- 
рашим Пермск.).

•  Г е о р г и й  с водой ,  Н и к о л а  с т р а в о й  (Кура- 
шим Пермск.). Поговорка комментирует весенние изменения в 
природе, отмечая, что, если к Георгию (Егорьеву дню, 6.05) рас­
тает снег, к Николину дню (22.05) появится трава на лугах.

•  Г е о р г и й  п р и н е с ё т  в щ е п ё т к е ,  Н и к о л а  у н е ­
сёт  в з о б ё н к е  (Курашим Пермск.). Поговорка комменти­
рует появление травы к праздникам.

ГЕРАСИМ.
0 Г е р а с и м - г р а ч е в н и к .  День почитания преподоб­

ного Герасима, иже на Иордане, преподобного Герасима Воло­
годского (17.03). На Герасима-грачевника, коли грачи прямо на 
гнёзда летят, дружная весна будет (Саре Окт.).

ГЛАВНЫЙ.
О Г л а в н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

гл а д Ар ь .
О К о н о н - г л а д а р ь .  См. Конон.

ГЛЕБ.
О Б о р и с - Г л е б ,  Б о р и с  и Глеб.  См. Борис.

ГЛИКЁРИЯ.
О Г л и к е р и я - к о м а р н и ц а .  День почитания мучени­

цы Гликерии (26.05). С этого дня появляются в поле комары, 
поэтому его и называют днём Гликерии-комарницы (Тис 
Суке.).
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ГЛУХбЙ.
ОГл у х а я  пора .  См. Пора.
ОГлухие  годы.  См. Год.
ОГл у х ие  п р а з д н и ч к и .  См. Праздничек.
ОГлухое  в р е мя .  См. Время.

ГОВЁНЬЕ, ГОВЙНЬЕ. Время поста, пост. Говенье называ­
лось, когда мясное не ели (Бондюг Черд.). После Масленой Гове- 
ньё будет. Раньше, бывало, лошадь запрягут, соломенную тушу 
изладят, шубу на её наденут, на лошадь посадят, он едет, рука­
ва болтаются. Говенье, говенник, говорят, едет (Володино 
Сол.). Чистой понидилъник, уж тогды ничё тако-то не едят, 
молочное уж не берут в рот, Говиннё (Новосёлы Кос.).

О Б о л ь ш о е  Говенье ,  Б о л ь ш о е  Говинье .  Вели­
кий пост, продолжающийся от понедельника после Масленич­
ной недели до праздника Пасхи. День прядём, паренъ придёт с 
гармонью, пляшем, поём. Старухи собирались Большим Гове­
ньем, всяки песни пели (Бияваш Окт.). Это Говенье — отрывок 
от Большого Говенья (Бияваш Окт.). Благовещенье живёт Боль­
шим Говинъем (Бияваш Окт.).

О В е л и к о е  Г о в е н ь е  = Б о л ь ш о е  Говенье .  В Ве­
ликое Говенье не ели сусло никто (Усть-Уролка Черд.). В Гове­
нье Великое собирались моты мыть. Звали помогать, обедом 
кормили. Моты мыть, так малиновы щти хлебать. Моты на 
речке полоскать. Сушат, повешают на мороз. Сушить, хлопать, 
на вьюшки навивать, потом ткать. Раньше в Великое Говенье 
всё ткали (Альняш Куед.). С постной молитвой поп ездит, на 
дому служит в Велико Говеньё, когда Масленка пройдёт (Виль- 
ва Сол.). В Велико-то Говинъё грех был молосно-то исъ, а нонче 
уж ничё не розбирают (Комары Верещ.). На кладбище на Ра- 
долъницу не ходили. А снега когды где-но. Како Велико Говинье, 
долгое Велико Говинье, дак ходят кто-то-си, а кто-то не схо­
дят: сыро (Касиб Сол.).

О В о с п о ж и н о  Говенье ,  В о с п о ж и н о  Говинье ,  
Госп о ж и н о  Говенье .  Успенский пост, продолжаю­
щийся от Первого Спаса (14.08) до праздника Успения (28.08). 
Воспожино-то Говинье живёт до Успеньева дни, да его уж за­
были. Всё в него едят (Силкино Караг.). Госпожино Говенье ско­
ро будет (Урмия Окт.). Вот Великий пост считатся перед 
Пасхой Христовой, шесть недель. А вот Госпожино Говенье бу­
дет с 14 по 28 августа, это две недели отделено от Великого 
поста (Большая Лысьва Лысьв.).
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О П ё с т р о е  Гов инье .  Время нестрогого поста, когда 
в определенные дни разрешена молочная пища и рыба. Пёстрое 
Говинье бывает — Филиппово Говинье. Филипповки называют­
ся. В первую неделю полностью Говинье, неделю-ту. А тут, зна­
чит, так: среда, пятница — это постные дни. Все равно я мо- 
лосное не ем. Мясо истъ нельзя, рыбу исть нельзя, молоко истъ 
нельзя (Молёбка Киш.).

О П е т р о в о  Говенье ,  П е т р о в о  Гов инье .  Петров 
пост, продолжающийся от воскресенья через неделю после 
праздника Троицы до Петрова дня (12.07). После Троицы Заго­
венье бывает, после него Петрово Говенье живёт. Петро ро­
дился апостол. Их почитали — Петро, Павлы (Бияваш Окт.). 
В Петрово Говинье на поля ходили молиться. Иконы носили, где 
рожь посеяна. На полях помолятся — дождик появится (Ураль­
ское Чайк.). По веники в Петрово Говиньё, после Троицы ездили 
(Емаш-Павлово Чернуш.).

О Ф и л и п п о в о  Говенье .  Филипповский (Рожде­
ственский) пост, продолжающийся от 26.11 до праздника Рож­
дества (07.01). Вот в тот-то четверг будет Заговенье. А потом 
будет Масленица, Филиппово Говенье (Усть-Уролка Черд.). 
Живёт ещё Филиппово Говинье, в декабре. Тогда уж дни корот­
ки, а ночи длинны (Толстик Сол.). Если в Филиппово Говинье всю 
неделю снег валит, грибов будет много (Усть-Уролка Черд.).

•  Г о в е н ь ё  л о м а т с я .  О середине поста. Начетвертой- 
то нидиле после Масленицы Говеньё ломатся, та половина туды 
пройдёт, а друга наступат (Толстик Сол.).

говйны, мн. = ГОВЕНЬЕ. А потом Промежговенье, меж­
ду Говинами которо (Средняя Мельница Кунг.).

ГОВЙНЬЕ. См. Говенье.

ГОВЙНЬЯ, ж. р. = ГОВЕНЬЕ. Пирог пекут, если можно, 
то рыбный, если Говинья, то с картошкой или капустный. Ре­
жут на кладбище и говорят: «Подходите, берите». Скушаешь и 
помянешь:«Царство небесно» (Кляпово Берез.).

ГОВНОПРОЛ^БКИ, мн.
О Д а р ь и - г о в н о п р о л у б к и .  См. Дарья.

ГОД.
О В и с о к о с н ы й  год.  Год, продолжительность которо­

го 366 дней, на один день больше обычного, невисокосного
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года. Високосный год всегда тяжёлый. Касьян на всё взглянул 
(Чёрмоз Ильинск.). Високосный год, он бывает на скотину, 
скот падает. На людей — так люди умирают, болеют (Вильва 
Сол.).

О В р е м е н и  о'й год.  Праздник Нового года (1.01). 
Особливо хорошо здеся проводился Временной год (Крутиково 
Добр.).

ОГл у х о й  год.  Трудный, тяжелый год. Были тогда глу­
хие годы (Посад Караг.).

О Г о л о д а щ и й  год.  Тяжелый, голодный, неурожайный 
год. Голодом чуть не умерли в Чураково. Шибко голодащий год 
был (Вересово Усол.).

ОГ о л о д н ый  г од  = Г о л о д а щ и й  год .  Тяжелый, не­
урожайный год. Года считают [когда кукушка кукует], на го­
лый лес кукует, дак голодный год будет, в глаза — дак ривитъ 
весь год будешь (Вильва Сол.).

О Г о р и с т ы й  год  = Г л у х о й  год.  Примечаешь, с ка­
кой стороны первый раз гремит. Если с западной стороны, зна­
чит, будет год гористый, плохой год будет, вот это да. Страш­
ный год будет. Перекрестился и всё (Тиуново Гайн.).

ОГ р е шн ый  год.  Високосный год. А в грешной-то год 
всё больше мрут, в високос-от (Богородск Окт.).

ОГр и б н о й  год.  Год с большим урожаем грибов. На 
Сочельник катушку делали, в Масленку на ней катались. Зава­
лит снегом — грибной год будет, ягод много (Меча Киш.).

О З в е р ё з н ы й  год.  Год с большим количеством хищ­
ных зверей в лесах. А Чистый четверг — моешь, всё делать, 
ставишь на божничку хлеб с солью. Раньше коровы были. Наза­
втра скармливаешь кусок хлеба корове. [Примечают], где коро­
ва, куда лежит. На север — зверёзный год будет, зверя много 
будет (Касиб Сол.).

О З в е р и н ы й  год  = З в е р ё з н ы й  год.  Гром гремит 
первый четыре раза — звериный год, звери будут... Это бабушка 
У нас покойница говорила (Вильва Сол.).

ОЗ я б л о ' й  год.  Год с холодным летом. Ничё жё не 
поспеват, зяблой же год-от нонче (Верхнее Мошево Сол.).

О М е д в е ж и й  год  = З в е р ё з н ы й  год.  Первый гром — 
перемёкиваются, чтобы спина не болела. Где гром гремит — та­
кой год будет, медвежий или как (Старые Сыпучи Краснов.). 
Если первый раз гром грянет с юга — это к хорошему году, куро-
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жайному, значит, ягоды будут. А если с севера, значит, замо­
розки будут, холода будут. А если с запада, то, видимо, медве­
жий год что-ли (Старые Сыпучи Краснов.).

О М о л о с н ы й  год.  Год, в котором отмечается боль­
шой удой молока у коров. Ходят, бегают, смотрят, когда ледо­
ход начнется. Слыхала, если в постный день, в пятницу ш и в 
среду, то будет не молосный год, молока не будет. А если в вос­
кресенье ши в субботу, тогда молосный год будет (Амбор 
Черд.).

О Н е ж и в о й  год.  Год с большой смертностью людей. 
Двадцать первой год был неживой год — шибко умирали люди 
(Терёхино Караг.).

О Н о в ы й  год.
1. Начало года по григорианскому календарю (1.01). Новый 

год — это само собой праздновали, Первое мая, Девятое мая, 
Октябрьская, Конституция (Рябинино Черд.). Новый год, 
Старый Новый год. Петров день 12 июня, субботки какие-то, 
теперь это уже колхозный праздник. Иванов день на 7 июля 
(Колегово Куед.).

2. Начало года по юлианскому календарю («по старому 
стилю») (14.01). Новый год — 14 января, Богородицын день — 
21 сентября, престольные. На Новый год в гости ездши (Трун 
Чернуш.). Только в Новый год, 14-го, пели Илию (Бияваш Окт.).

О По з д н о ' й  год.  Год с поздней весной. Если поздной 
год — капусту мочи, если ранний — капусту сади. По тому смо­
три: если тает дружно — рано весна, недружно — поздняя (Ша- 
рынино Орд.).

0 Р ы б н ы й  год.  Год с большим количеством рыбы 
в водоемах. А Чистый четверг — моешь, всё делашь, ставишь на 
божничку хлеб с солью. Раньше коровы были. Назавтра скарм­
ливаешь кусок хлеба корове. [Примечают], где корова, куда ле­
жит. На юг если — рыбный год будет (Касиб Сол.).

О С т а р ы й  Н о в ы й  г од  = Н о в ы й  год  2. Илию пели 
на Старый Новый год. Колечко ложишь, потом ловишь его. Ме­
чешь да ловишь. Свадебные и мёртвые песенки поют (Урмия 
Окт.). В Рождество-то славелъщикиходши. Ихзапускши в дом, 
и они пели «святочный тропарь». А в Старый Новый год уже 
ходши ряженые. Рядшись в бабку, тотно повязывали на голову 
таток, ещё рядшись в мужика, одевали резиновые сапоги с бе­
лой заплаткой (Орёл Усол.). Старый Новый год 14 января. Это 
опеть Новый год старый. Он был только в Касибе, здесь его не 
было (Вильва Сол.).
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годовбй.
ОГодов ой  п р а з д н и к .  См. Праздник.
ОГодовой  п р а з д н и ч е к .  См. Праздничек.

ГОЛОДАЩИЙ.
О Г о л о д а щ и й  год.  См. Год.

голбдный.
О Г о л о д н ы й  год.  См. Год.
О Н и к о л а  Го л о д н ый .  См. Никола.

ГОРЙСТЫЙ.
О Г о р и с т ы й  год.  См. Год.

ГбРКА.
О К р а с н а я  г орка .  Первое воскресенье после Пасхи, 

Фомино воскресенье. Последнее воскресенье Пасхи называлось 
Красной горкой. Дети играли: выкапывали ямки в ряд и скаты­
вали яйца с горки. Сколько в твою ямку залетит яиц, столько 
твоих, столько и катаешь. Каждый себе делает ямку, в ряд, 
друг за другом. Если в мою ямку попадает, я забираю и катаю. 
А бывает, что ни одного яичка в твою ямку не попадёт, так 
и уйдёшь (Ольховка Чайк.).

ГОРОХбСЁВ.
О С т е п а н - г о р о х о с е в .  См. Степан.

ГОРОХОСЁВНЫЙ.
О С т е п а н  Г о р о х о с е в н ы й .  См. Степан.
О С т е п а н о в  д е н ь  Г о р о х о с е в н ы й .  См. Степанов 

день.

ГОРбШНИК.
О И о в - г о р о ш н и к .  См. Иов.

ГОСПбДНИЙ.
^ П о л о ж е н и е  р и з ы  Го с п о д н е й .  См. Положение.
О Г о с п о д н и й  день.  См. День.
О Г о с п о д н я я  Пасха .  См. Пасха.

ГОСПбЖЕВ.
ОГо с п о же в  д е н ь  = ВОСПОЖИНКА 1. Госпожев 

день — Успенье, Григорьев день — вереса жгали, чтобы волки 
овец не драли (Макарята Киш.).
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госпбжин.
О Г о с п о ж и н  д е н ь  = ВОСПОЖИНКА 1. Госпожинка — 

праздник в Елоге был. Госпожин день был (Дубровка Юрл.). Пе­
тров да Ильин день, Спас Первый, Спас Средний да Спас По­
следний, Госпожин день. Все молились. А веселились на Рожде­
ство и на Масленку (Нифонята Верещ.). В Госпожин день вече­
рами стряпали (Макарята Киш.).

О Г о с п о ж и н о  Говенье .  См. Говенье.

ГОСПОЖЙНКА, ГОСПОЖЙНКИ. 1. = ВОСПОЖИН­
КА 1. Госпожинка — праздник в Елоге был. Госпожин день был 
(Дубровка Юрл.). После Ильина дня Госпожинки называются, 
Успенье Пресвятой Богородицы. А потом уже пойдут осенние 
праздники всё: Андреев день, Николин день (Шарынино Орд.).

2. = ВОСПОЖИНКА 2. Скоро будет отрывок от Великого 
поста — Спасы, с первого Спаса до третьего — Госпожинки. Го­
спожинки пройдут — настоящая осень (Сызганка Суке.).

3. Время уборки зерновых, страда. Госпожинки — к этому 
времю пост в августе длиной в одну неделю, на маленькой неделе 
(Ленек Кунг.).

ГОСПОЖЙНКИ, мн. См. Госпожинка.

ГОСПОЖЙНСКИЙ.
О Г о с п о ж и н с к а я  по в о дь .  См. Поводь.

ГРАДОБбИ, мн.
О К о н а н ы -  г р а д о б о и .  См. Конаны.

ГРАДОСЁВ.
О К о н о н - г р а д о с е в .  См. Конон.

ГРАЧЁВНИК = Ге рас  и м - г р а ч е в н и к .  На Грачевник 
в марте стряпали. Как грачи прилетят, они по-разному приле­
тают. Печенья всякого напечёшь всякими формами. И  сами ели, 
и грачам кидали, чтобы урожай был хороший, в поле бегали. 
На Грачевник печенье из сдобного теста делали, чтоб птички 
получались (Завод Михайловский Чайк.).

О Г е р а с и м - г р а ч е в н и к .  См. Герасим.

ГРЁШНЫЙ.
ОГ р е шн ый  год.  См. Год.
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ГРИБНОЙ.
О Г р и б н о й  год.  См. Год.

ГРИГОРИЙ. ^
О Г р и г о р и й  П о б е д о н о с е ц  = ГЕОРГИЙ. Введенов- 

ское 1 декабря, Введение в храм Божьей Матери. 6 мая Григорий 
Победоносец (Токарята Добр.).

ГРИГОРЬЕВ.
О Г р и г о р ь е в  д е н ь  = ГЕОРГИЙ. Госпожев день — Успе­

нье, Григорьев день — вереса жгали, чтобы волки овец не драли. 
Кольчики вереса жгут (Макарята Киш.).

ГРИГОРЬЕВСКАЯ, сущ. = ГЕОРГИЙ. В Петров день была 
ярманка. В Екатерину была ярманка. В Григоръевску была яр- 
манка (Суксун Суке.).

ГРИГОРЬЕВСКИЙ.
О Г р и г о р ь е в с к и е  мо р о з ы .  См. Мороз.

ГРОЗНЫЙ. 1. Строгий, с многочисленными запретами и 
обрядовыми предписаниями (о праздниках). И  Благовещенье 
тоже грозное (Редикор Черд.).

2. Приходящиеся на летний грозовой период (о праздни­
ках). Ильин день — он Грозный (Редикор Черд.).

ОГр о з н а я  н е д е л я .  См. Неделя.
ОГ р о з н ый  день .  Г р о з н ы е  дни.  См. День.
ОИв а н  Гр о з н ый .  См. Иван.
О Ил ь я  Гр о з н ый .  См. Илья.
О Пе т р о в  д е н ь  Гр о з н ый .  См. Петров день.
ОГ р о з н ый  п р а з д н и к .  См. Праздник.
ОПр о к о  п и й  Гр о з н ый .  См. Прокопий.

ГРОЗОВОЙ.
О И л ь и н с к а я  п я т н и ц а  Г р о з о в а я .  См. Пятница.

ГРОМОВНЙК.
О И л ь я - г р о м о в н и к .  См. Илья.

ГРУЗЙНСКАЯ, сущ. День Грузинской иконы Божией Ма­
тери (4.09). У нас престольный праздник в Ванчиках Грузинская
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(Завод Михайловский Чайк.). В Ванчиках Грузинска престоль­
ный (Завод Михайловский Чайк.).

ГРЙЗНИК. Месяц октябрь. В октябре-тоужлист опадат, 
грязь, дак и звали октябрь грязник (Дубовое Берез.).

ГРЯЗНЙХА.
О Е к а т е р и н а - г р я з н у х а .  См. Екатерина.
О П р а с к о в ь я - г р я з н у х а .  См. Прасковья.

ГРЙЗНЫЙ. Приходящийся на конец осени или начало 
весны, время распутицы (о праздниках). До Михайлова дня-то 
бывают Грязные-mo вот. Арина Грязна ш и как ли называли их... 
Грязные да временные, они тоже бывают осенью (Калинино 
Кунг.). До Михайлова дня-то бывают Грязны вот — Арина 
Грязна, Варвара, Прасковья (Калинино Кунг.).

ОАр и н а  Г р я з н а я .  См. Арина.
О В а р в а р а  Г р я з н а я .  См. Варвара.
ОДа р ь я  Г р я з н а я .  См. Дарья.
О П р а с к о в ь я  Г р я з н а я .  См. Прасковья.
О Г р я з н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.
О Е г о р и й  Г р я з н ый .  См. Егорий.
ОИв а н  Г р я з н ый .  См. Иван.

ГУЛЕВбЙ.
ОГу л е в а я  н е д е л я .  См. Неделя.

ГЙЛЬНЫЙ.
ОГ у л ь н о е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.

ГУСЕПРбВОД.
О С е м ё н о в  д е н ь  г у с е п р о в о д .  См. Семёнов день.
О С е м ё н - г у с е п р о в о д .  См. Семён.

ГУСЙНЫЙ.
ОГус иное  вёдро .  См. Вёдро.
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д
ДАЛЁКИЙ.
О Д а л ё к о е  в р е мя .  См. Время.

ДАНЙЛО, ДАНЙЛЫ.
О Д а н и л о  С т о л б н я к .  День почитания преподобного 

Даниила Столпника (24.12). Вчера Данило Столбник был, день 
на меже стоял, а сёдни день прибыл на воробьиный шаг (Коль­
чуг Черд.).

О Д а н и л ы -  с т о л б и к и  = Д а н и л о  С т о л б н и к .  Да­
нилы Столбики в декабре, с них на воробьиный шаг день прибы­
вает (Елога Юрл.).

ДАНЙЛЫ, мн. См. Данило.

ДАРОВбЙ.
О Д а р о в а я  пора .  См. Пора.

ДАРЬИ, мн. См. Дарья.

ДАРЬЯ, ДАРЬИ.
ОДа р ь я  Г р я з н а я .  День почитания мученицы Дарии 

(1.04). Ближе к Дарье Грязной (она 1 апреля живёт) вода в про­
руби грязна делатся, дак имя Дарья давали (Большая Соснова 
Болынесосн.). Дарьи справляли именины 1 апреля, в Дарью 
Грязную. Вода в проруби грязная дак (Большая Соснова Боль- 
шесосн.).

ФДарьи - г о в н о п р о л у б к и  = Да р ь я  Грязная .  Дарьи- 
говнопролубки, к этому дню начинали оттаивать тропы и до­
роги, проруби, вытаивало и много зимней грязи (Кукольная 
Юрл.).

б Д а р ь и - п р о л у б к и  = Д а р ь я  Г р я з н а я .  Даръи- 
пролубки, около этого времени на реках и прудах, у  зимних водо­
поев от таяния снега появляется навоз (Саре Окт.).

ДВЕНАДЦАТЬ.
О Д в е н а д ц а т ь  с в я т ых .  См. Святой.
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ДВЙЖЕНИЕ, ДВИЖЁНЬЕ = ВОЗДВИЖЕНЬЕ. Движе­
ние — убирают мелочь, морковь, свёклу с огородов (Ореховая 
Гора Чернуш.). 27 сентября — Движенье было. На Движенье — 
режь репу (Сухая Речка Киш.). Главные праздники — Крещение, 
Рождество, Пасха, Троица, Движеньё (Хохловка Пермск.).

ДВИЖЁНЬЕ. См. Движение.

ДЁВИЧИЙ.
О Д е в и ч и й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ДЕВЯТА, сущ. Местночтимый праздник, приходящийся 
на пятницу девятой недели после Пасхи, Девятая пятница. На 
Девяту всегда грозы (Пож Юрл.). Мать меня на Девяту роди­
ла, вот и счастливая я. Девята-то шибко большой праздник, 
в аккурат девять недель от Пасхи (Уролка Сол.). На Девяту 
ходят в воду, в речку зайдёшь, ходишь, чтобы ноги не болили 
(Тиуново Гайн.).

ДЕВЯТО, сущ. = ДЕВЯТА. Престол у нас был, называлось 
Девято. Через две недели после Троицы. Девято воскресение, 
девято от Пасхи (Сызганка Суке.).

ДЕВЯТЫЙ. 
О Д е в я т а я  
О Д е в я т а я  
О Д е в я т о е  
О Д е в я т о е

н е д е л я .  См. Неделя, 
п я т н и ц а .  См. Пятница, 
в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресенье, 
мая,  Д е в я т о г о  мая.  См. Май.

ДЕМЬЯН, ДЕМЬЯНЫ.
О К о з ь м а  и Д е м ь я н .  См. Козьма.
О К о с м ы -  Д е м ь я н  а, К о с м ы -  Д е м ь я н ы .  См. Кос­

ма.
О К у з ь м а - Д е м ь я н ,  К у з ь м а - Д е м ь я н  а, Ку з ь ­

м ы - Д е м ь я н а ,  К у з ь м а  и Д е м ь я н .  См. Кузьма.

ДЕМЬЯНЫ, мн. См. Демьян.

ДЕНЬ.
ОДень  а н г е л а .  День святого по православному кален­

дарю, именем которого назвали после рождения; именины.
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Денъ ангела, именинник он у  нас (Камгорт Черд.). Денъ ангела 
раньше справляли. Отец у  меня ко многим ходил, по 20 пар со­
бирал гостей. (Усть-Гаревая Добр.).

О А н г е л ь с к и й  д е н ь = Д е н ь  а н г е ла .  На восьмой 
день имя дадут, ангельской день называтца (Камгорт Черд.).

О Б е р ё з к и н  д е н ь  = БЕРЁЗКА 1. В Берёзкин день берёз­
ки украшиваём, ленточки повязываём, листочки понашиваём, 
букеты ставим (Карпичёво Черд.).

О Б л а г о в е щ е н с к и й  день.
1. =БЛАГОВЕЩЕНЬЕ. В Благовещенский день нельзя ро- 

бить (Ленек Кунг.).
2. Один из дней недели, на который в текущем году прихо­

дился праздник Благовещения (7.04), связанный с запретами 
на начало работ в этот день. В Благовещенский день не начинай 
хорошее делать. Будешь шитъ — в путъ не пойдёт (Ключи 
Суке.). Благовещенье в какой день есть, живёт — Благовещен­
ский день. Нельзя начинать никакое дело, выгонятъ скотину 
(Трун Чернуш.).

0 Б л у д л и в ы й  день.  День почитания Пророка Илии 
(2.08), связанный с запретами ходить в лес и возможностью за­
блудиться. 2 августа нельзя ходитъ [в лес]: блудливый день, за­
блудишься. Ничего делать нельзя, это праздник большой. Рабо­
тать грех, Восподь накажет (Пантина Черд.).

О Б л у д н о й  д е н ь  = Б л у д л и в ы й  день .  Там по ягоды 
только не давали людям ходитъ. Говорят, он блудящий, блудной 
день. И говорят, сено тоже не страдуют и не ставят стоги, 
стоги сгорают. У нас два зарода сгорело дома. В Ильин день по­
ставили. Только бабы пришли, сразу же гроза началась, сразу же 
в один упала, и рядом второй стоял (Касиб Сол.).

О Б л у д я щ и й  д е н ь  = Б л у д л и в ы й  д ен ь . Там по яго­
ды только не давали людям ходитъ. Говорят, он блудящий, блуд­
ной день. И говорят, сено тоже не страдуют, и не ставят сто- 
ш, стоги сгорают. У нас два зарода сгорело дома. В Ильин день 
поставили. Только бабы пришли, сразу же гроза началась, сразу 
же в один упала, и рядом второй стоял (Касиб Сол.).

О Б о г о б у з и н  д е н ь  = БОГОРОДИЦА 2. А у  нас празд­
ник осенью был, Богобузин день, Богородицын день (Черд.).

ОДень  Б о г о р о д и ц ы  = БОГОРОДИЦА2.Богородицы 
день — 21 сентября, потом Новый год — 14 января, в гости ез­
дили (Трун Чернуш.)

0 Б о ж и й д е н ь .  Воскресенье. Воскресенье — Божий день 
считается, работать нельзя (Пермь-Серьга Кунг.).
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ОГ р о з н ый  день .  Грозовой день. Грозный день, шибко 
была гроза страшная. Вот как-то метали сено в Иванов день, и 
мужика даже убило (Старый Шагирт Куед.). Ильин день — 
грозный день. Ильинская поводъ бывает. В Ильин день всегда 
утопленник живёт (Сёйва Гайн.). Ильин день — грозный день 
(Бикбарда Куед.).

ОГр о з н ые  дни.  Период второй половины лета до 
Ильина дня (2.08) с частыми грозами. С Петрова до Ильина — 
Грозные дни. Стог смечут — то сгорит, то чё (Русский Саре 
Окт.). Грозные дни, они сердитые живут (Елога Юрл.).

ОГ р о м о в о й  д е н ь  = Г р о з н ы й  день .  В Ильин день, 
в этот день не робили — громовой день, не ходили на поле. Всей 
деревней ходили на горохи (Малая Соснова Болынесосн.).

ОДень  б о р о з д ы .  См. Борозда.
О Ж е н с к и й  день .  День недели, обычно среда и пятни­

ца, реже — суббота, связанный, по народным представлениям, с 
женской символикой. Свадьбы можно только в женский день 
играть, и обязательно в чётное число, в Мясопуст (Кын 
Лысьв.).

О Ж у р а в л и н ы й  день .  Один из дней весны, время 
прилета журавлей. День, когда журавли возвращаются с юга. 
Их специально встречали. Вот они должны прилететь, и вот 
для них был специальный день, они знали, они уже посылали, ле­
тят косяком. И сейчас поди видели, косяком. Главный — впере­
ди, и вот этот главный, провожая их, показывает им путъ, куда 
им лететь. Вот он уже прилетает на поля, кричит, значит, 
наши знают: вот будет журавлиный день. Справляют, их 
встречают (Покча Черд.).

О З о л о в к и н ы  дни.  Особые дни на Масленичной не­
деле, связанные с приездом молодоженов к родителям невесты. 
После свадьбы ещё ездили по родне, к тёще едут в гости. На 
Масленке тёщины да золовкины дни-то, вот опятъ едут (Тро­
ицк Кунг.).

ОДень  К а з а н с к о й  Б о ж ь е й  Ма т е р и .  См. Ма­
терь.

О К а п у с т н ы й  день .  Один из дней начала лета, когда 
высаживали капустную рассаду и сеяли редьку. Капусный 
день — когда капусту садят, редьку, 17 июня я сажу (Сильково 
Добр.).

О К о р о т к и й  день .  Сутки с небольшой продолжи­
тельностью светового дня. Они ехали в короткой день. Им при­
шлось ночевать (Редикор Черд.).
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О Л ё г к и й  день .  Благоприятный день недели для на­
чала или проведения хозяйственных работ, в том числе посад­
ки в огороде, выгона скота. Лёгкие дни — суббота да воскресе­
нье, тогда и выганивали скотину (Ананьино Чернуш.). А это 
уж первый раз скот выгоняют, дак всегда приряживаются, ка­
кой день лёгкий: во вторник, в воскресение или в четверг (Корни- 
но Черд.). Да лёгкой день, вторник, он лёгкой день-от. Пятницу, 
четверьг. А в понидильник да чё да нельзя, субботу да (Кривцы 
Кос.).

О М а с л е н ы й  день.  Любой из дней Масленичной не­
дели. Это уж Человник, люди на конях-то катаются, последний 
день масленный (Лызиб Сол.).

О М е ж ё н н ы е  дни.  Период середины лета, время око­
ло летнего солнцестояния. Межённые дни, дак это самые дол­
гие дни — в юне, юле (Толстик Сол.).

О О б е щ а н н ы й  день .  Праздник и почитаемый день, 
установленный «по обету» — данному обещанию праздновать 
этот день. А Петров день у  нас не обешшанный день был ли что 
ли. Праздноватъ-то праздновали (Амбор Черд.).

ОДень  По б е д ы.  Праздник День Победы (9.05). Да 
всякие праздники. Ильин день, Хролов день, День Победы, Май, 
ещё какие-то... Пасха, Троица (Губдор Краснов.).

О П о м и н а л ь н ы й  день .  Любой из дней поминовения 
умерших. Семик подходит, поминальный день. Служба тогда 
шут бывает (Редикор Черд.).

О П о с т н ы й  день.  День однодневного или многоднев­
ного поста с запретом на употребление мясной и молочной 
пищи. Ой как раньше было хорошо! Робили — дак робили, 
а праздник будет — уж не робили, в постны дни Молочной не­
дели (Усть-Ишим Черд.). Да в Крещение нет постного дня: ни 
середы, ни пятницы (Усть-Уролка Черд.).

О П р о щ а л ь н ы й  д е н ь  = П р о щ а л ь н о е  в о с к р е ­
сенье.  Прощёной, вот, прощаются. Прощальной день назы­
ваться. Друг у  дружки прощаются (Добрянка Добр.). В Масле­
ницу Прощальный день, солому жгли наверху катушки, потом 
вниз сталкивали, больше уж не катались (Арей Куед.). В Про­
щальный день молодые обязательно ходили к родителям, падали 
в ноги, прощенье просили, это в Чистый понедельник было, ещё в 
этот понедельник ходили на гору кости собирать, за неделю на­
катаются, растрясут, а в понедельник уже ходят собирать 
(Пыскор Усол.). В Масленку Прощальный день, мы с подружкой 
ходили по деревне, где свет, туда зайдем. «Простите нас» —
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и все. «Бог простит вас, вы нас простите» (Лидино Окт.). По­
следний день — Прощальный день. Ак уж как заутреню толка­
ют — все домой отправляются (Шарынино Орд.). Последний 
день Масленицы Прощальный день. Масленица пройдёт, Говенье 
начинается, люди не гуляют. Прости меня, мы с тобой поруга­
лись, прощения просишь. В церковь народ собирается, все про­
щались (Телёс Уинск.). Потом Прощальный день — Прощальное 
Воскресенье — последний день. Говоришь: «Прости меня!» От­
вечают: «Меня прости, Бог простит!» (Ключи Суке.).

2. Воскресение на второй неделе после праздника Пасхи. 
От среды до субботы качались. Воскресение уже восьмой день, 
Прощальный день. Качелю разбирали (Молёбка Киш.).

О П р о щ ё н ы й  д е н ь  = П р о щ ё н о е  в о с к р е с е н ь е .  
Прощёной день, собирались на улице прощаться. В ноги друг 
другу падают. Падёшь — он тебя подынет, потом он падёт — 
ты его подынешь: «Прости, мол». Потом целуются (Тимина 
Юрл.). В Прощёный день катались, три раза вокруг деревни 
объезжали (Бикбарда Куед.). Последний день — Прощёный день, 
воскресенье, ходили прощались к своим родителям, кланялись в 
ноги:«Простите меня!». Младший у  старших просит прощенья 
(Бикбарда Куед.). А вот в Прощёной день Масленицу за деревню 
увозят, зажигают сноп. Пряху сделают с куделькой, с верете­
ном, едут да прядут, песни поют. Женщины прядут едут, на 
каждой лошади с пряхой сидят, и сноп сзади горит поставлен­
ный. За деревню едут её провожать. Едут провожают, с песня­
ми, с гармонью. Чучела не было, только сноп ржаной, большой. 
Его свяжут, его заготавливали, этот к Масленице будет, обмо­
лоченный без зерна. Это раньше было. Его на сани поставят, 
сани не горят. Потом они его столкнут с саней (Дубовая Гора 
Куед.). Прошшоный день — пост наступает. Великой пост на­
ступает. Прощается народ. Прощаются друг с дружкой (Сук- 
сун Суке.). Прощёный день — просят друг у  друга прощения и 
говорят: «Ты прости меня, пожалуйста, ради Христа!» (Виль- 
ва Сол.).

О Р о д и т е л ь с к и й  день.
1. Любой из дней поминовения умерших. Любая суббо­

та — Родительский день. Обязательно за хлебушком горячим 
поминают. Хлеб обязательно пекут в субботу (Пож Юрл.).

2. Вторник на Фоминой неделе после Пасхи; Радоница. 
Это называлось Родительский день, Радольница называлось. 
Тогда тоже яички красили, если уж снегу нет. Растает снег — 
на кладбище ходили (Дрозды Добр.). После Пасхи во вторник, в
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Родительский день, на кладбище идут. Свечку ставят, молятся 
за покойника (Кемуль Чайк.). Родительский день, все ходили на 
могилки, говорили, у умерших тоже Пасха, яйца красили, носили 
(Куеда Куед.). Потом ещё Родительский день отмечали, после 
Пасхи. На кладбище ходили, в ноги зёрнышки посыпать нужно и 
три или пятъ пряников класть (Опалихино Суке.).

О Р о ж д ё н н ы й  день.  День рождения. 30 января ро­
дилась, она не признавала этот рождённый день (Бондюг 
Черд.).

О С в я т о ч н ы е  д н и  = СВЯТКИ. Колядование было. Три 
раза во время святочных дней, 14 святочных дней, три раза хо­
дили колядовать друг к другу (Кува Кудымк.).

О С ё д н и й  день .  Сегодняшний день. Сёдний день 
устала шибко, ноги болят (Русский Саре Окт.).

О С е р д и т ы й  день.  День, праздник с многочислен­
ными запретами и обрядовыми предписаниям, невыполнение 
которых влечет за собой наказание. Ильин день — сердитый 
день. Один мужик вёз сено, года три назад, и раньше не работа­
ли в него, искра от трактора попала в сено, и загорелся воз сена 
(Токари Очер.).

О С т р а ш н ы е  дни.  Последняя неделя Великого по­
ста, Страстная неделя. На Пасху в церкву ходили. На Пасху 
страшные дни. На саму Пасху люди совсем не спят, боятся. 
А вдруг да последнее время, а вдруг да...? Сидят. Старушки, на­
верно, Богу молятся, молитвы читают. А я простой человек, 
я легла да уснула, только и делов (Яковлевка Орд.).

О С т р о г и й  д е н ь  = С е р д и т ы й  день .  Великий чет­
верг, Великодённой четверг — строгой день. Деньги считали, 
в трубу кричали с шестка: «Тпруканъка, иди домой». До сол­
нышка по верес ходили, втыкали над дверью, чтобы хвори-боли 
не заходили (Спас-Барда Киш.).

О С ъ е з ж и й  день .  Местночтимый престольный празд­
ник, связанный с обычаями приема гостей, то же, что Съезжий 
праздник, Престольный праздник, Престол. Иванов день — 
съезжий день. Иван Росной, роса какая-то пала. Умывались ею, 
глаза моют. Папоротник цветёт. Этот цвет укарауливали 
(Шарынино Орд.).

ОТё щи н ы д н и  = З о л о в к и н ы  д н и .  После свадьбы 
ещё ездили по родне, к тёще едут в гости. На Масленке тёщины 
да золовкины дни-то, вот опять едут (Троицк Кунг.).

ОТр е т и й  день .  Местиочтимый престольный празд­
ник, отмечаемый в третий день Пасхи. Но у нас престольный
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праздник был Третий день почему-то. Это всё свой праздник. 
А у нас престольный, потом они к нам шли в праздник Третий 
день (Пянтег Черд.). Третий день Пасхи был престол (Пянтег 
Черд.).

О Т р о и ц ы н  д е н ь  = ТРОИЦА. В Троицын день. Родите­
ли в тот день заговляются. На неделю раньше заговляются. Хо­
дили на кладбище ещё в Здвиженъе Христа. В Троицыну субботу 
заговляются, в Движенье — не знаю (Ключи Суке.).

О Т я ж ё л ы й  д е н ь  = С е р д и т ы й  день .  Ильин день — 
тяжёлый день, робить нельзя (Грибаны Уинск.). Мне кажется, 
понедельник, среда и пятница самые тяжёлые дни. Раньше они 
постными бывали всё. Не ели, хоть и не пост (Бондюг Черд.).

О Ф о м и н а  день .  Первое воскресенье после праздни­
ка Пасхи, Фомино воскресенье. Самый большой праздник — 
Фомина день. Приход был в Уинском, после того, как церковь 
в Аспе нарушили (Калиновка Чернуш.).

О Ч и с т ы й  д е н ь .  Каждый из дней на неделе, предше­
ствующей празднику Пасхи. Неделя после Вербного воскресенья 
перед Пасхой — Великая неделя. Все чистые дни на этой неделе 
(Висим Добр.).

О Ш а р а п у ч и й  день .  Четверг накануне Троицы, день 
поминовения умерших не своей смертью. В шарапучий день на 
кладбище ходят к задавленникам, утопленникам (Калинино 
Кунг.).

ДЕРЕВЁНСКИЙ.
О Д е р е в е н с к и й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ДЕСЙТА, сущ. = Д е с я т о е  в о с к р е с е н ь е .  В Воскре- 
сенске наДесяту ярмарку делали (Грибаны Уинск.).

ДЕСЯТЫЙ, сущ. = Д е с я т о е  в о с к р е с е н ь е .  В Усть- 
Логе была часовенка, между Осинцево и Устъ-Логом. Там слу­
жили Десятому. Этот праздник с ІІаски Десятого воскресения 
(Усть-Лог Суке.). В Устъ-Логе Десятое после Пасхи. В Усть- 
Логе на лугах Заговенью стоял крестик (Осинцево Суке.). Де­
сятое летом празднуют, это съезжий праздник. Все съезжали- 
ся, родня (Воскресенск Уинск.).

ДЕСЯТЫЙ.
О Д е с я т о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресенье.

ДЙКИЙ.
О Д и к а я  ми н у т а .  См. Минута.
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ДМЙТРЕВ. о
О Д м и т р е в  д е н ь  = ДМИТРИЙ. Праздник 8 ноября — 

Дмитрев день (Романиха Краснов.).

ДМЙТРЕВКА = ДМИТРИЙ. Праздники есть, Успенье — 
28 августа. Никола в мае, Дмитревка — 8 ноября (Осинцево 
Суке.).

ДМЙТРЕВСКИЙ.
О Д м и т р е в с к а я  с у б б о т а .  См. Суббота.

ДМЙТРИЕВ. ^
О Д м и т р и е в  д е н ь  = ДМИТРИЙ. В Дмитриев день во­

инов поминать надо (Искильда Куед.).

ДМЙТРИЕВСКИЙ.
О Д м и т р и е в с к а я  с у б б о т а .  См. Суббота.
О Д м и т р и е в с к и е  мо р о з ы.  См. Мороз.

ДМЙТРИЙ. День почитания великомученика Димитрия 
Солунскою (8.11). Покров наголе, и Дмитрий наголе, говорят, 
снега долго не будет (Молёбка Киш.).

• П о к р о в  н а г о л е ,  и Д м и т р и й  н а г оле .  Об от­
сутствии снежного покрова к праздникам.

ДМЙТРОВСКАЯ, сущ. = ДМИТРИЙ. Осенью Дмитров­
скую праздновали 8 ноября, это в Брёхово ходили. Там базар, 
ярмарка, сначала в церкву, потом гуляние (Ключи Суке.).

ДМЙТРОВСКИЙ.
О Д м и т р о в с к а я  с у б б о т а .  См. Суббота.

ДОЖЙНКИ, мн. = ВЫЖИНКИ. Дожинки же ладили, пле­
ли косы. Колосья заплетут косой, завяжут узлом, колосья ввер­
ху. Это Илье на бородку (Ельник Окт.). На дожинкахпоследнюю- 
Щ) горстъ в подол возьмёшь да и узел завяжешь — стары люди 
говаривали, мол-де надо Исусу бородку завить, чтоб напрокро­
дило (Пегушино Сол.).

ДбНСКА, сущ. День Донской иконы Божией Матери 
(1-09). У нас 1 сентября былаДонска, а потом уж 6 мая Егорий 
был (Михеева Кудымк.).
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дбнский.
О Д о н с к и й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ДРИТАТУЙ. Праздник, веселье. А в Троицын день и устро­
или дритатуй: дым коромыслом устроили, веселье (Асово Бе­
рез.).

Д^НЯ.
О Д у н я - с е н о г н о й к а  = ЕВДОКИЯ 1. Это Евдокии бы­

вают, они бывают всегда в мокро, и дождик бывает. И вот она 
называется Дуня-сеногнойка, и обязательно в этот день до­
ждик должен бытъ (Камгорт Черд.).

ДУРНбЙ.
О Д у р н о е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.
О Д у р н о е  З а г о н ь е .  См. Загонье.

ДУХОВ.
О Д у х о в  день .  День Святого Духа, отмечаемый в поне­

дельник после Троицы. На кладбище у нас в Духов день ходят 
(Дубовая Гора Куед.). В Духов день земля-именинница, она от­
крывается, и покойники слышат, что их поминают (Дубовая 
Гора Куед.). На третий день Троицы — Духов день. В Троицу 
первый день — лес именинник, второй — вода, в третий — земля, 
Духов день, четвертый — трава, траву нельзя рвать, коситъ 
(Бияваш Окт.). В первый понедельник после Троицы — Духов 
день, земля-именинница. В Духов день плясать на земле нельзя, 
землю топтать (Байдины Част.). Духов день — земля именин­
ница — землю нельзя задевать (Потаскуево Краснов.). Духов 
день-то, когда земля именинница. Нельзя работать. Я  ей даю 
подарок. Из дому выхожу, низкий поклон делаю, сразу (Пожва 
Юсьв.). Духов день — земля-именинница, отдыхает, землю па­
хать нельзя (Большая Гадья Черд.). В Духов день выносят ико­
ны, Бог даёт дождь, тогда земля — именинница (Карпичёва 
Черд.). Первый день Троицы на другой день живёт Духов день. 
Это тоже праздником считатся (Очго-Кошелева Черд.).

ДУХОВЫ.
О Ду х о в  ы дни.  Три дня на неделе после праздника Тро­

ицы, по народным представлениям, связываемые с именинами 
природных стихий. После Троицы есть три Духовых дня — 
воды, земли и леса, полы не моют, не стирают, землю не копа­
ют, лес не рубят (Дубленёвка Куед.).
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Е

ЕВДОКЁЯ. См. Евдокия.

ЕВДОКЙЕВ.
О Е в д о к и е в  день .  Праздник, точное значение которо­

го не установлено. Вот скажем, у  нас Крещенье бывает празд­
ник, бывает Евдокиев день, осенью 10 октября. Вот в эти дни 
мы собираемся, как зимние праздники (Торговище Суке.).

ЕВДОКИИ, мн. См. Евдокия.

ЕВДОКЙЯ, ЕВДОКЁЯ, ЕВДОКИИ, ОВДОКЙЯ. 1. День 
почитания преподобномученицы Евдокии (14.03). В Евдокию 
холодно — весна холодная (Ключи Суке.). Евдокия — 14 марта. 
Нынче шибко была плохая, весь день падера была, падера... Рань­
ше примечали всё. Если по Евдокии будет — неча ждать хороше­
го от погоды летом, дак тепла-то и нет нынче... (Шарынино 
Орд.). Евдокия — маленькие лужи, весна начинается. Говорят, 
Евдокия голубка напоит если, то Алексей быка напоит (Ключи 
Суке.). 14 марта живут Евдокии. Если тает, Евдокия плюс- 
нула. А если нет — не плюснула, не капнула (Кукольная Юрл.).

• Е в д о к и я  г о л у б к а  н а п о и т  е с л и ,  то А л е к ­
сей б ы к а  н а п о и т  (Ключи Суке.). О начале весеннего тая­
ния снега и появления талой воды.

2. День почитания преподобномученицы Евдокии (17.08). 
Это Евдокии бывают, они бывают всегда в мокро, и дождик 
бывает. И  вот она называется Дуня-сеногнойка, и обязательно 
в этот день дождик должен быть (Камгорт Черд.).

О Е в д о к и я  М о к р о х в о с т а я  = ЁВДОКИЯ 1.Евдокия 
мокрохвостая, мокроподолая, усеялась, всё тает (Русский Саре 
Окт.).

О Е в д о к и я  М о к р о п о д о л а я  = ЕВДОКИЯ 1.Евдокия 
мокрохвостая, мокроподолая, усеялась, всё тает (Русский Саре 
Окт.).

0 Е в д о к и я - п л ю щ и х а ,  О в д о к и я - п л ю щ и х а  = 
ЕВДОКИЯ 1. Если на Евдокию-плющиху капельница будет — 
весна ранняя (Акчим Краснов.). Евдокия-плющиха, приплю­
щивает—притаивает (Калиновка Чернуш.). Овдокия-плюш- 
шыка да Василий-капильник. Хоть три капли капнет с крыши, 
дак год хороший будет (Кривды Кос.).
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О Е в д о к е я - п о д к о п е й н и ц а .  День почитания препо­
добной Евдокии (20.07). Евдокея-подкопейница в июле бывает, 
в двадцатых числах (Лопва Юрл.).

ЕВМЁНИЙ. День почитания преподобного Евмения, епи­
скопа Гортинского (1.10). На Евмения журавли полетят. Если 
журавли полетят, то на Покров будет мороз, а нет — то позже 
(Саре Окт.).

ЕГбР, ЕГОРЫ= ЕГОРИЙ. На Егоры скотину выгоняли в 
первый раз, а если снег лежит, то хотъ снежной водой поливали 
(Акчим Краснов.).

0 Е г о р - в о д о п а с  = ЕГОРИЙ. Егор-водопас зовут, там 
половодье (Усолье Усол.).

0 Е г о р - с к о т о п а с =  ЕГОРИЙ. Егор-скотопас, трава 
новая появляется (Усолье Усол.).

ЕГбРЕВСКАЯ, сущ.
1. = ЕГОРИЙ. Егоревска была весной, Егоревска была осе­

нью (Ракшино Кудымк.). Праздники в Колоколах были: Покров, 
Савватий, Петровка. Три праздника были. А здисъ у их две 
Егоревски и Доиски здися в Ракшине. Егоревска весной 6 мая, 
и Егоревска 16 ноября (Ракшино Кудымк.).

2. Обновление храма великомученика Георгия в Лиде 
(16.11). Егоревска 16-го быват ноября, на неё тоже морозит. 
Егоровски морозы (Полва Кудымк.). Праздники в Колоколах 
были: Покров, Савватий, Петровка. Три праздника были. А здись 
у их две Егоревски и Донски здися, в Ракшине. Егоревска весной 
6 мая, и Егоревска 16 ноября (Ракшино Кудымк.).

3. Каждый из двух престольных праздников, связанных с 
великомучеником Георгием Победоносцем (День почитания 
Великомученика Георгия Победоносца (6.05) и Обновление 
храма великомученика Георгия в Лиде (16.11)). Праздники 
в Колоколах были: Покров, Савватий, Петровка. Три праздника 
были. А здись у их две Егоревски и Донски здися, в Ракшине. Его­
ревска весной 6 мая, и Егоревска 16 ноября (Ракшино Кудымк.). 
А здеся три были. Две Егоревски были 6 мая, осенью 16-го ноя­
бря, Донски были 1-го сентября (Филаево Кудымк.).

ЕГбРЕВСКИЙ.
О Е г о р е в с к и й  п р а з д н и к .  См. Праздник.
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ЕГСЗРЕВСКОЕ, сущ. = ЕГОРИЙ. 6 мая Егоревское, празд­
ник, 1 сентября — Донская. Вот Донские, признали, что донской 
казак (Ракшино Кудымк.).

ЕГСЗРИЙ. День почитания великомученика Георгия Побе­
доносца (6.05). На Егорий капусту мочат (Шарынино Орд.). 
Дак всё говорят: до Егория сей рассаду три дня, а если холодно, 
так после Егория три дня (Аманеево Чайк.). В Егорий курица, 
а в мае овца нажерётся. На Егория капусту святят, в церкву 
ходили, коней святили. В церкву водили, поп брызгал водой (Асюл 
Бард.). В Егорей капусту садят. А огурцы когда как. Когда теп­
ло будет, тогда и сади (Пурга Очер.). На Егорей капусту мо­
чат. Если поздной год — капусту мочи. Если ранний — капусту 
сади. По тали смотри. Тает если дружно — рано весна, не друж­
но — поздняя (Шарынино Орд.). В Егорей, которые бедные, дак 
обязательно ходили побираться в соседние деревни (Дуброво 
Елов.).

О Вт о р о й  Ег о р и й .  День освящения церкви великому­
ченика Георгия в Киеве (9.12). Потом у нас был 9 декабря Вто­
рой Егорий. Тут уж, конечно, дольше праздновали (Сёйва 
Гайн.).

О Е г о р и й  В е с е н н и й  -  ЕГОРИЙ. Егорий два праздни­
ка: Егорий Весенний и Егорий Зимний (Романята Чайк.). Егорий 
Весенний — сердитый праздник (Романята Чайк.).

О Е г о р и й  Г р я з н ы й - В т о р о й  Ег о р и й .  У нас Тро­
ица престольный и Егорий Осенний. Егорий Грязной — осенний 
праздник. Иванов в Шермейке престольный, ездили, гостили 
(Асюл Бард.).

0 Е г о р и й  З а б л у д я щ и й  -  ЕГОРИЙ. Весной Егорий 
Заблудящий како-т-то был. Вот недавно [был] Егорий 6 числа 
(Асюл Бард.).

О Е г о р и й  З и м н и й - В т о р о й  Ег о р и й .  Егорий два 
праздника: Егорий Весенний и Егорий Зимний (Романята 
Чайк.).

ОЕ г о р и й  П о б е д о н о с е ц  -  ЕГОРИЙ. Егорей Победо­
носец есть, в его скотину выганивать надо (Кривец Ильинск.). 
Егорий день 16 ноября здесь у нас праздник. Еще Егорий Победо­
носец 6 мая (Кривец Ильинск. ).

О Е г о р и й  С е р д и т ы й -  ЕГОРИЙ. Егорий Сердитый 
весной живёт (Романята Чайк.).
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О Е г о р и й  С к о т с к о й  = ЕГОРИЙ. Егорей Скотской 
весной живёт, скота выгонятъ. Скормишь ему хлебушко, солъ, 
выгонятъ на волю (Новосёлы Кос.).

О Е г о р и й  Х р а б р  ый = ЕГОРИЙ. Егорей Храбрый бы­
вает у нас 6 мая. Выпускаем мы тогда скотину на волю. Волки 
ведь пасут. А сейчас Богу не стали верить, дак волки и пасут 
всё. Сколько за лето едят, у  меня самого двух ягнят съели. С ко­
шары прямо. Кошара — это огород, заделано так (Тиуново 
Гайн.). Егорий Храбрый 6 мая, с Егория пахали (Плёсо Гайн.). 
Егорий Храбрый. Кто может — робит, кто — праздновали 
(Шульдиха Елов.).

•  Е г о р и й  с т е п л о м ,  М и к о л а  с к о р м о м  (Дубо­
вая Гора Куед.).

•  Е г о р и й  с в одой ,  Н и к о л а  с т р а в о й  (Пильва 
Куед., Карпичёва Черд.). Поговорки комментируют весенние 
изменения в природе, отмечая, что, если к Георгию (Егорьеву 
дню, 6.05) растает снег, к Николину дню (22.05) появится тра­
ва на лугах.

• В Е г о р и й  к у р и ц а ,  а в мае  о в ц а  н а ж е р ё т с я  
(Асюл Бард.). Паремия комментирует весенние изменения в 
природе: появление и рост травы.

ЕГбРИЙ, прил.
О Е г о р ь и  вё с ны.  См. Весна.
0 Е г о р и й - д е н ь =  ЕГОРИЙ. Егорей день. До обеда на 

поле не выезжать, коню праздник (Кулики Очер.). Ещё Егорий 
день был. Скотину во двор выгоняли по погоде (Тиминская 
Черд.).

ЕГбРОВ. u
ОЕ г о р о в  д е н ь  = ЕГОРИЙ. У нас пасли скот с Егорова 

дня, 6 мая (Тапья Куед.). С Егорова дня начинаешь капусту се­
ять (Ключи Суке.). В Егоров день, говорили, прясть нельзя, 
даже прясницу из дома уносили (Русский Саре Окт.). Рассаду 
капусты надо в Егоров день сеять (Искильда Куед.).

ЕГбРОВСКИЙ.
О Е г о р о в с к и е  мо р о з ы.  См. Мороз.

ЕГбРЫ, мн. См. Егор.



Словарь 79

ЕГбРЬЕ = ЕГОРИЙ. В Егоръе-то ездили на конях, святили 
коней. Батюшко побрызгивает святой водой-то на коней (Ан- 
туфьево Бард.).

ЕГОРЬЕВ.
О Е г о р ь е в  д е н ь  = ЕГОРИЙ. В Егоръев день [примеча­

ют]: если тёплый, то лето хорошее, урожайное. Если ветрено, да 
со свистом — с грозами лето будет (Завод Михайловский 
Чайк.). Весной, в Егоръев день, чтобы кони не болели, водили 
их к церкви, батюшка святой водой окроплял (Урмия Окт.). 
В Егоръев день редко [скотину] отпускают: трава малая, а то 
и снег лежит (Потаскуево Краснов.). Никола с травой, Егорий 
с водой. Вода вперёд разливается, Егоръев день ведёт (Камгорт 
Черд.). В Егоръев день гостилисъ у  нас, весной-то, перед пахо­
той (Дуброво Елов.).

О Е г о р ь е в  д е н ь  Л е т и и й = ЕГОРИЙ. В Лёкмартово 
считался всегда Егоръев день. Летний Егоръев день (Лекмартово 
Черд.).

ЕГОРЬЕВСКАЯ, сущ. 1. = ЕГОРИЙ. А сеяли раньше рас­
саду всё на Егорьевскую, на 6 мая (Полва Кудымк.). Весной Его­
рьевска была. Раньше гостилися шибко. У нас в Кузнечатах дом 
большой был, придут гавриловские да басковские, полна изба го­
стей. Раньше только в старинные праздники собиралися (Рак- 
шино Кудымк.).

2. Праздник обновления храма великомученика Георгия в 
Лиде (16.11). Осенью опятъ Егорьевская, 16 числа ноября (Рак- 
шино Кудымк.).

ЕКАТЕРЙНА. День почитания Великомученицы Екате­
рины (7.12). Екатерина — праздник везде, а престольный толь­
ко в некоторых деревнях (Ключи Суке.). Екатерина у нас пре­
стольный праздник в Курашиме (Курашим Пермск.).

О Е к а т е р и н а - м у ч е н и ц а  = ЕКАТЕРИНА. Престоль­
ные — Иванов день 7 июля и Екатерина-мученица, она у  нас 
7 декабря (Курашим Пермск.).

О Е к а т е р и н а - г р я з н у х а =  ЕКАТЕРИНА. В декабре 
Екатерина-грязнуха живёт (Богородск Окт.).
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ЕЛЁНА, ЕЛЁНЫ. День почитания равноапостольного 
царя Константина и матери его Елены (3.06). К Елене отсева­
лись, самогонку варили, песни старинные пели (Степановна 
Куед.). Елена, 3 июня, просто праздник (Степановна Куед.).

О Е л е н ы - л е н н и ц ы =  ЕЛЕНА. Елены-ленницы, Елены- 
леносейницы живут 3 июня (Торговище Суке.).

О Е л е н ы - л е н о с е й н и ц ы  = ЕЛЕНА. Елены-ленницы, 
Елены-леносейницы живут 3 июня (Торговище Суке.).

О Ма т е р и  Е л е н ы =  ЕЛЕНА. Престольные: 3 июня Ма­
тери Елены, зимой, 31 января, Афанасьев день. К Елене отсеива­
лись. Самогонку варили, песни старинные пели (Степановка 
Куед.).

О Ма т е р и  Е л е н ы  и О т ц а  К о н с т а н т и н а  = ЕЛЕ­
НА. Лён сеять Матери Елены и Отца Константина, в этот 
день что ли (Русский Саре Окт.).

ЕЛЕНОСЁВКИ, мн. = ЕЛЕНА. Еленосевки в июне, тогда 
и лён сеют (Покча Черд.).

ЕЛЁНЫ, мн. См. Елена.

ЕЛИЗАВЁТА.
О Е л и з а в е т а  и З а х а р и й .  День почитания пророка 

Захарии и праведной Елисаветы, родителей Иоанна Предтечи 
(18.09). Елизаветы и Захария, мужики в эти праздники всех 
Елизавет и Захаров ловили и бросали вверх до тридцати раз. За 
это те, кого бросали, мужикам ставили бутылку (Пожва 
Юсьв.).

ЕРЁМ А. День почитания мученика Ермия (13.06). На Каму 
переехали — собрание делали по домам. У нас дома собрание 
было, какие праздники престольные делать. Мужики решали, 
а у бабушки спрашивали у  моей, какой праздник больше. Ерёму 
сделали весной, а осенью — Михайлов день (Верх-Сава Куед.). 
Не знаю, сеяли лукошком, отсеивались, отсевки были. На Каме 
13 июня праздник Ерёма (Степановка Куед.).

О Е р ё м а - в ы п р я г а л ь н и к  = ЕРЁМА. Ерема-выпря- 
галъник престольный [праздник] (Степановка Куед.).
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ЕРЕМЁЙ. 1. День почитания пророка Иеремии (14.05). На 
Еремея ленивая соха выезжает пахать (Сыра Суке.).

2. = ЕРЁМА. На Еремея сев кончают (Кама Куед.).
0 Е р е м е й - з а п р я г а л  ь н и к  = ЕРЕМЕЙ 1. Потом 

Еремей-запрягалъник 1 мая по старому стилю — сеять, запря­
гать надо (Сызганка Суке.).

0 Е р е м е й - з а п р я г а т е ль  = ЕРЕМЕЙ 1. Если в день 
Еремея-запрягателя стоит хорошая погода, то урожай будет 
хороший (Серегово Черд.).

О Е р е м е й - р а с п р я г а л ь н и к  = ЕРЁМА. К Еремею-рас- 
прягалънику заканчивали работу (Усолье Усол.).

ЕРЁМИН.
О Е р ё м и н  п р а з д н и к .  См. Праздник.
О Е р ё м и н о  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.
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Ж

ЖЁНСКИЙ.
О Ж е н с к и й  день .  См. День.

ЖНЙВА. Время уборки хлебов, жатва. Когда жнёшь, дак 
тогда жнива называется (Пыскор Усол.). Жнива будет, всех 
собирают, из Юрлы приедут хлеб убирать (Осинка Юрл.).

ЖНЙТВЕННЫЙ.
О Ж н и т в е н н а я  с т ра да .  См. Страда.

ЖНИТВСЗ = ЖНИВА. Жнитво — это жнитвенна страда 
(Тетерино Сол.). Колды жнитво, дак до солнышка в поле жнёшь 
(Бычина Краснов.).

ЖУРАВЛЙНЫЙ.
О Ж у р а в л и н ы й  д е н ь. См. День.
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3

ЗАБЛУДЙЩИЙ.
О З а б л у д я щ и й  день .  Летний местночтимый празд­

ник, день обретения чудотворной иконы Святителя Николая 
(24.07). 24 июля какой-то Заблудящий день (Лобаново 
Пермск.).

О Е г о р и й  З а б л у д я щ и й .  См. Егорий.
О М и к о л а  З а б л у д я щ и й .  См. Микола.

ЗАГОВЕНЬ = ЗАГОВЕНЬЕ. Праздник Заговень праздно­
вали, ходили на луга за Кабаний мыс, песни пели (Алекино 
Нытв.).

0 Ц в е т к о в а я  З а г о в е н ь = Т р о и ц к о е  З а г о в е ­
нье.  Это летняя круговая песня, её поют в Цветковую Заго- 
венъ, ходят по кругу (Члены Нытв.).

ЗАГОВЕНЬЕ, ЗАГОВИНЬЁ, ЗАГОВОНЬЕ. 1. Последний 
день каждого Мясоеда, канун каждого поста. Без определения 
чаще всего воскресенье через неделю после Троицы, канун Пе­
трова поста. Раньше обряды были после Пасхи: Мясоед, Загове­
нье, Пост (Вильгорт Черд.)..В Заговенье яйца катали, варёные, 
не крашеные. Лунки наделают, прямо их катают в лунки, яйца 
(Бияваш Окт.). И идёшь с ситом к каждому дому: «Тюк, тюк, 
тюк, тюк. Не осталось ли с Заговенья?» Это перед Великим по­
стом, наверно (Курашим Пермск.). Заговенье — последний ве­
сенний праздник. Весна кончается. Его, как Троииу отпраздну­
ют, кругом играют (Степановка Куед.). Заговинье — Богу мо­
лятся. Раньше кобылки много было. На поле ходили с иконами. 
Побыла один раз, и стали ходитъ каждый год. Первый день — по 
полям. Третий день иконы сидят в часовне, в дома позовут, в 
оградах служат. Потом обратно в церкву в Сайгатке (село) 
(Ольховка Чайк.). Заговенье пройдёт, играли Отданьё Троиц­
кое, тут гармонъя была, есть — играют, нет — сидят песни 
поют. Разно игрывали Отданьё, как-то во крошки собирали, 
Это вот в Трезубах (Игнашино Усол.). У нас ко кресту летом 
ходили в Заговиньё. Днём ходили ето, праздновали. Ак не робили 
ак, утром (Брёхово Суке.).

2. Пост. Оно не длинное, это Заговенье, до Петрова дня (Ста­
рые Сыпучи Краснов.). Заговонъе придёт, дак мясо уж не ели 
(Фоки Чайк.).
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3. Неделя после Троицы. С Троицы до Заговенья. Эта неде­
ля и есть Заговенье (Бияваш Окт.).

О Б а с к о е  З а г о в е н ь е  = Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  
После Троицы будет Баское Заговенье, на луга ходили, кругами 
играли (Якимово Нытв.).

О В е с ё л о е  З а г о в е н ь е .
1. = Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  Две деревни у нас собира­

лись. В колхозе две деревни было. В одной двадцать дворов, в дру­
гой сорок дворов. Там играли, бражку пили. Бабы играли в круго­
вые песни, плясали. Такое веселье было. Называлось Весело За­
говенье. Вся молодежь, старухи, дети. Круговые песни пели, 
всякие (Тойкино Большесосн.). В Весёлое Заговенье ходили 
обычно на луга в Солоды (Петропавловск Большесосн.). Через 
неделю после Троицы — Весёлое Заговенье. Ещё играть собира­
ются. Весёлое воскресение. Ходили на лужок, берёзку не ставили 
(Ольховка Чайк.).

2. = В е с ё л о е  в о с к р е с е н ь е  1. Перед Троицей Весёлое 
Заговенье праздновали (Черновское Большесосн.).

О В е с е н н е е  З а г о в е н ь е  = Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  
Весеннее Заговенье по календарю смотрели, яйца варили, на 
улице съедали (Корепино Черд.).

О В ё ш н о е  З а г о в е н ь е  = Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  
На это, уж забыла, летом приезжали по реке. Вёшно Заговенье, 
гостят, родные приедут (Черепаново Черд.). Вёшное Загове­
нье, оно в июне после Троицы (Тиминская Черд.).

О Г у л ь н о е  З а г о в е н ь е  = Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  

Гульно Заговенье после Петрова дня. Ставили брагу всей дерев­
ней и пили (Кулики Опер.). Круги водили в Гульное Заговенье 
(Чистопереволока Большесосн.).

О Д у р н о е  З а г о в е н ь е  = Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  

Дурное Заговенье называтся, потому что дурили очень (Губдор 
Краснов.).

О К р а п и в н о е  З а г о в е н ь е = Т р о и ц к о е  З а г о в е ­
нье.  В Крапивно Заговенье муж мой именинник, через не­
делю после Троицы (Крюково Елов.).

О К у п е л ь н о е  З а г о в е н ь е = Т р о и ц к о е  З а г о в е ­
нье.  После Троицы Купелъное Заговенье. Купания были. Из воды 
кто из ребят выскочит да обольют тебя. Атой дуреть пойдут 
по деревне с ведром, с чайником побрызжутся. Надо, чтобы 
в этот день, чтобы дожжик дожжал (Печмень Бард.).
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О Ле т н е е  З а г о в е н ь е  = Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  
Ну у нас ещё Летнее Заговенье есть, после Троицы потом это 
Заговенье было (Большая Гадья Черд.).

О М о л о ч н о е  З а г о в о н ь е .  Воскресение на Масленич­
ной неделе, Заговенье на Великий пост. Последний-то день пе­
ред постом мясо уж не ели, а молоко ещё ели, это Молочное За­
говонье (Фоки Чайк.).

О М я с н о е  З а г о в е н ь е .
1. Воскресенье перед Масленичной неделей, Заговенье на 

мясо. За неделю до Масленицы Мясное Заговенье, на другую не­
делю в воскресенье — Сырное Заговенье (Куеда Куед.). Суббота 
называлась Вселенская, поминали родителей умерших, она пе­
ред Мясным Заговеньем. Вот это воскресенье Мясное Заговенье, 
тут пельмени мясные стряпали (Турлавы Усол.). В воскресе­
нье было Заговенье Мясное... (Турлавы Усол.). На воскресенье, 
на Великий Пост. Воскресенье — Заговенье Мясное, а эту неде­
лю Масленка вся опять идёт, масленое стряпают на масле. 
Блины пекут, лепёшки, сдобное всё делают до воскресения. 
В воскресенье уж Прощёный день, все вот наедятся молочное, 
и на 7 недель постное (Емаш-Павлово Чернуш.).

2. Неделя, предшествующая масленичной. В Масленицу 
вот, там Мясное Заговенье живёт, после этой нидили только 
шаньги стряпают, яицы пекут да чё да (Пянтег Черд.).

О М я с о к у с н о е  З а г о в е н ь е ,  М я с о к у с н о е  З а ­
говонье ,  М я с о к у с т н о е  З а г о в е н ь е  = М я с н о е  З а ­
г о в е н ь е  1. Мясокусно Заговенье было. Делали это вечером 
перед ужином, мясные пельмени. Это называлося то, что по­
следний раз до Паски (Редикор Черд.). Заговенье бывает. Там 
Мясокусно да Сырокусно (Бияваш Окт.). Мясокусно Заговенье. 
Стряпали, мяса чтобы не ись боле: пирожки, пельмени с мясом. 
А потом уж Маслена пойдёт (Шарынино Орд.). Катушки де­
лали это в Мясокусное Заговенье, собираются девки, парни ве­
черами... (Усть-Уролка Черд.). В Масленку каталися с горки. 
Мясокусное воскресенье, Мясокусно Заговенье, за неделю. Мясо 
не едим потом. До Масленки всю неделю каталися. С горки, ко­
рыта были, с неё. С водой [навоз] намешают, это корыто по­
мажут (Бияваш Окт.). Мясокусное Заговенье перед Маслени­
цей. Пельмени стряпают. Потом уж только масло, сметану, 
стряпают. Неделя эта пройдёт, и тогда пост (Печмень Бард.). 
Было перед Масленицей Мясокусное Заговенье. Последнее вос­
кресенье перед Масленицей. Стряпают пельмени, мясное едят
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последний день, а на Масленке уж мясное не едят, только коров- 
ное, блины с маслом, лепёшки пекли, мясо уж не ели (Сосново 
Чайк.). Переа быват Мясокусное Заговонъе, до Мясокусного 
мясо едят, а потом Масленщкая неделя начинатся, блины пе­
кут только и всё, молоко едят, масло, а мясо уже не едят (Ли­
повая Лысьв.).

О О с е н н е е  З а г о в е н ь е .  Заговенье на Рождественский 
(Филиппов) пост (27.11). Златоуст, Заговенье Осеннее, Возне­
сение здесь праздники. Хозяева пекут, наварят всего — гостей 
ждут (Опалихино Суке.).

О П е т р о в о  З а г о в е н ь е  = Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  
В Петрово Заговенье на Увал ходили: пели, играли (Медянка 
Орд.).

О П е т р о в с к о е  З а г о в е н ь е = Т р о и ц к о е  З а г о в е ­
нье.  Играли в Заговенье, к Тукашу на Заговенье ходили. Это 
Петровско Заговенье. Надо капусту загребать (Ошья Куед.). 
Петровское Заговенье будет, потом уж пост (Старые Сыпучи 
Краснов.).

О С г у л ь н о е  З а г о в е н ь е = Т р о и ц к о е  З а г о в е ­
нье.  В июне, как Огульно Зговенъе подойдёт, молодёжь на 
игришша собиралась (Черновское Болынесосн.).

О С ы р н о е  З а г о в е н ь е  = М о л о ч н о е  З а г о в о н ь е .  

За неделю до Масленицы Мясное Заговенье, на другую неделю в 
воскресенье — Сырное Заговенье (Куеда Куед.).

О С ы р о к у с н о е  З а г о в е н ь е  = М о л о ч н о е  З а г о ­
вонье .  Заговенье бывает, там Мясокусно да Сырокусно (Бия- 
ваш Окт.).

О Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  Воскресенье через неделю 
после праздника Троицы, канун Петрова поста. Троицкое Заго­
венье — поминальный день, тут не грех кого-нибудь накормить, 
дать кому-нибудь. На Заговенье пельмени с мясом стряпали 
(Поселье Усол.). В Заговенье Троицкое собирались вечером, то 
уху варили, яйца жарили, выпивали тут на лужайке (Бияваш 
Окт.). После Троицы Троицкое Заговенье было (Редикор Черд.). 
Яйца катали в Троицко Заговенье, их мячиком катали. Попадёт 
в яичко — выиграл. Дети и взрослые играли. Помню, твой отец в 
Тюгаше в Троицко Заговенье с кем-то яички катал (Урмия 
Окт.). В следущее воскресенье Троицко Заговенье. Таку нас дома 
со всех окружающих деревень, ближние которые деревни, все со­
бираются на луга, и на лугах гуляли (Редикор Черд.).
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О Т р о и ц ы н о  З а г о в е н ь е = Т р о и ц к о е  З а г о в е ­
нье.  Троицыно Заговенье, гуляли на лугу, круговой последний 
праздник (Русский Саре Окт.).

О Ц в е т к о в о  З а г о в е н ь е  = Т р о и ц к о е  З а г о в е ­
нье.  В Цветково Заговенье, через неделю после Троицы, ходили 
на луга, тут уж игришшэ-то большое было (Самки Нытв.). 
Цветково Заговенье — ходили на луга на большие, на Дубров­
ки — луга, дорога так, дорога так, там поляна, с этой деревни 
приедут, с этой, с этой (Нежилята Караг.).

ЗАГОВИНЬЕ. С м . Заговенье.

ЗАГОВЛЕНЬЕ = ЗАГОВЕНЬЕ 1. До Великого Говенья 
свадьбы справляли, вот. С Рождества до Заговленъя, до Пасхи 
вот шесть недель — это уже Говенье, вот. А сейчас вот в это 
время свадьбы играют, называется Мясоед. Сейчас вот Мясоед, 
а потом вот неделю будет Масленица, а после Масленки насту­
пит пост (Емаш-Павлово Чернуш.).

ЗАГОВОНЬЕ. С м . Заговенье.

ЗАГОНЬЕ, ЗАГОНЬЯ = ЗАГОВЕНЬЕ 1. 1. После Троицы 
потом Загонъе было. А это тожо был у  нас престольный празд­
ник (Большая Гадья Черд.). Ездили, как это обычно, к нам, это 
весной Загонье, коды считатся да, перед сенокосом Черепанов- 
ские тут лодок по семъ, по восемь приедут (Тиминская Черд.). 
На Загонье собиратся народ из разных деревень. А теперъ-то 
этого нет (Вильгорт Черд.).

2. Завершение поста, разговенье. Едва до Загонъя дождала, 
беда молочко охота поистъ (Фролово Караг.).

О Д у р н о е  З а г о н ь е  = Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  По­
сле Троицы воскресенье — Дурное Загонъе. Утром стряпают 
шаньги, вечером собираются, поют песни, водят хоровод. Стря­
пают пельмени. На следующий день и в другие дни едят только 
постное (Губдор Краснов.).

О Л е т н е е  З а г о н ь е  = Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  Ну, 
У нас ещё Летний есть, Загонье летнее. После Троицы потом За­
гонъе было. А это тожо был у  нас престольный праздник (Боль­
шая Гадья Черд.).

О Ц в е т к о в о  З а г о н ь е  = Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  
Цветково Загонъе како-то раньше признавали, после Троицы
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через неделю живёт (Зенки Нытв.). Цветково Загонье — гу­
лянье очень большое (Воскресенское Караг.).

О Ц в е т к о в а я  З а г о н ь я  = Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  
После Троицы Цветковая Загонья, Чупрай по-нашему... (Малые 
Шабуничи Нытв.).

ЗАГОНЬЯ. См. Загонье.

ЗАДРАТЬ.
О А к у л и н а  — з а д е р и  х в о с т ы.  См. Акулина.

з а к Ат о ш н о е , сущ. = З а к а т о ш н о е  в о с к р е с е ­
нье.  Катушки из снега делали, на жердях соломки накладут и 
водой зальют. Это первый раз на Закатошно катались. 
Кататься начинали, закатывают катушку (Искильда Куед.).

з а к Ат о ш н ы й .
О З а к а т о ш н а я  н е д е л я .  См. Неделя.
О З а к а т о ш н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресенье.

ЗАКОННЫЙ.
О З а к о н н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ЗАМЕТАЛЫ, мн.
О Ф е д о т ы -  з а м е т а л ы .  См. Федоты.

з а п р я г Ал ь н и к .
О Е р е м е й - з а п р я г а л ь н и к .  См. Еремей.

з а п р я г Ат е л ь .
О Е р е м е й - з а п р я г а т е л ь .  См. Еремей.

ЗАХАРИЙ.
О Е л и з а в е т а  и З а х а р и й .  См. Елизавета.

ЗВЕРЁЗНЫЙ.
О З в е р ё з н ы й  год.  См. Год.

ЗВЕРЙНЫЙ.
О З в е р и н ы й  год.  См. Год.
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ЗВЙЖЕНЬЕ = ВОЗДВИЖЕНИЕ. Осенние праздники 
пойдут, Звижинъе пойдёт. Лето звизжало —убежало (Кали- 
новка Чернуш.).

ЗДВЙЖЕНИЕ, ЗДВЙЖЕНЬЕ = ВОЗДВИЖЕНИЕ. По­
сле Здвижения на охоту ходят, а потом в феврале, марте. Са­
мая ценная пушнина — ноябрь, декабрь (Черепаново Черд.). 
Здвижинъе — это праздник в честь Христово распятья, в этот 
день нашли крест и сдвинули — женщина была Елена, она искала 
крест, и в этот день нашли и сдвинули его и Христос воскрес 
(Большая Гадья Черд.). Здвиженье — день, когда осень с зимой 
сдвигаются (Акчим Краснов.). У их тоже есть день назначен­
ный, в тот день нельзя в лес ходитъ, тут он собират всех зверей 
в группу. Это какой-то день, как Здвиженье (Келич Юрл.). 
Здвиженье — это осень на зиму сдвигается. 27 сентября всё уж 
картошку убирашь (Кишерть Киш.).

Ф М е д в е ж ь е  З д в и ж е н ь е  = ВОЗДВИЖЕНИЕ.27сен­
тября живёт Медвежье Здвиженье — медведи гуляют. Тогда 
уж в лес не ходи (Монастырь Гайн.).

ЗДВЙЖЕНИК = ВОЗДВИЖЕНИЕ. Здвиженик 27 сентя­
бря, а Здвиженик называется потому, что снопы движутся с 
поля. Говорят, кто убрать до Здвижения снопы не успеет, не 
повезёт тому, зимой голодать будет (Большие Кусты Куед.).

ЗЕМЛЙ.
О З е м л я  — и м е н и н н и ц а .  Понедельник после праздни­

ка Троицы, Духов день, по народным представлениям, день 
именин земли. В Духов день земля-именинница, она открыва­
ется, и покойники слышат, что их поминают (Дубовая Гора 
Куед.). Сёдне земля-именинница, на могилки идут, не робят, 
землю не задевают (Шубино Елов.). В Троицу — лес, в Духов 
день — земля-именинница (Пермь-Серьга Кунг.). Потом была 
Троица, а потом Духов день — земля-именинница (Суда Уинск.). 
Суббота до Троицы — вода-именинница. В первый понедельник 
после Троицы — Духов день — земля-именинница. В воскре­
сенье — лес. В Духов день плясать на земле нельзя, землю топ­
тать. Когда вода-именинница — до обеда воду брать нельзя, 
мыться нельзя. Кода лес — ничего с ним делать нельзя (Байди- 
ны Част.).
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О И м е н и н ы  з е м л и  = 3 е м л я - и м е н и н н и ц а .  В Ду­
хов день считают именины земли. Копать и бегать по земле 
нельзя (Пурга Очер.).

ЗИМА.
О П о д р я д н а я  зима .  Дружная, быстро наступившая 

зима. В прошлом году зима подрядная была, скоро, с Покрова всё 
застыло (Толстик Сол.).

О С а н н а я  з има .  Зима со времени установления санного 
пути. С Матрёны, 22 ноября должна начаться санная зима 
(Невидимка Лысьв.).

ЗИМЙНА. Зима. На Зимину запасаемся, чё припасёшь, то и 
поднесёшь ведь (Шишкино Берез.).

ЗЙМНИЙ.
О З и м н е е  Р о ж д е с т в о .  См. Рождество.
О М и к о л ы  З и м н и е .  См. Миколы.
О З и м н и е  п р а з д н и к и .  См. Праздник.
О А ф а н а с и й  З и м н и й .  См. Афанасий.
О М а к а р и й  З и м н и й .  См. Макарий.
О М и к о л а  З и м н и й .  См. Микола.
О Н и к о л а  З и м н и й .  См. Никола.
О Н и к о л а  С в я т и т е л ь  З и м н и й .  См. Никола.
О Н и к о л и н  д е н ь  З и м н и й .  См. Николиндень.
О Н и к о л ь и н  д е н ь  З и м н и й .  См. Никольиндень.
О С в е т о в л а с и й  З и м н и й .  См. Световласий.
О Н и к о л а  З и м н я я .  См. Никола.
О К а з а н с к а я  З и м н я я .  См. Казанская.

ЗЙМНИК. Зима. Мы уж тожно никуда, дома сидим, к зим­
нику готовимся — зимник-от долгий. До Рождества-то ночи-те 
беда долгие, ночь скоротать не можно (Верхняя Колва Черд.).

ЗЛАТОУСТ. День перенесения мощей святителя Иоанна 
Златоуста (9.02). Златоуст, Заговенье Осеннее, Вознесение 
здесь праздники. Хозяева пекут, наварят всего — гостей ждут 
(Опалихино Суке.).

ОИв а н  З л а т о у с т .  См. Иван.
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ЗЛАТОУСТОВ.
О З л а т о у с т о в  д е н ь  = ЗЛАТОУСТ. У нас тут престол 

21 сентября — Богородицын день, 9 февраля — Златоустов день 
(Нижнее Шахарово Суке.). Вознесенье — престольный празд­
ник, Заговенье 26 ноября, Златоустов день 9 февраля в Балашах 
(Ключи Суке.). Рождество, оно общее во всех Ключах. А вот 
9 февраля Златоустов день — наш жостовской праздник. И  вот 
Ильин день 2 августа (Ключи Суке.).

ЗЛОЧАСТНЫЙ.
О З л о ч а с т н а я  п я т н и ц а .  См. Пятница.
О З л о ч а с т н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ЗНАМЕНЬЕ. День Иконы Божией Матери, именуемой 
«Знамение» (10.12). А в Голубятах вот будет 10 декабря Зна­
менье, а летом у  них 12 июля Петровка и 28 августа Успенье 
(Голубята Добр.).

ЗОЛбВКИН.
О З о л о в к и н ы  дни.  См.День.

ЗОЛОТбЙ.
ООл е н ь  — з о л о т ы е  рога.  См. Олень.

ЗЙБЛЫЙ.
О З я б л о й  год.  См. Год.

ЗЙТЬЕВ.
О З я т ь е в  день .  Пятница на Масленичной неделе. 

Пятница — день зятя, Зятьев день. В Зятьев день все мужики- 
то у тёщи соберутся, жён не берут с собой. Тёща каждому бли­
ны приготовит, а те ей денежку дают. Тёща их ещё вином из 
ковша поит, начинает со старшего зятя и по кругу (Кресты 
Елов.).

ЗЙТЬЕВЫЙ.
О З я т ь е в ы е  б л ины.  См. Блины.
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И

ивАн.
1. Каждый из дней почитания Иоанна в году, Иванов день. 

Их, Ивановых дней много в году. «Анн да Иванов как грибов по­
ганых», — говорят (Урталга Куед.). Иванов много, праздника 
три: Иван Креститель, Иван Предтеча, осенью в жнитву (Кам- 
горт Черд.). Их, Иванов, пятьдесят четыре в году всех-то 
праздников (Трун Чернуш.). В Шишкино престольный празд­
ник Иван, в Шулъдихе — Егорий (Дуброво Елов.).

2. Рождество честного славного Пророка, Предтечи и Кре­
стителя Господня Иоанна, Рождество Иоанна Крестителя, 
Иванов день (7.07). В ночь на Ивана на дерево вешали подойни- 
цу, чтобы утром роса пала. Утром подойницу забирают и уно­
сят домой — тогда у коровы молока много будет (Малые Долды 
Черд.). Токо знаю одно, что Аграфяну, Ивану ломали веник, кле­
вер срывали, которэй липучий (Редикор Черд.).

О И в а н - б е р е с т е н н и к .  Один из дней в конце мая — на­
чале июня, точное значение которого не установлено. В Иван- 
берестенник по бересту ходят. Для печки там готовят, туес 
можно делать (Келич Юрл.). Иван-цветник живёт да Иван- 
берестеншк, берёста липат тогды с берёз. Драть берёсты 
надо, оно само дерётся. Это разные праздники. В Петрово Гови- 
нье Иван-берестенник (Липухина Юрл.). Иван-берестенник — 
дак лапти из берёсты плели, шулики (Кукольная Юрл.).

О И в а н - б е р е с т н и к  = И в а н - б е р е с т е н н и к .  Иван- 
берестник, на этот день бересто дерут. Раньше чуть не возами 
возили (Титова Юрл.).

ОИв а н  Б о г о с л о в .  День почитания апостола и еванге­
листа Иоанна Богослова (21.05). Третий праздник — Иван Бо­
гослов в мае (Пильва Куед.).

О И в а н - в о и н .  День почитания мученика Иоанна Воина 
(12.08). С Ивана-воина будут уже холода (Саре Окт.).

ОИв а н  Г р о з н ы й  = ИВАН 2. Иван Грозный был. Мета­
ли сено, туча пришла, и как грянуло, и с зароду слетела женщи­
на, и зарод сразу весь вспыхнул (Краснояр Куед.). Иван Грозный, 
7 июля. И шибко была гроза страшенная. Как-то давно метали 
сено в Ивана Грозного, и мужика одного убило (Альняш Куед.). 
Ещё был Иван Грозный, тоже день, когда работать нельзя было 
(Степановка Куед.). Иванов день 7июля, весь приход празднова­
ли. Гулять идут, молодёжь на луга ходила. Сажино, Сивково,
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Антоновка, Пихтовка, Балабаны — все деревни нашего прихода. 
Иван Грозный. Не работали (Берёзовка Суке.).

ОИв а н  Г р я з н ый .  День преставления апостола и еван­
гелиста Иоанна Богослова (9.10). Иван Грязный 9 октября бы­
вает. Грязь на дворе. В этот день можно есть скоромное 
(Ермия Чернуш.).

О И в а н - д е н ь .
1. = И в а н  Б о г о с л о в .  У нас Микола, от Ивана-дня не­

далеко, престольный. А нынче ничё не празднуют (Колоколово 
Болыпесосн.).

2. = ИВАН 2. В Иван-денъ солнышко играт утром. Мы всё 
ребятами смотреть бегали (Карагай Караг.).

О Ив а н  З л а т о у с т .  День перенесения мощей святителя 
Иоанна Златоуста (9.02). Иван Златоуст зимой праздник, есть 
Иван Постной. Голову-то секли — Иван Постной. Капусту до 
Иванова дня рубитъ нельзя (Шарынино Орд.).

О И в а н - и м е н и н н и к =  ИВАН 2. Когда Иван-именинник, 
надо папоротник идти смотреть, как цветёт (Кукольная 
Юрл.).

О И в а н - к а п у с т н и к .  День усекновения главы Пророка, 
Предтечи и Крестителя Господня Иоанна, Иванов день (11.09). 
Вот Николин день бывает 22 мая — он только полукруг. А за 
ним Афанасьев, полный круг, тот большой праздник. Или Иван- 
капусттк 11 сентября — этот тоже полный круг, когда пер­
вый вилок капусты рубят, тот Иванов день славится (Добрян- 
ка Добр.).

ОИв а н  К а п у с т н ы й  = И в а н - к а п у с т н и к .  Иван Ка­
пустный осенью живёт, капусту начинают есть с него (Саре 
Окт.).

ОИв а н  К р е с т и т е л ь ,  И в а н  К р е с т и т е л и .
1. = ИВАН 2. 7 июля Иванов день, Иван Креститель, и Ка­

терина — два престолъныху нас праздника (Курашим Пермск.). 
Иванов много, праздника три: Иван Креститель, Иван Предте­
ча, осенью в жнитву (Камгорт Черд.). Иван Крестители, Иван- 
купалы, на работу не пойдёшь, дак дома помолишься, воду черп­
нёшь из колодцу да икону [возьмешь] да помолишься. Воду домой 
занесём, ещё попьём ту воду-ту (Тиуново Гайн.).

2. Праздник Собор Предтечи и Крестителя Господня Иоан­
на (20.01). Ивановы дни бывают шестъ в году. Бывает зимой 
Ивана Крестителя называется. Летом Иванов день, Купальни-
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ца называют, тогда отмечали, больше остальные не признают 
(Тиуново Гайн.).

О И в а н - к у п а л ,  И в а н - к у п а л а ,  И в а н - к у п а л о  = 
ИВАН 2. Иван-купал — лук огребают (Ключики Куед.). Рабо­
тали на Ивана-купалу, не праздновали (Бондюг Черд.). В ночь 
на Ивана-купала папоротник цветёт. У нас один пастух звал 
с собой ребят, да так один и пошёл, не пошли с ним никто. Гово­
рят, надо сидеть долго, ждать, когда цветок зацветёт, разло­
жить на ладони платок и ловить туды цветок-от. Вот пастух- 
то и поймал его. А тут видит, что люди какие-то на лошадях 
едут, а позади них — воз золота. Они говорят ему: «Дай цвето­
чек, а мы тебе лошадей с возом отдадим». Он и отдал им, огля­
нулся, пришёл в себя — ан на собаках едет (Губдор Краснов.). 
Иван-купало, вот в Купало-то купаться можно. Надо купать­
ся, все грехи смоешь (Келич Юрл.). На Иван-купало ездят в 
Старую деревню, гуляют до утра (Подгорая Очер.).

О И в а н - к у  п а л  ь н и к  = ИВАН 2. Иван-купальник — 
нельзя купаться. Два парня ходили на моление. Смоления пошли 
через речку домой. Один утонул, второй вскочил, стал искать, 
оба утонули. Вот нельзя купаться в этот день (Соколово Ве- 
рещ.). На Иванов день веники носят, кто баню истопит — све­
жим веником парились. Дак Иван-купальник зовётся он (Покча 
Черд.).

О И в а н - к у п а т е л ь  = ИВАН 2. С Иванова дня начинают 
веники заготовлять так заведёно, Иван-купателъ (Редикор 
Черд.).

О И в а н  Л е т н и й  = ИВАН 2. Иван Летний, Иван кре­
стит всю траву. Значит, вся трава будет целебная и для ско­
та, и для людей (Курашим Пермск.).

О И в а н - н а п е р с н и к .  День преставления апостола и 
евангелиста Иоанна Богослова (9.10). 9 октября Иван- 
наперснт. Тётка начала прясть в этот день. Руки после были у 
ей по локоть в коростах, ногти на пальцах сошли! В этот празд­
ник нельзя ничего делать. Мужчинам — ни пилить, ни строить. 
Бабам — ни прясть, ни стирать (Берёзовка Суке.).

О И в а н  О с е н н и й  = И в а н - к а п у с т н и к .  Иван Осен­
ний, до Иванова дня капусту не рубят (Урталга Куед.).

ОИв а н  П о с т и т е л ь  = И в а н - к а п у с т н и к .  Иван По- 
стителъ да Иван Креститель осенью живут (Петропавловск 
Окт.).



Словарь 95

О Ив а н  П о с т н ы й  = И в а н - к а п у с т н и к .  Иван Пост­
ной, в этот день капусту нельзя шевелитъ (Усть-Уролка Черд.). 
Иван Постной есть, капусту нельзя рубитъ, а то Ивану голову 
отрубишь (Филипповка Суке.). Иван Постной. Голову-то сек­
ли — Иван Постной. Капусту до Иванова дня рубить нельзя 
(Шарынино Орд.). Иван Постной, Иван Креститель день есть. 
На тарелке есть голова отсечённая (Русский Саре Окт.). Ждал, 
как Иисуса Христа, тёплого дня, а дождался Ивана Постного 
(Пильва Куед.). Иван Постный — до него вот раньше капусту и 
не резали (Усановка Уинск.).

ОИв а н  П р е д т е ч а ,  И в а н  П р е д т е ч и .
1. = ИВАН 2. 7 июля — Иван Предтеча, босиком по реке надо 

ходитъ, чтобы ноги не болели (Старый Трун Чернуш.). Иван 
Предтеча, цветёт папоротник-капарод (Русский Саре Окт.).

2. = И в а н - к а п у с т н и к .  Иванов много, праздника три: 
Иван Креститель, Иван Предтеча, осенью в жнитву (Камгорт 
Черд.). Иван Предтечи — сечение головы. До него не секут, не 
рубят, не едят. Ему голову отсекли, святому (Ключи Суке.).

О И в а н - р о с н и к =  ИВАН 2. На Ивана-росника ходят 
папоротник собирать (Медянка Орд.).

О И в а н  Р о с н ы й  = ИВАН 2. Иван Росной. Роса пала — 
умывались ею, глаза моют (Шарынино Орд.). Иван Росной, па­
поротник цветёт, этот цвет укарауливали. После Ивана Рос­
ного Петров день будет, Ильин день. Ильин день праздновали 
(Шарынино Орд.).

ОИв а н  Р о с т н ы й =  ИВАН 2. Иван-купала или Иван 
Ростный, [в этот день] собирают росу. Надо было росу собирать 
хотъ чем и глаза протирать (Усановка Уинск.).

О И в а н  Р ы б н ы й =  ИВАН 2. Иванов день — Иван Рыб­
ный. Все старались рыбное, молосное не ели. Рыб выжарят 
(Вильгорт Черд.).

О И в а н - с в я т н и к  = ИВАН 2. На Ивана-святника трава 
уже цвести начинает (Пурга Очер.).

ОИва н  С в я т о ш н ы й .
1. = ИВАН 2. Иванов день — Иван Святошной. Вот Иванов 

день и Иван Святошной и есть. Огрофены-купалъницы 6-го, 
Иван 7-го. А чё делали? Сенокос отводили (Городище Юсьв.).

2. = И в а н  К р е с т и т е л ь  2. Иван Святошной, это 
Иванов день есть зимой. Вот Иванов день летом есть и Иван 
Святошной есть (Городище Юсьв.).
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ОИв а н  —с е к и  г о л о в а .
1. = ИВАН 2. 7 июля — Иван — секи голова. С этого дня 

можно рубитъ капусту, она уж завиватся (Ермия Чернуш.).
2. = И в а н - к а п у с т н и к .  Иван — секи голова бывает, ка­

пусту ссекают в этот день (Губаны Куед.). Этот день и почи­
тают. Иван — секи голова, не рубят капусту, не едят (Ключи­
ки Куед.). Иван — секи голова — капусту ссекают (Бикбарда 
Куед.). Капусту не рубят до Иван — секи головы (Печмень 
Бард.).

О И в а н - с е ч н и к  = И в а н - к а п у с т н и к .  Иван-сечнт 
в сентябре, капусту ссекают (Саре Окт.).

О И в а н - т р а в н и к  = ИВАН 2. Иванов день, ещё Иван- 
травнш говорят, коситъ начинают (Саре Окт.).

О И в а н - у т о п л е н н и к =  ИВАН 2. Но деды говорили, что 
в этот день нельзя воду беспокоить и купаться нельзя, Иван- 
утопленшк. Рассказывали, что если девки из лесу кричат: «Доч­
ку, дочку», то девочка должна утонуть, а если «Сына, сына» — 
то мальчик. Если должна была девочка утонутъ, то кошечку 
топили, а если мальчик — то котенка, и тогда никто не тонул 
(Сепыч Верещ.).

О И в а н - ц в е т н и к =  ИВАН 2. Трава цветёт до Петрова 
дни — Иван-цветник живёт, хлеб-от цветёт (Липухина Юрл.). 
Иван-цветник 7 июля, на Макаровой горе тоже праздник. Но 
коситъ до него нельзя, трава-то сырая ещё (Пахомово Очер.).

ОИв а н  Ц в е т о ш н ы й =  ИВАН 2. Иван Цветошной 
7 июля живёт. Тогда папоротник цветёт. Кто увидит этот 
цвет, тому жизни не будет (Городище Юсьв.).

О И в а н - я г о д о б о р  = ИВАН 2. Иван-ягодобор, с Ивано­
ва дня начинают ягоды собирать (Саре Окт.).

О Р о ж д е с т в о  И в а н а  К р е с т и т е л я .  См. Рождество.

ИВАНОВ.
О И в а н о в  день.
1. = ИВАН 1. Их Ивановых дней много в году. «Анн да Ива­

нов как грибов поганых», — говорят (Урталга Куед.). Ивановы 
дни бывают шестъ в году. Бывает зимой Ивана Крестителя на­
зывается. Летом Иванов день, Купальница называют, тогда 
отмечали, больше остальные не признают (Тиуново Гайн.)-

2. = И в а н Б о г о с л о в .  Иванов день весной 21 мая и осе­
нью 9 октября, к нам в гости ходили (Ивановка Чернуш.).

3. = ИВАН 2. А сёдня Иванов день, Ивана-купалы (ЧепеД 
Черд.). Раньше косили с Иванова дня. Вот Иван-купала есть
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какой-то праздник (Рябинино Черд.). Иванов день 7 числа, 
грибницу варили (Вильгорт Черд.). В Иванов день веник новый 
на крышу бросали (Большие Долды Черд.). Завтра Иванов 
день, 24 го по-старому (Камгорт Черд.).

4. = И в а н - к а п у с т н и к .  Бабушка у  нас говорила: девки, 
давайте накопайте картошки, морковки, чтоб ето, не ходитъ в 
Иванов день на огород. Ага, вот это я слыхала (Посятино 
Ильинск.).

5. = И в а н - н а п е р с н и к .  Иванов день весной 21 мая и осе­
нью 9 октября, к нам в гости ходили (Ивановка Чернуш.). Ива­
нов день 9 октября и Рождество — своя родня приезжала (Оре­
ховая Гора Чернуш.).

О И в а н о в д е н ь - к а п у с т н и к  = И в а н - к а п у с т н и к .  
Иванов день-капустник. Капусту едят (Бияваш Окт.).

О И в а н о в  д е н ь  Л е т н и й  = И в а н  Б о г о с л о в .  Пе­
тров, Иванов день Летной, Екатерина зимой. Ходили же в цер­
ковь. Они же веки вечные праздники (Сивково Суке.).

О И в а н о в  д е н ь  О с е н н и й  = И в а н - к а п у с т н и к .  
Иванов день Осенний. До Иванова дня капусту не рубят (Тока­
ри Очер.).

О И в а н о в  д е н ь  П о с т н ы й  = И в а н - к а п у с т н и к .  
Иванов день Постной, он всегда, хоть Промёжговенъе, в него всё 
равно пост (Русский Саре Окт.).

О И в а н о в  д е н ь  Р е п н ы й  = ИВАН 2. Иванов день Реп­
ной в июне живёт — репу садят (Попова-Останина Сол.).

О И в а н о в  д е н ь - р о с н и к =  ИВАН 2. В Иванов денъ- 
росник-от какой-то папорот ходят собирать в чаще. В полночь 
его срывать надо, но дьявол пугал, то страшилищем прикиды­
вался, то убманет (Медянка Орд.).

О И в а н о в  вечер .  См. Вечер.

ИВАНОВСКИЙ.
О И в а н о в с к а я  пов одь .  См. Поводь.
О И в а н о в с к а я  п я т н и ц а .  См. Пятница.
О И в а н о в с к и й  ме с я ц .  См. Месяц.

ивАновый.
О И в а н о в  ый д е н ь  = ИВАН 2. Вот мы празднуем Тихо­

новый день, и к нам гости съезжаются с тех деревень, допустим, 
в Ивановый день мы туда едем (Чепец Черд.).
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ЙВЕРСКАЯ, сущ. День Иверской иконы Божией Матери 
(25.02). Иверска да Савватыи праздники у нас были. Я  забыла, в 
каких числах (Сахары Кудымк.). Иверска да Савватий празд­
ники у  нас были осенью в Сахарах (Ракшино Кудымк.). У нас 
токо два праздника были, зимней — Иверска да осенью Покров в 
Сахарах. Эти годы мы уж ничё не отмечали (Ракшино Ку­
дымк.). У нас там Савватий, Иверская была. Ну, таки-те ма­
ленькие праздники-me были. Осенью один праздник был. Один 
к другому в гости приезжали. Они приедут, погостят. К себе 
потом, праздник есть, приглашают. Кто, время есь, едут 
к празднику (Ракшино Кудымк.).

ЙГОРЕВ.
О И г о р е в  д е н ь  = ЕГОРИЙ. Скота передают пастуху- 

де в Игорев день (Келич Юрл.). Коли на 7 апреля, на Благовеще­
нье, снег на крыше, то 21 апреля, на Игорев день, будет и на по­
лях (Григорьевское Нытв.). Если в Игорев день подожжит — 
трава вырастет хорошая, большая (Кукольная Юрл.).

ЙГОРЬЕВ.
О И г о р ь е в  д е н ь  = В т о р о й  Е г о р и й .  Игоръев день 

престольный, и второй Игорьев день престольный... Один 9-го, 
другой 6-го и Ильин день (Губдор Краснов.).

ИЗНОСЁНЬЕВ.
О И з н о с е н ь е в  д е н ь  = ВОЗНЕСЕНИЕ. В Износеннев 

день только он на небеса закодит де, бог-от, Износеннев день 
(Кривды Кос.).

ИЗбСИМ.
О И з о с и м - С а в в а т и й .  День почитания преподобного 

Зосимы, игумена Соловецкого (30.04). Праздник Изосим- 
Савватий у  нас 1 мая. Часовня была, в престол ходили туда и в 
большие праздники. С иконами ходили по деревне. Утром ходили 
в Сайгатку по иконы. Родители из Сайгатки приезжали. Пре­
стол 3 дня. Гости и больше гостили, из Харнав, Зяблово, Букора 
приезжали. После обеда вино пьют, бражку, чай. Только дома 
сидели. В каждом доме свои гости (Ольховка Чайк.).



Словарь 99

ИЛЬЙН, сущ. = ИЛЬЯ. Праздновали 2 августа. Робить за­
прещено. Начнётся гроза, и громовая стрела спалит сено, гово­
рят: «Ильин кладь перевернёт» (Красный Ясыл Орд.).

• И л ь и н  к л а д ь  п е р е в е р н ё т  (Красный Ясыл Орд.). 
О сильных грозах в Ильин день.

ИЛЬЙН.
О И л ь и н  д е н ь  = ИЛЬЯ. Ильин день проходил в уборку 

урожая. Он так и говорился: «Ильин день на один день». День 
отработали, вечером там собрались, у  кого чё есть. Соберутся, 
квас попьют, томлёнку, песни попоют, к тебе сходят там, к 
другому, третьему. Утром все на работе. Всё в один день кон­
чится, потому что уборка, некогда (Грудная Карат.). С Ильина 
дня копать начинают картошку, морковь, свеколку, капусту — 
на еду. Всё это несут в церковь святитъ (Бияваш Окт.). Егорьев 
день, Ильин день, Фролов день — все эти праздники отмечали 
(Губдор Краснов.). Ну в Ильин день всё равно нынче кто и ро- 
бит, раньше не работали (Верхняя Колва Черд.). После этого 
праздника Ильин день пройдёт, лето пройдёт, холодняя будет 
(Вильгорт Черд.). Ильин день был у  нас престольный праздник, 
его уже обязательно справляли (Щугор Краснов.). По горох 
обязательно ходили, варили, кисель заваривали. С Ильина дня не 
купались. Илья пророк — собирай горох (Зязелга Бард.). На 
Ильин день вода цветёт — она зелёная, заразная. Купаться 
нельзя, а то зеленью заболеешь, или чирьи на тебе будут (Ку­
кольная Юрл.). До Ильина дня малину есть нельзя (Русские 
Чикаши Куед.). Ильин день — последний день лета (Ефремова 
Юрл.). Ежели до Ильина дня не посадишь курицу париться — 
цыплята будут поздние, до зимы не дойдут (Есаул Чернуш.). 
А купались по Ильин день, после него ночь длинна, вода холодна. 
Олень в воду уходит, вода холодная (Красный Ясыл Орд.). 
Ильин день строгой, головёшку подсунутъ может (Степановка 
Куед.). Иллин день праздновали тоже, опятъ же после работы 
(Вильва Сол.).

•  П о с л е  И л ь и н а  д н я  н о ч ь  д л и н н а ,  в о д а  х о ­
л о д н а  (Красный Ясыл Орд.). Об уменьшении светового дня 
и наступлении холодов.

• До И л ь и н а  д н я  в н о ч ь  к о н ь  не н а е д а е т с я  
и м о л о д е ц  не в ы с ы п а е т с я ,  а с И л ь и н а  д н я  
конь  в н о ч ь  н а е д а е т с я  и м о л о д е ц  в ы с ы п а е т с я  
(Горка Куед.). Об уменьшении светового дня.
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•  И л ь и н  д е н ь  на  о д и н  д е н ь  (Грудная Караг.). 
О проведении праздника только в течение одного дня.

• В И л ь и н  д е н ь  до о б е д а  лето,  п о с л е  
о б е д а —з и м а  (Емаш-Павлово Чернуш.). О завершении 
лета и наступлении осени.

•  До И л ь и н а  д н я  п а у т а  у б ь ё ш ь  —р е ш е т о  п р и ­
будет ,  п о с л е  И л ь и н а  д н я  у б ь ё ш ь  — р е ш е т о  
у б у д е т  (Асюл Бард.). Об уменьшении насекомых в этот пе­
риод.

• И л ь я - п р о р о к  — с о б и р а й  г о р о х  (Зязелга Бард.). 
Об употреблении в пищу гороха с Ильина дня.

ИЛЬЙНСКИЙ, сущ. “ И л ь и н с к и й  м е с я ц .  Одна баба 
была Паня, у  ей 22 ребёнка было, 20 умерло. Ильинской придёт, 
всех соберёт (Осинцево Суке.). Наедятся всего — понос. Много 
робят помирали в Ильинской (Бияваш Окт.).

•  И л ь и н с к о й  п р и д ё т ,  в с е х  с о б е р ё т  (Осинцево 
Суке.). О большой детской смертности во второй половине 
лета.

ИЛЬЙНСКИЙ.
О И л ь и н с к и й  день.
1. = ИЛЬЯ. В Лисье престольный праздник Ильинский день, 

а у  нас — Иванов день (Полозово Болыпесосн.).
2. Один из дней Ильинского месяца времени до и после 

Ильина дня. Все говорили: в Ильинской день опять ребята за­
болеют. Ой, говорили, Опять Ильинской день робят унёс (Бия­
ваш Окт.).

О И л ь и н с к а я  н е д е л я. См. Неделя.
О И л ь и н с к а я  п о в о дь .  См. Поводь.
О И л ь и н с к а я  п я т н и ц а .  См. Пятница.
О И л ь и н с к а я  п я т н и ц а  Г р о з о в а я .  См. Пятница.
О И л ь и н с к а я  с у б б о т а .  См. Суббота.
О И л ь и н с к и й  ме с я ц .  См. Месяц.

ИЛЬЙ. День почитания пророка Илии (2.08). На Ильин 
день Илья ходит, копны считает, на Илью осенокашивались 
(Мусонькино Караг.).

О И л ь я  Г р о з н ы  й = ИЛЬЯ. Пожары, стога горят, ёлки 
ломат. Это Илья Грозный, так называли, Илья Грозный (Тока­
ри Очер.).
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О И л ь я - г р о м о в н и к  = ИЛЬЯ. Илъя-громовник, в этот 
день и в Петров день не косили, не гребли, это чтоб не сгорело 
сено, чтоб уродилось (Усть-Игум Алекс.).

О И л ь я - д е н ь  = ИЛЬЯ. Это в Ильин день больше бывает 
гроза. Тоже празднуют. Всегда у  нас в Кузнечатах малина была. 
Стояла баня, малинник большой. Всё мама говорила: вот пока 
ребята ягоды не ешьте, как Илья-день. (Ракшино Кудымк.).

0 И л ь я - п р о р о к =  ИЛЬЯ. Престольные праздники у  нас 
2 августа Илъя-пророк был, коней купали (Зуево Сол.). 2 авгу­
ста — это Ильи-пророка. Не купаются и веники не носят (Чес- 
ноковка Уинск.).

О И л ь я - п р о р о к - и м е н и н н и к =  ИЛЬЯ. 2 августа 
в этот день Илъя-пророк — именинник (Говорливое Краснов.).

• И л ь я - п р о р о к  в с т у п и л  за  порог .  О прекраще­
нии теплого времени. Ильин день завтра, говорили: Илья-пророк 
вступил за порог. Всё, тожно уж жди холодов, иньев (Мона­
стырь Гайн.).

• И л ь я - п р о р о к  д в а  ч а с а  у в о л о к  (Горка Куед.). 
Об уменьшении светового дня.

• И л ь я - п р о р о к  т е л е г у  п р о в о л о к  (Осинки 
Юрл.). О грозах в Ильин день.

•  И л ь я  п р и ше л ,  л е т о  у н ё с  (Акчим Краснов.). 
О начале осеннего времени.

•  Н а И л ь ю  до о б е д а  лето,  п о с л е  о б е д а  з и м а  
(Таборы Оханск.). О завершении лета и наступлении осени.

ИМЕНЙННИК.
О И в а н - и м е н и н н и к .  См. Иван.
О И л ь я - п р о р о к - и м е н и н н и к .  См. Илья.
О Л е с - и м е н и н н и к .  См. Лес.

ИМЕНЙННИЦА.
О Б е р ё з а - и м е н и н н и ц а .  См. Берёза.
О Б е р ё з к а - и м е н и н н и ц а .  См. Берёзка.
О В о д а - и м е н и н н и ц а .  См. Вода.
О З е м л  я- и м е н и н н и ц  а. См. Земля.
О Т р а в а - и м е н и н н и ц а .  См. Трава.

ИМЕНЙНЫ.
О И м е н и н ы  з е мл и .  См. Земля.
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иоАнн.
О И о а н н  П р е д т е ч е  = ИВАН 2. Престольный праздник 

был Иоанна Предтече. Гости приходили, родные в Иванов-от 
день. Мама пирог стряпала. Так именуется. Здесь он у нас пре­
стольный праздник. И Екатерина престольный праздник 7 де­
кабря. Молились в церкве. У нас ведь двухэтажная была церковь. 
Екатерину праздновали у маленького алтаря, молились. А Ио­
анна Предтече — у  большого алтаря молились (Курашим 
Пермск.).

ИОВ. День почитания Праведного Иова многострадально­
го (19.05). Если на Иова ночь тёплая, будет огуречный год, хо­
лодная — не огуречный (Торговище Суке.).

0 И о в - г о р о ш н и к  = ИОВ. Иов-горошник, сеют горох 
(Торговище Суке.).

ИРЙНА, ИРЙНЫ. День почитания мученицы Ирины 
(29.04). В Ирину всё сажу я. А которые садят в Егорей (Кулики 
Очер.).

0 И р и н а - к а п у с т н и ц а =  ИРИНА. Ирина-капустница 
29 апреля (Курашим Пермск.).

О И р и н а - р а с с а д н и ц а ,  И р и н ы - р а с с а д н и ц ы .
1. Каждый из дней почитания мученицы Ирины (29.04, 

18.05). Капусту, лён на Ирину-рассадницу тоже садят (Талово 
Черд.). Ирины-рассадницы, сеют капусту в рассадники (Мо- 
лёбка Киш.).

2. = ИРИНА. Ирина-рассадница вот тоже есть она, ну 
я вот перед Егорьевым днём сею (Емаш-Павлово Чернуш.).

3. День почитания мученицы Ирины (18.05). Капусту сея­
ли 18 мая на Ирину-рассадницу (Большая Гадья Черд.).

ИРЙНЫ, мн. См. Ирина.

ИСЙДОР. Каждый из дней почитания Исидора, Исидора 
Самтавийского (20.05), мученика Исидора (27.05). Если на 
Исидора дует север, то будет больше холода летом (Вильва 
Сол.).

ЙСПОЛОХИ, мн. Время августовских зарниц. Это испо- 
локи называется. Это утки парятся, всякие птицы парятся, 
маленькие от ик отлетают. Тогда и сверкат. Сверкнёт — они 
отлетают от ик тогды (Кривцы Кос.).
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К

КАЗАНКА. День Казанской иконы Божией Матери (4.11). 
В Покровскую субботу на кладбище ходят, до Казанки в любую 
субботу можно ходить (Елога Юрл.). Казанка, Казанска 
4 ноября. Праздник этот раньше в деревне Чужъя бывал. 
В этот праздник писни пели (Лопва Юрл.). 4 ноября Казанка. 
Начинали ходить нищие по деревням. Хлебушко им давали, мо­
локо, спать клали. Отсюда и выражение — «сирота Казанская» 
(Кукольная Юрл.). День Казанской Божьей Матери, осенний 
праздник. Казанка праздновалась в Шерье, раньше в этот день 
устраивались ярмарки (Сергино Нытв.).

КАЗАНСКАЯ, сущ. 1. = КАЗАНКА. Казанска кака-то 
была 4 ноября. В Казанскую начинали гулять (Шатрово Ве- 
рещ.). В Заговорухе — Казанская 4 ноября праздник (Романиха 
Краснов.). А ничё на Казанскую, осень тоды, ничего не делали. 
В церковь ходили, была служба (Пянтег Черд.). В Казанску по­
стель постилают, только в Пасху её перетряхали (Искильда 
Куед.).

2. День явления иконы Пресвятой Богородицы во граде 
Казани (21.07). На Казанскую черница не поспела — не поспела 
и рожъ (Молёбка Киш.).

КАЗАНСКИЙ.
^ К а з а н с к а я  З и м н я я  = КАЗАНКА. Вот у нас пре­

стольный праздник Спас, ещё Казанская Зимняя, 4 ноября (По- 
лозово Болыдесосн.)

^ К а з а н с к а я  Б о ж ь я  Ма т е р ь .  См. Матерь.
^ К а з а н с к а я  с у б б о т а .  См. Суббота.
О К а з а н с к и е  Анны.  См. Анны.
ОДень  К а з а н с к о й  Б о ж ь е й  Ма т е р и .  См. Ма­

терь.

КАЗАНСКОЕ, сущ. = КАЗАНКА. Казанское, 4 число — ба­
бья заступница, кто на Казанскую женился — счастлив будет 
(Григорьевское Нытв.).
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КАПЕЛЬНИК. Название месяца марта. Март-от — то 
весна земли, раньше-mo парник называли, которы-те капельник 
говорили (Дубовое Берез.).

О В а с и л и й - к а п е л ь н и к .  См. Василий.

КАПЙЛИ.
О В а с и л и й - к а п и л и .  См. Василий.

КАПЙЛИЙ.
О В а с и л и й - к а п и л и й .  См. Василий.

КАПЙЛЬНИК = ВАСИЛИЙ 2. Федоты-заметалы на 
третий дет против Капильника. Если буран, ветер — плохое 
лето (Печмень Бард.).

0 В а с и л и й - к а п и л ь н и к ,  В а с и л и й - к а п и л ь н и -  
к и. См. Василий.

КАПЙТЕЛЬ.
О В а с и л и й - к а п и т е л ь .  См. Василий.

к Ап к а , КАПКИ.
О В а с и л и и - к а п к и .  См. Василий.
О В а с ь к а - к а п к а ,  В а с ь к и - к а п к и .  См. Васька.

КАПКИ, мн. См. Капка.

КАПУСТНИК.
О И в а н - к а п у с т н и к .  См. Иван.
О И в а н о в  д е н ь - к а п у с т н и к .  См. Иванов день.

КАПУСТНИЦА.
О И р и н а - к а п у с т н и ц а .  См. Ирина.

КАПУСТНЫЙ.
О К а п у с т н ы й  день .  См. День.
ОИв а н  К а п у с т н ы й .  См. Иван.

КАСЬЙН. День почитания преподобного Кассиана Римля­
нина (29.02). Високосный год всегда тяжёлый. Касьян живёт, 
на всё взглянул (Чёрмоз Ильинск.).

О К а с ь я н  Н е м и л о с т и в  ый = КАСЬЯН. В високосный 
год в феврале Касьян Немилостивый живёт. Старухи раньше 
молили, чтоб Касьян на людей да на скота не взглянул (Сухая 
Речка Кунг.).
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• К а с ь я н  в з г л я н у л  ( дохнул ,  п о г л я д е л ) .  О б е ­
дах, несчастьях, связанных с високосным годом. Чё это на нас 
нонче будто Касьян дохнул — все в больнице побывали, перехво­
рали всей семьёй (Сухая Речка Кунг.). Нонче год-то високос, 
мрут и старые и молодые. Касьян поглядел — в эту зиму уж 
людно схороняли (Большие Долды Черд.). Касьян, видно, взгля­
нул — перво две старухи перевернулись, потом вовсе бравушшой 
мужик на тракторе погинул, под лёд с трактором ушёл (Пян- 
тег Черд.).

КАТЕРЙНА = ЕКАТЕРИНА. Ярмарки в Суксуне были, на 
Катерину ездили туда. Катерина называтся. На Катерину 
надо ехать. Лапти продавали, посуда была, частная кожа (Сук- 
сун Суке.).

КАТЮША = ЕКАТЕРИНА. 7 декабря у  нас вот Катюша, 
её празднуют (Пивуково Юрл.).

КАТЮШКИ, мн. = ЕКАТЕРИНА. Катюшки, Кати- 
именинницы, 7 декабря (Кукольная Юрл.).

к Аш к е .
О К а ш к е - п л и ш к е .  См. Плишка.

КЙРИКИ, мн. День почитания мучеников Кирика и Иу- 
литты (28.07). Что в Ильин день, в Кирики — эти дни очень 
строгие. Вот на покос пойдёшь, в Ильин всегда грозы бывают. 
Бывало, гроза сделаться, копну сделаешь... Было у нас на окоте, 
искра пала, и копна сгорела. В эти дни боялися ходитъ. Кирики 
бывают 28-го что ли июля. Там у нас отмечали, а здесь не от­
мечают. Как праздник церковный. Я  всё в церковь ходила (Вах- 
руши Пермск.).

0 К и р и к а - Улита ,  К и р и к а - Улиты,  К и р и к и -  
Ули ты,  У л и т ы - К и р и к и ,  К и р и к и  и У л и т ы  = КИ­
РИКИ. Кирика-Улита 28 июля. Гости приезжали, праздновали, 
угощали. Кирика-Улита — один день праздник, кто-то один 
день ночует, кто-то два. Молились. Хозяева встанут, помолят­
ся, постряпают и гостей ждут. Если гости накануне приезжа­
ют, то вместе молились. Питалися хуже, но веселья было боль­
ше. Ждёшь праздник, веселишься, в гости пойдёшь (Берёзовка 
Суке.). Завтра праздник Кирика-Улиты. Раньше святые были.



106 Словарь

Раньше просто день был. Потом сделалася гроза, и люди сказа­
ли: «Будем праздновать». Весь хлеб побило. Богу молились. Ико­
ны из Тиса приносили к крестику. Иконы когда лежат, клали 
скатёрку на стол. В Вознесение тоже молились там (Берёзовка 
Суке.)- Кирики-Улиты до Ильина дня праздновали, в этот день 
нельзя было на поле ходить, хлеб шевелитъ (Белово Киш.). 
В нашей деревне праздновали Кирики-Улиты — 28 июля. В этот 
день когда-то был сильный градобой, видно, святому не угодили. 
И потом в этот день в деревню стали привозитъ священника, 
люди молились, потом гуляли, родня приезжала (Берёзовка 
Суке.). Грозные дни: Девятая пятница, Ильинская пятница. 
Кирики-Улиты, они тоже сердитые живут. В эти дни стирать­
ся, мыться нельзя (Елога Юрл.). Кирики-Улиты 28 июля и 2 ав­
густа Ильин день. Вот эти страшные дни у  нас больше счита­
ют. Вот даже у нас овины с хлебом сгорали в эти дни от грозы 
(Курашим Пермск.). В Берёзовке три престольных праздника: 
Вознесение, 28 июля Улиты-Кирики. Кирики в честь какой-то 
Улиты. Васильев день — Старый Новый год 14 января по-новому 
(Берёзовка Суке.). Грозы вот в Кирики и Улиты, гром шибко 
гремит дак (Чёрная Юрл.).

О П р а з д н и к  К и р и к и  = КИРИКИ. Когда отец был ма­
леньким, праздник Кирики не праздновали, потому что сенокос, 
праздновать некогда было. Но в один год весь год сбило градом, с 
тех пор стали. В Тису брали иконы из церкви, которые иконы 
несли, а кто на покос шли. Приезжали гости (Берёзовка Суке.).

КИРЙЛЛОВ.
О К и р и л л о в  день .  Праздник, точное значение кото­

рого не установлено. Праздники престольные: Афанасьев Зим­
ний, Весенний 15 мая, Кириллов день, Последней Спас. Гости со- 
биралися из других деревень, гуляли, выпивали, в церковь ходили. 
У берёзы крест был, на кладбище около водокачки крестик, туда 
в Кириллов день ходили, он огорожен был, без крыши, как домик. 
(Спас-Барда Киш.).

КЙСЛЫЙ.
О К и с л ы й  п о н е д е л ь н и к .  См. Понедельник.

КИШбЧНИЦА.
О М а л а н ь я - к и ш о ч н и ц а .  См. Маланья.
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КОБЬІЛКА.
О С о л о в а я  к о б ы л к а = В е с ё л о е  в о с к р е с е н ь е  2. 

(Дубровская волость Оханского уезда).

КОЗЬМА.
О К о з ь м а  и Д е м ь я н .  День почитания бессребреников 

Космы и Дамиана (14.07). Козьма и Демьян пришли, а мы на по­
кос пошли (Молёбка Киш.)

• К о з ь м а  и Д е м ь я н  п р и ш л и ,  а мы на п о к о с  
п о ш л и  (Молёбка Киш.). О начале сенокоса с праздника.

КОЛОСНЙЦА.
О Ф е д о с ь я - к о л о с н и ц а .  См. Федосья.
О Ф е о д о с ь я - к о л о с н и ц а .  См. Феодосья.

КОЛХОЗНЫЙ.
О К о л х о з н а я  брага .  См. Брага.
О К о л х о з н а я  п и р у ш к а .  См. Пирушка.
^ К о л х о з н ы й  вечер .  См. Вечер.
^ К о л х о з н ы й  пир.  См. Пир.

КОМАРНИЦА, к о м Ар н и ц ы .
О О ф и м ь и - к о м а р н и ц ы .  См. Офимия.
О Г л и к е р и я - к о м а р н и ц а .  См. Гликерия.

к о м Ар н и ц ы , с м . комарница.

конАмов.
О К о н а м о в  д е н ь  = КОНОН. Паска будет. А потом бу­

дет Конамов день. Он какого, 18марта чёли (Редикор Черд.).

КОНАНОВ.
О К о н а н о в  д е н ь  = КОНОН. Конанов день тоже. Когды 

чё-то можем, поробим, а не можем — не поробим (Шипицыно 
Гайн.). В Аниковской был Конанов день, ещё Масленица, Пасха 
(Редикор Черд.).

КОНАНЫ, мн. См. Конон.

КОННОГРАД = КОНОН. Коннограда есть праздник, я не 
знаю, какого числа он (Лызиб Сол.).

кбнный.
О К о н н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.
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КСЗНОВГРАДА = КОНОН. Это Коновграда, это самый 
такой праздник. Ничего делатъ-то нельзя: ни стукать, ни бря­
кать. Это шибко грех. Это грех, непростимый грех в Коновграда 
(Лызиб Сол.).

КСЕНОН, КАНОНЫ, КСЗНАНЫ. День почитания мучени­
ка Конона (18.03). Если в Конона вёрдо, то градобития летом не 
будет (Саре Окт.). Кононы, в этот день чтоб никакой стук не 
произошёл, не то летом громы будут большие. А когда стучим, 
не понимаем. Вот тогда и наказывает Бог громом (Верх-Язьва 
Краснов.).

0 К о н о н - г л а д а р ь  = КОНОН. В день Конона-гладаря 
ходили нареку, коней кропили (Нижняя Язьва Краснов.).

0 К о н о н - г р а д о с е в =  КОНОН. Конон-градосев весной 
живёт (Саре Окт.).

0 К о н а н ы - г р а д о б о и  = КОНОН. Это в Аниковской 
18 марта Конаны-градобои были (Редикор Черд.).

КОНОНЫ, мн. См. Конон.

КОНСТАНТИН.
О Ма т е р и  Е л е н ы  и О т ц а  К о н с т а н т и н а .  См. 

Елена.

КОНСТАНТИНОВ.
О К о н с т а н т и н о в  день .  День почитания равноапо­

стольного царя Константина и Матери его Елены (3.06). Ильин 
день 2 августа, Константинов день 3 июня — это престольные 
праздники (Колоколово Болынесосн.).

КОНСТИТУЦИЯ. День Российской Конституции (12.12). 
Новый год — это само собой, Первое мая, Девятое мая, Октябрь­
ская, Конституция... (Рябинино Черд.).

КОНЫГРАДЫ, м н . = КОНОН. В Нижнее Мошево ездили 
коней святитъ на Коныграды, там у  часовни служили (Зуево 
Сол.). Коныграды живут, праздник тоже, Коны-me грады. Если 
заморозит на Коныграды, значит, зяблый год будет, холодный, 
жди морок. В которой стороне морок стоит, в той стороне бу­
дут грозовики (Лопва Юрл.).
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КОНЫНАГРАДЫ, мн. = КОНОН. Выведут коня из ко­
нюшни, побрызжут святой водой, это в Конынаграды (Касиб 
С ол .).

КОПЁЛЬНИК.
О В а с и л и й - к о п е л ь н и к .  См. Василий.

КОПОТЙЛЬНИК, КУПОТЙЛЬНИК. Название поне­
дельника после Масленицы на первой неделе Великого поста. 
В понедельник — Копотилъник, копотилися, толкали всех в 
снег... (Добрянка Добр.). В Купотилъник не катались уже, всё, 
Масленка кончилась (Добрянка Добр.).

КОРЕННбЙ.
О К о р е н н а я  М а с л е н и ц а .  См. Масленка. 
О К о р е н н а я  М а с л е н к а .  См. Масленка.

КОРбВИЙ.
0 В л а с и й  — к о р о в и й  Бог .  См. Власий. 

КОРбВНЫЙ.
О К о р о в н а я  пора .  См. Пора.

КОРбТКИЙ.
^ К о р о т к и й  день .  См. День.

КОСМА , КбСМЬІ = КУЗЬМА. Косма в ноябре, 1 ноября 
по-старому, по-новому 14, у кого именины (Лопва Юрл.).

ОКосмы - Д е м ь я н  а, К о с м ы  - Д е м ь я н  ы = КУЗЬМА. 
Космы-Демьяны есть праздник такой осенью (Лопва Юрл.). 
Космы-Демьяна праздновали... (Лопва Юрл.).

КОСМЬІ, мн. См. Косма.

КРАПЙВНЫЙ.
О К р а п и в н о е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье. 

КРАСЙЛЬНЫЙ.
О К р а с и л ь н а я  с у б б о т а .  См. Суббота.

КРАСНЫЙ.
О К р а с н а я  горка .  См. Горка.
ФК р а с н а я  Пасха .  См. Пасха.
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О К р а с н а я  с у б б о т а .  См. Суббота.
ОПа с х а  — к р а с н о е  я и ч к о .  См. Пасха.
О К р а с н ы й  Ку кай.  См. Кукай.

КРЕСТЙТЕЛЬ.
О И в а н - К р е с т и т е л ь ,  И в а н  К р е с т и т е л и .  См. 

Иван.
О Р о ж д е с т в о  И в а н а  К р е с т и т е л я .  См. Рожде­

ство.

КРЕСТбВЫЙ.
О К р е с т о в о е  Р о ж д е с т в о .  См. Рождество.

КРЕСТОПОКЛбННЫЙ.
О К р е с т о п о к л о н н а я  н е д е л я .  См. Неделя.

КРЕСТЬЯНСКИЙ.
О К р е с т ь я н с к и й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

КРЕЩЁНИЕ, КРЕЩЁНЬЕ, ХРЕЩЁНИЕ, ХРЕЩЁНЬЕ. 
Праздник Крещения Господа Бога и Спаса нашего Исисуса 
Христа (19.01). Накануне Крещения крестики ставят над 
окошками, над дверьми, чтобы шайтан не зашел (Куеда Куед.). 
На Крещенье кресты на двери углём ставили, хоть косой, хоть 
прямой, хоть какой поставь. Всякие ставят. Чтобы Господь бе­
рёг скотину от нечистого духа (Нижний Тымбай Куед.). На 
Крещение черти бьются, как в последний день (Бахари Крас­
нов.). Вот Пасха, Троица, Рождество, Крешшэнё, Благовешшэнё 
(Большая Аниковская Черд.). А вот на Крешшэннё мама нам 
даёт мел кусочек, и на всё, все двери крестики мы ставим. По­
ставьте на конюшню, на анбар, где какие двери есть, на баню. 
Вот мы и ходим, крестики ставим с Ильёй, который на войне 
погиб. Чтобы нечистая сила, Крешшэннё, дак она уходит, что­
бы не осталося, ушло. Кто его знат, куда уходит (Ракшино Ку- 
дымк.). Никола — это большой праздник. Рождество, Крешшэ- 
нъё, Новый год. Это вот всё праздники зимниё (Суксун Суке.). 
А с Рождества до Хрещения — всё это Святки называется. Бе­
гают срядные, сряжаются всякими бяками по домам (Китрюм 
Куед.). А это в Святки когда, перед этим, перед Хрещеньем. 
Святки это называются (Акчим Краснов.).

•  К р е щ е н и е  — ч е р т я м  р е ш е н и е .  О прекращении 
появления нечистой силы после Крещения. До Крещения чер­
ти в воде, а Крещение — чертям решение (Елога Юрл.).
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КРЕЩЁНСКИЙ.
О В а н ь к и  К р е щ е н с к и е .  См. Ванька.
О К р е щ е н с к и е  в е ч е ра .  См. Вечер.
О К р е щ е н с к и е  мо р о з ы.  См. Мороз.
О Т а н ь к и  К р е щ е н с к и е .  См. Таньки.
О Т а т ь я н ы  К р е щ е н с к и е .  См. Татьяна.
О К р е щ е н с к и й  С о ч е л ь н и к .  См. Сочельник.

КРЕЩЁНЬЕ. См. Крещение.

КРИСТбВСКИЙ.
О К р и с т о в с к а я  н е д е л я .  См. Неделя.

КРУГ.
ОВ Кругу.  О больших праздниках церковного кален­

даря, отмеченных кругом в церковном месяцеслове. Крест в 
кругу — большой праздник, празднуют и молятся (Старый Ша- 
гирт Куед.). Праздники смотрят по книге, какие большие, какие 
маленькие: «в кругу» — большие праздники (Чуды Верещ.).

ФНе в кругу.  О небольших праздниках церковного 
календаря, не отмеченных кругом в церковном месяцеслове. 
Андреев день — не в кругу праздник, его в Суде празднуют, а я не 
знаю, чё такое — век прожила. Как он во святые попал, не знаю 
(Шарынино Орд.). Тихонов день, но он не в кругу, в этот день 
просто приходили в гости (Опалихино Суке.).

КРУГОВбЙ.
О К р у г о в о й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

КСЁНИЯДСЁНЬЯ. День почитания преподобной Ксении 
(6.02). На Ксенъю дорогу переметёт, корм подметёт (Саре 
Окт.).

• Н а  К с е н ь ю  д о р о г у  п е р е м е т ё т ,  к о р м  п о д ­
ме т ё т  (Саре Окт.). О наступлении периода метелей и исто­
щении с этого времени запасов кормов для скота.

Ф К с е н и я - п о л у з и м н и ц а ,  К с е н ь я - п о л у з и м -  
н и ц а = КСЕНИЯ. 6 февраля Ксения-полузимница (Бондюг 
Черд.). Ксенья-полузимница, мама у  меня именинницей была. 
Если Оксинъев день, нынче баской был, весна должна баска быть. 
Чтобы витер не дул, снег не ташшыло, снег чтобы не давило 
(Тиуново Гайн.).

КСЁНЬЯ. См. Ксения.
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КУЗЬМА. День почитания бессребреников и чудотворцев 
Космы и Дамиана (14.11). Мы говорим, праздник Кузьма, а по 
Писанию это были Козьма и Демьян (Лопва Юрл.).

О К у з ь м а -  Д е м ь я н ,  К у з ь м ы - Д е м ь я н а ,  Ку з ь ма  
и Д е м ь я н  = КУЗЬМА. Кузьма-Демьян у нас 14 ноября, Ни­
колаи день, Рождество. Сначала на службу в церковь ходили, по­
том гости со всех деревень приезжали, могли ночевать. Раньше 
церкви были трёхпрестольные, в каждом селе свои престолы. 
Почитали Кузьму и Демьяна (Медянка Орд.). Осенью праздно­
вали Кузьму-Демьяна, праздник в честь иконы (Медянка Орд.). 
Престольный праздник у  нас — Кузьмы-Демьяна, за неделю до 
Михайлова дня (Тёмное Чернуш.). Кузьма и Демьян в Медянке 
престольный праздник (Воскресенск Уинск.). На Кузьму и Де­
мьяна всегда гололёд (Кукольная Юрл.).

•  К у з ь м а - Д е м ь я н  н а г о л е ,  то и В в е д е н ь е  
н а г о л е (Богородск Окт.). Об отсутствии снежного покрова к 
праздникам.

КУЗЬМЙН
О К у з ь м и н  д е н ь  = КУЗЬМА. Движеньё да еще Покров, 

Кузьмин день. В Кузьмин день — два брата швецы, лапотину не 
дошьют, пальто ли что ли, сами уйдут. Деньги не возьмут. Хо­
дили неженимые. Одежду шили. Кузьма и Демьян. Чтобы об­
ратно не вернуться. Шили, по народу ходили (Посад Киш.). 
Кузьмин день — а как-жо. Каждый праздник молились (Мереча- 
та Ильинск.).

КУКАЙ.
О К р а с н ы й  Кукай .  Пасха. Татары говорили: «На Крас­

ный Кукай придём к вам». Татары-то — они очень весёлые люди, 
вон они чё делают, пляшут да поют (Бырма Кунг.).

к^мошник.
О Т а р а с - к у м о ш н и к .  См. Тарас.
О Т а р а с и й - к у м о ш н и к .  См. Тарасий.

К^ПАЛ.
О И в а н - к у п а л .  См. Иван.

КУПАЛА = ИВАН 2. Хороводов не водили на Куполу, а вот 
веники вязали. Сколько человек семья, так на каждого веник сде­
лают. Речки рядом у  нас нет, мы не бросали веник в речку, бро-
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соли на крышу бани. После мытья голые выбегали и бросали ве­
ник на крышу. Если веник упадёт к церкви тем местом, где он 
связан, то умрёшь. А нет, то жить будешь (Губдор Краснов.).

О А г р а ф е н а - к у п а л а .  См. Аграфена.
О И в а н - к у п а л а .  См. Иван.

КУПАЛО.
О И в а н - к у п а л о .  См. Иван.

КУПАЛЬНИК.
О И в а н - к у п а л ь н и к .  См. Иван.

КУПАЛЬНИЦА. 1. = ИВАН 2. Ивановы дни бывают шесть 
в году. Бывает зимой, Ивана Крестителя называется. Летом 
Иванов день, Купальница называют, тогда отмечали, больше 
остальные не признают (Тиуново Гайн.).

2. День почитания мученицы Агриппины (6.07). Венки пле­
тут девки на Купальницу, идут купаются, венки бросают. Если 
который утонет, ну, значит, нехорошо ето. Ну и веники тоже 
бросали. И на Иванов день венки вили, пускали по реке, или веник 
из бани по реке пускали. Утонет — умрёшь (Акчим Краснов.). 
Это опятъ в Купальницу веники [бросали]. Первым веником вы­
моются, вот в речку бросают, смотрят, утонет — не утонет 
(Романиха Краснов.).

Ф А г р а ф е н а - к у п а л ь н и ц а .  См. Аграфена.
О А г р о ф я н а - к у п а л ь н и ц а .  См. Агрофяна.

КУПАЛЬНЫЙ.
О К у п а л ь н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.
О К у п а л ь н о е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.

КУПАЛЬНЯ.
Ф А г р а ф е н а - к у п а л ь н я .  См. Аграфена.

КУПАТЕЛЬ = ИВАН 2. Вот Купатель пришёл, тогда и ку­
пались (Жуланово Сол.).

Ф И в а н - к у п а т е л ь .  См. Иван.

КАПЕЛЬНЫЙ.
0 К у п е л ь н о е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.

КУПОТЙЛЬНИК. См. Копотильник.
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Л

ЛАВРЫ, мн.
О Л а в р ы  да  Ф р о л ы .  День почитания мучеников Фло­

ра и Лавра (31.08). Лавры да Фролы живут, овёс жнут, к обедне 
коней приводили, их привяжут к ограде и брызжут водой (Рус­
ский Саре Окт.).

ЛАЗАРЕВ.
О Л а з а р е в а  с у б б о т а .  См. Суббота.

ЛЁГКИЙ.
О Л ё г к и й  день .  См. День.

ЛЕДОЛбМ.
б Р о д и о н - л е д о л о м .  См. Родион.

ЛЕКСЁЕВ.
0 Л е к с е е в  д е н ь .  См. Алексеев день.

ЛЁННИЦА, ЛЁННИЦЫ.
О Е л е н ы - д е н н и ц ы .  См. Елена.
б О л ё н а - л е н н и ц а .  См. Олёна.

ЛЁННИЦЫ, мн. См. Ленница.

ЛЕНОСЁВКА. Время сева льна. В леносевку даже в церк­
вях служили, чтоб урожай хороший был (Лёвино Сол.).

ЛЁНОСЁВКИ, ЛЬНОСЁВКИ, мн.
1. = ЛЕНОСЕВКА. У нас каждый год лёносевки проходят. 

(Ленек Кунг.). В леносевки по домам-то никто не сидел, моло­
дёжь и та на поляхробила, лён-то не будет ждать, во время его 
сеять надобно (Платошино Пермск.).

2. = ЕЛЕНА. Лёносевки бывают 3 июня (Торговище Суке.). 
Льносевки — день такой, ждут, а до этого дня лён застынет — 
заморозки (Степановка Куед.).

ЛЕНОСЁЙНИЦЫ, мн. 
б Е л е н ы - л е н о с е й н и ц ы .  См. Елена.
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ЛЕС.
О Л е с - и м е н и н н и к .
1. Праздник Троицы, по народным представлениям, день 

именин леса. В Трощу именинник лес (Суда Уинск.). Троица 
Лесная была — лес-именинник, до этого день был — вода- 
именинница была, после день — земля-именинница. Девушки 
венки вязали. В Троицу венки на берёзу завивали, а в Загове- 
ние — развязывали. Смотрели: завял — не завял. В речку кидали: 
погибнет — не погибнет человек (Медянка Орд.). Лес именин­
ником был в Троицу (Трегубовка Куед.). Первый день вода, по­
том в воскресенье праздник Троица — лес-именинник, вот 
берёзу-mo и делали в Троицу саму (Советна Суке.). Перед Трои­
цей в субботу вода-именинница — нельзя мытъ, в воскресенье 
лес-именинник, в понедельник земля, ничего не садитъ (Телёс 
Уинск.) В Троицу берёзку ломать нельзя: лес-именинник (Ме­
дянка Орд.).

2. Понедельник после Троицы, Духов день, по народным 
представлениям, именины всех природных стихий. В Духов 
день именинники лес, вода и земля. В общем, праздник природы. 
Нельзя ломать деревья и копать землю (Земплягаш Куед.).

ЛЕСНбЙ.
О Л е с н а я  Тр о и ц а .  См. Троица.

ЛЁТНИЙ.
О Ле т н е е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.
О Л е т н е е  З а г о н ь е .  См. Загонье.
О Е г о р ь е в  д е н ь  Л е т н и й .  См. Егорьев день.
О И в а н Л е т н и й .  См. Иван.
О М а к а р и й  Л е т н и й .  См. Макарий.
О П е т р о в  д е н ь  Л е т н и й .  См. Петров день.
О Л е т н и й  п р а з д н и к .  См. Праздник.
О С е р г е е в  д е н ь  Л е т н и й .  См. Сергеев день.

ЛЁТО.
ФБабье лето.
1. Несколько погожих дней в начале осени, обычно около 

Семенова дня (14.09). Бабье лето у нас с 14 сентября до 21, не­
делю (Вильва Сол.). Доживём до Бабьего лета и Семёнова 
дня — вот лето и кончится (Калиновка Чернуш.). 11 сентября 
Иван Постный был. С него и до Семёнова дня бабье лето было 
(Красный Ясыл Орд.).



116 Словарь

2. Период ранней осени от праздника Успения (28.08) до 
Рождества Богородицы (21.09). Бабье лето, оно долгое, от 
Успения до Богородицына дня (Григорьевское Нытв.).

0 М о л о д о е  б а б ь е  лето .  Период ранней осени от 
праздника Успения (28.08) до Семенова дня (14.09). Если моло­
дое «бабье лето» тёплое, сухое, то жди ненастья в старое (Гри­
горьевское Нытв.).

О С т а р о е  б а б ь е  лето.  Период ранней осени от Семе­
нова дня (14.09) до праздника Рождества Богородицы (21.09). 
Если молодое «бабье лето» тёплое, сухое, то жди ненастья в 
старое (Григорьевское Нытв.).

ЛЕТОПРОВбДЕЦ.
О С е м е н - л е т о п р о в о д е ц .  См. Семён.

ЛЙЧНЫЙ.
О Л и ч н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ЛОШАДЙНЫЙ.
О Л о ш а д и н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ЛУГА. Летний праздник, проводимый на лугах, в местной 
традиции приуроченный к десятому воскресенью после празд­
ника Пасхи. Десятое воскресенье после Паски — мужики соби­
рались, были Луга. Кулачные бои устраивали (Спас-Барда 
Киш.)

ЛУГОВОЙ.
О Л у г о в о й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ЛУКОВИЦЫ, мн. Один из дней в августе, точное значение 
которого не установлено, время уборки лука. Луковицы когда- 
то бывают. Такой праздник чё ли. Тогда и вырезывают лук. Все 
говорят Луковицы. Надо убирать, лук поспел (Молёбка Киш.)

ЛУКОЙНОВ ДЕНЬ, ЛУКЬЙНОВ ДЕНЬ. День почитания 
Апостола и евангелиста Луки (31.10). 29 июня — Тихонов день, 
8 августа — Макарий Летний, 31 октября — Лукьянов день, 
1 февраля — Макарий Зимний — это всё престольные (Опали- 
хино Суке.). Лукьянов день, Макарий, Тихонов день — это наши,
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ну это, Пасха, Крещение, Рождество — это у всех было (Совет- 
на Суке.). Лукоянов день праздновали на лугу, где Мария Ива­
новна живёт. Молодёжь с гармошками, старики по сторонке 
смотрели. Раньше веселее было (Опалихино Суке.).

ЛУКЬЯНОВ ДЕНЬ. См. Лукоянов день.

ЛУП. День почитания мученика Луппа (5.09). В Лупа не­
сжатый овёс облупит (Богородск Окт.).

•  В Л у п а  н е с ж а т ы й  о в ё с  о б л у п и т  (Богородск 
Окт.). О необходимости завершения уборки овса к празднику.

ЛЬНОСЁВКИ, мн. См. Леносевки.
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м
МАГДАЛЙНА.
О Ма р и я  М а г д а л и н а .  См. Мария.

МАЁВКА. Колхозный праздник по окончании весенних 
полевых работ. Маёвки были, отсеются, аккураты и маёвки де­
лали (Змеевка Куед.).

МАЙ. Праздник солидарности трудящихся 1 Мая. Да вся­
кие праздники: Ильин день, Хролов день, День Победы, Май, ещё 
какие-то... Пасха, Троица (Губдор Краснов.). Вот Октябръску, 
Май — вот это у нас уже праздники были, сейчас уже стали 
праздновать (Рябинино Черд.).

О Д е в я т о г о  мая,  Д е в я т о е  м а я  —День Победы. 
Первое мая, Девятого мая праздники (Губдор Краснов.). Новый 
год это само собой, Первое мая, Девятое мая, Октябрьская, 
Конституция (Рябинино Черд.).

О П е р в о е  мая,  П е р в ы й  ма й  = МАЙ. Первое мая, 
день Победы, Девятово мая (Губдор Краснов.). Весенние празд­
ники: Первый май, Восьмое марта (Голубята Добр.). У нас было 
Крещение здися, потом Паска вот была. Первый май тоже, как- 
то не шибко, не так (Вильва Сол.).

м а к Ар и й , сущ. Каждый из дней почитания Макария 
(преподобного Макария Великого, Египетского (1.02) и препо­
добного Макария Желтоводского, Унженского (7.08)). 
А нашей-то церкви был Макарий, их два, Тихонов день. Так-то 
их было много, но эти церкви нашей было (Советна Суке.).

О М а к а р и й  З и м н и й .  День почитания преподобного 
Макария Великого, Египетского (1.02). 29 июня — Тихонов 
день. 8 августа — Макарий Летний. 31 октября — Лукьянов 
день. 1 февраля — Макарий Зимний (Опалихино Суке.).

О М а к а р и й  Л е т н и й .  День почитания преподобного 
Макария Желтоводского, Унженского (7.08). 29 июня — Тихо­
нов день. 8 августа — Макарий Летний. 31 октября — Лукьянов 
день. 1 февраля — Макарий Зимний (Опалихино Суке.).

МАКАРИЙ, прил.
О М а к а р и й - д е н ь  = М а к а р и й  Л е т н и й .  7 августа у 

нас Макарий-день (Опалихино Суке.).
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МАЛАНЬЯ.
О М а л а н ь я - к и ш о ч н и ц а .  День почитания преподоб­

ной Мелании Римляныни (13.01). Маланья-кишочница — тог­
да пироги пекут кишочные (Лопва Юрл.).

МАЛЕНЬКИЙ.
О М а л е н ь к а я  М а с л е н и ц а .  См. Масленица.
О М а л е н ь к а я  М а с л е н к а .  См. Масленка.
О М а л е н ь к а я  Тр о и ца .  См. Троица.
О М а л е н ь к и й  ч е т в е р г .  См. Четверг.

МАРИМЬЙНОВ.
О М а р и м ь я н о в  день .  День почитания праведной Ма- 

риамны (2.03). На Сергеев день морозы, на Маримьянов день, 
может, морозы будут (Полва Кудымк.).

МАРИМЬЙНЫ, мн. = М а р и м ь я н о в  день.  Четыре 
праздника у  нас было в Михеево. 1 сентября была Донска, 6 мая 
Егорий был, в марте Маримъяны были (Ракшино Кудымк.).

МАРЙЯ, МАРИИ.
О Ма р и я  М а г д а л и н а ,  М а р и и  М а г д а л и н ы .  

День почитания Мироносицы равноапостольной Марии Маг­
далины (4.08). Потом я родилась, я родилась как раз перед 
Ильиным днём, август, 2 августа Ильин день, а третий, четвер­
тый день — Марии Магдалины, Богородица Пресвятая Матерь 
Божья Мария Магдалина (Вильва Сол.). На Марии Магдалины 
оводу — смерть (Саре Окт.).

МАРЙИ, мн. См. Мария.

МАРТ.
О В о с ь м о й  март,  В о с ь м о е  марта .  Праздник 

Восьмое марта, Международный женский день. Раньше отме­
чали Троицу, Паску да Восьмой март (Ананьино Чернуш.). 
Престольные праздники здесь другие. Здесь Сергей-день быва­
ет, Марьяна бывает 2 марта. Сергеев день 19 июня, ещё бывает 
8 октября. Кроме того и такие отмечали: 8 марта, 1 мая (Пол­
ва Кудымк.).

• М а р т  о л е н ю  р о г а  ломат .  О мартовских холодах- 
отзимках. Март оленю рога ломот. Последни холода до середи­
ны марта (Калинино Кунг.).
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•  Март ,  д и к о й  ме с я ц ,  с е м и г о д о в а л о м у  б ык у  
р о г а  о т ш и б а е т  (Старый Посад Караг.). О сильных мо­
розах.

МАРЬИ, мн. См. Марья.

МАРЬЯ, МАРЬИ = М а р и я М а г д а л и н а .  Если на Ма­
рью сильные росы, то льны будут серы и косы (Молёбка 
Киш.).

О М а р ь и - п о г и б о л к и .  День почитания преподобной 
Марии Египетской (14.04). Марьи-погиболки весной живут. 
А вот эта погибелка вот почему. Еде реки большие живут, 
плиты [льдины]раздёрнет по бокам, река села, а плиты оста­
лись. Это погинули плиты, значит, погинули и Марьи (Лопва 
Юрл.).

МАРЬИНА = М ар и м ь я н о в  день .  А потом Марьяна 
престольный праздник 2 марта, три праздника у  нас в деревне 
(Полва Кудымк.). Престольные праздники здесь другие. Здесь 
Сергей-день бывает, Марьяна бывает 2 марта. Сергеев день 
19-го июня, ещё бывает 8 октября. Кроме того и такие отмеча­
ли: 8 марта, 1 мая (Полва Кудымк.).

МАСЛЕНА = МАСЛЕНИЦА. До колхозов в церкви венча­
лись, там — среда, пятница, воскресение, в эти дни не венчали. 
Между постами можно в любое время свадьбу играть. С Рожде­
ства до Маслены, в Промежговенъе, а с Масленицы до Пасхи — 
Великий пост (Сызганка Суке.). Тут такая пословица есть: 
«На Маслене у воробья пиво» (Лысьва Лысьв.). Праздники раз­
ные: Рождество, да Пасха, да Святки, да Маслена. Сделают вы­
пивку, брагу сварят, пируют (Асюл Бард.).

•  Н а М а с л е н е  у в о р о б ь я  п и в о  (ЛысьваЛысьв.). 
Об изобилии масленичного стола.

МАСЛЕНАЯ, сущ. = МАСЛЕНИЦА. На Масленую обяза­
тельно на стол подавали рыбу и рыбный пирог (Касиб Сол.). 
Хлибины на Масленой зовут. Угошшают. Зять приедет на хли- 
бины в четверг (Касиб Сол.). Вот Переа Масленица, и к тёще 
едут по блины. Последные дни — суббота и воскресенье — это 
Масленая, тогды и пируют (Лекмартово Черд.). В четверг пе­
ред Масленой к тёще на блины ездили, тёще дарят платье (Ше- 
мейный Усол.).
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МАСЛЕНИЦА. Седьмица Сырная, Масленичная неделя. 
Масленица — она поползуха (Ольховка Чайк.). На Масленицу 
ходила Масленица, надевала на себя чё попало, намазывалась 
сажей, в руках — котомки (Сепыч Верещ.). На Масленицу бабу 
дед посадил, он везёт на санках сам, лошади нет, дуга, оглобля. 
Она сидит, поёт: «Масленку везут!» (Искильда Куед.). Мас­
ленку делали в последний день Масленицы. Масло растопишь 
и с мукой замесишь, как тесто, сделашъ коржик, колобочки, 
и в печку. Это в последний день делали, а блины и оладьи целую 
неделю (Плёсо Гайн.). Раньше сноп сделаешь, нажнёшь, сноп 
свяжешь, нарядишь, Масленка это у  нас будет. Бегаем с ней, 
с Масленкой, по домам. Шаньги собирали. Шанежки, блины. 
В дом зайдём, она с нами. Она, Масленка, и собират блины-те. 
Оденем фартук ей, чтобы у  нас тут был кошелёк, тут и шаньги 
ложат, блины... А потом, когда Масленица кончится, в послед­
ний день, костёр сделаем, Масленку сожгём. Потом в конце уже, 
воскресенье на понедельник, мы её сожгём (Полва Кудымк.).

О Б а л о в н а я  М а с л е н и ц а  = МАСЛЕНИЦА. Опреде­
ление отражает наполненное гуляниями и развлечениями со­
держание праздника. На Святки неделю ничего не делали. Не­
деля «баловная». Масленица была «баловная», а Пасха, Нико- 
лин, Иванов, Сретенье — строгие дни. Все люди в церкви (Рубе- 
жево Орд.).

О К о р е н н а я  М а с л е н и ц а .  Вторая половина Масле­
ничной недели, с четверга. Коренная Масленица начиналась с 
четверга (Суюрка Куед.).

О М а л е н ь к а я  М а с л е н и ц а .  Первое воскресенье по­
сле Масленицы, на первой неделе Великого поста. В среду хо­
дили к тёще на блины. После Масленицы на следующее воскресе­
нье — Маленькая Масленица, шли к тёще допивать, доедать, 
что осталось с Масленицы (Суюрка Куед.). Маленькая Масле­
ница — корки доедают (Дубовая Гора Куед.). Через неделю Ма­
ленькая Масленица — всё доедают (Бикбарда Куед.). В Малень­
кую Масленицу стряпня осталась, рыба — всё подогреют, всё 
подберут (Дубовая Гора Куед.). А вот Сборное воскресенье как 
живёт после Масленицы, пройдёт Масленица и Сборное воскре­
сенье — Маленькая Масленица. Тожа чё постряпают, маслено, 
поедят опятъ. Катались тоже-ся (Осинка Юрл.). Маленъкая- 
де Масленица. Тоже чёко-ся стряпают постное (Новосёлы 
Кос.).
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О М о к р о п о д о л а я  М а с л е н и ц а  = МАСЛЕНИЦА. 
Определение отражает обычай праздничного катания на гор­
ках. Масленицу ещё называли Мокроподолая (Усановка 
Уинск.).

О М а с л е н и ц а - о з о р н и ц а  = Б а л о в н а я  М а с л е ­
ница .  Масленица — она ведь озорница. Отец так и говорил: 
«Масленица-озорница!», так нельзя гулятъ, а тут можно 
(Суюрка Куед.).

О О т к р ы т а я  М а с л е н и ц а  = Б а л о в н а я  М а с л е ­
ница .  Масленица открытая, не божественная... (Бияваш 
Окт.).

О П е р в а я  М а с л е н и ц а .  Первые дни, с понедельника до 
среды, Масленичной недели. Вот Переа Масленица, и к тёще 
едут по блины. Последные дни — суббота и воскресенье — это 
Масленая, тогды и пируют (Лекмартово Черд.).

О М а с л е н и ц а - п о л и з у ш к а  = М а с л е н и ц а -  
о б ж о р к а. Масленица, бают, полизушка, всё подчистит (Рак- 
шино Кудымк.).

О П о с л е д н я я  М а с л е н и ц а .  Воскресенье Масленич­
ной недели, проводы Масленицы. Завтра уж всё — Последняя 
Масленица, самое гулянье (Суюрка Куед.).

О П р а в с к а я  М а с л е н и ц а  = К о р е н н а я  М а с л е ­
ница .  Правская Масленица, широкая — с четверга. Она неделю 
так-то, Масленица начинается с воскресенья до воскресенья. 
До четверга работали, а потом ужробитъ не стали. Гуляли, ка­
тались. Взрослые, и чисто все, и мужики. На катушке. Здорово 
катались мужики и женщины (Аманеево Чайк.).

О Ч и с т а я  М а с л е н и ц а .  Понедельник после Маслени­
цы, на первой неделе Великого поста. Чистой Масленицей на­
зывали, стирались, мылись. Он сразу после Масленицы (Завод 
Михайловский Чайк.).

О Ш и р о к а я  М а с л е н и ц а .
1. = К о р е н н а я  М а с л е н и ц а .  Пятница — воскре­

сенье — Широкая Масленица (Трегубовка Куед.). С четвер­
га — Широкая Масленица. В Никольском — ходят из дома в дом 
последний день (Трун Чернуш.).

2. = Б а л о в н а я  М а с л е н и ц а .  Широкая Масленица, 
открытая, не божественная. Масленку катались на корытах, 
на санках. Стонет гора. Масленку неделю мало хлеба ели, на 
улице катались (Бияваш Окт.). Широкая Масленица, катают­
ся, на скамейках катались, пекут блины, орешки (Бияваш 
Окт.).
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О Ш и р о к о р о ж а я  М а с л е н и ц а  = Б а л о в н а я  М а с ­
л е ни ца .  А широкорожая называлась Масленица (Берёзовка 
Суке.).

м Ас л е н и ц к и й .
О М а с л е н и ц к а я  н е д е л я .  См. Неделя.

МАСЛЕНИЧНЫЙ.
О М а с л е н и ч н а я  н е д е л я .  См. Неделя.
О М а с л е н и ч н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресенье.

МАСЛЕНКА = МАСЛЕНИЦА. В Масленку последний день 
на угоре катались, солому жгут. Тут у нас один старичок был, 
на лошади, на санях затопит калёнку, затопит соломой и ез­
дит. Его так и прозвали Яким Масленка. Проедет с конца в ко­
нец — и домой (Русские Чикаши Куед.). На хлебины к тёще на 
блины ездят, всё больше блины да рыбу ели. На Масленке это 
быват больше-то (Верхнее Мошево Сол.). А на Масленке если 
снег валит, то будут грибы (Пыскор Усол.). На Масленку гуля­
ли всю неделю (Большая Гадья Черд.). Масленку провожали в 
воскресенье, собирались кто где, костры жгли (Большая Гадья 
Черд.). На Масленке катались. Коней запрягали. На катушке 
катались (Петрецово Черд.). В Масленку свадьбы проходили, 
перед Великим постом. Невесту в баню таскают, там всех вы­
мажут. Потом отмывать ведь их надо, вот начнут выкупать 
(Посад Киш.). Масленица заканчивается, говорят: «В вотяки 
Масленка уходит» (Пахомово Очер.).

О Б е ш е н а я  М а с л е н к а м  Б а л о в н а я  М а с л е н и ц а .  
Масленка бешеная — пировали, весь в синяках, бегали-де, ката­
лись, с четверга начинали кататься, баню с понедельника топи­
ли. Катались кто на доске, лотках, конях — кошеву запрягут, с 
гармонями. Визжали, пикали (Красный Ясыл Орд.).

О К о р е н н а я  М а с л е н к а = К о р е н н а я  М а с л е н и ­
Ц а. Первые дни, понедельник, вторник, среда — Переа Масленка, 
потом уж Коренная пойдёт (Искильда Куед.).

О М а л е н ь к а я  М а с л е н к а  = М а л е н ь к а я  М а с л е ­
ниц а. Л Сборное воскресенье опять же идут на угор, ещё по­
катаются, ещё ведь это называется Маленькая Масленка 
(Чёрная Юрл.). Неделя пройдёт, тогда Маленъка Масленка, чё 
насушили с Масленицы, давали маленьким есть (Таволожанка 
Юрл.).



124 Словарь

О М о к р о х в о с т а я  М а с л е н к а .
1. = М о к р о п о д о л а я  М а с л е н и ц а .  Всю неделю ката­

лись. Домой придёшь — мокрый весь, обледенелый. Старики так 
и говорили: «Вот скоро мокрохвостая Маслёнка придёт» (Тре- 
губовка Куед.).

2. О теплой, сырой Масленичной неделе. Когда тепло — 
Масленица «мокрая», подол сарафанов промокает, вот и Мас­
ленка мокрохвостая (Журавли Суке.).

О М а с л е н к а - о б ж о р к а  = МАСЛЕНИЦА. Определе­
ние отражает обилие праздничного стола. Масленка-обжорка 
— пекут олажки, едят там всё: Масленка — обжорка ещё на­
зывали, пировали дак (Вассята Чайк.).

О П е р в а я  М а с л е н к а  = П е р в а я  М а с л е н и ц а .  
Первые дни, понедельник, вторник, среда — Переа Масленка, по­
том уж Коренная пойдёт (Искильда Куед.).

О М а с л е н к а - п о л и з у ш к а  = М а с л е н и ц а - о б -  
ж о р к а .  «Масленка-полизушка»,— говорили (Ракшино Ку- 
дымк.).

О Н а с т о я щ а я  М ас л е н к а = Ко р ен н ая  М а с л е ­
ница .  Брагу делали, поставят квас, туда дрожжи положат, 
хмель положат. Настоящая Масленка начинается уже с чет­
верга, там всё пьянки пойдут, брагу пьют, пиво пьют. Пиво 
гнать надо, солод из ржи надо делать (Земплягаш Куед.).

О О с н о в н а я  М а с л е н  ка  = К о р е н н а я  М а с л е н и ­
ца. В Масленку с первого дня пекут оладьи, блины, с четверга 
на лошадях катаются. Мужики женатые — по гостям. Ма­
ленькие — по своей деревне, украшали лошадей ленточками. До 
четверга работали, с четверга — Основная Масленка. Ката­
лись, катушку делали в деревне, одну большую. Суббота, воскре­
сенье — все катались. И  на кошёвке катались. Делали гору из 
снега, из досок. Делали круглую катушку. Лошадей запрягали по 
паре, пары три, ездили по кругу. Песни пели, частушки (Ки- 
шерть Киш.).

О О т д а н ь ё  М а с л е н к и .  См. Отдание.
О П р о щ а л ь н а я  М а с л е н к а  = П о с л е д н я я  М а с ­

л е н и ц а .  В воскресенье уже всё — Прощальная Масленка, по­
том пост (Искильда Куед.).

ОУз к а я  М а с л е н к а  = П е р в а я  М а с л е н и ц а .  Боль­
шие столы с четверга по воскресение. Масленка была Широкая 
и Узкая. Пекли блины, шанежки... (Ольховка Чайк.).

О Ш и р о к а я  М а с л е н к а  = К о р е н н а я  М а с л е н и ­
ц а. Масленка была Широкая и Узкая... (Ваньки Чайк.). С чет­
верга — Широкая Масленица (Трун Чернуш.).
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МАСЛЕНЫ, мн. = МАСЛЕНИЦА. На Масленах ездили к 
невестиной родне (Пермяково Ос.).

МАСЛЕНЫЙ.
О М а с л е н а я  н е д е л я .  См. Неделя.
О М а с л е н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.

МАТЕРЬ.
О Ма т е р и  Ел е н ы.  См. Елена.
О Ма т е р и  Е л е н ы  и О т ц а  К о н с т а н т и н а .  См. 

Елена.
О К а з а н с к а я  Б о ж ь я  М а т е р ь  = КАЗАНКА.По всем 

деревням разные праздники: 4 ноября Казанская Божья Ма­
терь, Андреев день да Николин день... (Телёс Уинск.).

ОДень  К а з а н с к о й  Б о ж ь е й  М а т е р и = КАЗАН­
СКАЯ 2.21 июля раньше в основном город праздновал День Ка­
занской Божьей Матери (Рябинино Черд.).

О Н е о п а л и м а я  Б о ж ь я  М а т е р ь  = НЕОПАЛИМАЯ. 
11 июля Неопалимой Божьей Матери праздник, крестный ход 
будет... (Меча Киш.).

О П о к р о в с к а я  Б о ж ь я  М а т е р ь  = ПОКРОВ. По­
кровская Божья Матеръ. «Батюшка Покров, покрой землю 
снежком, избушку теплом, хозяина добром». На Покров, грит, 
дырочку заткнёшь где — и то теплее. ІІІшэли в доме затыкали, 
чтобы не дуло. После Покрова снег уже нападает. А тут Мико­
лин день живёт (Шарынино Орд.).

О Т и х в и н с к а я  Б о ж ь я  Ма т е р ь = Б ОГ ОР О ДИ ­
ЦА 4. Тихвинская Божья Матерь — Колчимский престольный 
праздник (Заговоруха Краснов.).

О С к о р б я щ а я  Б о ж ь я  М а т е р ь. День Иконы Божией 
Матери «Всех скорбящих Радость» (6.11). Зимний Световла- 
сий в феврале, в ноябре Скорбящей Божьей Матери — престоль­
ные [праздники] (Дрозды Добр.).

О В в е д е н и е  в х р а м  Б о ж ь е й  Ма т е р и .  См. Введе­
ние.

МАТРЁНА, МАТРЁНЫ. День почитания преподобной 
Матроны (22.11). С Матрёны зима встаёт на ноги — землю 
студит (Молёбка Киш.). С Матрёны, 22 ноября, должна на­
чаться санная зима (Невидимка Лысьв.).

• С М а т р ё н ы  з и м а  в с т а ё т  на н о г и  — з е м л ю  
с т у д и т  (Молёбка Киш.). О наступлении первых зимних хо­
лодов.
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О М а т р ё н ы  М и х а й л о в с к и е  = МАТРЁНА. Михай­
ловские Матрёны живут на другой день Михайлова дня. Это 
уже не день рожденья, это уже именины (Елога Юрл.).

МАТРЁНЫ, мн. См. Матрёна.

МАТУШКА.
О М а т у ш к а  П о к р о в .  См. Покров.

МЕДВЁЖИЙ.
О М е д в е ж и й  год.  См. Год.
О М е д в е ж ь е  З д в и ж е н ь е .  См. Здвиженье.

МЕДбВЫЙ.
О М е д о в ы й  Спас .  См. Спас.

МЕДЙНСКИЙ.
О М е д я н с к и й  Н и к о л а .  См. Никола.

МЁЖА, МЁЖИ. Период времени между ущербом луны и 
новолунием. Сегодня мёжа ночью-то будет, луна на ущербе 
(Чёрная Юрл.). Картошку садишь, когда луна нарастает. Луч­
ше в мёжи — это посередине значит месяц, луна (Дубровка 
Юрл.).

МЕЖДУЛ І^НЬЕ = МЁЖА. Пасхалина бывает в междулу- 
нъе (Заболотная Карат.).

МЕЖЁННЫЙ.
О М е ж ё н н ы е  дни.  См. День.

МЁЖЕНЬ. Период середины лета. В юле месяце межень, 
тогды тёпла уж вода, начинают купаться и вода убыдёт, не­
глубоко. [Что значит межень?] А лето, лето, красное лето 
(Кривцы Кос.).

МЕЖСУББСЗТЫ. Период от субботы накануне праздника 
Покрова (14.10) до субботы накануне дня почитания велико­
мученика Димитрия Солунского (8.11). Межсубботы есть, 
скота нельзя продавать, чтобы велся. Чтобы замуж не выходи­
ли, свадьбу не делали (Полва Кудымк.).
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МЁСЯЦ.
О И в а н о в с к и й  ме с я ц .  Месяц июль. В Ивановский ме­

сяц веники готовят (Кулики Очер.).
О И л ь и н с к и й  ме с я ц .  Время до и после Ильина дня 

(2.08), июль, август. В Ильинский месяц дети часто болели 
(Земплягаш Куед.). Ильинский месяц — этот месяц уже про­
шёл. Ильинский месяц шибко тяжёлый был, ребята умирали. 
С июля до августа этот Ильинский месяц (Бияваш Окт.). 
Ой, дак это Ильинской месяц-то раньше был, дак он, вчера гово­
рили, соску сделают коровью, рог, кормили детей, дак тамо вот 
окисли-то соски-то, дак Ильинской месяц звали-mo, говорили: 
«Приберёт ребят-то Ильинской месяц» (Воскресенск Уинск.). 
В Ильинской месяц, в август-то, ягода всякая поспеват, губы 
бывают в лесу (Осокино Сол.). Ильинской месяц — это самая 
страда, все в поле (Бельских Сол.). Илъинск-от месеч пошто- 
то робят шибко подбирал (Оськино Сол.). Раньше говорили: 
како-т Ильинский месяц был, много ребятишек умирало (Рус­
ский Саре Окт.). Болеет, болеет и перевернётся ребёнок. 
В августе-то часто умирали, в Ильинский-то месяц (Печмень 
Бард.). Июль — Ильинский месяц, до Ильина дня. Дети часто 
болели, тогда врачей ведь не было (Пильва Куед.).

0 О к т я б р ь с к и й  ме с я ц .  Месяц октябрь. Я  как-то в 
Октябрьский месяц в Чад ездил. Холодно уж было (Бияваш 
Окт.).

О Я г о д н ы й  м е с я ц .  Время сбора ягод, июль. Июль счи­
тается как ягодный месяц (Обвинск Караг.). Июль считается 
ягодный месяц, он придёт — ребят заберёт, потому что летом 
много ребят умирало (Обвинск Караг.).

МЕФбДИЙ.
О М е ф о д и й - п е р е п е л я т н и к .  День почитания свяще- 

номученика Мефодия, епископа Патарского (3.07). Если чайки 
на Мефодия-перепелятника в июле низко летают, дождь сорок 
дней идти будет (Опачевка Орд.).

МИКбЛА, МИКбЛЫ.
1. = НИКОЛА 1. Микола есть, Микола Милостивый, их два 

б году. Помолись Богу и работай — Бог простит (Дойная Куед.).
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19 декабря Зимние Миколы, Весенние Миколы, Троица (Узяр 
Куед.).

2. = НИКОЛА 2. В Миколу — тоже ходили кругами играть, 
до Миколы-то почти не начинали (Русские Чикаши Куед.). 
В Миколу песни пели, кругами играли, плясали, гуляли (Покров­
ка Куед.). До Миколы посей — хлеб будет (Вильва Сол.).

3. = Н и к о л а  З и м н и й .  Чтобы скотину колоть, дак зна­
ли: на Миколу замёрзнет, дак скотину будут колотъ (Русский 
Саре Окт.).

О М и к о л а  В е л и к и й  = НИКОЛА 2. Миколин день тоже 
бывает, в году три праздника Миколы: Микола Великий, Мико­
ла Великорецкий, Микола Зимний (Берёзовка Суке.).

О М и к о л а  В е л и к о р е цк  и й = Н и к о л а В е л и к о ­
р е ц к и й .  Миколин день тоже бывает, в году три праздника 
Миколы — Микола Великий, Микола Великорецкий, Микола 
Зимний (Берёзовка Суке.).

О М и к о л а  В е с н у ш н ы й  = НИКОЛА 2. Весной хлебуш­
ка посеешь, дак ведь надо, чтобы градом не выщелкало, и на горе 
тоже в Вёшну Миколу молились, Веснушной Микола дак (Рус­
ский Саре Окт.).

О М и к о л а  В ё ш н а я  = НИКОЛА 2. Весной хлебушка по­
сеешь, дак ведь надо, чтобы градом не выщелкало, и на горе тоже 
в Вёшну Миколу молились, Веснушкой Микола дак (Русский 
Саре Окт.).

О М и к о л а  З а б л у д я щ и й .  Летний местночтимый 
праздник, день обретения чудотворной иконы Святителя Ни­
колая (24.07). Троица была. Потом Николин день 24 июля, За- 
блудяший Микола. Я  Заблудяшего Микола и не знала (Малые 
Клестята Пермск.).

О М и к о л а  З и м н и й ,  М и к о л ы  З и м н и е  “ Н и к о ­
ла  З и м н и й .  Микола Зимной. Чтобы скотину колотъ, дак 
знали: на Миколу замёрзнет, дак скотину будут колотъ (Рус­
ский Саре Окт.). Миколин день тоже бывает, в году три празд­
ника Миколы — Микола Великий, Микола Великорецкий, Микола 
Зимний (Берёзовка Суке.). 19 декабря Зимние Миколы, Весен­
ние Миколы, Троица (Узяр Куед.).

О М и к о л а  М и л о с т л и в о й  = НИКОЛА 2. Микола Ми- 
лостлив весной, хотъ сколько-то да празднуют. Хотъ и некогда, 
сев ведь (Ефремова Юрл.). Микола есть, Микола Милостивый, 
их два в году. Помолись Богу и работай — Бог простит (Дойная 
Куед.).



Церковь в с. Кольцово Пермского р-на



Часовня
над старым святым источником 

у с. Кольцово Пермского р-на



Святой источник 
у с. Кольцово 
Пермского р-на



Место обретения 
иконы Св. Николая 

у с. Кольцово 
Пермского р-на



Солонки-барашки 
из фондов Очерского 
краеведческого музея. 
Начало XX в.



Праздник в с. Павловском Пермской губернии. 
Начало XX в.

Масленичные катания 
в с. Курашим Пермского района, 1950-е гг.



Святочные 
ряженые 
с. Курашим 
Пермского р-на, 
1950-е г. г.



Приспособления 
для торможения 

при скатывании с горок во время 
праздничных гуляний — бороздилки 

из с. Курашим Пермского района 
(на фото вверху) и г. Очер



Масленичные гуляния 
в пос. Пожва 
Юсьвинского района,
2009 г.





Масленичные гуляния в с. Юсьва, 2006 г.



Старообрядческий храм в г. Очере



Внутреннее убранство храма в г. Очере

Божница с веточками вербы в с. Малые Клестята 
Пермского р-на



Празднование Троицы в АЭМ “Хохловка”, 2007 г.

Праздник нового хлеба в АЭМ “Хохловка”, 2007 г.



ПЕРМСКИЙ
РАЙОН

Фестиваль “Бабье лето”, г. Чайковский



Свято-Троицкая церковь в пос. Пожва Юсьвинского района

Внутреннее убранство Пожвинского храма
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О М и к о л а  С т р о г и й  = Н и к о л а  З и м н и й .  Микола 
Строгой — дак на работу не ходят, празднуют. И такие моро­
зы — нос на улицу не кажешь (Ефремова Юрл.).

О М и к о л ы  В е с е н н и е  = НИКОЛА 2. 19 декабря Зим­
ние Миколы, Весенние Миколы, Троица (Узяр Куед.).

м и к б л и н .
О М и к о л и н  день.
1. = НИКОЛА 1. Миколины дни два бывают, осенью бывает 

в декабре 22-го и весной..., у  меня брат Микола был, справляли 
день рождение (Тиуново Гайн.).

2. = НИКОЛА 2. К Миколину дню отсевались (Вильва Сол.). 
Миколин день весной, празднуют, отдыхают (Черепаново 
Черд.). В Миколин день, 22 мая, ходили на Шишку (Потаскуево 
Краснов.).

3. = Н и к о л а  В е л и к о р е ц к и й .  Миколин день 6 июня, 
Петров день 12 июля, к кресту [ходили] праздновали, Кузьма- 
Демьян 14 ноября, Рождество, его широко праздновали (Чере­
миска Орд.).

О М и к о л и н  д е н ь  М и л о с т и в  = НИКОЛА 2. Мико­
лин день Милостив — шибко-то не празднуют, сеют дак в эту 
пору (Ефремова Юрл.).

О М и к о л и н  д е н ь  О с е н н и й  = Н и к о л а  З и м н и й .  
У них Миколин день Осенний — престол. А второй, я не знаю 
какой (Захарово Лысьв.).

м и к бл ы , мн. См. Микола, 

м и к б л ь и н .
О М и к о л ь и н  д е н ь  = НИКОЛА 2. Шишка, она в Мико- 

льин день, 22 мая. В любой деревне Шишка, и у нас, и в дру­
гих — везде справляют (Потаскуево Краснов.).

м й л о с т и в ы й .
О М и к о л а  М и л о с т л и в ы й .  См. Микола.
О М и к о л и н  д е н ь  М и л о с т и в ы й .  См. Миколин 

день.

МЙТРЕВ. о
О М и т р е в  день ,  М и т р о в  д е н ь = ДМИТРИЙ. Вот 

примерно сейчас престольный праздник был какой-то Митрев
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день. Митрий (Лоинская Юрл.). И Сретенье было наше. А по­
том три праздника в году у нас. Это Митрев день, Троица (Са- 
барка Суке.). Ильин день, Митров день, Рождество празднова­
ли, Крещенье, Пасху (Шестаково Суке.). Митров день осенью, 
Рождество. Церкви не было, в Торговище ходили (Сивково 
Суке.). Митров день живёт, Митривски субботы в ноябре, 
у Октябрьских праздников (Лобанова Юрл.). У нас дома дак 
Богородицын день, Егорьев день, потом Митров день престоль­
ные (Печинки Черд.).

МЙТРЕВСКАЯ, сущ. = ДМИТРИЙ. Митревска была осе­
нью, когда был советской праздник Октябрьска-то, на другой 
день Октябрьской — Митриев день. Два праздника. Митриев 
два дня праздновали (Брёхово Суке.).

МЙТРИВСКИЙ.
О М и т р е в с к и е  с у б б о т ы .  См. Суббота.

МЙТРИЕВ.
0 М и т р и е в  д е н ь  = ДМИТРИЙ. Престол у  нас Ильин 

день, Сретенье, Митриев день. Собирались, гуляли (Моргуново 
Суке.).

МЙТРИЕВКА. Родительская поминальная суббота нака­
нуне дня почитания великомученика Димитрия Солунского 
(8.11). Митриевка — отпевают удавленников, утопленников 
(Ольховка Чайк.).

МЙТРИЙ = ДМИТРИЙ. Поминальная суббота, первая 
суббота — Дмитриевская, перед Митрием. Давельников и уто­
пленников поминают (Кукольная Юрл.). Вот примерно сейчас 
престольный праздник был какой-то Митрев день, Митрий 
(Лоинская Юрл.).

МЙТРИЦКИЙ.
О М и т р и ц к а я  с у б б о т а .  См. Суббота.

МЙТРОВ.
О М и т р о в  день .  См. Митрев день.
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МЙТРОВСКИЙ, сущ. = ДМИТРИЙ. На Покрова если снег 
выпадает — и на Митровский снег будет. Покров наголе — 
и Митровский наголе (Филипповка Суке.).

• П о к р о в  н а г о л е  — и М и т р о в с к и й  н а г о л е  
(Филипповка Суке.). Об отсутствии снежного покрова к празд­
никам.

МЙТРОВСКОЕ, сущ. = ДМИТРИЙ. Митровское, дак у  
нас тоже не праздник, у нас другой праздник. В Шестаковой 
там где-то праздник, а у  нас нет (Ключи Суке.).

МИТРОФАНОВ.
О М и т р о ф а н о в  д е н ь  —День почитания Святителя 

Митрофана, епископа Воронежского (6.12). Престольные 
праздники у  нас 6 декабря — Митрофанов день. На Митрофа­
нов день в Куштомаке была ярмарка (Куштомак Елов.).

м и т р о ф Ан ь е в .
О М и т р о ф а н ь е в  д е н ь  = М и т р о ф а н о в  день .  

У нас Митрофаньев день, братальники, сестрянки приезжают, 
6 декабря. Из одного дома в другой идут по родне (Куштомак 
Елов.).

МЙТРЯЦКИЙ.
О М и т р я ц к а я  с у б б о т а .  См. Суббота.

МИХАЙЛО, МИХАЙЛЫ. Праздник Собора Архистрати­
га Михаила и прочих Небесных сил бесплотных, Михайлов 
День (21.11). До Рождественских — Михайловские морозы, там 
Михаилы есть 21 ноября (Вильва Сол.). Праздник-то Михайло, 
а поминатъ-то всех поминают вместе. С субботы, на воскресе­
нье. Не знаю, будут или нет нынче молиться (Невидимка 
Лысьв.).

МИХАЙЛОВ.
О М и х а й л о в  д е н ь  = МИХАЙЛО. Михайлов день — осе­

нью (Лидино Окт.). У нас Михайлов день престольный праздник 
в Урталге (Урталга Куед.). Михайлов день осенью бывает. На 
него оттепель, называют Михайлово чудо (Большая Гадья
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Черд.). Михайловские Матрёны живут на другой день Михай­
лова дня. Это уже не день рожденья, это уже именины (Елога 
Юрл.). В Михайлов день даже солнце для Бога играет (Усть- 
Уролка Черд.). У меня сын родился на Михайлов день. Тоже мо­
лились Богу. А кто не молится, и не стой тут, не дразни, лучше 
и тут не стой. Хоть молитву, да потворитъ надо (Тиуново 
Гайн.).

О М и х а й л о в о  чудо.  См. Чудо.

МИХАЙЛОВСКАЯ, сущ. = МИХАЙЛО. Михайловская, 
21 она бывает (Бияваш Окт.). Раньше большинство старин­
ные праздники праздновали. Михайловская, Покров праздно­
вали (Полва Кудымк.). В Кордоне — Михайловска и Троица. 
В Урмие — Рождество и Троица. В Ключиках — Михайловска 
и Троица (Лидино Окт.). В Тюгаше были праздники: Покров 
и Крещение. Приезжают гости. Сделаешь выпивку. Гости-то 
чужестранные приезжали. Когда ночь ночуют, когда днём толь­
ко. В Кордоне — Михайловска и Троица (Лидино Окт.). Сани до­
стаём, когда снег уже выпадет. Когда на Сергеев день, когда ещё 
не выпадат... На Михайловску больше быват уже снег (Полва 
Кудымк.).

МИХАЙЛОВСКИЙ.
О М и х а й л о в с к а я  п о т а й к а .  См. Потайка.
О М и х а й л о в с к и е  М а т р ё н ы .  См. Матрёна.
О М и х а й л о в с к и е  м о р о з ы .  См. Мороз.

МИХАЙЛЫ, мн. См. Михайло.

МбКИЙ. День почитания священномученика Мокия 
(24.05). [Если] на Мокия дождь, то лето будет смошное (Тор- 
говище Суке.).

О Мо к и й  М о к р ы й  = МОКИЙ. Мокия Мокрого [празд­
новали], в день Мокия мокро — всё лето будет мокрое (Саре 
Окт.).

МОКРОПОДбЛЫЙ.
О Е в д о к и я  М о к р о п о д о л а я .  См. Евдокия.
О М а с л е н и ц а  М о к р о п о д о л а я .  См. Масленица.
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МОКРОХВбСТЫЙ.
О Е в д о к и я  М о к р о х в о с т а я .  См. Евдокия.
О М а с л е н и ц а  М о к р о х в о с т а я .  См. Масленица.

МбКРЫЙ.
О Мо к и й  М о к р ы й .  См. Мокий.

МОЛЁЛЬНЫЙ.
О М о л е л ь н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

м о л о д б й .
О М о л о д о е  б а б ь е  лето.  См. Лето.

м о л б с н ы й .
О М о л о с н о е  в р е мя .  См. Время.
О М о л о с н ы й  год.  См. Год.

МОЛбЧНЫЙ.
О М о л о ч н а я  н е д е л я .  См. Неделя.
О М о л о ч н о е  в р е мя .  См. Время.

МОРбЗ, МОРбЗЫ.
О Б л а г о в е щ е н с к и е  мо р о з ы .  Заморозки накануне 

праздника Благовещения (7.04). Перед Благовещеньем морозы, 
всё говорят: «Благовещенский мороз — на болоте сей овёс» (Под­
горная Очер.).

• Б л а г о в е щ е н с к и й  м о р о з  — на б о л о т е  с ей  
овёс  (Подгорная Очер.). Примета, связанная с тем, что в слу­
чае морозов на Благовещенье овёс сеют в сыром месте.

О В а с и л ь е в с к и е  мо р о з ы.  Морозы накануне дня по­
читания Святителя Василия Великого (14.01). До Рождествен­
ских — Михайловские, там Михайлы есть (21 ноября). Дальше 
есть Васильевские, Василий (14 января). Это как святые, вот 
по ним морозы так и назывались (Вильва Сол.).

О В л а с ь е в с к и е  мо р о з ы.  Морозы накануне дня почи­
тания священномученика Власия (24.02). Власъевские морозы 
тоже есть в феврале (Поселье Усол.).

О В с т р е т е н с к и е  мо р о з ы.  Морозы накануне празд­
ника Сретения (15.02). Рождественские, Крещенские [морозы],
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первые — Новогодние, Встретенские — зима с весной встреча­
ются, тоже морозы (Калинино Кунг.).

О Г р и г о р ь е в с к и е  мо р о з ы .  Морозы накануне празд­
ника Освящения церкви великомученика Георгия в Киеве 
(9.12). Нынче Дмитриевские морозы не морозили, а раньше мо­
розили. Григорьевские морозы, Никольские морозы бывают. 
А тут уже к весне (Полва Кудымк.).

О Д м и т р и е в с к и е  мо р о з ы .  Морозы накануне Дми­
триева дня (8.11) Нынче Дмитриевские морозы не морозили, а 
раньше морозили. Григорьевские морозы, Никольские морозы 
бывают. А тут уже к весне (Полва Кудымк.).

О Е г о р о в с к и е  мо р о з ы .  Морозы накануне местночти­
мого праздника «Егоревская» — Обновления храма великому­
ченика Георгия в Лиде (16.11). На Сергеев день морозы, наМа- 
римьянов день, может, морозы будут. Дмитровски морозы. Его- 
ревска 16-го быват, на него тоже морозит. Егоровски морозы. 
Никольские морозы бывают, это уже к весне. Крещенские моро­
зы (Полва Кудымк.).

О К р е щ е н с к и е  мо р о з ы .  Морозы накануне праздника 
Крещения (19.01). Рождественские, Крещенские [морозы], пер­
вые — Новогодние, Встретенские — зима с весной встречаются, 
тоже морозы (Калинино Кунг.).

О М и х а й л о в с к и е  мо р о з ы .  Морозы накануне Ми­
хайлова дня (21.11). До Рождественских — Михайловские моро­
зы, там Михаилы есть 21 ноября (Вильва Сол.).

О Н о в о г о д н и е  мо р о з ы .  Морозы накануне праздника 
Нового года (1.01). Рождественские, Крещенские [морозы], 
первые — Новогодние, Встретенские — зима с весной встреча­
ются, тоже морозы (Калинино Кунг.).

О Р о ж д е с т в е н с к и е  м о р о з ы .  Морозы накануне 
праздника Рождества (7.01). Рождественские, Крещенские [мо­
розы], первые — Новогодние, Встретенские — зима с весной 
встречаются, тоже морозы (Калинино Кунг.).

О Т и м о ф е е в с к и е  мо р о з ы .  Морозы накануне дня по­
читания апостола Тимофея (4.02). Тимофеевские морозы в фев­
рале уже будут (Поселье Усол.).

МОРОЗЫ, мн. См. Мороз.

МОШКАРЙНЫЙ.
О М о ш к а р и н а я  н е д е л я .  См. Неделя.
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МОШКОРНЫЙ.
О М о ш к о р н а я  н е де л я .  См. Неделя.

МУЧЕНИК.
ОСо р о к  м у ч е н и к о в ,  С о р о к а  му ч е н и к о в . Де н ь  

почитания Сорока мучеников... (22.03). Жаворонков стряпают 
к празднику Сорока мучеников (Дубовая Гора Куед.). Если на 
Сорок мучеников заморозит, будет ещё сорок утренников (Тор- 
говище Суке.). Сорок мучеников. Если в ночь на этот день за­
морозит, то ещё будет до лета сорок утренников (Щеколова 
Юрл.).

МУЧЕНИЦА.
О Е к а т е р и н а - м у ч е н и ц а .  См. Екатерина.

МЯСНОЙ.
О М я с н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.
О М я с н о е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.

МЯСОВЁД = МЯСОЁД. Который год длинный Мясовед 
бывает, который — короткий: девять, восемь, семь недель. 
Свадьбы аккурат в Мясовед делают. Если короткий Мясовед, 
говорят, надо со свадьбой торопиться, а то не успеем (Урмия 
Окт.). Мы в двои красна ткали. Мясоведом начинаем и до Пасхи. 
Замуж выходитъ — надо четверы онучи, онучи по четыре арши­
на (Бияваш Окт.).

МЯСОЁД. Период между постами, когда разрешена 
мясная и молочная пища. Без уточнения чаще всего обозна­
чает время от Рождества до Великого поста. С Масленицы 
осталось — сушили, в Мясоед съедят или в следующее воскресе­
нье после Масленицы (Альняш Куед.). А сейчас вот в это время 
свадьбы играют, называется Мясоед. Сейчас вот Мясоед, а по­
пом вот неделю будет Масленица, а после Масленки наступит 
пост (Емаш-Павлово Чернуш.). В Великий пост свадьбы не 
играют. В Мясоед играют — с Рождества до Масленки (Асюл 
Бард.). Мясоед долгой — Петровки короткие, [Мясоед] корот­
кой — Петровки долгие (Бияваш Окт.). Раньше обряды были по­
сле Пасхи: Мясоед, Заговенье, Пост (Вильгорт Черд.).
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м я с о к б с н ы й .
О М я с о к о с н а я  с у б б о т а .  См. Суббота.

Словарь

МЯСОКБСНЫЙ.
О М я с о к у с н а я
О М я с о к у с н а я
О М я с о к у с н о е
О М я с о к у с н о е

н е д е л я .  См. Неделя, 
с у б б о т а .  См. Суббота, 
в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение. 
З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.

МЯСОКБСТНЫЙ.
О М я с о к у с т н о е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.

МЯСОПУСТ = МЯСОЕД. Свадьбы можно только в жен­
ский день играть, и обязательно в чётное число, в Мясопуст 
(Кын Лысьв.).

м я с о п Б ст н ы й .
О М я с о п у с т н а я  с у б б о т а .  См. Суббота. 
О М я с о п у с т н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.
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н
НАДКРЕЩЁНИЕ. Канун праздника Крещения, Крещен­

ский Сочельник (18.01). Сочельник Крещенский — это Надкре- 
щение, он бывает 18 числа (Ключи Суке.).

НАДРОЖДЕСТВСЗ. Канун праздника Рождества, Рожде­
ственский Сочельник (6.01). Надрождество живёт 6 числа 
(Ключи Суке.).

НАПЁРСНИК.
О И в а н - н а п е р с н и к .  См. Иван.

НАСТОЯЩИЙ.
О Н а с т о я щ а я  М а с л е н к а .  См. Масленка.

НАУМ. День почитания пророка Наума (14.12). Пришёл 
Наум, зимний ветер подул (Богородск Окт.).

• П р и ш ё л  Н а у м ,  з и м н и й  в е т е р  п о д у л  (Бого­
родск Окт.). О наступлении холодной, ветреной погоды.

НАШ.
ОНа ше  Цв е т ь ё .  См. Цветьё.

НЕДЁЛЯ.
0 Б а л о в н а я  н е д е л я .  Характеристика праздничного 

святочного и масленичного цикла, отражающая наполненное 
гуляниями и развлечениями содержание праздников. На Рож­
дество в неделю рождественскую ничего не делали. Неделя ба­
ловная. Масленица была «баловная», а Пасха, Николин, Иванов, 
Сретенье — строгие дни. Все люди в церкви (Рубежево Орд.).

О Б л о ш и н а я  н е д е л я .  Неделя перед праздником Трои­
цы. На Блошиной неделе капусту не садят (Кресты Елов.).

0 В е л и к а я  н е д е л я  = С т р а с т н а я  н е де л я .  После 
Вербного воскресенья перед Пасхой — Великая неделя. Все дни 
на этой неделе чистые (Висим Добр.).

О В е р б н а я  н е де л я .  Шестая неделя Великого поста, не­
деля перед праздником Входа Господня в Иерусалим, Вербным 
воскресеньем. Если вся Вербная неделя тёплая, не морозит, и 
ветер не с севера, то весна будет холодная, затяжная (Щеко- 
лова Юрл.). Вербная неделя, если дует ветер север, то будет 
хороший урожай хлеба (Вильва Сол.).
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О В ш и в а я н е д е л я .  Одна из недель весны, обычно око­
ло праздника Троицы, связанная с запретом на высаживание 
капустной рассады. Вшивая неделя после Троицы, высаживать 
капусту нельзя (Дубовая Гора Куед.). Вшивая неделя — ничего 
не высаживают, мошка налетает. Веники не делают, не тро­
гать ни капусту, ни помидоры не надо (Пильва Куед.). Она 
всегда парная — это неделя Вшивая, четвертая, шестая, вось­
мая от Пасхи. В Девятую неделю от Пасхи надо капусту са­
дить (Кукольная Юрл.). Вшивая неделя живёт — капусту са­
дитъ надо до Заговинъя. После Заговинъя вилков не будет (Ша- 
рынино Орд.). Капусту 6—7 июня садили в колхозах, пока мош­
ки нет. Позже начнёшь на неделю — Вшивая неделя. Особая не­
деля была — семь дней капусту садитъ нельзя (Осинцево Суке.). 
Вшивая неделя когда, нельзя капусту высаживать: белая мошка 
съест (Ермия Чернуш.). Капусту садили уж после Вшивой не­
дели. Если в мошку посадишь, то мошка всё съест (Суксун 
Суке.). Вшивая неделя в июне. Мошка капусту съест, если до неё 
посадишь (Кунг.).

О Г р о з н а я  н е д е л я .  Неделя после Ильина дня (2.08). 
После Ильина дня Грозная неделя живёт (Кольчуг Черд.).

ОГу л е в а я  н е д е л я  = МАСЛЕНИЦА. Эта неделька гу­
левая — Масленка. А там всё, уже до Пасхи (Калинино Кунг.).

0 Д е в я т а я  н е д е л я .  Девятая неделя после праздника 
Пасхи. Девятая неделя есть, в Девятую неделю от Пасхи надо 
капусту садитъ (Кукольная Юрл.).

0 З а к а т о ш н а я  н е д е л я .  Неделя, предшествующая 
Масленичной. Закатошна неделя — закатывают Масленицу. 
Катушки, лотки готовят (Дубовая Гора Куед.).

О И л ь и н с к а я  н е д е л я .  Неделя до или после Ильина 
дня (2.08). Илъинска неделя дождливая живёт, Ильинская по­
водъ бывает (Келич Юрл.). С Ильина робёнки помирали, 
в Ильинскую неделю. Да просто Илъинска неделя. Всё говорили: 
в Ильинской день опять ребята заболеют. Наедятся всего — по­
нос. Месяц Ильинской. Много робят помирали в Ильинской. Ой, 
говорили: «Опятъ Ильинской день робят унёс» (Бияваш Окт.).

О К р е с т о п о к л о н н а я  н е д е л я .  Третья неделя Вели­
кого поста. Крестопоклонная неделя есть, потом и в любое вре­
мя кадитъ можно. Пожалуйста, подходи и кади, допустим, но­
вый крест. Купили крест, книги получили, календари и, допу­
стим, иконы получили — кадят обязательно (Лысьва Лысьв.). 
Крестопоклонная неделя пошла сегодня, пост (Лысьва Лысьв.).
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О К р и с т о в с к а я  н е д е л я  = П а с х а л ь н а я  н е д е л я  
2. На Кристовской неделе не пекли на сковороде ничего, стряпа­
ли блины-me только с Радольницы (Тимина Юрл.).

О М а с л е н а я  н е д е л я  = МАСЛЕНИЦА. Это уже счи­
талось как настоящая Масленица. Масленая неделя — это ка­
тались да чё да (Пянтег Черд.). Маслена нидиля, всю неделю 
стряпай, сдобной такой едят, в воскресенье уж последний день 
Масленица (Пянтег Черд.). Налевники — это уже чисто масле­
ничные. Сочень из теста дрожжевого, и сверху крупу делали яч­
невую... Целую неделю стряпали на Маслену неделю 
(Юрла Юрл.). Масленая — Сырная неделя. Пирожки стряпали 
(Большая Гадья Черд.). На Масленой неделе в какой день ведре- 
но, в тот день и лён сеют, [тогда] будет лён хороший (Усть- 
Уролка Черд.).

О М а с л е н и ч н а я  н е д е л я = МАСЛЕНИЦА. А вся не­
деля Масленичная: понедельник, тут всё чистили и мыли, втор­
ник — уже Масленицу встречали, пекли оладьи, в среду уже на­
чинали печь блины, в четверг катались на катушках. Катушки- 
то украшали ёлочками по краям, вешали фонарики на керосино­
вые лампы — «летучие мыши» (Орёл Усол.). А в четверг на не­
деле Масленичной молодые ездили к тёще на блины (Романово 
Усол.).

О М а с л е н и ц к а я  н е д е л я  = МАСЛЕНИЦА. Переа бы- 
ват Мясокусное Заговонье. До Мясокусного мясо едят, а потом 
Масленицкая неделя начинатся, блины пекут только и всё, мо­
локо едят, масло, а мясо уже не едят (Липовая Лысьв.).

О М о л о ч н а я  н е д е л я .  Неделя вне поста, когда разре­
шена мясная и молочная пища. Ой, как раньше было хорошо! 
Робили — такробили, а праздник будет — уж неробили, в пост­
ны дни Молочной недели (Усть-Ишим Черд.).

О М о ш к а р и н а я  н е д е л я  = В ш и в а я  н е д е л я .  На 
Машкариной неделе нельзя капусту высаживать (Бабка Част.). 
А Мошкарина неделя — Троицкая неделя или после Троицы, 
в эти дни я никогда не сажу (Кулики Очер.).

О М о ш к о р н а я  н е д е л я  = В ш и в а я  н е д е л я .  На 
Мошкорной неделе не высаживали рассадинку — съест мошка 
(Елово Елов.).

О М я с о к у с н а я  н е д е л я  = З а к а т о ш н а я  не де ля .  
Заговенье бывает, а там Мясокусная да Сыропустная недели 
(Бияваш Окт.).
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О П а р н а я  н е д е л я .  Четная неделя, считая от праздника 
Пасхи. Она всегда парная — это неделя Вшивая, четвертая, 
шестая, восьмая от Пасхи. В Девятую неделю от Пасхи надо 
капусту садитъ (Кукольная Юрл.).

0 П а с х а л ь н а я  н е д е л я ,  П а с х а л ь н а я  не де ля .
1. = С т р а с т н а я  н е д е л я .  На Пасху избу мыли. Ну, обыч­

но перед Пасхой. Последняя Пасхальная неделя, она уже как чи­
стая вся считается, к этому времени обязательно мыли всё 
кругом (Пожва Юсьв.).

2. Неделя после праздника Пасхи. На Паскалъной неделе 
умирают, все двери открыты к Господу Богу после Пасхи, в ад 
никто не пойдёт (Малые Клестята Пермск.). На соломе играли 
это в Пасху тоже. Всяко играли, как придётся, перемёткива- 
лисъ, кувыркалися на Пасхальной неделе (Богатовка Чернуш.).

О П ё с т р а я  н е д е л я  = З а к а т о ш н а я  н е д е л я .  Вот 
Масленка скоро будет. Сейчас идут Пёстрая неделя, в эту не­
делю всё можно есть: и мясное и молочное. В Сплошную неделю 
только молочное едят, а Масленая неделя — только на масле всё 
едят (Беляевка Оханск.).

О П о с л е д н я я  н е д е л я  = С т р а с т н а я  н е д е л я . Пас­
ха будет, на Последней неделе люди хлеб не едят (Телёс Уинск.). 
Пост заканчивался, там, скажем, Последняя неделя (Вильва 
Сол.).

О П т и ч ь я  н е д е л я .  Весенний период прилета птиц, к 
которому приурочены ритуалы встречи птиц. Жаворонков 
стряпают к празднику Сорока мучеников. Жаворонка сделают 
перед Пасхой, какая-то Птичья неделя (Суюрка Куед.).

О Р о ж д е с т в е н с к а я  н е д е л я = СВЯТКИ. Рождист- 
винская нидиля да. То сани волокут, у  нас дак сани уволокли пря­
мо с дровами, с горы спихали. Дрова да чё разбрасывают. У нас 
нынче дрова разбросили (Амбор Черд.).

О Р о ж е с т в е н с к а я  н е д е л я  = СВЯТКИ. На Роже- 
ственской неделе кобылку выряжали: узду накинут с лица-то. 
Она лошадь и выходила. За повод держат. Он пляшет, гармо­
нист водит перед собой, и кобылка пляшет (Чертёж Сол.).

О С в я т о ч н а я  н е д е л я .  Святки; одна из недель Святок. 
В Святочную неделю гадали: девушке завязывали глаза, раскру­
чивали её и направляли к конской дуге. Если сможет в эту дугу 
пролезть, то она в этот год выйдет замуж (Орёл Усол.). Особо 
набожные старички Святочные недели использовали для душе­
спасительного чтения (Русские Чикаши Куед.).
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О С д в и ж е н с к а я  н е д е л я .  Неделя накакнуне праздни­
ка Воздвижения Честного и Животворящего Креста Господня, 
Воздвижения (27.09). Вот на Сдвиженье, Сдвиженска неделя 
была, дак там волки ходили по деревне стая-то, тогда овечек- 
то в избу прибавляли, всю Сдвиженску неделю овечек дома дер­
жали, чтобы волки не трогали их (Лысьва Усол.).

О С е в е р н а я  н е д е л я ,  С и в е р н а я  н е де л я .
1. Холодная неделя в конце лета. Северная неделя — это 

когда солнца нет (Печмень Бард.). В конце августа есть Север­
ная неделя, ветер всегда студёный делается (Печмень Бард.). 
Северная неделя, червяная. Всё витер дует, червяная. Когда-ко 
летом тоже (Тиуново Гайн.).

2. = В е р б н а я  н е д е л я .  В Сиверную неделю перед Верб­
ным воскресеньем если хотъ один день посиверит, будет хоро­
ший год (Торговище Суке.).

О С е м и к о в а я  н е д е л я  = Т р о и ц а я  н е д е л я  1. На 
Семшовой неделе хоть в какой день поминай, она вся поминаль­
ная (Чуды Верещ.).

^ С п л о ш н а я  н е д е л я .  Неделя без постных дней. Вот 
Масленка скоро будет. Сейчас идёт Пёстрая неделя, в эту не­
делю всё можно есть: и мясное и молочное. В Сплошную неделю 
только молочное едят, а Масленая неделя — только на масле всё 
едят (Беляевка Оханск.).

О С р е д о к р е с т н а я  н е д е л я ,  С р е д о к р ё с н а я  н е ­
деля.  Четвертая неделя Великого поста. Четвертая неделя 
поста — Средокрёсна, середина Говенья. В четверг сходят к ве­
черне, в пятницу — обедню, заутреню, и причащались. Это Го­
венье называлось (Лидино Окт.). Средокрестная неделя — это 
как середина поста (Есаул Чернуш.).

О С т р а с т н а я  н е д е л я .  Неделя накануне праздника 
Пасхи, последняя неделя Великого поста. Страстная неделя, 
вот надо постное есть обязательно (Курашим Пермск.). На 
Страстной неделе в церковь ходили (Добрянка Добр.).

0 С т р а ш н а я  н е д е л я .  1. Последняя неделя Великого 
поста, Страстная неделя. Это уже Страшная неделя. Люди один 
раз только в сутки поедят, да и то не досыта (Петрецово 
Черд.). В Великом посте Страстная, Крестопоклонная [неде­
ли] есть (Пильва Куед.). Неделя перед Пасхой — Страшная не­
деля: Великий Четверг, Велика пятница (Бияваш Окт.). Неделя 
после Вербного воскресенья перед Пасхой — Великая неделя. Все 
дни на этой неделе чистые. Эта неделя ещё называется Страш­
ная, потому что всё строго на этой неделе (Висим Добр.).
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2. = СВЯТКИ. Страшная неделя есть. С 7 по 19 января 
поздно в баню нельзя ходить: черти ходят. Страшная неделя 
это (Юрич Караг.).

О С ы р н а я  н е д е л я  = МАСЛЕНИЦА. Масленая — Сыр­
ная неделя, пирожки сряжали (Большая Гадья Черд.).

О С ы р о п у с т н а я  н е д е л я  = МАСЛЕНИЦА. Заговенье 
бывает, а там Мясокусная да Сыропустная недели (Бияваш 
Окт.).

О Т р о и ц к а я  не д е л я .
1. Неделя накануне праздника Троицы. Я  в Троицкую неде­

лю, до Троицы, никогда не сажу, только после Троицы (Кулики 
Очер.).

2. Неделя после праздника Троицы. А в Троицкую неделю 
вечерами должны ходитъ девки тоже на полянку и песни петь 
(Редикор Черд.). После Троицы, в Троицкую неделю не робили, 
гуляли, на луга петь ходили (Нердва Карат.). Вот это Петров­
ское Заговенье и есть после Троицкой недели (Дуброво Елов.).

О Х р и с т о в с к а я  н е д е л я .
1. = С т р а с т н а я  н е д е л я .  Христовская неделя перед 

Пасхой (Ключики Куед.).
2. = П а с х а л ь н а я  н е д е л я  2. В Пасху сразу в рай по­

падаешь. Ворота там открыты. На Христовской неделе хри- 
стовские ворота там открыты (Осинцево Киш.). В Пасху за 
один день считали неделю, Христовская неделя (Куштомак 
Елов.). Я  вот всё под святыми лежала, только умереть. И все 
подружки надо мной все стояли. А привели бабушку-то, она чё- 
то-ся наделала, почертила. На печь положили меня. Я  три часа 
выспала. Потом ей надо уж домой идти, поздно время-то, давай 
меня будить. Опять мне наладила. И  я ночью уснула опять, а на 
другой день: ну хошъ — так поди бегай, как раз на Христовской 
неделе было (Советна Суке.). Паска, она Христовская неделя, 
вся неделя. Раньше всю неделю благогостили. Вот кто зайдёт, 
ребятушки, староста обязательно каждый день поблагости- 
вит, всю неделю. Как Христосовская неделя и называется 
(Емаш-Павлово Чернуш.).

О Х р и с т о с о в с к а я  н е д е л я  = П а с х а л ь н а я  н е д е ­
л я . Паска, она Христовская неделя, вся неделя. Раньше всю не­
делю благогостили. Вот кто зайдёт, ребятушки, староста обя­
зательно каждый день поблагостивит, всю неделю. Как Хри­
стосовская неделя и называется (Емаш-Павлово Чернуш.).
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О Ч е р в я н а я  н е д е л я  = В ш и в а я  я ед е  л я. Есть неде­
ля червяная. Всё вытер дует, север, червяная. В эту неделю и 
капусту не садят (Тиуново Гайн.).

О Ч и с т а я  н е д е л я .
1. = С т р а с т н а я  н е д е л я .  Избу мыли, ну, обычно перед 

Пасхой. Последняя Пасхальная неделя, она уже как Чистая не­
деля вся считается, к этому времени обязательно мыли всё кру­
гом (Пожва Юсьв.). Перед Пасхой вся неделя Чистая, Чистая 
неделя (Акчим Краснов.).

2. Первая неделя Великого поста. После Масленицы Чистая 
неделя начинается, Чистый понедельник — кости собирать. 
В снегу валялись. Это называли кости собирать (Добрянка 
Добр.).

НЕЖИВОЙ.
О Н е ж и в о й  год.  См. Год.

НЕОПАЛЙМАЯ, НЕУПАЛЙМАЯ, НЕУПАЛЙМО, сущ. 
Местночтимый праздник в честь Иконы Божией Матери «Не­
опалимая Купина» (11.07). После Троицы Петров день, Неопа­
лима (Осинцево Суке.). Завтра праздник Неопалимой. Печь 
топят каждый день, только в Неопалимую не топят, она этого 
не любит (Осинцево Суке.). Накануне Петрова дня Неопали­
мая. Если опятъ в Неопалимую гребут да мечут сено, сгорало 
(Верхняя Меча Киш.). Неупалимая, печи не топят в этот день, 
чтобы не сгореть, пожаров не было (Киселёво Суке.). В Петров 
день, в Неупалимо коситъ нельзя было (Мазуевка Киш.).

О Н е о п а л и м а я  Б о ж ь я  Ма т е р ь .  См. Матерь.
О Н е о п а л и м а я  П р е с в я т а я  Б о г о р о д и ц а . С м . Б о ­

городица.
0 П р а з д н и к  Н е о п а л и м о й  = НЕОПАЛЙМАЯ. 

Завтра праздник Неопалимой. Печь топят каждый день, толь­
ко в Неопалимую не топят, она этого не любит (Осинцево 
Суке.).

НЕРУКОТВОРНЫЙ.
О Н е р у к о т в о р н о г о  об р а з а .  См. Образ.

НЕУПАЛЙМАЯ. См. Неопалимая.

НЕУПАЛЙМО. См. Неопалимая.
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НЕЧЙСЛЕННЫЙ, прил. О подвижных праздниках, не 
имеющих фиксированной календарной даты (о праздниках). 
Вознесение — нечисленной праздник (Искильда Куед.).

НИКЙТА.
О Н и к и т а - р е п о р е з .  День почитания великомученика 

Никиты (28.09). Никита-репорез в сентябре, сбор репы (Усо­
лье Усол.).

НИКСЗЛА, НИКСЗЛО. 1. Каждый из дней почитания Свя­
тителя Николая, архиепископа Мир Ликийских, чудотворца 
(22.05, 19.12). Две Николы были и Ильин день (Степановка 
Куед.). Престол в Новобабкиной — два праздника Николы: Веш­
ний 22 мая и ещё Зимний 19 декабря (Еламбуй Куед.). Старики 
раньше говорили: от Николы до Николы 40 недель. Вот стоко 
надо запасти корму скотине (Редикор Черд.). У нас на Руси два 
Николы: Сытый и Холодный, Тёплый и Голодный (Большая 
Гадья Черд.). Зимний Никола и Весенний Никола. От Николы до 
Николы двадцать две недели (Курашим Пермск.).

2. День перенесения мощей святителя и чудотворца Нико­
лая из Мир Ликийских в Бар, Николин день (22.05). Знаю, что 
Егорий с водой, Никола с травой (Корепино Черд.). Никола си- 
тево надеват, Никола из сева не выходит (Медянка Орд.).

0 Н и к о л а  В е л и к и й  = НИКОЛА 2. В Паньково пре­
стольные тоже Иванов день, а на второй день Великий Никола, 
21 мая Иванов день, 22 — Никола (Паньково Елов.).

О Н и к о л а  В е л и  к о р е ц к и й .  День празднования явле­
ния Великорецкой иконы Святителя Николая, местночтимый 
праздник (6.06). Никола Великорецкий праздник был весной, 
Николин день, когда Семик (Брёхово Суке.).

О Н и к о л а  В ё с н а я  = НИКОЛА 2. У нас праздники бы­
вают: Никола Вёсная, весной бывает Никола, бывает Зимняя и 
ещё у  нас Дмитриев день, вот мы и справляем их-то (Верхнее 
Лобаново Юрл.).

О Н и к о л а  В е с е н н и й ,  Н и к о л а  В е с ё н н ы й  = НИ­
КОЛА 2. До Николииого дня надо, дескать, обсеяться, Весенний 
Никола вот (Посятино Ильинск.). В Малых Кустах Рождество 
Христово праздник и Никола Весенний, весной (Большая Уса 
Куед.). До Николина дня, это будет 22 мая, Никола Весенний, 
купаться нельзя (Захарово Лысьв.). Зимний Никола и Весенний 
Никола. От Николы до Николы двадцать две недели (Курашим
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Пермск.). У нас праздники престольные были: Никола Осённый, 
Весённый. Ильин день был 2 августа. Первый весенний у нас 
праздник Никола. В декабре 19 тоже Никола зимний (Раймы- 
скова Кудымк.). У нас такие престольные праздники Никола 
Осённый и Весённый. (Полва Кудымк.).

О Н и к о л а  В ё ш н ы й  = НИКОЛА 2. А вот Никола Вёш- 
ный, говорят. С него сеять уже начинали (Аманеево Чайк.). Ни­
кола Вёшний с травой, зимний — с холодом (Бияваш Окт.). 
О празднике Вёшный Никола говорят, что Никола держит кры­
шу, что в этот день лучше всего первый раз выгонятъ скотину, 
сгонятъ всех коров на одно место (Поселье Усол.).

О Н и к о л а  Г о л о д н ы  й = НИКОЛА 2. У нас на Руси два 
Николы: Сытый и Холодный, Тёплый и Голодный (Большая Га- 
дья Черд.).

О Н и к о л а  З и м н и й ,  Н и к о л а  З и м н я я .  День почи­
тания Святителя Николая, архиепископа Мир Ликийских, чу­
дотворца, Николин день (19.12). Зимний Никола и Весенний 
Никола. От Николы до Николы двадцать две недели (Курашим 
Пермск.). Никола Вешний с травой, Зимний — с холодом (Бия­
ваш Окт.). Первый зимний праздник был Николин день. Он был у 
нас престольным. В Николу Зимнего отовсюду съезжались го­
сти (Русские Чикаши Куед.).

О Н и к о л а  М е д я н с к и й  = НИКОЛА 2. Начинали сев 
с Медянского Николы. В Медянке самый большой праздник счи­
тался. В Медянке Никола одевал ситево. А снимал кто, не знаю 
(Медянка Орд.).

• Н и к о л а  о д е в а л  с и т е в о ,  Н и к о л а  из  с е в а  
не в ы х о д и т  (Медянка Орд.). О начале весеннего сева

О Н и к о л а  О с ё н н ы й  = Н и к о л а  З и м н и й .  У нас 
признавали Николу Осённого (Полва Кудымк.). У нас праздники 
престольные были: Никола Осённый, Весённый. Ильин день был 
2 августа. Первый весенний у нас праздник Никола. В декабре 
19 тоже Никола Зимний (Раймыскова Кудымк.).

О Н и к о л о - п р а з д н и к  = НИКОЛА \. Дома, в Верх-Саве, 
два Николо-праздника, Ильин день, Троица (Верх-Сава Куед.).

О Н и к о л а  С в я т и т е л ь  = Н и к о л а  З и м н и й .  Николе 
Святителю у нас праздник, Богородице Казанской. У нас два 
праздника: Казанская Божья Матеръ и Никола Святитель 
Зимний в Большой деревне (Большая Лысьва Лысьв.).

О Н и к о л а  С в я т и т е л ь  З и м н и й  = Н и к о л а  З и м -  
н и й. Николе Святителю у нас праздник, Богородице Казанской.



146 Словарь

У нас два праздника: Казанская Божья матеръ и Никола Святи­
тель зимний в Большой деревне (Большая Лысьва Лысьв.).

О Н и к о л а  С ы т ы й  = Н и к о л а  З и м н и й .УнаснаРуси 
два Николы: Сытый и Холодный, Тёплый и Голодный (Боль­
шая Гадья Черд.).

О Н и к о л а  Т ё п л ы й  = НИКОЛА 2. У нас на Руси два Ни­
колы: Сытый и Холодный, Тёплый и Голодный (Большая Гадья 
Черд.).

О Н и к о л а  Т р а в н ы й  = НИКОЛА 2. На Николу Травно­
го уже подножный корм (Усолье Усол.).

О Н и к о л а  Х о л о д и  ый = Н и к о л а  З и м н и й .  У нас на 
Руси два Николы: Сытый и Холодный, Тёплый и Голодный (Боль­
шая Гадья Черд.).

НИКОЛАЙ.
О Н и к о л а й  В е л и к о р е ц к и й = Н и к о л а  В е л и к о ­

р е д к и й .  Николай Великорецкий праздник был 6 июня. Ходили 
с иконами по домам, служили. Обечелися старики ему. Ведь по­
гибла скотина вот когда-то, старики обет дали, что служить 
каждый год будут, чтобы скотина не гибла. На озимях служили. 
Был ключик на задах, большой был, колода там лежала, скотина 
с лугов ходила, пила из этой колоды. И  там у  колоды служили. 
Это обет стариков, говорили, они раз обечелися (Красный Ясыл 
Орд.).

О Н и к о л а й  В е с е н н и й  -  НИКОЛА 2. В каждой дерев­
не свой праздник. В Заполье — Заговенье, в Заполовинке — Нико­
лай Весенний. Его ещё у  них Девичий праздник называли, парни- 
то в другие деревни уходили, а здесь девки оставались (Беляевка 
Оханск.).

НИКбЛИН.
О Н и к о л и н  день.
1. = НИКОЛА 1. У Велгур — Николин день, весной и зимой. 

(Старые Сыпучи Краснов.). Николин день, Микола есть, Мико­
ла Милостивый, их два, помолись Богу и работай, Бог простит 
(Дойная Куед.).

2. = НИКОЛА 2. Николин день пришёл да и тепло принёс 
(Чёрная Юрл.). Какой-то им праздник птичкам Николин день. 
На Николин день, на 22 мая, птички поют, птички запевают, 
и люди запевают (Потоскуево Краснов.).
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3. = Н и к о л а  З и м н и й .  Л тут ещё Покров справляли, 
Николин день справляли. Вот всё старинные праздники (Малые 
Долды Черд.). Николин день был. Николин день 19 декабря (Ря- 
бинино Черд.). Егоръев день, дак он бывает весной, а осенью бы­
вает Николин день (Керчево Черд.). Бывают ещё Никольские 
морозы, к Николину дню (Тюлькино Сол.). На Николин день 
всегда мороз сильный (Кукольная Юрл.).

4. = Н и к о л а  В е л и к о р е ц к и й .  Никола Великорецкий 
праздник был, весной, Николин день, когда Семик (Брёхово 
Суке.).

О Н и к о л и н  д е н ь  В ё с н ы й  = НИКОЛА 2. Николин 
день Вёсный, он в мае живёт (Пянтег Черд.).

О Н и к о л и н  д е н ь  В ё ш н ы й  = НИКОЛА 2. Николин 
день Вёшный — престольный праздник в мае (Медянка Орд.).

О Н и к о л и н  д е н ь  З и м н и й - Н и к о л а  З и м н и й .  
На другие праздники тоже ездили. Русиново, а рядом деревня 
Шуши. Туда на Николин день Зимний ездили (Корепино Черд.). 
В Зимний Николин день если морозно, то хорошо, какая погода в 
Николин день, такая погода будет летом, когда цветёт рожъ. 
В июне месяце цветёт рожь, и если погода хорошая, то цвет 
будет хороший (Богородск Окт.).

НИКбЛО. См. Никола.

никблов.
О Н и к о л о в  д е н ь  = НИКОЛА 1. Николов день два раза: 

зимой в декабре и весной в мае (Петропавловск Болынесосн.).

НИКОЛЬЕВ.
О Н и к о л ь е в  д е н ь  = НИКОЛА 2. Всё говорят: Егорий 

с водой, дак Никола с травой. А нынче и после Николъева дня 
скотину долго не выгнали (Ключи Суке.).

никбльин.
О Н и к о л ь и н  д е н ь  = НИКОЛА 1. В Вёлгуре — Зимний 

и Вёшный Николъин день (Щугор Краснов.).
О Н и к о л ь и н  д е н ь  В ё ш н ы й  = НИКОЛА 2. В Вёлгу­

ре — Зимний и Вёшный Николъин день (Щугор Краснов.).
О Н и к о л ь и н  д е н ь  З и м н и й  = Н и к о л а  З и м н и й .  

В Вёлгуре — Зимний и Вёшный Николъин день (Щугор Крас­
нов.).
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НИКбЛЬСКИЙ.
О Н и к о л ь с к и е  Анны.  См. Анны.

н о в о гб д н и й .
О Н о в о г о д н и е  мо р о з ы.  См. Мороз.

нбвы й.
О Н о в ы й  год.  См. Год.
О С т а р ы й  Н о в ы й  год. См. Год.
О Н о в ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

НОЧЬ.
О П а с х а л ь н а я  ночь.  Ночь накануне праздника Пасхи. 

В Пасхальную ночь не спят. Кто спит — комары летом кусать 
будут (Губаны Орд.). В Пасхальную ночь не спят. Нельзя, чё 
хоть делай: стряпай, цветами иконы украшай, но только не спи 
(Уваряж Окт.).

О С т р а с т н а я  ночь.  Ночь накануне праздника Рожде­
ства (7.01). Перед Рождеством — Страстная ночь (Кемуль 
Чайк.).

О С т р а ш н а я  ночь.
1. “ С т р а с т н а я  ночь.  Л Рождество, с 6 на 7, Страшная 

ночь. Даже в клуб не ходили (Каменный Ключ Чайк.).
2. Ночь накануне праздника Воздвиженья (27.09). В Здви- 

женъе на поле Страшная ночь: зверь бродит, может скотину 
задрать. В эту ночь обязательно нужно, чтоб скотина дома 
спала (Елога Юрл.).

О С т р а ш н ы е  ночи.  Несколько ночей в Святки накану­
не праздника Крещения (19.01). Крещение — Страшные ночи 
(Каменный Ключ Чайк.).
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о
ОБВЁТНЫЙ.
О О б в е т н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.

о б в е щ Ан н ы й .
О П р е ч и с т а  О б в е щ а н н а я .  См. Пречиста.

ОБДЁРЫ, мн.
О Ф е д о р ы - о б д ё р ы .  См. Федора.

ОБЁТНЫЙ.
О О б е т н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.

ОБЁЩАННОЕ, сущ. Местночтимый праздник, установ­
ленный по обету, приходящийся на 25.07; второе название — 
Новый праздник. Петров день наперёд бывает, а с Петрова дня 
сколько дней разница, было Обешшанное. Делали Обешшанный 
праздник, Богомольё. Это мама мне рассказывала. Это я была 
маленькая ешо, или до меня ешо было. Скот падал, и сделали 
Обещанной праздник (Редикор Черд.).

ОБЕЩАННЫЙ.
О О б е щ а н н а я  п я т н и ц а .  См. Пятница.
О О б е щ а н н ы й  день.  См. День.
О О б е щ а н н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ОБЖЁННЫЙ.
О О б ж ё н н а я  брага .  См. Брага.

ОБЖЙМКА, ОБЖЙМКИ = ОБЖИНКА. Обжимку отме­
чали: большую селянку (картошную) делали, со сметаной, с яй­
цами. Дома ели, на поле носили (Скворцова Киш.).

О О б ж и м к и  О с е н н и е  = ОБЖИНКА. Жали серпами. 
Конец уборочной — Обжимки Осенние. Бригадир поручал мате­
ри брагу варить 2—3 бочки на колене, на угор столы наставля­
ет. Пели, плясали — казачок, кадрилъ (Мазуевка Киш.).

ОБЖЙМКИ, мн. См. Обжимка.
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ОБЖИНАЛЬНИЦА = ОБЖИНКА. На Обжиналъницу 
у нас селянку делали. Из моркови, яиц набьют. Поросят нажа­
рят. И  везут на поле (Покча Черд.)

ОБЖЙНКА, ОБЖЙНКИ. Праздник по окончании осен­
них полевых работ, жатвы. Обжинки делали дома, я девка была, 
две молодушки были, немного жать было, пошли Обжинку де­
лать. В брагу сахар положили, напились. Песни попели, попляса­
ли (Соколово Верещ.). Ну вот Обжинки, жатьё всё кончат, и 
Обжинки делают, на поле селянку ш и яишенку носши (Крас­
ный Ясыл Орд.). Кончат жатву и собирают всё уже, у кого что 
приготовлено, все садятся на полянах кушать, выпивают, ку­
шают. А потом гуляют, как кончат жнитву, и, значит, у кого 
что привезёт, расстшают скатерти, садятся все кругом, как 
могут, и кушают. Обжинки — конец, значит, жатвы (Покча 
Черд.). Обжинки — это последний день, приходят домой, боль­
шую яичницу делают (Красный Ясыл Орд.). Обжинки устро­
ят — праздник, браги наварят. Такое веселъство было. Это уж 
в последний день жатвы (Юм Юрл.). Если последне поле оста­
лось — жниво, то Обжинки делают (Липухина Юрл.). Раньше 
устраивали Обжинки. Когда обожнутся, всё уберут, тогда де­
лали праздники-me. Собиралися в домах (Очго-Жикина Черд.). 
Обожнёшься, сегодня обожнёшься — праздник делают, Обжин­
ки. Бражки наварят. Гостей назовут кого надо. Это Обжинки. 
Когда обожнутся, скажут соседям (Богатовка Чернуш.). Когда 
жатва заканчивалась, делали праздник — Обжинки. Обычно вся 
бригада пельмени стряпали. Собирались женщины отдельно, 
мужики отдельно. (Берёзовка Суке.).

ОБЖЙНКИ, мн. См. Обжинка.

ОБЖЙННО = ОБЖИНКА. В Октябрьскую Обжито, де­
лали обжиночную брагу. Чё, в огородах пусто, все обожнутся — 
вот и ставши (Трезубцы Усол.).

ОБЖЙНОЧНЫЙ.
О О б ж и н о ч н а я  б р а г а .  См. Брага.

ОБЖбРКА.
О М а с л е н к а - о б ж о р к а .  См. Масленка.
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ОБМОЛбТКИ, мн. Праздник по окончании осенних по­
левых работ, молотьбы. В Октябрьскую праздновали колхозный 
праздник. Когда всю работу закончили — Обмолотки. Брагу це­
дили (Пожва Юсьв.).

Об р а з .
О Н е р у к о т в о р н о г о  Об р а з а .  День перенесения из 

Едессы в Константинополь Нерукотворного Образа (Убруса) 
Господа Иисуса Христа (29.08). Второй Спас называется Пре­
ображение Господне, Третий Спас — Нерукотворного Образа 
(Сызганка Суке.).

Об щ и й .
О Об щ а я  брага .  См. Брага.
О Об щ а я  б р а жк а .  См. Бражка.

ОБЬІДНЕМ. В обычное время, в будни. Обыднем пиво не 
делали, к празднику (Плёсо Гайн.).

ОБЬІЧНЫЙ.
О О б ы ч н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ОВДОКЙЯ. См. Евдокия.

ОВЙН.
О Б о г а т ы й  овин.  1. Праздник по окончании осенних 

полевых работ. На Богатый овин тоже выпивали, шаньги, 
оладьи, пироги стряпали. Хлебушко уберут в поле, в овин сы­
плют — Богатый овин назывался (Молёбка Киш.). Как всё об­
молотят, исправят, уберут честь по честе, ладят Богатой 
овин. В своей хате делают. И посейчас так. Картошку выко- 
пашъ, позовёшь соседей. А то я хотъ и один выпью — Богатой 
овин-деу меня (Молёбка Киш.).

2. Праздник по завершении любых хозяйственных работ. 
Сенокос закончили — значит Богатый овин. Снег падёт, сено 
вывезет всё — тоже Богатый овин. Дрова, сено вывезет, больше 
делать нечего, отгуляет, едет на заработки, кто куда сумеет, 
лес возить да что (Молёбка Киш.).

ОГРОФЁНА. См. Аграфена.

ОГУРЁЧНИК.
О С и д о р - о г у р е ч н и к .  См. Сидор.
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ОДИННАДЦАТЫЙ.
О О д и н н а д ц а т о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресенье.

ОЗОРНЙЦА.
О М а с л е н и ц а - о з о р н и ц а .  См. Масленица.

ОКСЙНЬЕВ.
О О к с и н ь е в  д е н ь  = АКСИНЬЯ. Ксенья-полузимница, 

мама у  меня именинницей была. И  отмечают, и радио говорят. 
Если Оксиньев день, нынче баской был, весна должна баска быть. 
Чтобы витер не дул, снег не тащило, снег чтобы не давило (Тиу- 
ново Гайн.).

ОКСЙНЬЯ. См. Аксинья.

ОКТЯБРЬСКАЯ, сущ. День Октябрьской социалистиче­
ской революции, советский праздник (7.11). Денъ Октябрьской 
революции — 2 ноября. Октябрьская была. Колхоз делали. Дела­
ют Октябрьскую, общую. Там женыиыны сделают пива, всё в 
колхозе, всё дадут и отмечали (Редикор Черд.). Вот Октябрь- 
ску, Май — вот это у нас уже праздники были, сейчас уже стали 
праздновать (Рябинино Черд.). Новый год — это само собой, 
Первое мая, Девятое мая, Октябрьская, Конституция... (Ряби­
нино Черд.). В Октябскую у нас была свадьба, нас спать в чулан 
положили, дак уж холодно было (Меча Киш.). А Октябрьска 
была, Октябрьска первый-от день — там праздник-от (Сабар- 
ка Суке.). Митревска была осенью, когда был советской празд­
ник, Октябръска-то, другой день Октябрьской — Митриев день. 
Два праздника. Митриев два дня праздновали (Брёхово Суке.). 
Митров день осенью, на второй день Октябрьской (Амбор 
Черд.).

ОКТЯБРЬСКИЙ.
О О к т я б р ь с к а я  р е в о л ю ц и я .  См. Революция.
О О к т я б р ь с к и й  ме с я ц .  См. Месяц.

ОКУЛЙНА. См. Акулина.

ОЛЕКСЙЙ. См. Алексей.
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ОЛЁНА.
О О л е н а - л е н н и ц а  = ЕЛЕНА. Олёна-ленница — сеяние 

льна (Усолье Усол.)

ОЛЁНЬ.
ООл е н ь  — з о л о т ы е  рога.  Праздник у д. Камень, при­

ходящийся на воскресенье через неделю после Троицы, Заго­
венье на Петров пост (Камень Усол.).

ОРЁХОВЫЙ.
О О р е х о в ы й  Спас.  См. Спас.

ОРЙНА. См. Арина.

ОРЙНЫ, мн. См. Орина.

ОРОШВЁНСКИЙ. Относящийся к Рождеству. Орошвен- 
ски писнимало помню — «Пошли деушки», «Утка шла по береж­
ку» (Липухина Юрл.)

ОРОШВСЗ = РОЖДЕСТВО. Орошво придёт, девки соби­
раются играть по избам (Липухина Юрл.).

ОСЕНЁШНЫЙ. Осенний. Поросята осенешные, наверно 
(Редикор Черд.)

ОСЁННИЙ, ОСЁННЫЙ. Осенний. Грибы-то поздненько 
собирам, все больше осённые (Забегайка Добр.). Осённая ночь 
тёмная (Таман Усол.).

О О с е н н е е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.
О О б ж и м к и  О с е н н и е .  См. Обжимки.
О И в а н О с е н н и й .  См. Иван.
О И в а н о в  д е н ь  О с е н н и й .  См. Иванов день.
О М и к о л и н  д е н ь  О с е н н и й .  См. Миколин день.
О С е р г е е в  д е н ь  О с е н н и й .  См. Сергеев день.
ОСпас  О с е н н и й .  См. Спас.
О Н и к о л а  О с ё н н ы й .  См. Никола.
О О с е н и я я п я т н и ц а .  См. Пятница.

ОСЁННЫЙ. См. Осенний.
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ОСЕНЁСЬ. Прошлой осенью. Осенесь у  её сын приезжал 
(Мазуевка Киш.).

основнбй.
О О с н о в н а я  М а с л е н к а .  См. Масленка.

ОСПОЖЙНКИ, мн. См. Воспожинки.

ОТДАНИЕ, ОТДАНЬЕ. Воскресенье на неделе после 
Пасхи, Антипасха. Ходили на плотину, люди ходили. Такие мощ­
ные мужики были, боролись. Кто кон унесёт, того, видимо, мо­
жет, чем-то награждали. А может, было и так: он кон унёс, 
а потом где-нибудь артельно поймали, его сбачивали. Отданнё 
после Пасхи (Курашим Пермск.).

О О т д а н и е  П а с х и  ( Паски) ,  О т д а н ь е  П а с х и  
(П аски) .

1. = ОТДАНИЕ. В церкви алтарские двери открытые сто­
ят. Всю неделю не закрывали ворота. Только в друго воскресенье 
их закрывают. Это называется «Отданьё Паске», когда воро­
та закрывают (Сызганка Суке.). Отданьё Пасхи — последний 
день. Всё. Пожилые ходят, всю неделю говорят вот так — Хри­
стос воскрес (Молёбка Киш.).

2. Суббота Пасхальной недели. Отдание Пасхи — это уж 
весенние праздники (Русский Саре Окт.). Пасха кончится — 
в субботу Отданье Пасхи; больше не качаются (Посад Киш.). 
Отданнё Паски в субботу. Ходили на плотину, люди ходили. Та­
кие мощные мужики были, боролись. Кто кон унесёт, того, види­
мо, может, чем-то награждали. А может было и так: он кон 
унёс, а потом где-нибудь артельно поймали, его сбачивали. От­
даннё после Пасхи (Курашим Пермск.).

3. Среда на шестой неделе после Пасхи, перед праздником 
Вознесения, Отдание праздника Пасхи. А летом-то, перед Воз­
несением. Ну после Пасхи это. Потом Пасха-то пройдёт, дак 
Отдание Пасхи (Лысьва Лысьв.).

О О т д а н ь е  М а с л е н  к и = М а с л е н и ч н о е  в о с к р е ­
сенье .  Последний день Масленки — Отданьё Масленки. Тут 
с факелами катались... (Лысьва Усол.).

О О т д а н ь е  Т р о и ц к о е .  Суббота на неделе после Трои­
цы. Играли Отданьё Троицкое, тут гармонья была, есть — 
играют, нет — сидят песни поют. Разно игрывали Отданье, 
как-то вот крошки собирали. Это вот в Трезубах (Игнашино 
Усол.).
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ОТДАНЬЕ. С м . Отдание.

ОТЁЦ.
О М а т е р  и Е л е н ы  и О т ц а  К о н с т а н т и н а .  См. 

Елена.

ОТЖЙНКИ, мн. = ОБЖИНКА. Делали Отжинки. Если 
отожмёшься, на поле праздник сделают для колхозников. В кол­
хозе сделают Отжинки. Там для нас отколочки делали. Стря­
пают там, пироги состряпают, чё-нибудъ сварят ли, лишку 
пьём (Емаш-Павлово Чернуш.). Когда уж всё отжали, работу 
сделали, то Отжинки ладили (Ленек Кунг.).

откбеки, мн. Праздник по окончании сенокоса. Сенокос 
закончат — делают Откоски (Богатовка Чернуш.).

ОТКРЬІТЫЙ.
О О т к р ы т а я  М а с л е н и ц а .  См. Масленица.

ОТСЁВКИ, мн. Праздник по окончании весенних полевых 
работ, сева. Не знаю, сеяли лукошком, отсеивались, Отсевки 
были. На Каме 13 июня праздник Ерёма (Степановка Куед.). 
В Октябрьску брагу варили. Десять человек за стол. Пельмени 
обязательно варили. А весной Денъ борозды, после Отсевки. Пи­
роги пекли (Антуфьево Бард.).

ОФЙМИЯ, ОФЙМЬИ. День воспоминания чуда велико­
мученицы Евфимии всехвальной (24.07). Офимия живёт в 
июле, Офимъи-комарницы (Торговище Суке.).

О О ф и м ь и - к о м а р н и ц ы  = ОФИМИЯ. Офимия живёт 
в июле, Офимъи-комарницы (Торговище Суке.).

О О ф и м и я - с т о ж а р н и ц а  = ОФИМИЯ. Офимия-сто- 
жарница — самый сенокос (Усолье Усол.).

ОФЙМЬИ, мн. См. Офимья.

о ф о н Ас ь е в .
О О ф о н а с ь е в  день.  См. Афанасьев день.
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п
ПАВЕЛ, ПАВЛЫ.
ОПё т р  и Па в е л .  См. Пётр.
О Пе т р ы  и Па в л ы.  См. Пётр.

ПАВЛЫ, мн. См. Павел.

ПАНТЕЛЕЙМбН, ПАНТЕЛЕЙМбНЫ. День почитания 
Великомученика и целителя Пантелеймона (9.09). Сейчас Пре­
ображенье будет, в среду будет Пантелеймон (Русский Саре 
Окт.). В Пантелеймоны ходили с иконами на поля. Поп нёс воду 
и икону. Там молебствовали, чтоб был дождь (Ефтята Добр.).

ПАНТЕЛЕЙМбНОВ.
О П а н т е л е й м о н о в  д е н ь  = ПАНТЕЛЕЙМОН. Пан­

телеймонов день, на степе молились, чтобы все исчелились (Рус­
ский Саре Окт.).

ПАНТЕЛЕМбНОВ.
О П а н т е л е м о н о в  день ,  П а н т е л и м о н о в  день= 

ПАНТЕЛЕЙМОН. В августе у нас Пантелемонов день (Реди­
кор Черд.). Престольный празднику нас был Иванов день и Пан­
телимонов день (Большая Аниковская Черд.).

ПАНТЕЛЙМОНОВ.
О П а н т е л и м о н о в  день .  См. Пантелимонов день.

ПАНТЕЛЕЙМбНЫ, мн. См. Пантелеймон.

ПАРАСКЁВИЙ, прил.
О П а р а с к е в и й  день .  День почитания великомучени­

цы Параскевы, нареченной Пятницы (10.11). Есть Параскевий 
день, в ноябре ли когда ли, у  нас в деревне признавали (Живые 
Кудымк.).

ПАРАСКОВЁЯ.
0 П я т н и ц а  П а р а с к о в е я  = П а р а с к е в и й  день.  

Вот у нас Пятница Парасковея, а Рождество, это уже в Пегу- 
шиной там праздник, а здесь нет. Сами собой конечно, отмена-
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ли. Мама покойная утром встанут, Богу помолятся (Вильва 
Сол.).

ПАРНЙК. Месяц март. Март-от — то весна земли, раньше- 
то Парник называли, которы-те Капельник говорили (Дубовое 
Берез.).

ПАРНЫЙ.
О П а р н а я  н е д е л я .  См. Неделя.

ПАСКА. С м . Пасха.

ПАСХАЛЬНЫЙ.
О П а с к а л ь н а я  н е д е л я .  См. Неделя.

ПАСХА, п Ас к а .
1. Светлое Христово воскресение, Пасха. Паска, она веру- 

юшгиая. Пост пойдёт Великий симъ нидилъ бывает (Очго- 
Кошелева Черд.). На Пасху одеваем белый платок. Сначала мо­
лимся, [надеваю] какой есть, а потом одеваю белый, красивый, в 
12 часов (Невидимка Лысьв.). На Пасху всё ножом скребли, по­
лотенца вешали на иконы. На Пасху я ночью всю ночь не сплю, 
сряжаю избу — из бумаги цветочки, пихточку. Пихту в Великий 
Четверг до солнышка ломают, в избу и в конюшню делают. Ког­
да Исуса Христа искали, богатые стлали дорожки, а бедные — 
пихты и веточки. Иуда продал его за серебрянки. Продал его, 
а ведь богомольный был. Когда «Христос воскрес» скажут, тог­
да всех покойников отпускают, они тут же (Бияваш Окт.). По­
сле Пасхи неделю ничего не делали, не работали, отдыхали (Гу­
баны Куед.). В Пасху три дня никто ничего не делал (Бикбарда 
Куед.). На Пасху даже лучину щипать нельзя, уже раньше за­
готовили (Ореховая Гора Чернуш.). На Пасху коней не запряга­
ют (Старый Шагирт Куед.). В другие цвета яйца на Пасху не 
красят, только в красный, [в другой] грех! (Андреевка Орд.). 
На солому ходили играть в Благовещенье и Пасху. Бегут парни 
с носилками. На носилку коленкой встанешь, а парни как кинут 
тебя и летишь далечуще (Коробейники Чернуш.). В Пасху вот 
тут на горе козла поставят, кочулю повешают, солому прита­
щат, дак тут в соломе играли. Которые качались на кочуле, 
старые девки лежат в соломе (Загижга Усол.).
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2. Неделя праздника Пасхи, Пасхальная неделя. Паска — 
целая неделя, не стираться, не мытъ ничё нельзя, только стря­
пай да ешь (Маркидоновка Куед.). Пасха — вся неделя как один 
день (Межёвка Орд.). В первый день Пасхи нельзя качаться. 
Это строго запрещалось, нельзя, потому что в первый день Ла­
ски будешь качаться на досках, что вот этими досками, конца­
ми ты Христа распинаешь. А уж там всю неделю качайся, мо­
жешь день и ночь качаться, с кочели не слезать. Но первый день 
очень запрещали качаться (Вильва Сол.). Пасха кончится, 
в субботу — Отданье Пасхи — больше не качаются (Посад 
Киш.).

О Г о с п о д н я я  П а с х а  = ПАСХА. Один из эпитетов 
праздника Пасхи. Иисус Христос воскрес — радость. Пасха 
Красная. Пасха Господняя. Вот так яйца и красят (Ключи 
Суке.).

О К р а с н а я  П а с х а  (П а с к а) = ПАСХА. Один из эпи­
тетов праздника Пасхи. Надо чтоб яйца были красными. Пото­
му что Паска Красная. Стряпня уж, конечно, всякая (Калини­
но Кунг.). Иисус Христос воскрес — радость. Пасха Красная. 
Пасха Господняя. Вот так яйца и красят (Ключи Суке.). Что­
бы яйца красные были, чтобы как кровью под цвет. А сейчас вся­
ким синим... Пасха Красная (Красный Ясыл Орд.). Пасха Крас­
ная. Разговляться надо было обязательно красным яичком, по­
тому что в пост не ели ничего жирное, только мучное (Дрозды 
Добр.). Пасха — яйца красили луковым пером. Пасха Красная 
(Ольховка Чайк.). Красна Пасха, Святая. Пели всё церковное. 
Христосывались и друг другу яички давали (Курашим 
Пермск.).

О Па с х а  — к р а с н о е  я и ч к о  = ПАСХА. Один из эпите­
тов праздника Пасхи. Пасха — красно яичко, так говорили 
(Степановка Куед.).

О О т д а н и е  П а с х и  ( П а с к и ) =  ПАСХА. См. Отдание.
О П а с х а - п о п о л з у х а  = ПАСХА. См. Поползуха.
О Р о д и т е л ь с к а я  П а с х а  = РАДОЛЬНИЦА. Во втор­

ник через неделю Пасха Родительская, родителей поминают 
(Степановка Куед.). Это называлось Родительский день, Ра- 
долъница называлось. Тогда тоже яички красили, если уж снегу 
нет. Растает снег, на кладбище ходили. Это Родительская Пас­
ха называлась. Вот уж это как Пасха Родительская, называ­
лось Радолъницей (Дрозды Добр.).
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О С в я т а я  Пасха .  Один из эпитетов праздника Пасхи. 
Красна Пасха, Святая. Пели всё церковное. Христосывались и 
друг другу яички давали (Курашим Пермск.).

О Х р и с т о в а я  П а с х а .  Один из эпитетов праздника 
Пасхи. Вот Пасха Христова идёт, мама говорит: «Девки, ло­
житесь сёдне рано спать, вот завтра шаньги рано будут, во 
двери стучатъ будут, скажут: «Открывайте двери, шанежки 
идут». Мы тут конечно спать ложимся. Мать утром встанет, 
настряпает, поставит на стол: «Девки, вставайте, шанежки 
пришли. Вставайте, умывайтесь, молитеся Богу, садитесь за 
стол, ешьте шанежки-то». Вот, а нам не охота, всё же вста­
нем, я первая за стол сажусь, матъ несёт молоко, шаньги. 
Я неленивая была дак (Поселье Усол.). Пасха Христовая са­
мая дорогая. Утром встаёшь, Богу молимся. Зря не или ведь. 
Ишъте — паёк по куску хлеба (Посад Киш.).

ПАСХАЛИНА = ПАСХА. Пасхалша бывает вмеждулунъе 
(Заболотная Карат.).

ПАСХАЛЬНЫЙ.
^ П а с х а л ь н а я  н е д е л я .  См. Неделя.
^ П а с х а л ь н а я  ночь.  См. Ночь.

ПАУЖбНОК.
О С е н ь к а - п а у ж о н о к .  См. Сенька.

ПАХОМИЙ. День почитания преподобного Пахомия Ве­
ликого (28.05). На Пахомия последний сев яровых (Тис Суке.).

ПЕРВЙНКИ, ми. Праздник по случаю начала жатвы. 
В Первинки, когда есть станут хлеб нового урожая, друг друга 
за уши таскают (Фролово Караг.).

ПЁРВЫЙ.
0 П е р в а я  М а с л е н и ц а .  См. Масленица.
0 П е р в а я  М а с л е н к а .  См. Масленка.
ФПе р в а я  Тр о и ца .  См. Троица.
^ П е р в о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.
ОПе р в о е  ма я ,  П е р в ы й  май.  См. Май.
ОПе р в ы е  п о ж и н к и .  См. Пожинки.
0 П е р в ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.
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О П е р в ы й  Се мё н .  См. Семён.
О П е р в ы й  Се ми к .  См. Семик.
О П е р в ы й  Спас .  См. Спас.

ПЕРЕВАЛ. Один из дней августа с сильными грозами. 
В августе редко уж когда, грозы бывают до половины августа. 
Перевал — грозный день (Воскресенск Уинск.).

ПЕРЕПЕЛЯТНИК.
О М е ф о д и й - п е р е п е л я т н и к .  См. Мефодий.

ПЁСТРАЯ, сущ. Неделя накануне Масленицы. На Пё­
струю женишься — пестро и проживёшь (Усолье Усол.).

ПЁСТРЫЙ.
О П ё с т р а я  н е д е л я .  См. Неделя.
О П ё с т р о е  Гов инье .  См. Говенье.

ПЁТР, ПЕТРЫ. День почитания славных и всехвальных 
первоверховных апостолов Петра и Павла, Петров день (12.07). 
До Петра веники не ломают, попаришься — чесотка будет (Ду­
бовая Гора Куед.). Иванов день осенью, Пётр, потом Екатерина 
зимой (Сивково Суке.).

0 П ё т р  и П а в е л  = ПЁТР. Пётр и Павел какой-то празд­
ник был, но когда — не помню (Большая Гадья Черд.).

•  П ё т р  и П а в е л  д е н ь  на  ч ас  у б а в и л  (Курашим 
Пермск.). Об уменьшении продолжительности дня с празд­
ника.

О П ё т р  Р е п н ы й  = ПЁТР. Сеют репу накануне, Пётр 
Репной, говорят (Альняш Чайк.).

О П е т р ы  и П а в л ы  = ПЁТР. В праздник Петры и Павлы 
молосно не едят (Григорьевское Нытв.). Сегодня Петры и Пав­
лы — черемисской праздник в Опачевке (Шарынино Орд.). Пе­
тры и Павлы были, раньше бабушки до Петрова дня не ели ника­
кие ягоды. Ты ешь — предки твои тогда уже не могут ягоды есть 
(Токарята Добр.).

• П е т р ы  и П а в л ы  п о е х а л  и. О дожде, грозе на Пе­
тров день. Где-ка туча, видно, накрыват. Гляди-ко ты, Петры и 
Павлы поехали на Петров день. Дожжи, дожжик, как следует, 
чё так вёргашь (Юм Юрл.).
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ПЕТРОВ, сущ. = ПЁТР. На Петров рыбачат, уху варят 
(Черепаново Черд.). В Петров-от робили, шибко не отмечали 
(Воскресенск Уинск.).

О П е т р о в  Р е п н ы й  = ПЁТР. Накануне все сеют репу. 
Петров Репный. Репа Петровская (Фоки Чайк.).

ПЕТРОВ.
О П ё т р о в  д е н ь  = ПЁТР. С Петрова дня коситъ начина­

ли: «Господи, благослови!» — говорили (Федоровск Куед.). Хри­
стов день да Петров день — до обеда ничего не робят (Лобаново 
Юрл.). А Петров день вчера был (Вильгорт Черд.). Петров день 
12 июля. Ранъше-то всё гуляли (Рябинино Черд.). Петров день 
после Иванова дни (Вильгорт Черд.). Сегодня Петров день, 
тестъ у  меня именинник (Бондюг Черд.). Петров день живёт, 
там по веники ходят. Первым веником-то парились. Он как це­
лебный считался, а выпарились, так на подволоку закинут 
(Таволожанка Юрл.). В Петров день самые жары (Шарынино 
Орд.). Петров день — это праздник рыбака, так как Петр ры­
бак был, и Петр Первый разрешил в этот день ловитъ рыбу, 
и поэтому образовался праздник (Тис Суке.). С Петрова дня до 
Ильина Петры и Павлы ездят на колеснице, и гром гремит (Коп- 
телы Чайк.). Петров день, до этого дня нельзя есть ягоды тем 
женщинам, у  которых дети умерли. А то там им (детям) не 
дадут ягодки, а скажут, что все ваши ягодки матъ съела (Елам- 
буй Куед.). Обязательно первый раз в Петров день ходили на 
покос, все в белых платочках, в фартучках, на покос выйдут, по­
работают до обеда, потом уже празднуют (Кузнецово Усол.). 
Разговенье бывает в Петров, у нас матъ до Петровы дни, она 
ягоды не ела, если умирали у неё дети. Говорила, если я съем зем­
лянику, им-me не дадут, у  тебя, мол, мать съела. Мы, бывало, 
маленькие, корчагу натаскаем с сестрой в яму на снег, она ду­
шиста сделатся там, вот мы к Петрову дню маме собирали 
(Дубовая Гора Куед.). На поля ходили в Петровы дни, на крес- 
ные ходы, приезжал батюшка, как Петровский день будет, хо­
дили по полям священник и народ. Петровское, говорили... (Верх­
няя Меча Киш.). Ягоды есть нельзя до Петровы дни. Каки-ко 
приметы видно есть, я теперь не знаю (Тиуново Гайн.).

ОПе т р о в  д е н ь  Гроз  и ый = ПЁТР. Петров день редко 
без грозы обходится, Петров день Грозный. Грозы идут (Бик- 
барда Куед.).
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О П е т р о в  д е н ь  Л е т н и й  = ПЁТР. Петров день Лет­
ний, 12 июля Петров день живёт (Бияваш Окт.).

•  Н е н у ж н ы  в П е т р о в  д е н ь  в а р е ж к и .  О насту­
плении летней жары. «Не нужны в Петров день варежки,— го­
ворили,— до Спасов» (Пильва Куед.).

•  Т р е н ь - б р е н ь  во П е т р о в  день .  О начале сеноко­
са с Петрова дня. «Трень-бренъ во Петров день» — литовки то­
чат (Вассята Чайк.).

• Д о р о г и - т е  я и ч к и  ко Х р и с т о в у  дню,  д о р о г  
и с ы р ч и к  к П е т р о в у  дню.  Об обязательном обря­
довом угощении блюдами из творога на Петров день. К Петро­
ву дню делали сырники. Накатают из творога комочки, вот 
такие же, как клубочки. Накатают-накатают тоже, на них 
яички с творогом со сметаной. Посолят, потом на солнце их, 
чтобы ещё жидкость выходила, а потом в печку посадят на ско­
вороде. Сырники называли, на Петров день делали. Они вон 
какие вкусные. Раньше старики-те да старухи-те говаривали: 
«Дороги-те яички ко Христову дню, дорог и сырчик к Петрову 
дню» (Осинка Юрл.).

О П е т р о в  пост.  См. Пост.
О П е т р о в о  Говенье ,  П е т р о в о  Гов инье .  См. Го­

венье.
О П е т р о в о  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.

ПЕТРОВКА, ПЕТРОВКИ. 1. = ПЁТР. Нельзя есть ягоды 
до Петровки, у  кого умерли дети маленькие, чтобы ягоды там, 
на небесах, детям были (Сергеева Юрл.). Петров день так и на­
звали, 12 июля. Потом с Петровки идут и сенокосят (Тимин- 
ская Черд.). Петровку праздновали, а потом 13 июля на луга 
сено метать уходили (Бахари Краснов.). Перед Петровками 
последняя неделя идёт, пост закончится (Платошино Пермск.). 
Старые-те люди до Петровки постовали (Емаш-Павлово Чер- 
нуш.).

2. = П е т р о в с к и й  пост.  Первый раз мёд выгоняют в 
Петровку, чтобы на Петров день он уже был (Хохловка 
Пермск.). В Петровки начинают одолевать пауты, корова мо­
лока меньше даёт, телята домой от жары бегут (Куеда Куед.)- 
До Петрова дня Петровки. Петровки — раньше постовали, 
старые-те люди до Петровки постовали (Емаш-Павлово Чер- 
нуш.). Мясоед долгой — Петровки короткие; короткой — Пе­
тровки долгие (Бияваш Окт.).
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ПЕТРОВКИ, мн. См. Петровка.

ПЕТРОВСКИЙ, сущ. = ПЁТР. Обливались на Петровский, 
Петров день. Чтобы поскорее созреваться. Страда уже начи­
нается (Верх-Сава Куед.).

ПЕТРОВСКИЙ.
О П е т р о в с к и й  д е н ь  = ПЁТР. На поля ходили в Петро­

вы дни, на кресные ходы, приезжал батюшка, как Петровский 
день будет, ходили по полям священник и народ. Петровское, 
говорили (Верхняя Меча Киш.).

О П е т р о в с к а я  поводъ .  См. Поводъ.
О П е т р о в с к а я  п я т н и ц а .  См. Пятница.
О П е т р о в с к и й  п о с т .  См. Пост.
О П е т р о в с к о е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.

ПЕТРОВСКОЕ, сущ. = ПЁТР. На поля ходили в Петровы 
дни, на кресные ходы, приезжал батюшка. Как Петровский день 
будет, ходили по полям священник и народ. Петровское, говори­
ли... (Верхняя Меча Киш.).

ПЕТРЬІ, мн. См. Пётр.

пикАнный.
О П и к а н н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.

ПИР.
О К о л х о з н ы й  пир.  Коллективный колхозный празд­

ник по окончании полевых работ, уборки. Ой, как у нас делали, 
уборку закончат, праздник. У нас называли Колхозная пирушка, 
Колхозной пир (Кривцы Кос.).

ПИРУШКА.
О К о л х о з н а я  п и р у ш к а  = К о л х о з н ы й  пир.  

Ой, как у  нас делали, уборку закончат, праздник. У нас называли 
Колхозная пирушка, Колхозной пир (Кривцы Кос.).

ПЛАВАЮЩИЙ. О подвижных праздниках, не имеющих 
фиксированной календарной даты. Вознесенье где-то между 
Троицей и Пасхой, тоже плавающий. Потому что Иисус 
Христос вознёсся на небо (Кулики Очер.).
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ПЛЙШКА, ПЛЙШКИ. Весенний праздник встречи 
птицы-трясогузки (плишки, сарчика), обычно приурочивае­
мый к периоду от Пасхи до Троицы. В Вознесеньев день на 
Плишку ходят. Плитка — такой праздник сделали. Там погу­
лять ходили, песни пели. Бражку унесут маленько, выпьют, по­
том песни играют (Акчим Краснов.). А как не встречали. Плит­
ка да Радольница — это после Пасхи. Да чё-ко настряпают, да 
пили да или (Редикор Черд.). Плитка праздник есть, молодёжь 
весной стаёт, на скалу идёт. Скалу тоже Плиткой называют 
(Заговоруха Краснов.). На Плишку ходили на Пасху (Велгур 
Краснов.). Плитка в Микольин день, 22 мая. В любой деревне 
Плитка, и у нас, и в других. Только горы стонут, как они весе­
лятся (Потаскуево Краснов.). Это опять в Троицу Плишки-то 
делали (Старые Сыпучи Краснов.).

О В с т р е т е н ь е  п л и ш к и = ПЛИШКА (Богородское 
Ильинск.).

О К а ш к е - п л и ш к е  = ПЛИШКА (Добрянка Добр.).
О П о х о р о н ы  п л и ш к и  = ПЛИШКА. На второй день 

Николина дня, 23 мая, Похороны плишки. Собираются кругом 
женщины, поют, это называлось «плишку хоронитъ». Старин­
ны всё песни, это старухи у  нас пели. Все собиралися. Просто 
кругом, возьмутся за руки, ходят и поют. Хотъ где, у нас здесь 
когда-то в улице тут собирались. Там дом на углу обшитый, 
тётка Назаровна была, она была песенницей, тут собирались 
(Романиха Краснов.).

ПЛЙШКИ, мн. См. Плишка.

ПЛЮЩЙХА = ЕВДОКИЯ 1. Плюшшьаа-то придёт, всё 
таять начинает, ручьи бегут, плёшшут (Терёхино Караг.).

О А в д о т ь я - п л ю щ и х а .  См. Авдотья.
О Е в д о к и я - п л ю щ и х а .  См. Евдокия.
О О в д о к и я - п л ю щ и х а .  См. Евдокия.

ПОБЁДА.
ОДень  По б е д ы.  См. День.

ПОБЕДОНбСЕЦ.
О Г р и г о р и й  П о б е д о н о с е ц .  См. Григорий.
О Е г о р е й  П о б е д о н о с е ц .  См. Егорей.
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ПСЗВОДЬ. Период обильных летних осадков, вызывающих 
наводнение, подъем воды в реках. Вот на Иванов день, на Ильин 
день, на Петров день, нынче не было, льют ливни, всё заливают, 
реки поднимаются, а нынче нет. Поводъю её называли, ну как 
помнится. Да, Ивановская, Петровская, вот сейчас — Ильин­
ская сейчас должна быть (Покча Черд.).

О Г о с п о ж и н с к а я  поводъ .  Период обильных осадков 
во время Госпожинок — Успенского поста, накануне праздника 
Успения Пресвятой Богородицы (28.08). К Петрову дню обя­
зательно бывает Петровская поводъ, поднимается в реке вода 
от дождей, а к Ильину дню — Ильинская поводъ, к Госпожин­
кам — Госпожинская поводъ (Плёсо Гайн.).

О И в а н о в с к а я  п о в о д  ь. Период обильных осадков на­
кануне Иванова дня (7.07). Вот на Иванов день, на Ильин день, 
на Петров день, нынче не было, льют ливни, всё заливают, реки 
поднимаются, а нынче нет. Поводъю её называли, ну как пом­
нится. Да, Ивановская, Петровская, вот сейчас — Ильинская 
сейчас должна быть (Покча Черд.).

О И л ь и н с к а я  по в о дь .  Период обильных осадков на­
кануне Ильина дня (2.08). Ильинска неделя дождливая живёт, 
Ильинская поводъ бывает (Келич Юрл.). Есть Петровская по­
водъ, Ильинская поводъ, осенью Госпожинская поводъ (Мона­
стырь Гайн.). Обязательно перед Ильиным днём или после него 
Ильинска поводъ бывает (Плишкари Елов.).

О П е т р о в с к а я  пов одь .  Период обильных осадков 
накануне Петрова дня (12.07). Вот на Иванов день, на Ильин 
день, на Петров день, нынче не было, льют ливни, всё заливают, 
реки поднимаются, а нынче нет. Поводъю её называли, ну как 
помнится. Да, Ивановская, Петровская, вот сейчас — Ильин­
ская сейчас должна быть (Покча Черд.). К Петрову дню обяза­
тельно бывает Петровская поводъ, поднимается в реке вода от 
дождей, а к Ильину дню — Ильинская поводъ, к Госпожинкам — 
Госпожинская поводъ (Плёсо Гайн.).

О У с п е н с к а я  п о в о д ь  = Г о с п о ж и н с к а я  пов одь .  
К Успению тоже поводь бывает — Успенская поводь (Покча 
Черд.).

ПОГЙБОЛКИ, мн.
О М а р ь и - п о г и б о л к и .  См. Марья.
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ПОДЗЙМКИ, мн. Заморозки, первые морозы. На подзим- 
ки обычно свадьбы начинали играть (Трутники Чернуш.).

ПОДКОПЁЙНИЦА.
О Е в д о к е я - п о д к о п е й н и ц а .  См. Евдокея.

ПОДРЯДНЫЙ.
О П о д р я д н а я  з има .  См. Зима.

ПОЖИНЛЛЕНКА = ОБЖИНКА. Когда сноп последний 
убирают — Пожиналенка. Суседа скричат: «Айда, Иван, я сёд- 
ни кончаю!» — выпьют бражки из ковшика.— «Ты, Иван, пей 
ковшик весь! Ты, Андрей, пей ковшичек весь!» (Апьняш Куед.).

ПОЖЙНКИ, мн. -  ОБЖИНКА. Жать закончат -  По­
жинки. Христу на бородку заплетали последний сноп 10 часо­
вой, в каждой часовке по нескольку поволоток (Ключики Куед.). 
Пожинки — рожь жать кончают, весь хлеб, тогда делают (Би- 
яваш О кт.).

О П е р в ы е  п о ж и н к и .  Праздник по случаю начала жат­
вы. В первые пожинки надо поесть рожь или пшеницу — сила 
будет. Утаскивали домой хоть в кружке, суп или кашу варили 
(Байдары Куед.).

ПОЗДНбЙ.
О П о з д н о й  год. См. Год.

ПОКРбВ, сущ. Праздник Покрова Пресвятой Владычицы 
нашей Богородицы и Приснодевы Марии (14.10). Покров 
осенью — коров, всю скотину закрывают в сарай, есть ей уже 
нечего (Сыпучи Краснов.). Покров 14 октября. С него начинали 
рубитъ капусту (Большая Гадья Черд.). Покров — последний 
праздник, с Покрова — зима (Богатовка Чернуш.). Петров день 
справляют, Покров справляют, ето называют престольные 
праздники (Кедровка Черд.). А осенью, 14 октября, это боль­
шой самый праздник, это Покров (Касиб Сол.). На Покров по­
кроет снег (Бияваш Окт.). В Ирмизе Покров собирали (Малый 
Талмаз Куед.).

О Б а т ю ш к о  П о к р о в .  Один из эпитетов праздника По­
крова Пресвятой Богородицы, Покрова. «Батюшко Покров, по­
крой землю снежком и меня женишком», — замуж-mo выходить
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надо, вот девки-то и говорят (Касиб Сол.). На Покров девки го­
ворили: «Батюшка Покров, покрой землю снежком, а меня — 
женишком». Скажут и три раза переметнутся... Примета та­
кая была (Берёзовка Усол.).

О Б о л ь ш о й  П о к р о в  = ПОКРОВ. Покров есть празд­
ник, Покров Большой, говорят (Меречата Ильинск.).

О М а т у ш к а  П о к р о в .  Один из эпитетов праздника По­
крова Пресвятой Богородицы, Покрова. Снег если выпал в По­
кров, которые старые девки, которым надо в замуж выйти, вы­
ходят утром и говорят: «Матушка Покров, ты покрыл земли, 
а меня женишком». И  сыплют голову (Зуята Кунг.).

• П о к р о в  — з а к р ы в а й  коров ;  Не  ж д и  П о ­
к р о в —з а п и р а й  коров .  О необходимости прекращать 
пастьбу скота после Покрова. Покров — закрывай коров. 
Пастух уж боле не пасёт. В Покров к себе зовёт в гости, брагу 
делат (Кривды Кос.). Говаривали стары-те люди: не жди По­
кров — запирай коров (Берёзовка Усол.).

•  В П о к р о в  до о б е д а  осень ,  п о с л е  о б е д а  
з и м а  (Искильда Куед.). О завершении лета и наступлении 
осени.

•  П о к р о в ,  П о к р о в и щ е ,  п о к р о й  д е в к е  в е р х о -  
в и ще  (Покча Черд.). Пожелание замужества девушке на По­
кров день, в связи с наступлением периода свадеб. Девка на 
Покров молиться должна, чтобы скорей замуж выйти, и приго­
варивала: «Покров покровище, покрой верховище» (Кольчуг 
Черд.).

• Б а т ю ш к а  П о к р о в ,  п о к р о й  з е м л ю  с н е ж ­
ком,  а м е н я  — ж е н и ш к о м (Берёзовка Усол.). То же.

ПОКРСЗВ, прил.
О П о к р о в  д е н ь =  ПОКРОВ. Самоубийц поминали толь­

ко в Семик и в Покров день (Трегубовка Куед.).

ПОКРОВЙЩЕ = ПОКРОВ. Приговаривала: «Покров, По­
кровище, покрой девке верховище/» (Покча Черд.).

ПОКРбВСКИЙ.
О П о к р о в с к а я  Б о ж ь я  Ма т е р ь .  См. Матерь.
О П о к р о в с к а я  с у б б о т а .  См. Суббота.
О П о к р о в с к и е  с у б б о т к и .  См. Субботки.
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ПОЛДЁНКА. Полдень. Работать нельзя в Ильин день до 
полдёнки. Мы как-то жали, тут грянуло, и суслон сгорел (Плёсо 
Гайн.).

ПОЛЁСНЫЙ.
О П о л е с н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.

ПОЛИЗ^ШКА.
О М а с л е н и ц а - п о л и з у ш к а .  См. Масленица.
О М а с л е н к а - п о л и з у ш к а .  См. Масленка.

ПОЛОЖЁНИЕ.
О П о л о ж е н и е  р и з ы  Го с по д ни .  Праздник Положе­

ния честной ризы Господа нашего Иисуса Христа в Москве 
(23.07). Мама всё разговаривали, что Положение ризы Господ­
ней какого-то числа. В эти праздники раньше старались подать 
милостыню (Молёбка Киш.).

ПОЛУЗЙМИЦА = АКСИНЬЯ. Полузимица-то по-ста­
рому 24-го живёт, а потом уж солнце на лето, зима на мороз 
(Володино Сол.).

ПОЛУЗЙМНИЦА.
О А к с и н ь я - п о л у з и м н и ц а .  См. Аксинья.
О К с е н и я - п о л у з и м н и ц а ,  К с е н ь я - п о л у з и м н и -  

ц а . См. Ксения.

ПОЛУХЛЁБНИЦА.
О А к с и н ь я - п о л у  х л е б н и ц  а. См. Аксинья.

ПОМИНАЛЬНЫЙ.
О П о м и н а л ь н ы й  день .  См. День.
О П о м и н а л ь н ы й  ч е т в е р г .  См. Четверг.

поминовАльный.
О П о м и н о в а л ь н а я  с у б б о т а .  См. Суббота.

ПОНЕДЁЛЬНИК.
О К и с л ы  й п о н е д е л ь н и к .  Понедельник после Масле­

ницы, на первой неделе Великого поста. Кислый понедельник 
придёт — конец Масленке, больше не гуляют (Нердва Караг.).
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О С б о р н ы й  п о н е д е л ь н и к  = К и с л ы й  п о н е д е л ь ­
ник.  По приданое ездили в Сборный понедельник... (Бормист 
Чайк.).

О Ч и с т о в  п о н е д е л ь н и к = К и с л ы й  п о н е д е л ь ­
ник.  В Чистов понедельник один мужик нарядится, в чулок 
набьёт соломы и «Кто молосно ест, того поп кобыльей но­
гой» — приговаривает, этой ногой и хлещут детей (Нижний 
Шакшер Черд.).

О Ч и с т ы й  п о н е д е л ь н и к .
1. = К и с л ы й п о н е д е л ь н и к .  Чистый понидилъник, 

уж всё очистится. Всё съидят, и Чистый понедельник называ­
ется (Амбор Черд.). После Масленицы — пост. В Масленицу 
ещё молосное едят, а после Чистого понедельника уже ничё (Ро- 
маниха Краснов.). В Чистый понедельник полы мыли, бани то­
пили, поэтому называли Чистый понедельник. Встанешь, полы 
моешь, потом в баню (Русские Чикаши Куед.). Истопят баню, 
моют полы, моются в бане. Чистый понедельник, целый день по­
стятся уже. В баню сходят и идут в церковь, уже готовятся 
к Великому Говенью (Пурга Опер.). Чистый понедельник — так 
говорили, чё-то там нельзя делать. Баню топили. Чё оста­
лось — сушили (Верхняя Колва Черд.). После Целовника в Мас­
ленку был Чистой понедельник (Ефремы Сол.). Потом будёт 
Чистой понедельник, как Масленка-то пройдёт. Истопят баню. 
До бани-то ишо ели рыбны пироги, а потом уж не ели — пост до 
Пасхи (Рёлка Усол.). В Чистый понедельник молостное есть 
нельзя, грешно (Юго-Камский Пермск.). В Чистой понедельник 
всё зачишшают, молосно съедают, чтобы в пос не молоснитъся, 
в бане обязательно моются, всё смывают (Очго-Жикина 
Черд.).

2. Понедельник после праздника Троицы. После Троицы 
первый понедельник назывался Чистый понедельник, земля име­
нинница в это день, тогда не делают ничего, землю не шевелят, 
в огород не ходят (Большая Аниковская Черд.).

ПОНТЕЛЕЙМбНОВ, сущ. = ПАНТЕЛЕЙМОН. На клю­
чиках и в Понтелеймонов служили через двенадцать дней 
(Медянка Орд.).

ПОПОЛЗ^ХА. 1. Праздник, не имеющий постоянной 
Даты, подвижный праздник календаря. Есть праздники не в 
числе — поползухи (Ножовка Част.). Вознесение — поползуха
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(Узяр Куед.). Масленица — поползуха. (Ошья Куед.). У нас 
Масленицу поползухой звали, не в числе как, не привязана. 
(Оралки Чайк.). Троица у нас поползуха, у нас в Бачулях был 
престол (Журавли Суке.). Троица — поползуха (Бормист 
Чайк.). Пасха — поползуха (Моховая Чайк.). Венки вот пле­
тут, пихтушки наладят, бумаги накрасят, вот вроде цветка. 
На божничку положат. Это на Христов день утром. Она ведь 
поползуха, Пасха (Журавли Суке.). Месяцов в году-то 12, 
а луна-то нарождатся 13 розов в год, вот и поползуха (Дуброво 
Елов.).

ПОПОЛЗУШКА = ПОПОЛЗУХА. Пасха — она ведь по- 
ползушка, каждый раз её высчитывают (Большой Букор 
Чайк.).

ПОРА.
ОГл у х а я  пора .  1. Промежуток времени от 12 до 2 часов 

ночи, опасное время. Глухая пора пройдёт, дак не бойся уже, 
петухи пропоют. Это после двенадцати часов времё (Ефремы 
Сол.). После двенадцати часов глухая пора, в баню нельзя хо­
дить (Ефремова Юрл.).

2. Время года с самыми длинными ночами. На глуху-ту 
пору, декабрь да ноябрь, к сыну еду — шибко ночи долгие (Искор 
Черд.).

3. = СВЯТКИ. Гадали в глухую пору. Это и есть Святки. 
Под окном слушали, что там говорят, и по разговору узнавали, 
что дальше будет (Плёсо Гайн.).

О Д а р о в а я  пора .  Свободное, ничем не занятое время. 
Пришла, бат, мне даровая пора, сложа руки сижу (Тюлькино 
Сол.). Отчего это руки заболели? От даровы-то поры, видно, 
ничё не делаю дак (Толстик Сол.).

О К о р о в н а я  пора .  Вечернее время возвращения стада в 
деревню и дойки коров. Только рассказывали, коровная пора — 
идут встречать скотину. Ввечеру коров домой гонят. Вот в эту 
пору и идут, где-то за огородом ходили, дак встречать, домой 
гнать корову свою (Китрюм Куед.).

О П р о с т а я  пора .  1. Свободное от работы время. Нонче- 
то у  женщин простой поры больше стало, а мы-то всё робили, 
ровили с утра дотемна (Брод Берез.). Мать-та шибко уж ро- 
ботная была. Просты поры у  ей не бывало. Мне просты поры 
нет — всё в работе (Толстик Сол.). Мне от простой поры с то-
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бой возиться некогда (Асово Берез.). Это уж так, от простой 
поры лежу, нечё делать, никуда на роботу не хожу (Попова- 
Останина С о л .) .  Покарауль цыпушек, от простой поры сидеть- 
то (Подушкино Берез.).

2. Будни. В просту пору, не в праздник никакой, дак носили 
бахилы (Семунино Сол.).

О С т р а д а л ь н а я  пора .  Время летних и осенних поле­
вых работ, сенокос и жатва. С Троицы начинались страда, сено­
кос. Троица придет — и всё лето придёт. Пора уже страдальная. 
Когда сенокос начинается, тогда страда начинается, хлеб надо 
убирать, тогда уж выходных мало, не было (Токари Очер.).

О С т р а д н а я  п о р а  = С т р а д а л ь н а я  пора.  Июль 
в деревне — страдная пора (Ефремы Сол.).

ПОСЁВКИ, ми. Праздник в честь окончания весенних 
полевых работ. Это после Посевок, как татары сабантуй дела­
ли — на другой или третий день Троицы. Все деревни собирались 
и праздник делали. Родители тоже ходили. Старинный был 
праздник Посевки (Андреевка Орд.).

ПОСЛЁДНИЙ.
^ П о с л е д н е е  в р е мя .  См. Время.
О П о с л е д н и е  с нопы.  См. Сноп.
О П о с л е д н и й  Спас .  См. Спас.
^ П о с л е д н я я  М а с л е н и ц а .  См. Масленица.
О П о с л е д н я я  н е д е л я .  См. Неделя.

ПОСПЁВКА. Время созревания плодов, овощей. Пусть 
приезжат ко мне на поспеет (Ключи Суке.).

ПОСТ.
О В е л и к и й  пост.  Великий пост, продолжающийся от 

понедельника после Масленичной недели до праздника Пасхи. 
Великий пост — он до Пасхи, Рождественский, Петровский — 
до Петрова дня, Успенский — до Успенья, до 28 августа (Шлы­
ки Част.). После Масленки — Великий пост, робили, своя рабо­
та, мужики по хозяйству, а бабы ткали (Воскресенск Уинск.).

О В е с е н н и й  п о с т  = В е л и к и й  пост.  Пост надо дер­
жать. Весенний самый большой. Петровский пост, 12 июля 
разговление будет (Курашим Пермск.).
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О П е т р о в с к и й  пост.  Петров пост, продолжающийся 
от воскресенья через неделю после праздника Троицы до Пе­
трова дня (12.07). Великий пост — он до Пасхи, Петровский — 
до Петрова дня, Успенский — до Успенья, до 28 августа (Шлы­
ки Част.). Пост сейчас уже идёт, пост Петровский до 12 июля, 
пост Петров, молоко не едят (Кушпелево Черд.).

0 П е т р о в  п о с т  = П е т р о в с к и й  пост.  Двухнедель­
ный пост перед Петровым днем 12 июля. Пост сейчас уже идёт, 
пост Петровский до 12 июля, пост Петров, молоко не едят 
(Кушнелево Черд.).

0 У с п е н с к и й  пост.  Успенский пост, продолжающий­
ся от Первого Спаса (14.08) до праздника Успения (28.08). Ве­
ликий пост — он до Пасхи, Петровский — до Петрова дня, 
Успенский — до Успенья, до 28 августа (Шлыки Част.). Успен­
ский пост есть (Бияваш Окт.).

О Р о ж д е с т в е н с к и й  пост.  Филипповский (Рожде­
ственский) пост, продолжающийся от 26.11 до праздника 
Рождества (07.01). Великий пост — он до Пасхи, Рождествен­
ский пост, Петровский — до Петрова дня, Успенский — до 
Успенья, до 28 августа (Шлыки Част.).

О Ф и л и п п о в  п о с т  = Р о ж д е с т в е н с к и й  пост.  
Филиппов пост тоже, 6 недель, до Рождества, до 25 декабря. 
26 ноября — Заговенье (Бияваш Окт.).

ПОСТЙТЕЛЬ.
ОИв а н  П о с т и т е л ь .  См. Иван.

ПбСТНЫЙ.
О П о с т н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.
О П о с т н ы й  день .  См. День.
ОИв а н  П о с т н ы й .  См. Иван.
О И в а н о в  д е н ь  П о с т н ы й .  См. Иванов день.

ПОТАЙ КА. 1. Теплая погода, сопровождающаяся таянием 
снега, льда; короткая оттепель. Снег навалит, растаёт, потай- 
ка сделатся (Тюлькино Сол.). Весной, в болыиеводъё-то, 
потайки-те бывают, дак паренъ по пояс в воду студёную про­
валился (Толстик Сол.). Если в Крещенье потайка будёт, то 
летом заморозки. Когда большеводъе было, дак пруд-от выпу­
стили. Как весна, потайка, так уж пруд-от открывают (Вилъ- 
ва Сол.).
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2. Время начала таяния снега. Кросна ставши весной. 
Прясть можно до весны, до потайки (Шестина Юрл.). Пряли 
раньше зимой, до потайки (Осинка Юрл.). Весной станёт по- 
тайка, вот и идёшь зарабливать в город (Ефремы Сол.).

О М и х а й л о в с к а я  п о т а й к а .  Теплая погода в Михай­
лов день (21.11). В Михайлов день всегда потайка бывает, Ми­
хайловская потайка (Елога Юрл.).

ПбХОРОНЫ.
О П о х о р о н ы  п л и ш к и .  См. Плишка.

ПРАВИЛЬНЫЙ.
ОСе мё н  П р а в и л ь н ы й .  См. Семён.

ПРАВСКИЙ.
О П р а в с к а я  М а с л е н и ц а .  См. Масленица.

ПРАЗДНЕСТВО. Праздник, праздничное время. После 
Петрова дни Иллин день будёт. Его празднеством отмечали. Ко 
кресту ходши, иконы все поднимали в церкве, служши. У нас 
там на горе был крест, Иллину дню крест был (Красный Ясыл 
Орд.). А это уж настоящее празднество, это начиналось в суб­
боту, воскресенье последние (Пянтег Черд.).

ПРАЗДНИК.
О Б е р ё з к а - п р а з д н и к ,  П р а з д н и к  Б е р ё з к и .  См. 

Берёзка.
ФБ е р ё з о в  п р а з д н и к  = БЕРЁЗКА 1. В Троицу обяза­

тельно берёзку под окно ставят, говорят: «Троица — берёзов 
праздник», — в Троицу берёзка именинница (Загижга Усол.).

О Б о г а т ы й  п р а з д н и к .  Отмечаемый после уборки 
урожая местночтимый праздник, точное значение которого не 
установлено. Вот Ильин день 2 августа, Афанасьев день в фев­
рале. Соловецкий праздник. Он осенью. Он богатый праздник. 
Тоже гостшисъ (Мостовая Пермск.).

О Б о г о р о д и ц ы н  п р а з д н и к  = БОГОРОДИЦА 1. По­
кров — не ворожат. Покров — Богородицын праздник (Тиуново 
Гайн.).

О Б о ж е с т в е н н ы й  п р а з д н и к .  Праздник церковно­
го православного календаря. Благовещенье — божественный 
праздник, ничё не делали, неробили (Грибаны Уинск.).
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О Б о л ь ш о й  п р а з д н и к .  Наиболее значимый празд­
ник годового календарного цикла. Благовещенье — большой 
праздник. Птичка гнездышко не вьёт, красна девка косу не пле­
тёт (Малые Долды Черд.). Христов день да Петров день — 
большие праздники (Лобаново Юрл.).

О Б р о ш е н н ы й  п р а з д н и к .  Праздник, активно не 
отмечаемый в настоящее время. Был праздник Петров день 
12-го, Петровка 12 июля. А теперь он уже брошенный праздник. 
Тепери ничего не делают (Очго-Кошелева Черд.).

О В е л и к и й  п р а з д н и к  = Б о л ь ш о й  п р а з д н и к .  
Благовещенье — великий праздник (Куеда Куед.). Благовещенье 
у нас мама великим праздником считала (Вильва Сол.). Троица 
тоже великий праздник. В лес ходили, в лесу берёзку ломали, бе­
рёзку сломили, ленточки навешали, поиграют да бросят потом 
(Телёс Уинск.).

О В е с н о ш н ы й  п р а з д н и к .  Весенний праздник. Заго­
венье через неделю после Троицы. Гуляли как в Троицу. Эти вёс- 
ношные праздники (Шарынино Орд.).

ОВл а д ыч н ый  п р а з д н и к  = Б о г о р о д и ц ы н  п р а з д ­
ник.  Олёша, говорю, замечай: нончё праздник владычной, чё 
тебе приснится (Верхнее Мошево Сол.).

О В р е м е н н о й  п р а з д н и к .  Праздник конца осени — 
начала зимы, периода осенней распутицы. Как назывались-то... 
Грязные, да Временные праздники. Это осенью все... Вре­
менем они или что ли бывают, я не знаю (Калинино Кунг.).

О В с е м и р н ы й  п р а з д н и к .  Праздник, отмечаемый 
повсеместно. Что делают, раньше не работали, раньше в цер­
ковь ходили, церковь была. В Покров тоже так же, в Новый год 
тоже так же ходили, в Рождество, Рождество — это всемир­
ный праздник-то (Бельская Сол.). Но это Троица, Пасха, от 
ведь всемирные праздники (Голубята Добр.).

О В с е н а р о д н ы й  п р а з д н и к = В с е м и р н ы й
п р а з д н и к .  Пасха — всенародный праздник (Щугор Крас­
нов.).

О В с е о б щ и й  п р а з д н и к = В с е м и р н ы й  п р а з д ­
ник.  Масленка — это всеобщий праздник, не престольный 
(Пянтег Черд.). Масленица — всеобщий праздник, Троица — все­
общий праздник, Пасха — всеобщий праздник. А в Покров вот 
14 октября в Исакове, Шакшере. Это престольный праздник 
(Керчево, Черд.).
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О В с е р о с с и й с к и й  п р а з д н и к = В с е м и р н ы й  
п р а з д н и к .  Пасху все праздновали, во всех деревнях. Пасха — 
это уже как всероссийский праздник (Пянтег Черд.).

О В с т р е т и д ь н ы й  п р а з д н и к  = СРЕТЕНЬЕ. У нас в 
деревне был въездной праздник, Устрителъный назывался, 
Встретилъный или как... (Рябинино Черд.).

О Г л а в н ы й  п р а з д н и к .  Один из самых значимых 
праздников годового календарного цикла. Пасха — главный 
праздник. На Пасху красят яйца луковой шелухой. В каждой де­
ревне делали качели, да и в ограде (Шлыки Част.). Рождество 
— это самый главный праздник. Не было бы Рождества не было 
бы Христова дня (Телёс Уинск.).

ОГодов ой  п р а з д н и к .
1. Каждый из больших (двунадесятых) праздников. Трои­

ца, да там такие праздники годовые: Рождество, Крещенье, 
Благовещенье, Пасха. Это везде, повсеместные это праздники, 
потому что они годовые (Акчим Краснов.). Один годовой нынче 
праздновали — субботу Покровскую. У Ермолаевны как раз пол- 
годины были, вместе молились, она позвала, на Покров (Соколо­
во Верещ.). Рождество — праздник большой, годовой (Асюл 
Бард.).

2. Престольный (местночтимый) праздник. У нас годовой 
праздник Петровка, вот 12 июля. Потом зимней праздник Рож­
дество семого января (Кривды Кос.). Петров у нас день годовой 
праздник в промколхозе был. 12 июля Петров день (Вильва 
Сол.). У нас годовой-то праздник Успеньев день (Харюшина 
Сол.).

О Г р о з н ы й  п р а з д н и к  = Г р о з н ы й  день .  Три недели 
после Петрова дня — Ильин. Он — грозный праздник. Грозы бы­
вают (Уральское Чайк.). Ильин день — это грозный праздник, 
небольшой хотъ (Дрозды Добр.).

О Г р я з н ы й  п р а з д н и к  = В р е м е н н о й  п р а з д н и к .  
Как назывались-mo... Грязные, да Временные праздники. Это 
осенью всё... Временем они или что ли бывают, я не знаю. До Ми­
хайлова дня-mo бывают грязные-mo вот. Арина Грязна или как 
ли называли их... (Калинино Кунг.).

О Д е в и ч и й  п р а з д н и к .  Праздник, основными участ­
никами которого были девушки. В каждой деревне свой празд­
ник. В Заполье — Заговенье, в Заполовинке — Николай Весенний. 
Его ещё у них Девичий праздник называли, парни-то в другие де­
ревни уходили, а здесь девки оставались (Беляевка Оханск.).
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О Д е р е в е н с к и й  п р а з д н и к = П р е с т о л ь н ы й  
п р а з д н и к .  Когда Алёна эта кака в субботу, когда в вос­
кресенье, не каждой день. Это наш деревенский праздник (Виль- 
ва Сол.).

О Д о н с к и й  п р а з д н и к  = Д ОНСКА. Праздник был у нас 
Донский (Филаево Кудымк.).

О Е г о р е в с к и й  п р а з д н и к  = ЕГОРИЙ. У нас был 
праздник Егоревский весной, былаДонска (Ракшино Кудымк.).

О Е р ё м и н  п р а з д н и к .  День почитания мученика 
Ермия (13.06). Посевная кончилась — Ерёмин праздник, ездют в 
гости (Степановка Куед.).

О З а к о н н ы й  п р а з д н и к = Б о л ь ш о й  п р а з д н и к .  
Рождество, Масленка, Троица — это законные праздники. 
А были ещё Никола, Богородицы день. В эти дни молились всю 
ночь. Ходили в церковь (Кулики Очер.).

О З и м н и й  п р а з д н и к .  Праздник, приходящийся на 
зиму. Зимние праздники у  нас: Рождество, Крещение, Масленка 
(Бияваш Окт.).

О З л о ч а с т н ы й  п р а з д н и к  = С е р д и т ы й  день.  
Спасов день, дак боялися шибко, только вот такой злосчастный 
что ли праздник. Пожары были, заблужаются люди да. У нас, 
при мне уж, я писят второй год живу в Амборе, дак два пожара 
было в эти Спасовы дни, потом старуха заблудилась (Амбор 
Черд.).

О П р а з д н и к  К и р и к и .  См. Кирики.
О К о н н ы й  п р а з д н и к .  Праздник, главным событием 

которого становилось освящение коней, чаще всего совершае­
мое на день почитания мучеников Флора и Лавра (31.08). Пе­
ред Фролами конной праздник. Вода во Фролы холодная, и ло­
шадь стоит в воде, и священник, и всю службу стоят. И дедушко 
стоял в воде с лошадью вместе (Есаул Чернуш.). Вознесеньев 
день весной, Митрофанов день 6 декабря. Летом был конный 
праздник Фролы, когда коней водили по кресту (Ятыш Елов.).

0 К р е с т ь я н с к и й  п р а з д н и к .  Праздник церковно­
го календаря, христианский праздник, отмечаемый повсемест­
но. В январе у нас Крешшэннё. Стары те были. Старый Новый 
год, Рожество. В каждой деревне не праздновали его сильно, где 
престольный он был, где не престольный. Он вобшэ считатся 
крестьянский праздник Рожество (Касиб Сол.).

О К р у г о в о й  п р а з д н и к .  Праздник конца весны — на­
чала лета, с массовыми гуляниями, на которых обязательным
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было исполнение «кругов» — хороводов. Эти-то праздники 
у нас круговые, да и у вас, наверно, так жо (Харюшина Сол.). 
Наступают круговые праздники. Руками схватишься, ходишь 
кругом, так и играли (Сметанино Усол.).

О Л е т н и й  п р а з д н и к .  Местночтимый праздник в 
д. Мурты, точное значение которого не установлено. Седьмого 
раньше в Муртах праздник был. Летний праздник назывался 
(Бондюг Черд.).

О Л и ч н ы й  п р а з д н и к = П р е с т о л ь н ы й  п р а з д ­
ник.  Ещё Покров Пресвятой Богородицы. В Кишертском это 
праздник. У них Ильин день. Ведъ в каждой деревне свой личный 
праздник (Посад Киш.).

О Л о ш а д и н ы й  п р а з д н и к  = К о н н ы й  п р а з д н и к .  
Фролы — это лошадиный праздник, коней ведут в церковь, там 
водой окропят (Ошья Куед.). Конанов день как лошадиный 
праздник (Малые Долды Черд.).

О Л у г о в о й  п р а з д н и к .  Любой праздник конца вес­
ны — начала лета, с массовыми гуляниями на лугах. Троицко 
заговенье — луговой последний праздник (Русский Саре Окт.). 
На луга ходили, Духов день, чистый луговой праздник (Сафро­
ново Добр.).

О М о л е л ь н ы й  п р а з д н и к = П р е с т о л ь н ы й  
п р а з д н и к .  Десятое воскресение после Пасхи — апостольский 
престол, второй — казанский. Это молельные праздники. Быва­
ло, что Десятое воскресение и постный был. Пирог поставят, 
холодец, уху, когда пост. По рюмочке подадут, остальное уби­
рали (Посад Киш.).

О Н и к о л о - п р а з д н и к .  См. Николо.
О Н о в ы й  п р а з д н и к .  Местночтимый праздник в селе 

Редикор Чердынского района, установленный по обету, прихо­
дящийся на 25.07. Новый праздник летом был 25 июля. Тогда 
сенокос был, в деревне никого не оставалося, все на сенокосе (Ре­
дикор Черд.) А потом, у нас скот пропадал, говорили люди, сде­
лали обешшэнный праздник 25 юля, называтся Новый праздник. 
Скот падал в деревне, и вот обешшали в деревне, кто ходил Богу 
молился, обешшали и этот праздник сделали 25 июля (Редикор 
Черд.).

0 О б е щ а н н ы й п р а з д н и к .  Местночтимый праздник, 
установленный по обету. Праздники каки-то обещанные были: 
Обещанная пятница быват весной и в ноябре, 10 числа, делают 
тогда обещания насчёт скота. Весной-то обещанный праздник
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живёте май, 6 числа (Вильва Сол.). У нас-то обещанный празд­
ник — Спасов день (Толстик Сол.). Петров день наперёд быва­
ет, а с Петрова дня 4 дня или 5 дней разница, было Обешшанное. 
Делали обешшанный праздник, Богомолъё. Это мама мне рас­
сказывала. Это я была маленькая ешо, ш и до меня ешо было. 
Скот падал, и сделали обещанной праздник (Редикор Черд.). 
Николин день у  нас осенью был 22 декабря. Пречиста была, на 
пятую субботу Великого Говинья. Потом 22 мая Николин день 
престольный праздник, Никола Чудотворец. Вот он осенний и в 
мае. А потом, у нас скот пропадал, говоршилюди, сделали обеш- 
шэнный праздник 25 юля, называтся Новый праздник. Скот па­
дал в деревне, и вот обешшали в деревне, кто ходш Богу молшся, 
обешшали, и этот праздник сделали 25 июля. Вот у нас четыре 
праздника престольных, старинных. А нынче никто их уже не 
соблюдает. (Редикор Черд.).

О О б ы ч н ы й  п р а з д н и к .  Один из небольших праздни­
ков годового календарного цикла. Петров день — обычный 
праздник (Дрозды Добр.).

О П е р в ы й  п р а з д н и к .  Наиболее значимый, главный 
местночтимый праздник в годовом цикле. У нас Покров отме­
чали. Покров у  нас первый праздник. А в Покров хлебушки убе­
рут с поля люди. В Покров почти кажной пиво варш. Самый 
большой (Лызиб Сол.).

О П р е с т о л ь н ы й  п р а з д н и к .  Местночтимый празд­
ник годового цикла, отмечаемый в одной или в группе дере­
вень, связанный с обычаями приема гостей. А в престольные 
праздники дак там уже рыбный пирог-от обязательно уже был 
(Голубята Добр.). Престольный праздник был Иоанна Предте­
че. Гости приходши, родные в Иванов-от день. Мама пирог 
стряпала. Здесь он у нас престольный праздник. И  Екатерина 
престольный праздник 7 декабря. Молшись в церкве. У нас ведь 
двухэтажная была церковь. Екатерину праздновали у  малень­
кого алтаря, молшись, а Иоанна Предтече — у большого алта­
ря молшись (Курашим Пермск.). В престольный праздник мно­
го народу у нас собиршосъ (Нердва Караг.). А у  нас престольные 
праздники стоко праздновши, пока пиво всё не перепьют, по не­
деле пируют, из дома в дом ходят. Водку раньше не брши, ни­
кто ее не пил, только варши пиво. Я  уже варша, при мне празд­
ники были (Редикор Черд.).

О П р и к о с л и в ы й  п р а з д н и к  = С е р д и т ы й  д е н ь .  
Благовещенье, 7 апреля, такой сердитый праздник, как Ильин



Словарь 179

день. В субботу оно было раз — я баню затопила. Баба пару гола 
меня: «Кака разиня в Благовещенье топит». Благовещенье — 
прикосливой праздник (Степановка Куед.).

О Р о д н о й  п р а з д н и к = П р е с т о д ь н ы й  п р а з д ­
ник.  Покров да Рождество — это наши родные праздники (Тю- 
инск Окт.).

О С в я щ е н н ы й  п р а з д н и к = З а к о н н ы й  п р а з д ­
ник.  В праздник нельзя работать, особенно когда есть священ­
ный праздник, особый (Голубята Добр.).

О С е р д и т  ый п р а з д н и к  = С е р д и т ы й  день.  Благо­
вещенье, 7 апреля, такой сердитый праздник, как Ильин день. 
В субботу оно было раз — я баню затопила. Баба пару гола меня: 
«Кака разиня в Благовещенье топит». Благовещенье — прикос­
ливой праздник (Степановка Куед.).

О С к о т с к о й  п р а з д н и к .  Праздник, главным событием 
которого становились обычаи, связанные со скотом; в данном 
контексте день почитания Великомученика Георгия Победо­
носца (6.05). Егорей, какой-то скотской Егорей. Скотской 
праздник какой-то (Новосёлы Кос.).

О С о в е т с к и й  п р а з д н и к .  День Октябрьской социали­
стической революции (7.11). Мы к имя издим на Покров, а оне к 
нам на Советской праздник бывают (Юрла Юрл.).

О С о в м е с т н ы й  п р а з д н и к = В с е м и р н ы й  п р а з д ­
ник .  Ильин день у всех совместный праздник. Постряпать, 
в церкву сходишь (Ракшино Кудымк.).

О С о л о в е ц к и й  п р а з д н и к .  Местночтимый престоль­
ный праздник, точное значение которого не установлено. Вот 
Ильин день 2 августа, Афанасьев день в феврале. Соловецкий 
праздник. Он осенью. Он богатый праздник. Тоже гостились 
(Мостовая Пермск.).

Ф С т о л о в ы й  п р а з д н и к = П р е с т о л ь н ы й  п р а з д ­
ник.  Столовые праздники когда, родные приезжают, с ночевой 
(Нердва Караг.).

О С т у д ё н ы й  п р а з д н и к  = 3 и м н и й  п р а з д н и к .  
Тут уж праздники студёные после Покрова (Русский Саре 
Окт.).

О С ъ е з д н о й  п р а з д н и к  = П р е с т о л ь н ы й  п р а з д ­
ник.  У нас Михайлов день, щас его ещё отмечают. Здесь съезд- 
ной праздник. Петров день вот был, тоже его отмечали. Щас 
ещё отмечают Петры и Павлы (Мысы Кос.).
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О С ъ е з ж и й  п р а з д н и к = П р е с т о л ь н ы й  п р а з д ­
ник.  Съезжие престольные праздники — родня к родне приез­
жала. В Ясыле Афанасьев день, Покров, Богородицын день. 
Сядут за стол обедать, по стопочке, две выпьют и всё (Андре- 
евка Орд.). Духов день в Межовке праздник съезжай как. Гости 
съезжалися. А большинство в Духов день в Малом Ашапе всё был 
Сабан. Сперва все туды на Сабан, вот из нашей деревни (Крас­
ный Ясыл Орд.). Ильин день 2 августа, в Суде праздник съезжий 
(Воскресенск Уинск.). В съезжие праздники-то много народу 
тут, отовсюду приезжают (Таман Усол.).

ОТи х и й  п р а з д н и к .  Праздник без массовых гуляний. 
Катались на санках, вместе все дурели, баловались. Молодежь 
с первого дня, пожилые с серёдки. Ели блины, пельмени, оладьи 
стряпали. На лошадях катались. Всё с песней делали. В воскре­
сенье все прощались друг с другом. Солому жгали, все грехи свои 
сжигали. Мясное в Масленицу не ели. Молоко, масло. Остатки 
еды сушили в печи. Первый день после Масленицы Чистый по­
недельник. Не дрались, а раньше дрались улица на улицу. Есть и 
тихие праздники (Китрюм Куед.).

О У с т р и т е л ь н ы й  п р а з д н и к  = СРЕТЕНЬЕ. У нас в 
деревне был въездной праздник, Устрителъный назывался, 
Встретильный или как... (Рябинино Черд.).

О Х р и с т о в ы й  п р а з д н и к = П р е с т о л ь н ы й  
п р а з д н и к .  Один раз Ильин день, у нас в деревне был 
Христовый праздник дан, овсяну муку в колхозе дали (Кедрово 
Черд.).

О Ш и р о к и й  п р а з д н и к  = П р е с т о л ь н ы й  п р а з д ­
ник.  У нас Тихоновская — широкий праздник, а в Нилигах — 
Октябрьская (Юрич Караг.).

ПРАЗДНИЧЕК.
О Г о д о в о й  п р а з д н и ч е к  = Г о д о в о й  п р а з д н и к .  

У нас три праздничка были годовые: Троица, два-me забыла уже. 
Раньше по праздникам только пировали ведь (Наумята Ве- 
рещ.).

ОГл у х о й  п р а з д н и ч е к .  Невеселые, без забав, празд­
ники. Ныне глухие празднички у  нас стали (Толстик Сол.).

ПРАСКбВЬЯ.
О П р а с к о в ь я  В р е м е н н а я  = П а р а с к е в и й  день.  

Парасковъи Временной. К этому дню нередко устанавливается
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хороший зимний путъ, временная же бывает бездорожица (Тор- 
говище Суке.).

О П р а с к о в ь я  Гр я з н а я .  День почитания преподобной 
Параскевы (27.10). Прасковья Грязная осенью бывает в октя­
бре (Берёзовка Суке.).

0 П р а с к о в ь я - г р я з н у х а  = П р а с к о в ь я  Г р я з н а я  
Прасковъя-грязнуха осенью, когда распутица (Торговище 
Суке.).

О П р а с к о в ь я  П я т н и ц а = П р ас ко в ья В р е м е н ­
ная .  В день праздника Прасковьи Пятницы, который бы­
вает в ноябре месяце, не доят коров. Если в этот день подоитъ 
корову, то целый год она будет давать мало молока или у неё 
будет болеть вымя (Черд.).

ПРЕДТЁЧА.
ОИв а н  П р е д т е ч а .  См. Иван.

ПРЕДТЁЧЕ.
О И о а н н  П р е д т е ч е .  См. Иоанн.

ПРЕДТЁЧИ.
ОИв а н  П р е д т е ч и .  См. Иван.

ПРЕОБРАЖЁНИЕ, ПРЕОБРАЖЁНЬЕ. Преображение 
Господа Бога и Спаса нашего Иисуса Христа, Преображение 
(19.08). Преображение — 19. Он преобразился. Он говорил: меня 
распяли на кресте живого, через три дня я воскресну. А здесь он 
преобразился. На нём сделалась белая одежда (Бияваш Окт.). 
С Преображения собирают лук (Осинцево Суке.). В Торгови- 
щах престол — Крещенье. В Сажино — Рождество, Преображе- 
нъё 19 августа, там тоже был праздник. А здесь опятъ в ниж­
нем конце Иванов день у нас 7 июля (Торговище Суке.).

ПРЕОБРАЖЁНЬЕ. См. Преображение.

ПРЕПОДНЕСЁНИЕ. Праздник, точное значение которо­
го не установлено. Икона большая, каки-ко праздники всё здеся: 
Петров день, Преподнесенье, Богородица (Камгорт Черд.).

ПРЕПОЛОВЁНИЕ. Праздник Преполовения Пятидесят­
ницы, среда четвертой недели после Пасхи. Пятъ крестов было
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в деревне. Молились там, кажому кресту был праздник: Ильин 
день, Микола Вёшный, Преполовение, на второй день Пасхи 
(Русский Саре Окт.).

ПРЕСВЯТАЯ.
О Н е о п а л и м а я  П р е с в я т а я  Б о г о р о д и ц а .  См. 

Богородица.
О Р о ж д е с т в о  П р е с в я т о й  Б о г о р о д и ц ы .  См. 

Рождество.

ПРЕСТбЛ = П р е с т о л ъ  н ы й  п р а з д н и к .  В Торгови- 
щах престол — Крещенье. В Сажино — Рождество, Преображе- 
нъё 19 августа, там тоже был праздник. А здесь опятъ в ниж­
нем конце Иванов день у  нас 7 июля (Торговище Суке.). Да, ве­
село гуляли все, гостей много приезжало. Говорили: «Жди — не 
жди, а готовиться — готовься». В Новый год 1 числа соберёмся 
и два-три дня гуляем. На Покров дня два-три гуляли. Это пре­
стол (Ошья Куед.). Здесь престол — Покров день (Усть-Ёгва 
Ильинск.). Праздник Изосим-Савватий — 1 мая. Часовня была, 
в престол ходили туда и в большие праздники. С иконами ходили 
по деревне. Утром ходили в Сайгатку по иконы. Родители из 
Сайгатки приезжали. Престол 3 дня. Гости и больше гостили, 
из Харнав, Зяблово, Букора приезжали. После обеда вино пьют, 
бражку, чай. Только дома сидели. В каждом доме свои гости 
(Ольховка Чайк.). Нет, у  нас престолы разные. Мы Рождество 
не празднуем. У нас два Егорьева дни да Спасов день (Тюлькино 
Сол.). Иванов день 7-го июля. Здорово гуляли. Хоть и пост Пе­
тровки. Все равно очень шикарный. На луг собирались. Всего 
буди лет 15 не стало старшего поколения, а так всё отмечали. 
В конторе говорили: «У вас Иванов день нынче, опять «стон 
стоном будет». А потом два-три дня гуляли. К престолу не 
приглашали, люди сами знали в гости ехать. Молодые на луг хо­
дили. А старшие дома пировали. Мужики всё [говорили] про 
снасъ да про снась, уборы для коней всё. У мужиков — всё про 
кони да про телеги. Встречал хозяин у  ворот. Ставили орехи 
сначала на стол. Тятенька придёт с обедни да всё глядит, кото­
рый зять вперёд придёт в гости — Ординский или Казаковский 
(Рубежево Орд.).

ПРЕСТбЛЬНА, сущ. = П р е с т о л ь н ы й  п р а з д н и к .  
У нас признавали Дмитревскую субботу, Престольна, Роже­
ство Престольное да Петров день (Редикор Черд.).
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ПРЕСТбЛЬНИК = П р е с т о л ь н ы й  п р а з д н и к .  
В большой престольник одевали ботиночки (Козьмодемьянск 
Караг.).

ПРЕСТбЛЬНЫЙ.
О П р е с т о л ь н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

ПРЕЧЙСТА, ПРЕЧЙСТО, сущ.
1. = БОГОРОДИЦА 2. Чисто, убрано. Пречисто — значит, 

надо всё причистить. Надо было всё убрать в огороде — прича­
ститъ. Это имели в виду всю мелочь, все овощи, кроме картош­
ки, её дольше копали (Вильва Сол.). Пречиста будет, всё чисти 
в огороде, чтобы убрано было (Тиуново Гайн.).

2. Местночтимый праздник Похвалы Пресвятой Богороди­
цы, отмечаемый в субботу на пятой неделе Великого поста. 
У нас на пятой нидиле Говинъя в субботу Пречиста раньше была 
(Редикор Черд.). Пречиста была, на пятую субботу Великого 
Говинъя (Редикор Черд.). Тут у  нас Николин день, Пречисто 
весной будет. Он не в числе, когда пост будет большой, и на пя­
тый день у  нас праздник Пречиста. Пировали. Пиво наварят да 
ходят дом в дом (Редикор Черд.).

О П р е ч и с т а  О б в е щ а н н  а я = ПРЕЧИСТА 2. Был 
[праздник] Пречиста Обвещанная, обет клали, штоб скот не 
болел (Редикор Черд.).

ПРЕЧЙСТАЯ, сущ. = БОГОРОДИЦА 2. Пречистая бу­
дет, и в огороде всё должно бытъ очищено (Тиуново Гайн.). 
Тоже Обжиночную брагу и на Пречистую делали (Рёлка 
Усол.).

•  П р е ч и с т а я  — п о л е  ч и с т о е  (РёлкаУсол.). О завер­
шении уборки зерновых культур.

ПРЕЧЙСТО. См. Пречиста.

ПРЕЧЙСТЫЙ.
О П р е ч и с т а я  Б о г о р о д и ц а .  См. Богородица.

ПРИКОСЛЙВЫЙ.
О П р и к о с л и в ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.
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ПРИПЛАВЛЁНИЕ, ПРИПЛАВЛЁНЬЕ, ПРИПЛОВЛЁ- 
НИЕ = ПРЕПОЛОВЕНИЕ. Приплавление — Приплавленъев 
день отмечали. Нельзя было воду пачкать, полы мытъ, стирать 
(Большая Гадья Черд.). У нас нынче праздник был Приплавле- 
нье, то есть приплывала Святая Богородица. В старое время 
плыла по всем ключам, и её спасли. Только в этот день один бе­
рут воду, молятся над ключами, икону в воду ставят. Ключик 
по ней бежит, вода святой и делается. Вода не смутится и 
даже всегда светлая бывает. Молятся ещё по людям (Мартья- 
ново Суке.). Припловление, в этот день запрещалось работать. 
Готовили к столу: рыбники, селянку, постряпушки, студень 
(Усановка Уинск.). Припловление в июне. Сказывают, что на 
льдинке приплыла Пресвятая Богородица (Чесноковка 
Уинск.).

ПРИПЛАВЛЁНЬЕ. См. Приплавление.

ПРИПЛАВЛЁНЬЕВ.
О П р и п л а в л е н ь е в  д е н ь  = ПРЕПОЛОВЕНИЕ. При­

плавление — Приплавленъев день отмечали. Нельзя было воду 
пачкать, полы мытъ, стирать (Большая Гадья Черд.).

ПРИПЛАВОДЁНИЕ -  ПРЕПОЛОВЕНИЕ. Коней святи­
ли в Припловы, приезжали и святили коней. Вот Приплавы это, 
Приплаводение какое-то (Уинское Уинск.).

ПРИПЛАВЬІ, ПРИПЛОВЬІ = ПРЕПОЛОВЕНИЕ. Пре­
стольные праздники: у нас Михайлов день, Приплавы, Стрете- 
нъе (Чесноковка Уинск.). Коней святили в Припловы, приезжа­
ли и святили коней (Уинское Уинск.).

ПРИПЛОВЛЁНИЕ. См. Приплавление.

ПРИПЛОВЫ, ми. См. Приплавы.

ПРИЧАСТИЕ = БОГОРОДИЦА 2. Не жди Причастия -  
поля чисти (Касиб Сол.).

ПРОКОПИЙ. День почитания великомученика Прокопия 
(21.07). Прокопий, — гроза всегда бывает (Бахари Краснов.)-
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Ну вот, бывает Прокопий. Прокопий утонул, поэтому в Проко­
пий день всегда дожжи (Добрянка Добр.). Прокопий, Прокопьев 
день, в Губанах престольный праздник (Куеда Куед.).

О П р о к о п и й  Г р о з и ы й =  ПРОКОПИЙ. Пошла по 
клубнику, не знала, что праздник, гроза быструще накатила, 
Прокопий Грозной (Русский Саре Окт.).

ПРОКбПИЙ, прид. ^
О П р о к о п и й  д е и ь = ПРОКОПИЙ. Ну вот. Бывает 

Прокопий. Прокопий утонул, поэтому в Прокопий день всегда 
дожжи (Добрянка Добр.).

ПРОКбПОВ. о
О П р о к о п о в  д е н ь  = ПРОКОПИЙ. Примерно к Проко­

пову дню, где-то 21 июля (Рябинино Черд.). Много ведь 
праздников-то: Прокопов день, Спасов день, Васильев вечер 
(Керчево Черд.). Прокопий был каким-то святым. У нас празд­
ник этот был, Прокопов день. Соберутся на лошадях и едут 
в какую-то деревню праздновать. У кого родни много, дак все 
соберутся: выпивают, угощаются, под гармошку пляшут (Бия- 
ваш Окт.).

ПРОКбПЬЕВ.
О П р о к о п ь е в  день ,  П р о к о ф ь е в  д е н ь  = ПРО­

КОПИЙ. Прокопьев день — бабушка пиво наложит (Митрофа­
ново Черд.). А у нас престольный только Прокопьев день был 
(Верхняя Колва Черд.). Вот Прокопьев день празднику нас же 
тамо-ка, дак едут отовсюду народ, дак токо кипит в деревне- 
то (Вильгорт Черд.). Прокопьев день грозной, сено не мечут. 
В колхозе две бригады метали. Семъ стогов сметали — поехали 
домой. Через лог переехали — всё сгорело (Бияваш Окт.). Вот 
тоже Прокопьев день, в него тоже нельзя работать. В Чердыни 
его справляют в городе, престольный тоже (Лекмартово Черд.). 
Прокопьев день, в этот день Тюгаш выгорел. Обет дали: в этот 
день не работать. Даже в колхозе выходные давали (Урмия 
Окт.). Тюгаш выгорел в какой-то день, в праздник. С тех пор они 
не работают в этот день, они обещанье дали. Был праздник 
большой, Прокопьев день (Бияваш Окт.). В Прокопьев день 
пошто-то калеэіену кашу делали, из репы (Бедово Киш.). С Пе­
трова дня страдоватъ начинали, отстрадовывалисъ к Про-
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копъеву дни (Вильва Сол.). В Прокопьев день попы ходили по 
деревне, молились, в кажной дом заходили... Но с людей не рвали, 
кто сколько даст: кто 5 копеёк, кто 20 (Попова-Останина 
Сол.). В Прокофьев день иконы носили (Верхняя Колва Черд.). 
Был у нас Прокофьев день, престольный праздник был (Верхняя 
Колва Черд.).

ПРОКОФЬЕВ.
О П р о к о ф ь е в  день .  См. Прокопьев день.

ПРОЛ^БКИ, мн.
О Д а р ь и - п р о л у б к и .  См. Дарья.

ПРОМЁЖГОВЕНЬЕ, ПРОМЁЖГОВИНЬЕ, ПРОМЁЖ- 
ГОВЕНЬЕ, ПРОМЁЖГОВИНЬЕ. Период между постами, 
когда разрешена мясная и молочная пища. Без уточнения чаще 
всего обозначает время от Рождества (7.01) до Масленицы. 
В Промежговенье всё что попало ешь, даже мясо (Бикбарда 
Куед.). В Промежговенье тоже пряли, но только толстое, тон­
кое не пряли. Руки молосны, мыши нитки съедят (Степановка 
Куед.). До Масленицы Промёжговенье называлось. Кто прял, 
кто ткали. Больше всё старалися пряжу сделать, позолить её, 
вымытъ, выткать холсты (Курашим Пермск.). Такое, знаете, 
время было, как называтся, Промёжговенье, это между поста­
ми время, вот и старались жениться. В пост ведь не женились 
раньше. А Промежговенье — самое такое свободное время (Трун 
Чернуш.). А потом Промежговенье, между Говинами которо 
(Средняя Мельница Кунг.). Поминальный стол, там перво-то 
рис, изюм, в Промежговенье мясо можно, в Говинъе — постное 
(Фофонята Киш.). Говенье называлось, когда мясное не ели. Две 
недели. Промёжговенъё — тогда свадьбу играют, всё можно есть 
(Бондюг Черд.). Если рано Троица, она не всегда в числе, какое 
Промёжговенье, если длинное Промёжговенье, то, значит, и 
Троица позже (Щугор Краснов.). Скоро уж Промёжговенье бу­
дет, через 4 недели (Путино Верещ.). В Промёжговенье сваты 
приезжали (Острожка Оханск.). Сейчас Промёжговенье 5 не­
дель и 5 дней будет (Сильново Караг.). Свадьбы играли зимой, в 
Промёжговиньё, свободное время ехать венчаться (Сивково 
Суке.). К Рождеству 6 недель Говинъе, до Пасхи Говинъе 7 не-
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дель, Промёжговинье — 8-9 недель (Опалихино Суке.). Свадьбы 
в Промёжговинье бывали. Говинье, и промежду Говиньями. За­
муж выходили вот в это Промежговинье. Здесь венчали (Жу­
равли Суке.). Сдвиженье, Постной, Иванов день Постной, хоть 
Промёжговинье, все равно постной (Русский Саре Окт.)

ПРОМЁЖГОВЕНЬЕ. См. Промежговенье.

ПРОМЁЖГОВИНЬЕ. См. Промежговенье.

ПРОМЁЖГОВИНЬЕ. См. Промежговенье.

ПРОМЁЖГОВЬЕ = ПРОМЕЖГОВЕНЬЕ. Между поста­
ми Промежговъе назывался (Пянтег Черд.).

ПРОМЁЖГОНЬ -  ПРОМЕЖГОВЕНЬЕ. Промежгонь 
тоже разная. А на Пасху Великий пост всегда семъ недель (Ку- 
рашим Пермск.).

ПРОМЁЖГОНЬЕ, ПРОМЁЖГОНЬЕ = ПРОМЕЖГО­
ВЕНЬЕ. В Промежгоньё живём токо на молосном (Брёхово 
Суке.) В Промёжгонье молосное едим, а потом постное гото­
вить надо (Бельских Сол.). С Рождества идёт Промёжгонье, 
вот тогда шибко много сватовшыков пойдёт (Саре Окт.). Ежли 
в Промёжгоньё выходишь взамуж, дак целуют молодых в Цело- 
вник (Тюлькино Сол.). Промёжгоньё — Мясоед с 7 января вот 
будёт (Верхнее Мошево Сол.).

О В е л и к о е  П р о м е ж г о н ь е .  Период между Рожде­
ственским и Великим постом от Рождества (7.01) до Маслени­
цы, когда разрешена мясная и молочная пища. Сейчас идёт Ве­
лико Промежгонье. В последнее воскресенье Масленицы Масле­
ное Заговенье (Калиновка Чернуш.).

ПРОМЁЖГОНЬЕ. См. Промежгонье.

ПРОМЁЖКА = ПРОМЕЖГОВЕНЬЕ. В основном свадьбу 
делали в Промёжки, не в такие дни, не в Говинье (Русский Саре 
Окт.).
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ПРОНИКНОВЁНЬЕ. Праздник, точное значение которо­
го не установлено. После Пасхи Проникновенье. Всяко стряпа­
ют: шаньги, пироги, творожники, хворост. Всё молочное, с мас­
лом (Арёфа Краснов.).

ПРОРбК.
О И л ь я - п р о р о к .  См. Илья.
О И л ь я - п р о р о к  и м е н и н н и к .  См. Илья.

ПРОСТОЙ.
О П р о с т а я  пора .  См. Пора.

ПРОЩАЛЬНОЕ, сущ.= П р о щ а л ь н о е  в о с к р е ­
сенье .  Целый день катались. Все катались вместе. Кто 
может управиться с санками. Как с горы до Лызгача всё разгре­
бут. Лызгач — другая гора начнётся. С горы до другой горы дое­
дешь и всё. Санки возьмёшь и обратно вознимашша на гору. Про­
щальное. Прошаются потом. Молодые, старые, хотъ кто. «Про­
стите меня Христа ради», — и в  ноги падают. «Спасибо. Бог 
простит. Меня прости Христа ради». Перекрестятся, конечно 
(Курашим Пермск.).

ПРОЩАЛЬНЫЙ.
О П р о щ а л ь н а я  М а с л е н к а .  См. Масленка.
О П р о щ а л ь н а я  с у б б о т а .  См. Суббота.
О П р о щ а л ь н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.
О П р о щ а л ь н ы й  в е ч е р .  См. Вечер.
О П р о щ а л ь н ы й  д е н ь .  См.День.

ПРОЩЁНЫЙ.
О П р о щ ё н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.
О П р о щ ё н ы й  день .  См. День.

ПТЙЧИЙ.
О П т и ч ь я  н е д е л я .  См. Неделя.

ПЙТНИЦА.
О Б о л ь ш а я  п я т н и ц а  = ДЕВЯТА. Девята, или Боль­

шая пятница, у  нас шибко признавали, не работали. Замечали, 
что наДевяту уж всегда гроза (Пож Юрл.).
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О В е л и к а я  п я т н и ц а .  Пятница на Страстной неделе, 
накануне праздника Пасхи. Неделя перед Пасхой — Страшная 
неделя: Великий Четверг, Велика пятница (Лидино Окт.). 
К Пасхе в Великую пятницу полы мыли, потолок, белили в избе 
(Ключики Куед.). Последняя неделя идёт — Великодённый чет­
верг, Великая пятница. Куделя была, бабы нитку шулепную 
пряли, чтобы корова не урочилася, зашьют в галстук ли куда. 
Слыхала, до солнца надо деньги считать, чтобы велись деньги 
(Шарынино Орд.).

О В е л и к о д ё н н а я  п я т н и ц а  = Ве л  и к а я  п я т н и ­
ца. В Великодённую пятницу Богу молились, ничего не дела­
ли (Медянка Орд.). Пасха, тут Великодённа пятница. Тут и 
Пасха (Трун Чернуш.). Это Великий четверг, а в Великодённую- 
то пятницу, на другой-то день пятница ведь, она называется 
Великодённая. Потому что, когда Иисуса Христа поймали в Ве­
ликодённую пятницу, а Пресвятая Богородица хлеб пекла, она 
убежала, ей сказали когда. Она хлеб сожгла, убежала, поэтому 
хлеб не пекут в Великодённую пятницу. Ну, теперь не разбира­
ют, дак всё, всё делают (Емаш-Павлово Чернуш.). В Велико­
дённую пятницу перед Паской часто громы были (Ефремова 
Юрл.).

О В е с е н н я я  п я т н и ц а .  Местночтимый престольный 
праздник в с. Вильва Соликамского района, точное значение 
которого не установлено. В числе праздники: 1 мая — Весенняя 
пятница, 10 ноября — Осенняя пятница (Вильва Сол.).

О В и л ь в е н с к а я  п я т н и ц а .  Местночтимый престоль­
ный параздник в с. Вильва Соликамского района, точное значе­
ние которого не установлено. Престольный Вильвенская пят­
ница в Вилъве была (Лызиб Сол.). У нас здесь были Крещение, 
Вильвинская пятница 2 мая здесь живёт, Вильвинская пятница 
называться (Вильва Сол.). Вильвенская Пятница была 1 мая. 
Уж искон век так называтся. Наши предки, ещё ихни предки 
так назвали (Вильва Сол.).

О Д е в я т а я  п я т и и ц а = ДЕВЯТА. После Пасхи в Девя­
тую пятницу иконы выносили, из Аряжа попы приходили. У нас 
часовня была, где сейчас ферма. В трёх местах молились: у  ча­
совни, на ключике и народнике. Когда-то молились, и скотина не 
стала падать (Губаны Куед.). Девятая пятница — гуляние на 
лугах. Девочки новое платье надевали, кадрилъ, ланце танцева­
ли. Кругом плясали (Шлыки Част.). Девята, Девята пятница,
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она праздновалась после Троицы, молодёжь ходили в сосняк, 
и взрослы тоже шли, с пивом, с брагой. Все веселились партиями, 
у каждой гармонист, собирались на три круга, поют, пляшут 
(Шерья Нытв.). В Девяту пятницу надо всю одежду вынести 
проветрить (Сёйва Гайн.).

О З л о ч а с т н а я  п я т н и ц а .  Пятница на неделе, предше­
ствующей празднику Масленицы, Масленичной неделе. Самая 
такая считается Злочастная пятница. Я  знаю, что Злочаст­
ная пятница, даже вот когда последняя пятница перед Гови- 
нъем, и взамуж в неё выходитъ, она Злосчастная, не повезёт в 
жизни, будешь как-то так жить. А я вот как раз в неё и вышла. 
Мне говорили: не выходи. А я вот не поняла и вышла. И  она вот 
действительно Злосчастная. Перед постом, перед Масленкой. 
А понедельник — там уже это Говинье (Курашим Пермск.).

О И в а н о в с к а я  п я т н и ц а .  Пятница накануне праздни­
ка Рождества честного славного Пророка, Предтечи и Крести­
теля Господня Иоанна, Иванова дня (7.07). Двенадцать пят­
ниц все надо отмечать: Ивановская пятница, перед Крещеньем 
пятница (Трун Чернуш.). В Ивановскую пятницу капусту оку­
чивают, в пятницу перед 7 июля. Ильинская Пятница — кар­
тошку пробовали (Осинцево Суке.).

О И л ь и н с к а я  п я т н и ц а .
1. Пятница накануне дня почитания пророка Илии (2.08). 

В Ильинску пятницу всё большинство гремело, чургало. В Ильин- 
ску пятницу сено убирай, из огороду подбирай. Дождь будет — 
траву сташшыт. Стаскивало о-хо-хо (Дубровка Юрл.). Ильин­
ская пятница — большая пятница (Токари Очер.). В Ильин 
день за малиной нельзя ходить, а в Ильинскую пятницу по мали­
ну идут (Бикбарда Куед.). В Ильинскую пятницу шибко серди­
та гроза, Илъя-пророк-де телегу проволок, там на телегах ез­
дит (Осинка Юрл.). А потом Ильин день 2 августа по-новому. 
Большой праздник. Молилися. В Ильинскую пятницу молилися. 
У них в пятницу была буря сильная. Всё сено по реке и унесло. 
Тогда и посчитали как за праздник. Последняя перед Ильиным 
днём (Посад Киш.). Ильин день — работать не стали. Ильин­
ская пятница, сено метать нельзя — гроза будет. Гроза будет 
обычно. Дождь в Ильинскую пятницу и в Ильин день должен 
бытъ (Трун Чернуш.). В Ильинску пятницу шли в поле с икона­
ми — просили Бога, чтобы дождя не было (Коробейники Чер­
нуш.).
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2. Первая пятница после Ильина дня. Ильинская пятни­
ца — большой день. Не метали. Люди говорили: сено метали — 
вихрь поднялся, всё сено утащило. Ильинская пятница через не­
делю после Ильина дня (Бияваш Окт.).

О И л ь и н с к а я  п я т н и ц а  Г р о з о в а я = И л ь и н с к а я  
п я т н и ц а  1. Перед Ильиным днем, Ильинская пятница Гро­
зовая (Богатовка Чернуш.).

О О б е щ а н н а я  п я т н и ц а .  Каждый из местночтимых 
праздников в с. Вильва Соликамского района (День в начале 
мая, точное значение которого не установлено и день почита­
ния великомученицы Параскевы, нареченной Пятница (10.11)). 
Праздники каки-то обещанные были: Обещанная пятница бы- 
ват весной и в ноябре, 10 числа, делают тогда обещания насчёт 
скота. Весной-то обещанный праздник живёт в май, 6 числа 
(Вильва Сол.). Обещанная пятница осенью, в ноябре, скотину 
окуривают, молебен служат, чтобы на скотину ускотья не 
было, чтобы плодилась (Касиб Сол.).

О О с е н н я я  п я т н и ц а .  Местночтимый праздник, день 
почитания великомученицы Параскевы, нареченной Пятница 
(10.11). В числе праздники: 1 мая — Весенняя пятница, 10 ноя­
бря — Осенняя пятница (Вильва Сол.).

О П я т н и ц а  П а р а с к о в е я .  См. Парасковея.
О П е т р о в с к а я  п я т н и ц а .  Пятница накануне дня почи­

тания славных и всехвальных первоверховных апостолов Пе­
тра и Павла, Петрова дня (12.07). Всегда в Петров день или 
в пятницу до него, в Петровскую пятницу, гроза бывает. Это 
петровские полони. Эту грозу Бог повелел (Крюково Елов.).

О Р о ж д е с т в е н с к а я  п я т н и ц а .  Пятница накануне 
праздника Рождества Христова (7.01). Ильинская пятница, 
Рождественска пятница. Их не так почитали (Калиновка Чер­
нуш.).

О С а л т а н о в с к а я  п я т н и ц а ,  С о л т а н о в с к а я  
п я т н и ц а .  Местночтимый праздник в д. Салтаново Чердын- 
ского района, приходящийся на пятницу девятой недели после 
Пасхи. Летом Солтановская пятница была. Тут праздновали, в 
этом районе (Редикор Черд.). А Солтановская пятница, она 
тоже зависит от Пасхи. Вот она перед Собором, последняя 
пятница (Бондюг Черд.). Солтановская пятница, я не знаю, 
она прошла или нет. Праздник всемирный, и там большой род­
ник, и в этом роднике было столько денег. Ну, праздник праздно-
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вали люди, сейчас и никого нет, но всё равно в ихнюю Солтанов- 
скую ездят. Там было всё дно, в роднике, было в мелочи, деньгах, 
ну а что, деньги нынче уже старые, страшные, дак они никому 
не нужны, поди, так и лежат... (Покча Черд.).

О С т р а с т н а я  п я т н и ц а .  Пятница на Страстной неде­
ле, накануне праздника Пасхи. Набирают золу со Страстной 
пятницы, хранят её, добавляют в питьё, когда лечат... (Юм 
Юрл.).

ОУс ё н н а я  п я т н и ц а  = О с е н н я я  п я т н и ц а .  Л Усё- 
ную пятницу праздновали, 10 ноября она. Кто как может, так 
и праздновали (Вильва Сол.).

ПЙТЫЙ.
О П я т о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресенье.
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Р

РАДОВАЛЬНИЦА, РбДОВАЛЬНИЦА, рАд о в о л ь - 
НИЦА = РАДОЛЬНИЦА. Радовалъница, ходят на могилы, мо­
лятся, молятся за покойника, яйца красят и носят, дома мо­
лятся. На кладбище ходят, проведывают своих родных (Берё­
зовка Суке.). Сначала ведь Радовалъница. Радовалъница ещё 
есть. Сначала Радовалъница идёт, потом Семик. В Семик от­
певают утопленников и задавленников, а в Радолъницу вообще 
всех поминают (Торговище Суке.). Радовалъница скоро, вот на 
кладбище пойдём. К покойным в гости тоже ходитъ надо (Брё- 
хово Суке.). Родовалъница есть — мирские и поморски [на клад­
бище] ходят, а мы, часовенные, нет, только в субботу перед 
Троицей (Альняш Куед.). Родоволъница — это, наверное, празд­
ник у мёртвых. Вот тоже ходят. У нас вот, я помню, у сестры 
свекровъ скажет всё: «Со спичек убирайте всю одежду, чтобы 
не было, а то покойники придут в гости, некуда у них саваны 
повесить». Раньше ведь в саванах хоронили (Большая Аников- 
ская Черд.).

РАДОВЛЕНИЦА = РАДОЛЬНИЦА. На девятый день 
после Пасхи Радовленица — поминают умерших родителей на 
кладбищах (Опалихино Суке.).

РАДОВНИЦА = РАДОЛЬНИЦА. Радовница, Троицкая 
суббота, покойников поминать. Мы на Троицкую субботу там 
ходили на кладбище, а здеся в Куликах ходили в Семик, где как 
постановили, видимо (Кулики бчер.). Радовница когда, ходят 
на кладбище, чтобы родители радовались. Ещё в Семик в чет­
верг ходят на кладбище (Большая Гадья Черд.).

РАДОВОЛЬНИЦА. С м . Радовальница.

РАДОЛЬНИЦА. Радоница, поминальный день во вторник 
второй, Фоминой, недели после праздника Пасхи. Радолъни- 
Ца — Пасха для умерших, радуются умершие, все умершие 
встречаются (Пильва Куед.). И в Радолъницу тоже яйца кра­
сили, в неё ходят на кладбище, носили яйца. Спиртное брали с 
собой. Кто в стопке оставляет. Кто на могилу поливает (Под­
горная Очер.). Качулю изладят в Пасху до Радолъницы. На две­
надцатый день Радолъница. В Радолъницу поминали родителей
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(Бияваш Окт.). Радолъница — это бывает после Паски, на сле­
дующей неделе во вторник. Радолъница и называют. Пасха 
у мёртвых, усопших (Курашим Пермск.). Это называлось роди­
тельский день, Радолъница называлось. Тогда тоже яички кра­
сили. Если уж снегу нет. Растает снег, на кладбище ходили. Это 
Родительская Пасха называлась. Вот уж это как Пасха Роди­
тельская, называлось Радольницей (Дрозды Добр.). 20 апреля 
Радолъница, это девять дней, поминают усопших (Бондюг 
Черд.). Радолъница же бывает рано, дак в Радолъницу на клад­
бище не ходили, потому что всегда ещё снег (Щугор Краснов.). 
Не в саму Пасху катали, катали на Радолъницу. Радолъница от 
Пасхи на второй неделе во вторник (Редикор Черд.). У нас Пас­
ха, у них [покойных родителей] — Радолъница (Козьмоде- 
мьянск Карат.). На Радольнице пироги рыбные стряпали, ички 
пекли — поминали родителей (Левина Сол.). Завтра Радолъни­
ца, будем тятю поминать (Левина Сол.). Это живёт Радоль- 
нича, после Пасхи через неделю (Чёрная Юрл.).

РАДОНЕЖСКИЙ.
О С е р г и я  Р а д о н е ж с к о г о .  См. Сергей.

РАДОНИЦА, РАДУНИЦА. 1. = РАДОЛЬНИЦА. Радони- 
ца будет, на Радоницу ходят на кладбище кадить своих роди­
телей. Кадили: кадилинку возьмём, ладанку разожжём, угли из 
дома принесём, покадим могилку (Чёрная Юрл.). А Радоница 
тоже, некоторые на кладбище ходят, некоторые дома справля­
ют, родителей поминают. Молятся тоже (Емаш-Павлово 
Чернуш.). В Семикнамогилку ходили вчетверг-то, этомирские- 
то, а староверы в Чёрном Яру уже в Троицу ходят, староверы. 
В Радоницу тоже красили яички и подавали (Мазуевка Киш.). 
После Пасхи во вторник Радоница: ходили на могилки (Лидино 
Окт.). Радуница есть опятъ — поминальный день после Пасхи 
(Урмия Окт.).

2. Поминальный день, суббота накануне праздника Трои­
цы. Это Радоница называется, в субботу, а в воскресенье Трои­
ца опеть (Емаш-Павлово Чернуш.). В Троицкую субботу — на 
кладбище, Радуница (Бияваш Окт.).

РАДОСТЬ.
О В с е х  С к о р б я щ и х  Р а д о  с т ь  = С к о р б  я щ а я 

Б о ж ь я  Ма т е р ь .  Церкви не было, праздники по Ясылу
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престольные были. А церковь построили — новые праздники вве­
ли. Иванов день 7 июля. Всех Скорбящих Радость 6 ноября, Вла­
сий 24 февраля (Вторые Ключики Орд.).

РЛДУЛЬНИЦА = РАДОЛЬНИЦА. Радульница во второй 
день после Пасхи (Печмень Бард.).

РАДУНИЦА. С м . Радоница.

РАЗГОВЕНЬЕ, РСЗЗГОВЕНЬЕ. 1. Первый день после по­
ста, начало каждого Мясоеда. Разговенье бывает в Петров, у  
нас матъ, до Петровы дни она ягоды не ела, если умирали у неё 
дети. Говорила: если я съем землянику, им-me не дадут, у тебя, 
мол, матъ съела. Мы, бывало, маленькие, корчагу натаскаем с 
сестрой в яму на снег, она душиста сделатся там, вот мы к Пе­
трову дню маме собирали (Дубовая Гора Куед.). Да, празднуют 
его, стряпают, раз Розговенъе-то. Постное-то едят, дак день 
ждут Пасху-mo. Постное ешь, Говенье-то оно 7 недель, надое­
дает, то же всё-то постное, встречают Пасху, красят яйца 
(Емаш-Павлово Чернуш.). Разговенье будет, они последнее съе­
дят, тогда уже едят там другое, мясо да что (Покча Черд.). 
Разговенье — Говенье пройдёт — надо разговеться. Если в пост­
ный день, в среду, угодит Разговенье, то не разговлялись (Урмия 
Окт.). Разговенье было, шестъ недель говили, а в Рождество раз­
говлялись (Воскресенск Уинск.).

2. Период между постами, когда разрешена мясная и мо­
лочная пища. Без уточнения чаще всего обозначает время от 
Рождества до Великого поста, Мясоед. Девишники собирают 
в Разговенье, перед Масленицей, то вышивашъ, вяжешь кружева, 
разучаем песни свадебные (Бияваш Окт.).

р а н о п Аш е ц .
О С т е п а н - р а н о п а ш е ц .  См. Степан.

р а с п р я г Ал ь н и к .
О Е р е м е й - р а с п р я г а л ь н и к .  См. Еремей.

РАСПУТКИ, мн. Весенний и осенний периоды распутицы. 
А мало я ходила в школу. Купитъ было не на чё, до распуток в 
лаптях ходили. Во втором классе ходила и бросила (Узяр 
Куед.).



196 Словарь

ра с с Ад н и ц а .
О А л е к с а н д р а - р а с с а д н и ц а .  См. Александра.
О А р и н а - р а с с а д н и ц а .  См. Арина.
О И р и н а - р а с с а д н и ц а .  См. Ирина.
О О р и н а - р а с с а д н и ц а .  См. Орина.
О Э р и н а - р а с с а д н и ц а .  См. Эрина.

РЕВОЛЮЦИЯ.
О О к т я б р ь с к а я  р е в о л ю ц и я .  День Октябрьской со­

циалистической революции, советский праздник (7.11). 
Октябръска была революция. Это всё у  нас справляли праздни­
ки (Вильва Сол.).

РЕКОСТАВ. Начало зимы, период ледостава на реке. 
В ноябре это было, уже рекостав был (Таман Усол.).

РЁПНЫЙ.
О И в а н о в  д е н ь  Р е п н ы й .  См. Иванов день.
ОПё т р  Р е п н ы й .  См. Пётр.
О П е т р о в  Р е п н ы й .  См. Петров.

РЕПОРЁЗ.
О Н и к и т а - р е п о р е з .  См. Никита.

РЕПОСЁВ.
О Т и х о н - р е п о с е в .  См. Тихон.

РЖАВЧИНКА. Праздник в воскресенье через неделю по­
сле Троицы, Заговенье на Петров пост, в округе села Красный 
Ясыл Ординского района. Ржавчинка была. Отсеются, отпа­
яются, сенокос ещё не подошёл — свободное время, вот и собира­
ются все вместе, боролися, игралися (Красный Ясыл Орд.)- 
Ржавчинка справлялась после Троицы. Собирались с нескольких 
деревень. Собирались все: и молодёжь и старики. Пели, играли. 
Мужики боролись. Никто не обижался. Боролись в шутку. Та­
тары не приходили и не боролись. Образовывался круг. Выходил 
кто-нибудь сильный и вызывал на борьбу. Вот в Денисовке, со­
седняя деревня, жил Габов Василий Иванович, он боролся всегда 
и часто побеждал, сейчас уж умер. Тот, кто победил всех, гово­
рили: «Унёс ржавчинку!» (Андреевка Орд.). Ржавчинка в вос­
кресение, в Заговенье перед Петровки Говенье гуляли у леса, бо­
ролись, выпивали. Ходили в церковь (Андреевка Орд.).
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РЙЗА.
О П о л о ж е н и е  риз ы.  См. Положение.

РОГ.
ООл е н ь  — з о л о т ы е  рога.  См. Олень.

РОДИОН.
О Р о д и о н - л е д о л о м .  День почитания апостола Иро- 

диона (21.04). Родион-ледолом — вскрытие реки (Усолье 
Усол.).

РОДИТЕЛЬСКИЙ.
О Р о д и т е л ь с к а я  Пасха .  См. Пасха. 
О Р о д и т е л ь с к а я  с у б б о т а .  См. Суббота. 
О Р о д и т е л ь с к и й  день.  См. День.

РОДНОЙ.
О Р о д н о й  п р а з д н и к .  См. Праздник. 

РОДОВАЛЬНИЦА. С м . Радовальница. 

РОДОВОЛЬНИЦА. С м . Радовальница.

РОЖДЁННЫЙ.
О Р о ж д е н н ы й  день .  См. День.

РОЖДЁСТВЕНСКИЙ.
^ Р о ж д е с т в е н с к а я  н е д е л я .  См. Неделя. 
О Р о ж д е с т в е н с к а я  п я т н и ц а .  См. Пятница. 
О Р о ж д е с т в е н с к и е  мо р о з ы.  См. Мороз. 
О Р о ж д е с т в е н с к и й  п о с т .  См. Пост. 
О Р о ж д е с т в е н с к и й  С о ч е л ь н и к .  См. Сочельник.

РОЖДЕСТВО, РОЖЕСТВО, РОЖЕСВ0. Праздник 
Рождества Господа Бога и Спаса нашего Иисуса Христа (7.01). 
Это в Рождество откупали парни избу, соберутся, поиграют. 
Кто пустит, сколъ запросит денег — копейки ему собирают 
(Лидино Окт.). Ходили в Рождество славелъщики, Рождество 
славши. Маскированные бегали по соседям. Переоденутся как- 
нибудь да бегают. Всё непостное и готовши (Добрянка Добр.). 
В Рождество утром рано, ещё темно, ходши Рождество петь.
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Славщикам конфеток, яичко или хлебушко кусок, какой ведь год. 
Да так по суседям пройдут, и всё (Грибаны Уинск.). Это раз­
говаривают, ходят на Масленицу или в Рожество (Дий Черд.). 
Цветтё, говорят. Николин день когды-ко-ся зимой-то. С Нико- 
лины дни, не знаю, до какого, до Рожосва ли чё ли. Вот это 
Цветтё-де, говорят. Крешшэнне тутока в промежутках-то 
(Новосёлы Кос.).

О З и м н е е  Р о ж д е с т в о  = РОЖДЕСТВО. Зимнее Роже­
ство и Масленка — это всеобщие праздники, не престольные 
(Пянтег Черд.).

О Х р и с т о в о  Р о ж д е с т в о ,  Х р и с т о в о е  Р о ж д е ­
ство,  К р е с т о в о е  Р о ж д е с т в о  = РОЖДЕСТВО. В Рож­
дество Христово монашки проезжали по всем деревням, пели 
Рождество Христово. В дом заходили. Им давали овса, ржи, 
пшеницы, муки давали, всякого. Сколь возов увезут. Пели «Рож­
дество твоё...». Детишки это же пели (Бияваш Окт.). День 
рождение у  меня 27, а именинницы накануне Христова Рожде­
ства (Амбор Черд.). Рождество Христовое, Паска — вот эти 
праздники большие (Спешково Очер.). Да Богу молились, Рож­
дество Крестовое дак (Касиб Сол.).

О Р о ж д е с т в о  Б о г о р о д и ц  ы = БОГОРОДИЦА 2. А у 
нас вот на Беляевке-то праздник был 15 февраля Сретенье и 
21 сентября Рождество Богородицы (Китрюм Куед.).

О Р о ж д е с т в о  П р е с в я т о й  Б о г о  р о д  и ц ы = БОГО­
РОДИЦА 2. Рождество Пресвятой Богородицы 21 сентября, 
Сдвиженье 27 сентября. Тут опять все овощи должны быть 
убраны. Не жди Сдвиженья — режь репу, не жди Покрова — секи 
капусту (Верхняя Меча Киш.).

О Р о ж д е с т в о  И в а н а  К р е с т и т е л я  = ИВАН2.Седь- 
мова числа не работали, дак Рождество Ивана Крестителя, он 
Христа крестил (Токари Очер.).

•  Р о ж д е с т в о  п р о ш л о  — ц ы г а н  ш у б у  п р о д а ё т  
(Калинино Кунг.). О наступлении второй половины зимы, 
приближении весны.

•  Х в а т и л с я  Р о ж д е с т в а  —уж М а с л е н к а  п о д о ­
ш л а  (Осинцево Суке.). О быстротечности времени.

РОЖЁСТВЕННАЯ, сущ. = СВЯТКИ. А на Рожественной- 
то дак девки дак стариками вырядятся, парня вырядят девкой. 
Всяко, кто как сделат (Губдор Краснов.).
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РОЖЁСТВЕНСКИЙ.
О Р о ж е с т в е н с к а я  н е д е л я .  См. Неделя.

РОЖЕСТВб. См. Рождество.

РОЖЕСВб. См. Рождество.

РСЗЗГОВЕНЬЕ. См. Разговенье.

РбЗГОНЬ = РАЗГОВЕНЬЕ. Пасха — это наш Розгонь, до 
Пасхи — Говинье, а родители только в Радольницу разговляют­
ся (Токарята Добр.).

РбЗГОНЬЕ = РАЗГОВЕНЬЕ. А Спасы, вот они знают 
Спасы. Первый Спас 14 августа, Второй 19-го, Третий — 28-го. 
Преображения Господня. Третий Розгонье, Успение (Курашим 
Пермск.).

РбСНИК.
О И в а н - р о с н и к .  См. Иван.
О И в а н о в д е н ь - р о с н и к .  См. Иванов день.

РбСНЫЙ.
ОИв а н  Р о с н ы й .  См. Иван.

РбСТНЫЙ.
ОИв а н  Р о с т н ы й .  См. Иван.

РОШ Вб = РОЖДЕСТВО. В Рошво кодилиряжены-те, а в 
Масленицу, вроде, нет (Кривды Кос.).

РОШ ТВб = РОЖДЕСТВО. Роштво, Николин, Пасха, 
Седьмое воскресенье после Пасхи, Козьма и Дамиан — все празд­
ники (Медянка Орд.).

РЬІБНЫЙ.
О Р ы б н ы й  год.  См. Год. 
ОИв а н  Р ы б н ы й .  См. Иван.
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С

САБАН. Праздник Сабантуй у татар и башкир. У татар 
Сабан. Русские к ним ходили. Интересно было. Кони бегали, тан­
цевали, выпивали, боролись. Татары в костюмах своих приходи­
ли (Андреевка Орд.). Татара ездили по дворам, на Сабан при­
глашали. Им всё чё-то давали, кто полотенце, кто чего. На Са­
бантуй приходили и русские из окрестных сел (Воскресенск 
Уинск.). Я вот помню, на Сабан татарки нарядятся — все в 
деньгах и впереди и сзади (Грибаны Уинск.). У татар называли 
Сабан. Наши ездили к имя в мае. Русские с имя боролись. Если 
молодушка замуж вышла, дарила полотенце. К нам придут в де­
ревню и играют на скрипке. Женщины перед ними танцевали. 
У них такая пляска. Им готовили барана или гуся (Печмень 
Бард.).

САБАНЙ, ми. = САБАН. К татарам на Сабани ходили, 
глядели, в Иштеряках были (Воскресенск Уинск.).

САБАНТУЙ. 1. = САБАН. Ходили на Сабантуй смотреть, 
интересно ведь. Девки бегали. Кто вперёд выбегает, тому пла­
точек или что-то дадут. Так на конях всяко, всякие игры были, 
а щас ничё не стали. Мужики в бабки играли (Емаш-Павлово 
Чернуш.). На Сабантуй приходши и русские из окрестных сёл 
(Воскресенск Уинск.). Сабантуй раньше всегда отмечали с та­
тарами. Проводили его в Малом Ашапе. Там были скачки на 
лошодях, борьба, бег. Раньше бегали наперегонки от Красно­
го Ясыла до Малого Ашапа, потом в Малом Ашапе по кругу 
(Андреевка Орд.). У нас был друг татарин, у  нас праздник — 
они к нам, и мы на Сабантуй ездили (Ашатли Бард.). Ходили на 
Сабантуй к татарам, где русские и татары боролись на поло­
тенцах (Усановка Уинск.).

2. Колхозный праздник по окончании весенних полевых 
работ в русской деревне. В колхозе Сабантуй бывал. В каждой 
деревне по-разному. Пировали, да и всё. Соберутся между собой 
3-4 человека мужики, бабы. Сначала бутылка, потом вторая, 
потом самогонка (Молёбка Киш.).

САВАТЁЙКИ, мн. День почитания преподобного Савва- 
тия Соловецкого (10.10). В Юговском — Саватейки, осенью 
праздник. По гостям ходишь, например, кто-то справлят празд­
ник, значит, идёшь в гости (Юговское Кунг.).
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с а в Ат и е в .
О С а в а т и е в  день .  См. Савватеев день.

с а в Ат ь е в .
О С а в а т ь е в  день .  Праздник, связанный с днем почита­

ния преподобного Савватия Соловецкого (10.10) или днем по­
читания мученика Савватия (2.10), точное значение не уста­
новлено. Саватьев день ещё был (Рябинино Черд.). Престоль­
ный праздник назывался у  нас Саватьев день. Праздновали. 
К нам гости приезжали (Редикор Черд.).

САВВА. День преподобного Саввы Освященного (18.12). 
Варвара мостит, Савва вострит, а Никола гвоздит (Молёбка 
Киш.).

• В а р в а р а  м о с т и т ,  С а в в а  в о с т р и т ,  а Н и к о ­
ла г в о з д и т  (Молёбка Киш.). О наступлении зимних моро­
зов.

САВВАТЁЕВ. о
О С а в в а т е е в  день ,  С а в а т и е в  д е н ь  = САВАТЕЙ- 

КИ. Иванов день 7 июля, Успеньё 28 июля, Савватеев день 
10 октября. Праздновали, не работали, сродственники приез­
жали на конях. В Торговищах, например, сродственники есть — 
туда едут (Филипповка Суке.). В эти ярманки приезжали 
сюда. В Саватиев день, в Иванов день, в Крещение были, приез­
жали продавцы, редко, но всё время только в эти праздники го­
довые (Торговище Суке.).

САВВАТИЙ = САВАТЕЙКИ. У нас престольный был Сав- 
ватий, осенью (Числы Нытв.).

О И з о с и м - С а в в а т и й .  См. Изосим.

с а л т Ан о в с к и й .
О С а л т а н о в с к а я  п я т н и ц а .  См. Пятница.

САМССН. День почитания преподобного Сампсона стран­
ноприимца (10.07). 10 июля — Самсон. Если будет дождь, то 
девять недель будет дождь. Великомученик Самсон (Лопаиха 
Киш.).

САННЫЙ.
ОСа нн  а я зима .  См. Зима.
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САРЧЙК = ПЛИШКА. Сарчик у  нас 22 мая праздновали. 
В этот день птичка прилетала, весну приносила. На полях, на 
природе пели песни, вызывали птичку и встречали её. Сделают 
из соломки птичку, повешают её на шест, радуются. Потом со­
жгут — всё, весна (Верх-Язьва Краснов.).

СБбРНОЕ, сущ. = С б о р н о е  в о с к р е с е н ь е .  Послед­
ний день у нас уж шибко отмечали, Сборно, через неделю-то 
Сборно-то, ходили по домам ешо (Ольховка Чайк.). В Сборно по 
приданое, по постелю ездили. Постелю молодушке отдают ро­
дители (Аманеево Чайк.). Сборное, оно через неделю, по-моему 
(Яковлевка Орд.).

СБбРНЫЙ.
О С б о р н а я  с у б б о т а . См .  Суббота.
О С б о р н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.
О С б о р н ы й  п о н е д е л ь н и к .  См. Понедельник.

СВЕТОВЛАСИЙ, СВЯТОВЛАСЕЙ. День почитания му­
ченика Власия Кесарийского (16.02). Власий, Святовласей — 
скотский праздник. Святой водой брызгали. Просили Власия, 
чтобы спас скотинушку (Токарята Добр.).

0 С в е т о в л а с и й  З и м н и й  = СВЕТОВЛАСИЙ.Зимой 
праздник у  нас Зимний Световласий, в феврале у  нас, в ноябре 
Скорбящей Божьей Матери, вот эти престольные (Дрозды 
Добр.).

СВЯТЙТЕЛЬ.
ОН и ко л а С в я т и т е л ь .  См. Никола.
О Н и к о л а  С в я т и т е л ь  З и м н и й .  См. Никола.

СВЯТКИ. Период между праздниками от Рождества (7.01) 
до Крещения (19.01). Собирались в Святки молодёжь в празд­
ники, в воскресенье. В будни некогда бегатъ-то было (Пильва 
Куед.). Святки до Крешшэнья продолжаются. Крешшэние 
19 января было. С 7 января и до 19 января это называется 
Святки. Всё это Святки, всё вроде всё как праздник (Емаш- 
Павлово Чернуш.). Святки с Рождества до Крещения 12 дней. 
(Бияваш Окт.). Федор, дед, рассказывал. Зимой в Святки на 
санках зачем-то поехали ночью в поле. Столько чертей с гармо­
нью ехали, видели... (Вассята Чайк.). По-смешному срядятся,
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бегают фофанами парни на Святках (Пальник Берез.). На 
Святках скоморовалися: кто-ка шубу вывернёт, котора баба 
мужиком скоморуётся (Вильва Сол.). Девки раз в Святки га­
дали: из бани выскочат и сядут на овечью шкуру. В каку сторо­
ну она повернётся — там и жених. А одну девку шкура в лес 
унесла — леший в жёны её забрал... (Паньково Елов.). На Свят­
ки всю неделю ходим пляшем да играем (Лызиб Сол.). Игра­
ли все Святки, две недели, в будни по вечерам, а в праздники 
и днями (Искильда Куед.). Играть ходили на игрища, Святки 
проигрывают, на Святки каждый день (Ельник Окт.).

святнйк.
О И в а н - с в я т н и к .  См. Иван.

СВЯТОВЛАСЕЙ. С м . Световласий.

СВЯТбЙ, сущ.
О Д в е н а д ц а т ь  с в я т ы х .  Праздник Собор вселенских 

учителей и святителей Василия Великого, Григория Богослова 
и Иоанна Златоустого (12.02). Двенадцать святых — в Поту- 
раевке престольный праздник, 12 февраля. Часовня у нас была 
в деревне (Русские Чикаши Куед.).

О С о р о к  с в я т ы х ,  С о р о к а  с в я т ы х ,  С о р о к о  
с в я т ы х  = С о р о к  м у ч е н и к о в .  В пост Сорок святых 
живут, жаворонков пекли, ребятишки на проталинки ходили, 
кидали их и кричали (Искильда Куед.). 22 марта — Сорока свя­
тых. Налетают, говорят, птички, всякие пичужки. Через 8 дней 
Алексей Божий опять (Романиха Краснов.). После её Сорока 
святых. Если заморозит крепко, то плохой день (Старые Сыпу­
чи Краснов.). Сороко святых, жаворонков стряпали, ели их. 
(Пантина Черд.).

ОТр ё х  с в я т ы х ,  Т р и  с в я т ы х  = Д в е н а д ц а т ь  
с в я т ых .  В каждом месте свои праздники признавали. 
В Пальнике был главный праздник Богородичев день, 21 сентя­
бря, потом Трёх Святых праздник, он зимой, в феврале. По 
праздникам гости приезжали, родня (Сёйва Гайн.). Потом 
праздник Трёх святых 30 января по-старому. Богу молятся. 
Там уже не ходят на речку (Посад Киш.). У нас вот Три свя­
тых — Григорий Великий, Иван Златоуст, Иван Богослов. У 
каждой деревни свои престольные праздники (Опалихино 
Суке.).
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святбй.
О С в я т а я  Па с ха .  См. Пасха.
О С в я т а я  Т р о и ц а .  Прил. См. Троица.
ОУс п е н и е  С в я т о й  Б о г о р о д и ц ы .  Прил. См. Успе­

ние.

СВЙТОЧНЫЙ.
О С в я т о ч н а я  н е д е л я .  См. Неделя.
О С в я т о ч н ы е  дни.  См. День.

святбшный.
ОИв а н  С в я т о ш н ы й .  См. Иван.

СВЯТЬЁ = СВЯТКИ. Раньше в Святъё гадали — всю прав­
ду узнавали, а вот нынче молодёжь ни во что не верит (Дуброво 
Елов.). Святьё-то — это в глухую пору, зимой, с Рождества 
(Плёсо Гайн.).

СВЯЩЁННЫЙ.
О С в я щ е н н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

СИ ЛЬН Ы Й .
О С г у л ь н о е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.

СДВИЖЕНИЕ, СДВЙЖЕНЬЕ =ВОЗДВИЖЕНЬЕ. Сдви­
жение — погода сдвигается к морозу, медведь в лёжку залегает 
(Бахари Краснов.). Сдвиженье — день, когда осень с зимой сдви­
гаются (Акчим Краснов.). Сдвиженье, уже лето улетит, осень 
будет, пойдёт осень после Иванова дня (Бияваш бкт.). Сдвиже­
нье — это праздник в честь святого распятья. В этот день наш­
ли крест и сдвинули. Женщина была Елена. Она искала крест, и 
в этот день нашли и сдвинули его, Христос воскрес (Большая 
Гадья Черд.). А капусту рубитъ со Сдвиженья. Перед Покровом 
этот праздник (Вильва Сол.). На Сдвижение делаютрепу, кар­
тошку выкапывают (Черепаново Черд.). Не жди, говорят, 
Сдвиженнё, рви репу. На Сдвиженнё заморозит, быват, замора- 
живат (Ракшино Кудымк.). Сдвиженнё признают. Ничё не де­
лают. Просто с утра работать нельзя в эти праздники, ничего 
делать нельзя (Ракшино Кудымк.).

• С д в и ж е н ь е  — по с л е д н я я  к о п н а  с п о л я  
с д в и н е т с я  (Бияваш Окт.; Дубовая Гора Куед.). О завер­
шении уборки хлебов.
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•  С д в и ж е н ь е  — ш у б а  с з и п у н о м  с д в и н у л и с ь ,  
а л е т о  с з и м о й  с д в и н у л и с ь  (Торговище Суке.). 
О наступлении холодов после праздника.

• С д в и ж е н ь е  т е п л о  с д в и н е т ,  а х о л о д  н а д ­
в и н е т  (Богородск Окт.). То же.

• С д в и ж е н ь е  —л е т о  с в и з ж а л о ,  у б е ж а л о  (Ка- 
линовка Чернуш.) То же.

• Н е ж ди  С д в и ж е н ь я  — р е ж ь  репу,  не жд и  
П о к р о в а  — с е к и  к а п у с т у  (Мазуевка Киш.). О заверше­
нии уборки огородных культур.

СДВЙЖЕНСКИЙ.
О С д в и ж е н с к а я  н е д е л я .  См. Неделя.

СДВЙЖЕНЬЕ. См. Сдвижение.

СДЕРИХВбСТКА.
О О к у л и н а - с д е р и х в о с т к а .  См. Акулина.

СЁВЕРНЫЙ.
О С е в е р н а я  н е д е л я .  См. Неделя.
О С и в е р н а я  н е д е л я .  См. Неделя.

СЁДНИЙ.
О С ё д н и й  день .  См. День.

СЕДЬМОЙ.
О С е д ь м о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресенье.

СЕМЁН.
1. Каждый из дней почитания Симеона (день почитания 

преподобного Симеона Столпника (14.09) и день перенесения 
мощей праведного Симеона Верхотурского (25.09)). Семёнов 
день в Елёвой праздник, Семён Правельной. Семёны два или три 
бывают. Семёнов день первый раз накружат снегом, будто снег 
летат, очень хороший быват, длинный (Тиуново Гайн.).

2. День почитания преподобного Симеона Столпника 
(14.09). Работали, а Семён пришел и паужнуунёс с собой — обе­
дать не ходи (Большая Гадья Черд.). Семён паужин украл, дни 
короче станут (Ольховочка Чайк.). Семён паужну украл. 
Паужна — обед берёшь с собой, прятаешъ под лесину. В его ро- 
били (Богатовка Чернуш.).
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ОСе мё н  В е р х о т у р с к и й .  День перенесения мощей 
праведного Симеона Верхотурского (25.09). Он бывает 14 сен­
тября, Семёнов день. А второй день 25 сентября. Семён, гово­
рят, прошёл, уже паужин у нас горит. Первый Семён Правиль­
ный, а тот Семён Верхотурский (Тиуново Гайн.).

О С е м ё н - г у с е п р о в о д  = СЕМЁН 2. Семён-гусепровод, 
с Семёнова дня начинают улетать дикие гуси (Торговище 
Суке.).

О С е м ё н - л е т о п р о в о д е ц =  СЕМЁН 2. Четырнадца­
того — Семёна-летопроводца (Торговище Суке.).

ОСе мё н  П е р в ы й  = СЕМЁН 2. Он бывает 14 сентября 
Семёнов день. А второй день 25 сентября. Семён, говорят, про­
шёл, уже паужин у  нас горит. Первый Семён правильный, а тот 
Семён Верхотурский (Тиуново Гайн.).

ОСе мё н  П р а в и л ь н ы й  = СЕМЁН 2. Семёнов день в 
Елёвой праздник, Семён Правелъной. Семёны два ш и три быва­
ют. Семёнов день первый раз накружат снегом, будто снег ле- 
тат, очень хороший быват, длинный. Он бывает 14 сентября 
Семёнов день. А второй день 25 сентября. Первый Семён Пра- 
вшьный, а тот Семён Верхотурский (Тиуново Гайн.).

•  С е м ё н  п а у ж н у  ук р а л ,  С е м ё н  п а у ж н у  унёс,  
С е м ё н  п а у ж н у  съел.  Об уменьшении светового дня 
и работе в поле с этого дня без дополнительного обеда. Так это 
паужин называли летом на покосах. Щас-то полдник, а раньше 
паужна была. До Семёнова дня 14 сентября она была. Вот до 
Спаса говорят: «О, Семён паужин съел». Уже после Семёнова 
дня паужна не было (Курашим Пермск.). Работали уже без пе­
рерыва — «Семён паужну украл» (Касиб Сол.). «Семён паужну 
унёс». Всё, уж не обедали, обеда не знали (Вильва Сол.).

СЕМЁНОВ.
О С е м ё н о в  д е н ь  = СЕМЁН 2. Если в Семёнов день хоро­

шая погода, то значит осень хорошая будет (Трегубовка Куед.). 
Говорят: «Ой, Сенька паужну унёс, сёдня без паужны». Уже 
с Семёнова дня работают в поле без обеда. Торопятся убирать 
(Пурга Очер.). Семёнов день — начинают картошку копать 
(Бияваш Окт.). Семёнов день хороший — значит, осень хорошая 
(Старые Сыпучи Краснов.). Семёнов день — Семён-праведник 
ходш, шубы шил без кармана ш и без рукава, чтобы денег за ра­
боту не братъ. Картошку копали с Семёнова дня (Заговоруха 
Краснов.). К Семёнову дню уже обжиновшисъ (Мухоморка 
Юрл.).
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О С е м ё н о в  д е н ь - г у с е п р о в о д  =СЕМЁН 2. Семёнов 
день — гусепровод, гуси начинают улетать (Торговище Суке.).

СЕМИДЕСЙТНИЦА= Д е с я т о е  в о с к р е с е н ь е .  От 
Троицы сколько дней — там Десятое воскресенье, там от Пасхи 
опять Семидесятница. Её опятъ тоже праздновали (Верхняя 
Меча Киш.).

СЕМЙК.
1. Четверг на неделе перед Троицей. Семик был на седьмой 

неделе, поминали, на кладбище ходили (Трегубовка Куед.). Пе­
ред Троицей в четверг ходили на кладбище. Семик на седьмой не­
деле в четверг. В Коробейниках в четверг, в Калиновку — в суб­
боту. В Винокур на могилки не ходили. Еду вовсе не принято 
носить было. В городе в Радольницу ходят (Богатовка Чернуш.). 
На кладбище ходят. Они, покойники, загребаются в Семик. Они 
зубоскалят, а в Семик они загребаются. В Семик покойники за- 
гребутся, и будет тепло (Никольск Куед.). В Семик удавленни­
ков поминают, а в субботу — родителей (Бикбарда Куед.). Со­
борованные, их в Семик поминали, кто не соборовался перед 
смертью — в субботу (Емаш-Павлово Чернуш.). В Семик рань­
ше завивать берёзку ходили в четверг. Венки с тряпкой завьют 
и оставляют, заганешъ разные тряпки. Под берёзой, где венки 
завьют, сидишь и ешь яишницу, дома её сделаешь. Дома селянку 
сварят, съедят под берёзой, песни поют, потом все домой. 
В Троицу их снимают — до Троицы ведь нельзя берёзу ломать. 
В речку венки бросать идут в Троицу днём, в Троицу из церкви 
придут и идут в воду бросать венки, загадывают: замуж вый­
дешь — поплывёт, утонет — умрёт, далеко уплывёт — замуж 
далеко уйдёт (Суюрка Куед.).

2. Суббота накануне праздника Троицы, Троицкая роди­
тельская суббота. Семик — у  нас суббота перед Троицей, когда 
на кладбище ходили. В Радольницу на кладбище не ходили, толь­
ко состряпают (Ореховая Гора Чернуш.). Троицкая суббота, 
Семик это и есть (Усть-Ёгва Ильинск.).

3. Четверг и суббота на неделе перед Троицей. Семик от­
мечают дважды — в четверг и в субботу перед Троицей (Кали- 
новка Чернуш.). В Рябках и в Деменёво — в Семик [в четверг], 
у нас в субботу Семик, Семиком называли, и четверг тоже. Се­
мик — семь недель (Калиновка Чернуш.).

4. Каждый из поминальных дней в период от праздника 
Вознесения до праздника Троицы. Бывает Семик в пятницу,
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бывает в субботу, в селе Рождественск — в четверг, а в деревне 
Поздники — в субботу. После Семиков — Заговенье (Нежилята 
Караг.). Первый Семик в Васильевске, ходят на кладбище в Воз­
несение, а в Илъинске — в четверг, в Богородске — суббота, 
а Троица — общая, тоже Семик (Меречата Ильинск.). У нас в 
Комарихе ходили в субботу, у  Филатовых в пятницу. Вот это 
пойдём на Семик называлось. Да. В каждом сельсовете всё своё 
было. А у  Сенькино в среду ходили. Іде ходили во вторник. Всю 
неделю Семик. Да, в Васильевском Первый Семик в Вознесенье. 
Если у  нас-то, у  Филатовых первых хороняли, вот в пятницу 
идут в Филатове, а в субботу идут в эту, в Комариху. А в вос­
кресенье, если похоронены в Русаках, — в Русаки (Посятино 
Ильинск.).

5. Четверг на неделе перед Пасхой, Великий четверг. Семик 
в четверг бывает перед Пасхой. До солнышка кусок хлеба отре­
жешь, заткнёшь за матку, потом скотину выпускаешь, им кор­
мишь. Весь кусок разделят всем (Ольховка Чайк.).

6. = РАДОЛЬНИЦА. Потом Семик есть — после Пасхи 
сразу же, как Радольница (Узяр Куед.).

О В т о р о й  С е м и к  = ВОЗДВИЖЕНИЕ. Сдвиженье счи­
тали вторым Семиком, ходили в этот день поминать родите­
лей, готовили поминальную еду, рыбный пирог, яйца, квас, шань­
ги, пиво, луковые пироги (Пожва Юсьв.).

О П е р в ы й  С е м и к  = ВОЗНЕСЕНИЕ. Первый Семик — 
Вознесенье. Ходят на кладбище в Вознесение, а в Илъинске — в 
четверг, в Богородске — суббота, а Троица — общая (Меречата 
Ильинск.). В Васильевске — Первый Семик, ходят на кладбище 
(Меречата Ильинск.). Да, в Васильевском Первый Семик, это в 
Вознесенье (Посятино Ильинск.).

СЕМИКбВЫЙ.
О С е м и к о в а я  н е д е л я .  См. Неделя.

СЕНОГНбЙКА.
О Д у н я - с е н о г н о й к а .  См. Дуня.
О А в д о т ь и - с е н о г н о й к и .  См. Авдотья.

СЕНОКбСНО, сущ. Время сеиокоса. Счас сепокосно, ро- 
бят своих дожидаю, коситъ приедут (Тимина Юрл.).
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СЁНЬКА = СЕМЁН 2. День-то летом катится, конца ему 
нет: успеёшь и паужнать, и обедать, и ужнатъ. А в сентябре 
уж Сенька паужну украл, короткой день стал. О-о, сёдни Сень­
ка паужну украл. Поди, без обеда пойдёшь? (Кольчуг Черд.).

О С е н ь к а - п а у ж о н о к = СЕМЁН 2. 14 числа Сенъка- 
паужонок. После Семёнова дня только обед и всё, а паужинок не 
было, а до Семёнова дня обед, а после ужина долго терпеть — 
ещё паужина (Посятино Ильинск.).

•  С е н ь к а  п а у ж н у  у к р а л ,  С е н ь к а  п а у ж н у  
унёс,  С е н ь к а  п а у ж и н  укра л .  Об уменьшении све­
тового дня и работе в поле с этого дня без дополнительного 
обеда. Сенька паужин украл. Он 14 сентября (Бондюг Черд.). 
Сенька паужну унёс. Без обеда будешь работать (Пахомово 
Очер.).

СЕРГЁЙ, СЁРГИЙ. Каждый из дней почитания преподоб­
ного Сергия, игумена Радонежского (день преставления пре­
подобного Сергия, игумена Радонежского, всея Руси чудотвор­
ца (8.10) и день обретения честных мощей преподобного Сер­
гия, игумена Радонежского (18.07)). Сергей, Марьяна бывает 
2 марта. Сергеев день 19 июля, ещё бывает 8 октября. Кроме 
того и такие отмечали: 8 марта, 1 мая (Полва Кудымк.). 
Праздники престольные у  нас: два Сергия. Осенью Сергий да 
сейчас 18-го будет. Да Маримьяны 2 марта (Парфёново Ку­
дымк.).

0 С е р г е й - д е н ь  = СЕРГЕЙ. Здесь другие престольные, 
здесь Сергей-денъ бывает, Марьяна бывает 2 марта. Сергеев 
день 19 июня, ещё бывает 8 октября. Кроме того и такие от­
мечали: 8 марта, 1 мая (Полва Кудымк.).

О С е р г и я  Р а д о н е ж с к о г о .  День преставления препо­
добного Сергия, игумена Радонежского, всея Руси чудотворца 
(8.10). Праздники осенние:21 сентября Богородицын день. Мама 
всё разговаривали, что Положение ризы Господни какого-то 
числа. 8 октября — Сергия. Радонежского. В эти праздники 
раньше старались подать милостыню (Молёбка Киш.).

СЁРГЁЕВ. ^
О С е р г е е в  день,  С е р г и е в  д е н ь  = СЕРГЕЙ. Сергей, 

Марьяна бывает 2 марта. Сергеев день 19 июля, ещё бывает 
8 октября. Кроме того и такие отмечали: 8 марта, 1 мая (Пол-
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ва Кудымк.). Праздники престольные — Рождество, 10 воскре­
сения, Сергиев день. Здесь Афанасьев день, Кириллов (весенний и 
зимний). Готовилися. Гости собиралися. Полно стряпали. Родня 
большая (Спас-Барда Киш.). Престольные праздники у  нас: 
Сергиев день, летний и осенний, Рождество, Крещение. Приез­
жали гости из других деревень, оставались ночевать, не рабо­
тали. На Сергиев день ели вначале пирог, потом суп, жаркое, ну, 
попивали (Павлово Орд.).

О С е р г е е в  д е н ь  Л е т н и й  = С е р г и я  Р а д о н е ж ­
с к о г о .  Престольные праздники у  нас: Сергиев день, Летний и 
Осенний, Рождество, Крещение. Приезжали гости из других де­
ревень, оставались ночевать, не работали. На Сергиев день ели 
вначале пирог, потом суп, жаркое, ну, попивали (Павлово 
Орд.).

О С е р г е е в  д е н ь  О с е н н и й  = С е р ь г о в  д е н ь  2. 
Престольные праздники у  нас: Сергиев день, Летний и Осенний, 
Рождество, Крещение. Приезжали гости из других деревень, 
оставались ночевать, не работали. На Сергиев день ели вначале 
пирог, потом суп, жаркое, ну, попивали (Павлово Орд.).

СЕРГЙЕВЫ, мн., сущ. = СЕРГЕЙ. В Парфёнове другие 
праздники: Маремъяны, Сергиев день. Щас Сергиевы 18-го да 
в октябре 8-го. Маримъяны 1-го и 2-го (Филаево Кудымк.).

СЕРДЙТЫЙ.
О С е р д и т ы й  день .  См. День.
О Е г о р и й  С е р д и т ы й .  См. Егорий.
О С е р д и т  ый  п р а з д н и к .  См. Праздник.

СЕРЕДА. День недели среда. Да в Крещение нет постного 
дня: ни середа, ни пятница (Усть-Уролка Черд.). В середу толь­
ко постное едят (Усть-Уролка Черд.).

СЕРЁДНЫЙ.
О С е р е д н ы й  С п а с .  См. Спас.

СЁРЬГОВ.
О С е р ь г о в  день .  1. День преставления преподобного 

Сергия, игумена Радонежского, всея Руси чудотворца (8.10). 
На Мычищах Серьгов день отмечали. А на Новом заводе Ильин 
день. Ильин день 2 августа, Серьгов день 8 октября. Монах или
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как был, Серьга Посадский, он ведь благословлял для подвигов. 
Он всесоюзный, этот Серьгов день. Напекут, бражку сделают, 
квас, пиво наварят, водка (Пожва Юсьв.). 8 октября Серьгов 
день, капусту убирают, хрен сушат, толкут, с пельменями 
едят. Около Спаса лук убирают (Посад Киш.).

2. День обретения честных мощей преподобного Сергия, 
игумена Радонежского (18.07). Здесь Серьгов день будет 
18 июля, уж к осени подходит, будет праздник (Полва Ку- 
дымк.).

СЁЧНИК.
О И в а н - с е ч н и к .  См. Иван.

СЙВЕР.
Ф С и д о р - с и в е р .  См. Сидор.

СЙВЕРНИЦА. Шестая неделя после Пасхи. Шеста неделя 
с Пасхи — сиверница (Тренина Сол.).

СЙВЕРНЫЙ. См. Северный.

СИВЕРЙН.
О С и д о р - с и в е р я н .  См. Сидор.

СЙДОР. 1. Каждый из дней почитания Исидора (день по­
читания Исидора Самтавийского (20.05) и день почитания му­
ченика Исидора (27.05)). Прошли Сидоры, прошли и «сиверы», 
наступит тепло (Саре Окт.); Прошли Сидоры, прошли и сиве­
ры, холодные ветры (Торговище Суке.).

• П р о ш л и  С и д о р ы ,  п р о ш л и  и « с и в е р ы »  
(Саре Окт.). О наступлении теплой погоды.

О С и д о р - о г у р е ч н и к .  День почитания мученика Иси­
дора (27.05). Сидор-огуречник в мае, начинают огурцы садить 
(Саре Окт.).

О С и д о р - с и в е р  = С и д о р - о г у р е ч н и к .  На Сидора- 
сивера всегда холодный ветер (Саре Окт.).

О С и д о р - с и в е р я н  = С и д о р - о г у р е ч н и к .  На Сидо- 
ра-сиверяна всегда холода (Усолье Усол.).

СЙДОРОВ.
О С и д о р о в  д е н ь  = С и д о р - о г у р е ч н и к .  Если на Си­

доров день тепло, урожай огурцам (Сыра Суке.).
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СКОРБЯЩАЯ,сущ. = С к о р б я щ а я  Б о ж ь я  Ма т е рь .  
В деревнях Караваево, Кормино, Мусонъкино, Югово признава­
л и — в феврале Сретенье, в ноябре Скорбящую, весной — Возне­
сение (Нердва Карат.).

СКОРБЯЩИЙ, прил.
ОВсех с к о р б я щ и х  Р а д о с т ь .  См. Радость.
О С к о р б я щ а я  Б о ж ь я  Ма т е р ь .  См. Матерь.

скотопАс.
О Е г о р - с к о т о п а с .  См. Егор.

СКбТСКИЙ.
О С к о т с к и й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

СНОПЬІ, мн.
О П о с л е д н и е  с нопы.  Праздник по окончании осенних 

полевых работ, жатвы. Это последние снопы. Слыхала, как в 
колхозе праздновали, всё уберут, стол поставят и пируют (Ку­
лики Опер.).

СОБбР. Местночтимый праздник, точное значение кото­
рого не установлено. Собор вот в воскресенье. Это после Троицы 
через две недели (Бондюг Черд.). Есь ещё праздник Собор, но он 
в Бондюге (Очго-Жикина Черд.).

СОБбРНЫЙ.
О С о б о р н о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.

СОВВАТЕЕВ ДЕНЬ. День почитания преподобного Сав- 
ватия Соловецкого (10.10). В Юговском, вот там, где я жила, 
так Совватеев день опять праздник (Курашим Пермск.).

СОВЁТСКИЙ.
О С о в е т с к и й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

совместный.
О С о в м е с т н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

СОЛНОВСХбД. Восход солнца. Бог кажет оказию. Если 
на солновсходе небо открывается, это не к добру (Сёйва Гайн.)-
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Восход солнца, рассвет. Восход солнца называли солновсходом 
(Саре Окт.).

СОЛНОКАТ. Закат солнца. До солнокату вяжешь снопы 
(Посад Киш.).

СОЛНЦЕВОРОТ, СОЛНЦЕВОРОТЫ.
О С п и р и д о н - с о л н ц е в о р о т ,  С п и р и д о н ы -  

с о л н ц е в о р о т ы .  См. Спиридон.

СОЛНЦЕВОРОТЫ, мн. См. Солнцеворот.

СОЛНЦЕЗАКАТ = СОЛНОКАТ. На покосах гребли до 
солнцезаката (Зориново Карат.).

СОЛНЦЕКАТ = СОЛНОКАТ. Девки гуляют до солнцека­
та (Пянтег Черд.).

СОЛОВЁЦКИЙ, сущ. Местночтимый престольный празд­
ник, точное значение которого не установлено. А у нас пре­
стольный Соловецкий осенью, Афанасьев день в январе и потом 
Ильин день. Первый денъробят, пируют вечером. Только с рабо­
ты придут, дак пировать. Вечером на второй день не ходили — 
пировали. Гости ведь приезжают. На конях приезжали. А тепе- 
ря все на машинах (Мостовая Пермск.). В Петров день нельзя 
робить. Дожжа нету-ка, грозы — значит, в Соловецкий не бу­
дет и в Ильин не будет (Мостовая Пермск.).

СОЛОВЁЦКИЙ, прил.
О С о л о в е ц к и й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

СОЛОВНЙК = М а с л е н и ч н о е  в о с к р е с е н ь е .  А по­
том уж Соловник — последной день Масленицы (Молёбка 
Киш.).

СОЛОВЫЙ.
О С о л о в а я  к о б ы л к а .  См. Кобылка.

солтАновский.
О С о л т а н о в с к а я  п я т н и ц а .  См. Пятница.
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СбРОК.
О С о р о к  м у ч е н и к о в ,  С о р о к а  м у ч е н и к о в .  См. 

Мученик.
О С о р о к  с в я т ы х .  См. Святой.

СбРОКИ = С о р о к  м у ч е н и к о в .  Б Сороки сорок пти­
чек на Русь летят (Черемиска Орд.).

СбРОКО.
О С о р о к о  с в я т ых .  См. Святой.

СОСАЛИ, мн.
О Ф е д о т ы - с о с у л и .  См. Федоты.

СОФЙЯ. День почитания мучениц Веры, Надежды, Любо­
ви и матери их Софии (30.09). София 30 сентября, Михайлов 
день в ноябре, Воскресенье Христово — вот у  нас три праздника- 
то было главных-mo (Мазуевка Киш.). В Лопаихе — Вознесение, 
София осенью, 30 сентября, Михайлов день в ноябре престоль­
ные праздники (Лопаиха Киш.).

СОЧЁЛЬНИК. 1. Вечер накануне праздника Рождества 
Христова (Рождественский сочельник) (6.01). В Сочельник со­
чень пекли (Куеда Куед.). В Сочельник сочни стряпали с коно­
пляными семечками. Коноплю варили, ешь — она хрустит. Те­
сто ржаное тугушшо замесят, как можно (Степановка Куед.). 
Девушки утром в Сочельник ворожат. Делала соченъ я, испеку. 
Вчетверо надо согнуть и посередине укуситъ. Идёшь с сочнем, 
как зовут человека, который первый встретится, такое имя 
будет твоему мужу. Гадание и сбывается лишь в течение этого 
года (Верх-Язьва Краснов.). 6-го Сочельник. С сочнями бегают. 
Девочкам-невестам бегать-то надо. Гадают на соченъ. Коно­
пляным маслом сочень мажут. Матъ рано утром испекает. Де­
вочка сочень в зубы — и бежит. Кто первый навстречу попадёт­
ся. Если молодой — пойдёт в этом году замуж. Женщина — дак 
нет. Собака попадёт — муж сердитый. Кошка — к разведению 
(Богатовка Чернуш.). В Сочельник бегают со-с сочнем тоже. 
А вот я с сочнем-то не бегивала (Ашатли Бард.). На Рождество- 
то, Сочельник — постный день (Бияваш Окт.). В Сочильник от 
сочни настряпают и бегают, девка попадёт — в девках оста­
нешься, паренъ — взамуж пойдёшь (Русский Саре Окт.). На Со-
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челъник в Рождество варили кутью раньше. Семя толкли коно­
пляное, и гороху там накладут, картошки или лапши какой, и 
варили, как суп. Сочни резали как лапшу и бросали в кутью. Ели 
в Сочельник только после вечерней (Романята Чайк.). Стряпа­
ют сочники, от этого и название Сочельник (Ключи Суке.).

2. Понедельник первой недели Великого поста, после Мас­
леницы. На Сочельник катушку делали, в Масленку на ней ка­
тались. Завалит снегом — грибной год будет, ягод много (Меча 
Киш.).

О Р о ж д е с т в е н с к и й  С о ч е л ь н и к  = СОЧЕЛЬНИК 
1. Накануне Рождества — Рождественский Сочельник, наканун 
Крещения — Крещенский (Лысьва Лысьв.). В Рождественский 
Сочельник сочни делали: в тесто семя наложит, печку затопит 
и выпекает ( Воскресенск Уинск.). В Рождественский Сочель­
ник сочни стряпали с конопляным семенем и бежат славить. 
Поют, славят дак. Как — не знаю (Калиновка Чернуш.).

О К р е щ е н с к и й  С о ч е л ь н и к .  Вечер накануне празд­
ника Крещение (19.01). А на что и Святки. С Рождества до 
Крещения, до Крещенского Сочельника только. А уж Крещен­
ский Сочельник всё, никто никуды (Мартьяново Суке.). С сором 
выходили на Крещенский Сочельник. Кто навстречу попадёт, 
так и жениха звать будут (Суюрка Куед.). Крешшэние, как 
обычно. В первую очередь Крешшэнский Сочельник, надо целый 
день почти не кушать. Потом молиться ходили. Ну, кто не хо­
дил дак... Святую воду принятъ, потом поужинать. Вот это 
начало Крешшэния. А в Крешшэние уже еда вся разрешалась, 
молосное и всё и (Лысьва Лысьв.).

СОЧЁЛЬНЫЙ.
О С о ч е л ь н ы й  д е н ь  = СОЧЕЛЬНИК 1. В Рождество, 

в Сопельный день, сочни стряпают. 6-го вечером. Их делали 
постные. 6-го — строгий постный день. Из воды их делали. Бе­
жат с сочнем по деревне. Это как ворожат (Калиновка Чер­
нуш.).

спАжин.
О С п а ж и н  день ,  С п о ж и н  д е н ь  = ВОСПОЖИНКА 

1. Потом ишо Спажин день, 28 августа. Вот это приезжали из 
деревни гости (Малые Долды Черд.). То по воскресеньям, то по 
маленьким праздникам: в Сполот день, в Спасов, в Середной 
Спас только не разрешали работать. Сами хозяева не идут, 
девки только идут жать (Усть-Уролка Черд.).



216 Словарь

СП АС. 1. Каждый из трех праздников народного календаря 
в августе: Происхождение (изнесение) Честных Древ Живот­
ворящего Креста Господня (14.08) — Первый Спас. Преобра­
жение Господа Бога и Спаса нашего Иисуса Христа, Преобра­
жение (19.08) — Второй Спас. Перенесение из Едессы в Кон­
стантинополь Нерукотворного Образа (Убруса) Господа Ии­
суса Христа (29.08) — Третий Спас. Спас — росы холодные на­
чались. Спасы пошли — спасайся, ночи холодные стали (Пильва 
Куед.). Летом вот называются три Спаса, бывают (Пянтег 
Черд.). Праздников много было. Какие-то Спасы, Иванов день, 
Богородицын день (Рябинино Черд.).

• П р о й д у т  вс е  Спа с ы,  и п р и д у т  х о л о д н ы е  
р о с ы  (Добрянка Добр.). О наступлении с праздников холод­
ной погоды.

•  П е р в ы й  С п а с  — б е р и  в а р е ж к и  на  з апа с ,  
В т о р о й  С п а с  — б е р и  в а л е н к и  на з апас ,  Т р е т и й  
С п а с  —б е р и  ш у б у  на  з а п а с  (Бияваш Окт.). То же.

•  П е р в ы й  С п а с  — р у к а в и ч к и  на  з апас ,  В т о ­
р о й  С п а с  — ш а п к у  в сумку,  Т р е т и й  — п о л у ш у б о к  
на з а п а с  (Рубежево Орд.). То же.

• П е р в ы й  С п а с  — р у к а в и ч к и  п р и п а с ,  Т р е ­
т и й  С п а с  — ц ы г а н  ш у б у  п р и п а с (Трезубцы Усол.).

0 В т о р о й  Спас .  Преображение Господа Бога и Спаса 
нашего Иисуса Христа, Преображение (19.08). Второй Спас 
21 августа, Яблочный. Яблоки надо уже убрать. Третий 
Спас — 29 августа, бери рукавички на запас, потому что холод­
но (Кукольная Юрл.).

О М е д о в ы й  С п а с  = П е р в ы й  С па  с. В августе Спа­
сы. Первый Спас — 19 августа, Медовой, мёд снимают (Куколь­
ная Юрл.). Первый Спас — это Медовый, Второй — Яблочный, 
Третий — Хлебный (Киприно Очер.). Праздновали. Первый 
Спас — Медовый, Второй — Яблочный. В этот день овощи в 
церкви святили, эти святые овощи в погреб кладут, чтобы и все 
остальные там освятились. Вот только с этого дня и можно 
есть овощи. А Третий Спас — Ореховый. Хотъ орешку, да надо 
съесть (Байдины Част.).

О О р е х о в ы й  С п а с  = Т р е т и й  Спас .  Праздновали. 
Первый Спас — Медовый, Второй — Яблочный. В этот день ово­
щи в церкви святили, эти святые овощи в погреб кладут, чтобы 
и все остальные там освятились. Вот только с этого дня и мож­
но есть овощи. А Третий Спас — Ореховый. Хотъ орешку, 
да надо съесть (Байдины Част.).
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О О с е н н и й  С п а с  = Т р е т и й  Спас.  Спас Осенний, по­
том осенью Семёнов день. Бабье лето до Семёнова дня. А до 
Иванова дня капусту не рубят (Печмень Бард.).

О П е р в ы й  Спас.  Происхождение (изнесение) Честных 
Древ Животворящего Креста Господня (14.08). Были Первый, 
Второй, Третий Спасы. В Первый Спас надо лук убирать. Ово­
щи убирают. Больше медосбора нет, рамки достают (Асюл 
Бард.). Петров да Ильин день, Спас Первый, Спас Средний да 
Спас Последний, Госпожин день, все молились. А веселились на 
Рождество и на Масленку (Нифонята Верещ.). Стары-те гова­
ривали: Первый Спас — первый сев. Озимое сеяли (Ермия Чер- 
нуш.). Первый — это Медовый, Второй — Яблочный, Третий — 
Хлебный. Хлеб в церковь приносят по желанию и освящают 
(Киприно Опер.). Спас — бери рукавички на запас. Первый Спас 
пройдёт, так рукавички на запас дарили — уж морозы живут. 
А уж другой пройдёт, дак телогрейки накидай (Осинка Юрл.). 
Первый Спас — рукавички на запас, Второй Спас — шапку 
в сумку, Третий — полушубок на запас (Рубежево Орд.). Пер­
вый Спас — бери варежки на запас, Средний Спас — гуню на 
запас, Третий Спас — шубу на запас (Пильва Куед.). Первый 
Спас — мёд едят (Бияваш Окт.).

• П е р в ы й  С п а с  — п е р в ы й  сев  (ЕрмияЧернуш.). 
О начале сева озимых.

О П о с л е д н и й  Спас.  1. = Т р е т и й  Спас .  Последний 
Спас — Холодный Спас называли (Печмень Бард.). Петров да 
Ильин день, Спас Первый, Спас Средний да Спас Последний, Го­
спожин день, все молились. А веселились на Рождество и на Мас­
ленку (Нифонята Верещ.). Праздники престольные: Афанасий 
Зимний, Весенний, Кириллов день, Последней Спас. Гости соби- 
ралися из других деревень, гуляли, выпивали, в церковь ходили 
(Савино Киш.).

2. = УСПЕНИЕ. Успенье — это последний Спас Божей Ма­
тери (Бияваш Окт.).

3. День почитания мучеников Флора и Лавра (31.08). Все- 
то три Спаса, Фролов день — день урожая или Последний Спас, 
31 августа. Последние яблоки в церкви едят, но у  кого в этом 
году дети умерли, те до нового урожая ничего не едят, потому 
что на том свете будут делить еду, и этого ребёнка обделят 
(Сёйва Гайн.).
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О С е р е д н ы й  С п а с  = В т о р о й  Спас .  То по воскресе­
ньям, то по маленьким праздникам: в Спожин день, в Спасов, 
в Середной Спас только не разрешали жатъ. Сами хозяева не 
идут, девки только (Усть-Уролка Черд.).

О С р е д н и й  С п а с  = В т о р о й  Спас .  После будет 
Средний Спас, на который мёд вырезают. Дети за мёдом ходи­
ли, лопухи сорвём капустные, нам в них мёд накладут (Искиль- 
да Куед.). Первый Спас — бери варежки на запас, Средний 
Спас — гуню на запас, Третий Спас — шубу на запас (Пильва 
Куед.). Петров да Ильин день, Спас Первый, Спас Средний да 
Спас Последний, Госпожин день, все молились. А веселились 
на Рождество и на Масленку (Нифонята Верещ.). Средний 
Спас — Преображение, мёд светят, овощи, фрукты (Трун Чер- 
нуш.).

ОТ р е т и й  Спас .  Перенесение из Едессы в Константи­
нополь Нерукотворного Образа (Убруса) Господа Иисуса 
Христа (29.08). Третий Спас — последняя копна с поля пошла 
(Покровка Куед.). Первый Спас — рукавички припас, Третий 
Спас — цыган шубу припас, уже холода будут. После Третьего 
Спаса репу резали. Тут уж первый снег выпадет (Трезубцы 
Усол.). Были Первый, Второй, Третий Спасы. В Первый Спас 
надо лук убирать. Овощи убирают. Больше медосбора нет, рам­
ки достают (Асюл Бард.). Первый Спас — бери варежки на за­
пас, Второй Спас — бери валенки на запас, Третий Спас — бери 
шубу на запас (Бияваш Окт.).

О Х л е б н ы й  С п а с  = Т р е т и й  Спас .  Первый — это 
Медовый, Второй — Яблочный, Третий — Хлебный. Хлеб в цер­
ковь приносят по желанию и освящают (Киприно Очер.).

О Х о л о д н ы й  Спас ,  Х о л о д н ы е  С п а с ы  = Т р е т и й  
Спас.  Последний Спас — Холодный Спас называли (Печмень 
Бард.). Пройдут все Спасы, и придут Холодные Спасы (Пахо- 
мово Очер.).

О Я б л о ч н ы й  С п а с  = В т о р о й  Спас .  Первый Спас — 
рукавички на запас. Второй — Яблошной, Преображенье (Печ­
мень Бард.). Второй Спас — 21 августа, Яблочный. Яблоки надо 
уже убрать. Третий Спас — 29 августа, бери рукавички на за­
пас, потому что холодно (Кукольная Юрл.). Первый — 14 авгу­
ста, это Медовый. Второй — 19 августа, Яблочный. Третий 
28 августа, Хлебный. Хлеб в церковь приносят по желанию и
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освящают (Киприно Очер.). Праздновали. Первый Спас — Ме­
довый, Второй — Яблочный. В этот день овощи в церкви святи­
ли, эти святые овощи в погреб кладут, чтобы и все остальные 
там освятились. Вот только с этого дня и можно есть овощи. А 
Третий Спас — Ореховый. Хоть орешку, да надо съесть (Байди- 
ны Част.).

ОСпа с  д е н ь  = СПАС. Первый, Второй и Третий Спасы. 
В Вильве празднуют и то и там. Крешение, Ильин день, Спасы 
дни (Видьва Сол.).

СПАСОВ.
О С п а с о в  д е н ь  = СПАС. А здесь в Амборе Устритенъе 

скоро будет 15-го, потом Спасов день 19-го. Ещё там не сказала 
14-го Спасов день, он на Печинках (Амбор Черд.). Вот сегодня 
это у нас 14-го, вот сегодня Спасов день, потом 19-го Спасов 
день, потом 28-го будет Спасов день (Керчево Черд.). В Спасов 
день все ходили в церковь, после икону несли два человека. При­
несут, на воде служат. У кого скот не ведётся, тому во двор 
ходили, служили (Касиб Сол.). Много ведь праздников-то: Про­
копов день, Спасов день, Васильев вечер (Керчево Черд.). Спасов 
день. Есть три Спаса (Большая Гадья Черд.). Там праздники 
разные справляли: Егоръев день справляли, Спасов день справля­
ли (Малые Долды Черд.). Кажется, завтра Спасов день будет, 
девятнадцатого... Праздник тожо, Спасов день (Керчево 
Черд.).

О С р е д н и й  С п а с о в  д е н ь  = В т о р о й  Спас.  Она 
меня родила в Средний Спасов день. Она хлеб замесила, выката­
ла, скотину, ну, раньше в поле проводила. Отец с ребятишком 
ушли в церковь, праздник большой. Из церкви пришли — я уже 
[родилась] (Большая Уса Куед.).

СПЁНИЕ = УСПЕНИЕ. На Спение-то людно было у нас 
в доме (Постаноги Нытв.).

СПИРИДОН, СПИРИДбНЫ.
О С п и р и д о н  - с о л н ц е в о р о т ,  С п и р и д о н ы -  с о л н ­

ц е в о р о т ы .  День почитания святителя Спиридона, еписко­
па Тримуфунтского, чудотворца (25.12). Спиридона-солн­
цеворота — солнце на лето, зима на мороз. До сего дня ста-
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роются намолотитъ хлеба для семян. Намолоченный после сего 
дня считают нерослым (Богородск Окт.). После Спиридона- 
солнцеворота время прибывает, на первые дни на воробьиный 
шаг... (Торговище Суке.). Вот солнешны-то дни, Спиридоны- 
солнцевороты солнышко-то повернулось, ага (Тиуново Гайн.).

•  С п и р и д о н а - с о л н е ц е в о р о т а  — с о л н ц е  на 
лето,  з и м а  на  м о р о з  (Богородск Окт.). Об увеличении 
светового дня и наступлении морозной погоды.

СПИРИДбНЫ, мн. См. Спиридон.

СПЛОШНбЙ.
О С п л о ш н а я  н е д е л я .  См. Неделя.

СПбЖИН.
О С п о ж и н  день .  См. Спажиндень.

СПОЖЙНКИ, мн. = ОБЖИНКА. Жать закончат, Спо­
жинки ладили. Всё — последний день жатвы (Печмень Бард.).

СРАЛЬ.
О Ф е в р а л ь - с р а л ь .  См. февраль.

СРЕДА.
О Т р о и ц к а я  среда .  Среда на неделе перед Троицей. 

В Воробьях на Семик ходили на кладбище и в Троицкую среду 
(Воробьи Нытв.).

СРЁДНИЙ.
О С р е д н и й  Спас .  См. Спас.
О С р е д н и й  С п а с о в  день .  См. Спасов день.

СРЕДОКРЁСНЫЙ.
О С р е д о к р ё с н а я  н е д е л я .  См. Неделя.

СРЕДОКРЁСТИЕ, СРЕДОКРЁСТЬЕ. Среда на четвер­
той, Средокрестной неделе Великого поста, половина поста. 
Это перелом поста, Средокрестье (Искильда Куед.). Пряли во 
время поста, половина поста Средокрестие отмечали (Горшко-
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во Част.). На Средокрестъе готовили «кресты». Кресты пекли с 
конопляным семенем (Суюрка Куед.).

•  К р е с т  — п о л о в и н а  п о с т а  т р е с к  (СуюркаКуед.). 
О середине Великого поста в среду Крестопоклонной недели.

СРЕДОКРЁСТНЫЙ.
О С р е д о к р е с т н а я  не д е л я .  См. Неделя.

СРЕДОКРЁСТЬЕ. См. Средокрестие.

СРЁТЕНЬЕ, СРЙТЕНЬЕ. Сретение Господа нашего 
Иисуса Христа (15.02). В Амборе — 15 февраля Сретенье и 
8 ноября праздник (Амбор Черд.). Сретенье — зима с весной 
встречаются (Бахари Краснов.). Пили, только престольные 
праздники были дак. Михайлов день, уж Сритенъё, Спасов день, 
ой\ (Мартьяново Суке.).

• С р е т е н ь е  пр о в о жу ,  з и м е  ж о п у  покажу.  
О границе зимы и весны на праздник Сретения. Сретенье про­
вожу, зиме жопу покажу. Это такая поговорка. Это всегда так, 
половина зимы прошла, так говаривали (Калинино Кунг.).

• Н а  С р е т е н ь е  з и м а  с в е с н о й  в с т р е т и л и с ь  
(Куеда Куед.). То же.

СРЙТЕНЬЕ. См. Сретение.

СТАРЫЙ.
О С т а р о е  Б а б ь е  лето.  См. Лето.
О С т а р ы й  Н о в ы й  год.  См. Год.

СТЕПАН. День почитания апостола, первомученика и ар­
хидиакона Стефана (9.01). На третий день Рождества Степан 
(Калиновка Чернуш.).

0 С т е п а н - г о р о х о с е в  = С т е п а н о в  день.  В Сте­
панов день Горохосевный, молилися Степану Великопермскому, 
Степан-горохосев (Посад Киш.).

О С т е п а н  Г о р о х о с е в н ы й  = С т е п а н о в  день .  
Степан Горохосевный, в Степанов день Горохосевный молилися 
Степану Великопермскому (Посад Киш.).

О С т е п а н - р а н о п а ш е ц  = С т е п а н о в  день.  В Сте- 
пана-ранопашца начинают пахание залогов (Усолье Усол.).



222 Словарь

СТЕПАНОВ.
О С т е п а н о в  день .  День почитания святителя Стефана 

епископа Великопермского (9.05). Стефан Великопермский, 
да, был, слыхала я, из Перми икона приплыла, и тут на берегу 
построили часовенку. Степанов день весной праздновали 
(Ужгинская Черд.). Степанов день был, его соблюдали, моли­
лись, это у  нас в Бондюге было (Бондюг Черд.). В Сыре у  нас 
четыре престольных праздника отмечалось: Преображенье, 
Степанов день, Спасов день... (Сыра Суке.). 9-го Степанов день, 
у меня отец был Степан (Тиуново Гайн.). Тоже опять пре­
стольный. Девятое мая опятъ было. Степанов опять день 
(Камгорт Черд.).

0 С т е п а н о в  д е н ь  Г о р о х о с е в н ы й = С т е п а н о в  
день .  В Степанов день Горохосевный молилися Степану Ве­
ликопермскому, Степан-горохосев (Посад Киш.).

СТЕФАН = С т  е п  а н о в  день .  Стефан в мае, замачива­
ют в этот день для посева рассадное семя (Богородск Окт.).

с т о ж Ар н и ц а .
О О ф и м и я - с т о ж а р н и ц а .  См. Офимия.

СТбЛБИКИ, мн.
О Д а н и л ы -  с т о л б и к и .  См. Данилы.

СТбЛБНИК.
О Д а н и л  С т о л б н и к .  См. Данило.

СТОЛбВЫЙ.
О С т о л о в ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

СТОЛЬІ, мн.
О Б о л ь ш и е  с т о л ы  = Ш и р о к а я  М а с л е н и ц а .  

Большие столы с четверга по воскресение. Масленка была 
Широкая и Узкая. Пекли блины, шанежки (Ольховка Чайк.).

СТРАДА.
О Ж н и т в е н н а я  с т р а д а .  Период жатвы. Жнитво — 

это жнитвенная страда (Тетерино Сол.). Хлеб поспеет — 
жнитвенна страда начинатся. А литовкой косишь, дак теперь 
это сенокос (Осокино Сол.).
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СТРАДАЛЬНЫЙ.
О С т р а д а л ь н а я  пора .  См. Пора.

СТРАДНОЙ.
О С т р а д н а я п о р а .  См. Пора.
О С т р а д н о е  в р е мя .  См. Время.

СТРАСТНОЙ.
О С т р а с т н а я  н е д е л я .  См. Неделя.
О С т р а с т н а я  ночь.  См. Ночь.
О С т р а с т н а я  п я т н и ц а .  См. Пятница.

СТРАШНЫЙ.
О С т р а ш н а я  н е д е л я .  См. Неделя.
О С т р а ш н а я  ночь.  См. Ночь.
О С т р а ш н ы е  ве че ра .  См. Вечер.
О С т р а ш н ы е  дни.  См. День.

СТРЁТЕНЬЕ, СТРЙТЕНЬЕ = СРЕТЕНЬЕ. В Стпретенъё 
зима слетом встречается (Толстик Сол.). Потом зимою Стри- 
тенье 15 февраля, тоже Мутная, Селъково, Полова отмечают, 
три деревни (Голубята Добр.).

•  В С т р е т е н ь ё  з и м а  с л е т о м  в с т р е ч а е т с я  
(Толстик Сол.). О границе зимы и весны на праздник Сретения.

СТРОГИЙ.
О С т р о г и й  день .  См. День.
О М и к о л а  С т р о г и й .  См. Микола.

СТУДЁНЫЙ.
О С т у д ё н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

СУББОТА.
О Б о л ь ш а я  с у б б о т а .  Каждая из трех поминальных ро­

дительских суббот. Те, кто накладывал на себя руки, того по­
минали в Троицкую, Покровскую, Дмитриевскую субботы — это 
Большие субботы. Эти три субботы — это как разрешено за 
них, за грешных, молиться (Верх-Язьва Краснов.). Молиться у  
нас только по праздникам собираются да на Большие субботы 
(Дуброво Елов.).
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О В е л и к а я  с у б б о т а .  Суббота на Страстной неделе 
накануне праздника Пасхи. Кто умрёт в Великую субботу, тот 
сразу в рай попадёт. Его старались в этот же день и похоро­
нитъ (Калинино Кунг.). Великая суббота, яйца красили (Ама- 
неево Чайк.).

О В е л и к о д ё н н а я  с у б б о т а  = В е л и к а я  с уббота .  
Мы перед Пасхой в субботу, Великодённа суббота называли, 
яйца красят (Молёбка Киш.).

О В е р б е н с к а я  суббота.С уббота перед праздником 
Вход Господень в Иерусалим, Вербным воскресением. Вербное 
воскресенье — предпоследнее, за неделю до Пасхи. В церкви мо­
лились. В субботу вечером за вербой ходят — в Вербенскую суб­
боту (Искильда Куед.).

О В е р б н а я  с у б б о т а = В е р б е н с к а я  с у б б о т а .  
В Вербную субботу ломают вербу, иву с бабашками, и ставят 
её на полки, где иконы (Карагай Карат.).

О В с е л е н с к а я  с у б б о т а .
1. = Б о л ь ш а я  с у б б о т а .  Староверы поминали только, 

кто умер с покаянием, а без покаяния, дак его отпевали во Все­
ленские субботы — перед Масленицей и Троицей (Большой Бу- 
кор Чайк.). Вселенские субботы — Дмитриевская и Покровская, 
в Дмитриевскую субботу воинов поминают (Пильва Куед.).

2. Вселенская родительская (мясопустная) суббота накану­
не Масленичной недели. Суббота называлась Вселенская, по­
минали родителей умерших, она перед Мясным Заговеньем, вот 
это воскресенье Мясное Заговенье, тут пельмени мясные стря­
пали (Турлавы Усол.). Три раза в году отпевают староверы 
умерших: Вселенская суббота, Покровская и Троицкая суббота 
(Большая Уса Куед.).

О Г р я з н а я  с у б б о т а. Праздник в одну из суббот осени, 
точное значение которого не установлено. Признавали в октя­
бре Грязную субботу, друг к другу в гости ходили (Фоки 
Чайк.).

О Д м и т р е в с к а я  с у б б о т а ,  Д м и т р и е в с к а я  с у б ­
бота,  Д м и т р о в с к а я  с у б б о т а .  Суббота накануне дня 
почитания великомученика Димитрия Солунского (8.11)- 
У нас признавали Дмитревскую субботу, называли её престоль- 
на (Редикор Черд.). Поминают в Дмитриевскую субботу дома. 
На кладбище не ходят от Дмитриевской до Радольницы — по­
койники спят, отдыхают, их не надо беспокоить. Самоубийц
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поминают только в Троицкую субботу. Те, кто накладывал на 
себя руки, того поминали в Троицкую, Покровскую, Дмитриев­
скую субботы — это Большие субботы. Эти три субботы — 
это как разрешено за них, за грешных, молиться (Верх-Язьва 
Краснов.). Осенью, в Покровскую субботу, последняя суббота 
перед Покровом 14 октября. Дмитревская суббота — 8 ноября. 
Мясокусная суббота — весной. Родительская суббота — после 
Пасхи (Кулики Очер.). Поминальная суббота, первая суббо­
та — Дмитриевская, перед Митрием. Давельников и утоплен­
ников поминают (Кукольная Юрл.). У нас поминать ходили в 
четверг, Семик. В субботу ходим. Дмитровска суббота быват, 
и в Покровскую субботу ходим (Полва Кудымк.).

О И л ь и н с к а я  с у б б о т а .  Суббота накануне Ильина дня 
(2.08). Ильинская суббота — родни день. Ходят на могилы. Уби­
рают могилу. Батюшка приезжает — в Альняше (Альняш 
Чайк.).

О К а з а н с к а я  с у б б о т а .  Суббота накануне празднова­
ния Казанской иконы Божией Матери (4.11). Поминают с По­
кровской субботы и до Казанской субботы. В Покровскую суббо­
ту на кладбище ходят, до Казанки в любую субботу можно хо­
дитъ (Елога Юрл.).

О К р а с и л ь н а я  с у б б о т а  = В е л и к а я  с у б б о т а .  На 
Пасху в субботний день капусту (хоть она и постная) есть 
нельзя. Особенно вот солёную. Потому что, Иисуса-то Христа 
дековалися, ему солёной капустой обкладывали. Красильная 
суббота — я пера лукового набрасываю. Скипятили воду, шелу­
ху бросили, яйца (Калинино Кунг.).

О К р а с н а я  с у б б о т а  = В е л и к а я  с у б б о т а. Называ­
ется Красная суббота, так как яички красят, и ещё потому 
что Нису с Христос детям яйца раздавал (Сергеева Юрл.).

О Л а з а р е в а  с у б б о т а  = В е р б е н с к а я  с у б б о т а .  
За вербой на реку ходили в субботу, Лазареву субботу. Святой 
Лазарь за вербой лазал. Эту вербу святили, перед иконами ста­
вили. До другого Вербного воскресенья она стоит (Искильда 
Куед.). За вербой нареку ходили в Лазареву субботу — Лазарево 
воскресенье. Святой Лазарь за вербой лазал (Суюрка Куед.).

ОМе ж с у б б о т а м и .  В период от субботы накануне 
праздника Покрова (14.10) до субботы накануне дня почита­
ния великомученика Дмитрия Солунскою (8.11). Говорят, 
скотину нельзя покупать и продавать нельзя меж субботами
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(Новосёлы Кос.). Стирать нельзя меж субботымя, не надо. 
Надо поноровить (Кривды Кос.). Замуж не выходили, свадьбу 
не делали меж субботами (Полва Кудымк.). Меж субботами 
всегда покойники прячут, надо обед сделать. Она обед сделала, 
потом нашла телёнка, в лесу был, стоит в лесу, как привязан­
ный, еле домой привели, никак не идёт... (Плёсо Гайн.). Меж 
субботымя котъ скотину продавать или чё, всё равно меж суб­
ботымя не надо-де давать (Кривды Кос.).

О М и т р и ц к а я  с у б б о т а ,  М и т р я ц к а я  с у б б о ­
та  = Д м и т р е в с к а я  с у б б о т а .  Сама Митрицка суббота 
была последняя перед Октябрьской (Медянка Орд.). Да, в чет­
верг перед Троицей ходили на могилы. Венки с собой на могилы 
носили. На Семик утопленников и задавленников не поминали. 
Поминали их в Троицкую субботу, Митряцку субботу и Мясо­
костную субботу перед Масленицей. Сама Митрицка суббота 
была последняя перед Октябрьской (Медянка Орд.).

О М я с о к о с н а я  с у б б о т а ,  М я с о к у с н а я  с у б б о ­
та, М я с о п у с т н а я  с у б б о т а = В с е л е н с к а я  с у б б о ­
та  2. На Семик утопленников и задавленников не поминали. 
Поминали их в Троицкую субботу, Митряцку субботу и Мясо­
костную субботу перед Масленицей (Медянка Орд.). Мясокус­
ная суббота — весной. Родительская суббота — после Пасхи. 
У нас старушка молится — старшая. Я  отнесу свечку, и она мо­
лится (Кулики Очер.). Есть три субботы, в коих всех помина­
ют, Мясопустная, Дмитриевская, Троицкая (Полозово Боль- 
шесосн.).

О П о к р о в с к а я  с у б б о т а .  Суббота перед праздником 
Покрова Пресвятой Богородицы (14.10). В Покровскую суббо­
ту утопленников поминают. Ещё в Семик поминают. В другой 
день их грех поминать (Дубовая Гора Куед.). Покровская суббо­
та если снег — зима скоро будет (Богатовка Чернуш.). Покров­
ская суббота наголе (без снега), то и Дмитриевская иаголе 
(Саре Окт.). В Покровскую субботу ходят на кладбище здесь, 
а там, в Шатрово, нет, но молиться молятся за упокой (Блохи 
Верещ.). Осенью, в Покровскую субботу, последняя суббота 
перед Покровом 14 октября (Кулики Очер.). В Покровскую суб­
боту ходят [на кладбище] в Бияваше, у нас не ходят (Бияваш 
Окт.).
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•  П о к р о в с к а я  с у б б о т а  н а г о л е  ( б е з  с н е г а ) ,  
то и Д м и т р и е в с к а я  н а г о л е  (Саре Окт.). Об отсут­
ствии снежного покрова к этим дням.

О П о м и н о  в а л ь н а я  с у б б о т а  = Т р о и ц к а я  с у б ­
бота.  А сёдне суббота Троицкая — Поминовалъная суббота, 
[поминают тех], кто ушёл своей смертью. В Семик всех помина­
ют: утопленников, задавленников, отравленников. В Семик все 
на кладбище ходят, еду приносят: пирог рыбный, яйцо, квас. 
Придёшь, на могилку, постелешь полотенце ли платок, всю еду 
положишь тут, едят (Поселье Усол.).

О П р о щ а л ь н а я  с у б б о т а .
1. Суббота на Масленичной неделе. А как ходили прощали - 

ся, на Прощальной субботе. Вот я к тебе приду прощения про­
шу, у другой (Бондюг Черд.).

2. = Т р о и ц к а я  с у б б о т а .  В субботу перед Троицей — 
Прощальная суббота, ходили на кладбище, в воскресенье уже 
справляли песнями (Петропавловск Большесосн.).

О Р о д и т е л ь с к а я  с у б б о т а .  1. = Т р о и ц к а я  с у б ­
бота.  Родительская суббота накануне дня Святой Троицы. 
Вот сегодня Троицкая суббота, купаться нельзя, воду поганитъ 
нельзя, мыться в бане нельзя (Малые Кусты Куед.).

2. Одна из годовых поминальных суббот, точно значение 
которой не определено. Осенью, в Покровскую субботу, послед­
няя суббота перед Покровом 14 октября. Дмитревская суббо­
та — 8 ноября. Мясокусная суббота — весной. Родительская 
суббота — после Пасхи (Кулики Очер.).

О С б о р н а я  с у б б о т а .  Суббота на первой неделе Ве­
ликого поста, перед Сборным воскресеньем. И Сборно воскре­
сенье тоже было. После Сборной субботы оно. Все молодухи со­
бираются в церковь, а потом идут к матерям в гости (Пянтег 
Черд.).

О Т р о и ц к а я  с у б б о т а .  Суббота накануне праздника 
Святой Троицы. В Троицу лес, в Духов день земля-именинница. 
В Троицку субботу ходят на могилки (Пермь-Серьга Кунг.). 
Лучше как в Троицку субботу репу садитъ (Калиновка Елов.). 
На Троицку субботу ходили на могилки с рыбным пирогом, брали 
блины да шаньги, овсяну брагу, пиво. Помянут, потом крошат 
на могилку хлеб, крупу перловку — «чтоб птички помянули» 
(Опалиха Нытв.). Накануне — Троицка суббота. На кладбище
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ходили со стряпнёй. Молились, ели, звали к покойнку читать. 
Они по кладбищу по многим могилам обойдут в этот день — всех 
зовут. Чаю попьём (Бияваш Окт.). Вот сегодня Троицкая суб­
бота, купаться нельзя, воду поганитъ нельзя, мыться в бане 
нельзя (Малые Кусты Куед.). В Троицкую субботу вода- 
именинница (Трегубовка Куед.). Троицкая суббота, Семик это 
и есть. Четверг — это Кривец, там по четвергам, а у  нас в суб­
боту в селе Устъ-Ёгве (Усть-Ёгва Ильинск.). Есть три суббо­
ты, в коих всех проминают — Мясопустная, Дмитриевская, 
Троицкая (Полозово Болыиесосн.).

О Т р о и ц ы н а  с у б б о т а  = Т р о и ц к а я  с у б б о т а .  
Троица была, на Троицыну субботу на кладбище ходили (Усть- 
Гаревая Добр.). Поминают в Троицыну субботу, в Семик. Са­
моубийц не поминают (Капорушки Суке.). Семик у нас в Трои­
цыну субботу (Посад Киш.). Яйца в Пасху красят, В Троицыну 
субботу не красят родителям (Кунья Добр.).

СУББбТКИ, мн. Праздник по окончании осенних поле­
вых работ, жатвы. Новый год, Старый Новый год. Петров день 
12 июня, субботки какие-то, теперь это уже колхозный празд­
ник (Колегово Куед.). В октябре мы празднуем субботки, пиру­
ем, пляшем, ох, как весело бывает (Дуброво Елов.).

О П о к р о в с к и е  с у б б о т к и  = СУББОТКИ.Покровские 
субботки вот так пировали, в Покров, гости приезжали (Карша 
Чайк.).

О Т р о и ц к и е  с у б б о т к и  = Т р о и ц к а я  с у б б о т а .  
Понедельник — Духов день. Троицкие субботки были ещё, в вос­
кресенье Троица, а в понедельник —Духов день. В этот день зем­
ля именинница. Говорят, в этот день даже свинья землю не роет 
(Лопаиха Киш.).

СУББОТЫ, м н . Ц и к л  осенних поминальных суббот в пе­
риод от Покровской, накануне Покрова (14.10), субботы до 
субботы накануне дня почитания великомученика Димитрия 
Солунского (8.11). Субботы есь: Покровская суббота, Дми­
тровская суббота. Поминаются. И  на могилки ходят. Говорят, 
скотину нельзя покупать и продавать нельзя меж субботами 
(Новосёлы Кос.). У нас летом печку бьют в юне месяце. Печку
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изобьют, потом до суббот надо выйти. Субботы в октябре, до 
октября месяца надо выкодить (Кривды Кос.).

О М и т р е в с к и е  с у б б о т  ы= СУББОТЫ. Митров день 
живёт, Митривски субботы в ноябре, у Октябрьских праздни­
ков (Лобанова Юрл.).

О Ш и р о к и е  с у б б о т ы  = СУББОТЫ. Осенью Широкие 
субботы, четыре недели (Ефремова Юрл.). В новой дом надо до 
Широких суббот перекодить. Стирать в сами-me субботы 
нельзя (Кривды Кос.).

СЪЕЗДНбЙ.
О С ъ е з д н о й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

СЪЁЗЖИЙ.
О С ъ е з ж и й  день .  См. День.
О С ъ е з ж и й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

СЬІРНЫЙ.
О С ы р н а я  н е д е л я .  См. Неделя.
О С ы р н о е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.

СЫРОКУСНЫЙ.
Ф С ы р о к у с н о е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.

СЫРОПУСТНЫЙ.
О С ы р о п у с т н а я  н е де л я .  См. Неделя.

СЬІТЫЙ.
О Н и к о л а  Сыт ый .  См. Никола.
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т
тАньки, мн. День почитания мученицы Татианы (25.01). 

В Миколин день Цветтё начинается, кончается в Крешшэнские 
Таньки, всё, Цветтё тогды быват. Таньки с морозом, Таньки да 
Ваньки называют. Морозы бывают, называются Таньки Кре­
щенские, Ваньки Крещенские (Тиуново Гайн.).

О Т а н ь к и  К р е щ е н с к и е  = ТАНЬКИ. Цветтё кончает­
ся в Крешшэнские Таньки. Таньки с морозом. Морозы бывают, 
называются Таньки Крещенские, Ваньки Крещенские (Тиуново 
Гайн.).

т а рАс .
О Т а р а с - к у м о ш н и к .  День почитания Святителя Та- 

расия, архиепископа Константинопольского (10.03). С Тараса- 
кумошника днём не спят — нападёт лихорадка (Григорьевское 
Нытв.).

т а рАс и й .
О Т а р а с и й - к у м о ш н и к  = Т а р а с - к у м о ш н и к .  

Тарасий-кумошник в марте, запрещает с этого дня спать днём, 
иначе нападёт лихорадка (Григорьевское Нытв.).

ТАТАРСКИЙ.
О Т а т а р с к о е  Цв е т ь ё .  См. Цветьё.

ТАТЬЙНЫ, мн.
О Т а т ь я н ы  К р е щ е н с к и е  = ТАНЬКИ. Татьяны Кре­

щенские и Татьянин день у нас здесь справляют. Уже несколько 
лет он славится, и по телевизору показывают (Лекамартово 
Черд.).

ТАТЬЙНИН.
О Т а т ь я н и н  д е н ь  = ТАНЬКИ. Татьянин день у нас здесь 

справляют. Уже несколько лет он славится, и по телевизору по­
казывают (Лекамартово Черд.). Престолъные-ка у  нас празд­
ники всё, вчерася Татьянин день был. Ну, вообшэ Татьянин день. 
Сегодня дак у нас никакого нету. Когды дак мы все праздники, 
всё признаём (Лызиб Сол.).
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ТЁПЛЫЙ.
О Н и к о л а  Т ё п л ый .  См. Никола.

ТЁЩИН.
О Т ё щ и н  д е н ь. См. День.

ТИМОФЁЕВСКИЙ.
О Т и м о ф е е в с к и е  мо р о з ы.  См. Мороз.

ТИМОФЁЙ.
О Т и м о ф е й - в е с н о в е й .  День почитания преподобного 

Тимофея в Символех (6.03). В марте в начале Тгшофей-весновей 
живёт. Стары-те люди говорят: медвидъ из берлоги вылезат об 
эту пору, на Русь сорок пичуг прилетает (Большая Соснова 
Большесоснов.).

•  М е д в и д ь  из  б е р л о г и  в ы л е з а т ,  на  Р у с ь  с о ­
р о к  п и ч у г  п р и л е т а е т  (Большая Соснова Большесос­
нов.). О весеннем пробуждении природы и прилете птиц.

ТЙХВИНСКАЯ, сущ. = БОГОРОДИЦА 4. Около Тихвин­
ской — Ягодницы. Ягодницы — ягоды поспевают (Саре Окт.). 
Тихвинская у них ещё. Сейчас её почему-то и в церкви нет этого 
праздника (Щугор Краснов.).

ТЙХВИНСКИЙ.
О Т и х в и н с к а я  Б о г о р о д и ц а .  См. Богородица.
О Т и х в и н с к а я  Б о ж ь я  Ма т е р ь .  См. Матерь.

ТЙХИЙ.
ОТи х и й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

тйхон.
О Т и х о н - д е н ь .  День почитания святителя Тихона, епи­

скопа Амафунтского (29.06). В церковь ходили 29 июня, Тихон- 
денъ. Собирались много народу у креста, и в оградке, и по-за 
оградке (Урмия Окт.).

О Т и х о н - р е п о с е в  = Т и х о н - д е н ь .  Есть Тихон-репо- 
сев, он в июне. Репу сажать надо (Сызганка Суке.).
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тйхонов.
О Т и х о н о в  д е н ь  = Т и х о н - д е н ь .  С Тихонова дня за­

тихают птицы (Торговище Суке.). И до Тихонова дня весной 
нельзя купаться (Калиновка Чернуш.). Был престольный 
праздник Тихонов день. Макарий был праздник престольный 
у нас (Советна Суке.). Тихонов день, но он не в кругу, в этот 
день просто приходили в гости (Опалихино Суке.).

ТЙХОНОВСКАЯ, сущ. = Т и х о н - д е н ь .  До Тихоновской 
чтобы была посажена капуста. Тихоновска 29. Сенокосят с Ти- 
хоновски. Нынче ничё не понимал. А сеяли раньше рассаду всё на 
Егорьевску 6 мая (Полва Кудымк.). Старались, чтоб до Тихо­
новской капусту уже посадить (Полва Кудымк.).

тйхоновский.
О Т и х о н о в с к и й  д е н ь  = Т и х о н - д е н ь .  А у нас был 

Тихоновский день. Значит, в Тихоновский день в гости собира­
ются к нам там родня или кто-там, это, съезжаются да (Че­
пец Черд.).

тйхоновый.
О Т и х о н о в  ый д е н ь  = Т и х о н - д е н ь .  А праздники 

были у  нас в деревне, этот, 29-го Тихон святой какой-то был, в 
деревне был. Тихоновый день считался у  нас, мы его праздновали. 
(Чепец Черд.). Вот мы празднуем Тихоновый день, и к нам го­
сти съезжаются с тех деревень, допустим, в Ивановый день мы 
туда едем (Чепец Черд.).

ТЙХОНСКАЯ, сущ. Праздник, точное значение которого 
не установлено. Праздник Тихонская в августе 23-го ли 24-го. 
Отмечали, ходили друг к другу (Касиб Сол.).

ТОКМАЧ. Праздник, приходящийся на воскресенье через 
неделю после Троицы, Заговенье на Петров пост (Дубровская 
волость Оханского уезда).

ТРАВА.
О Т р а в а - и м е н и н н и ц а .  Праздник Троицы, по на­

родным представлениям, день именин травы. Она в Троицу. 
В Троицу земля травой покроется. Как трава-именинница 
(Очго-Жикина Черд.).

ТРАВНИК.
О И в а н - т р а в н и к .  См. Иван.
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ТРАВЯНСЗЙ.
О Т р а в я н о е  Цв е т ь ё .  См. Цветьё.

ТРЁТИЙ.
ОТр е т и й  день .  См. День.
ОТр е т и й  С п а с. См. Спас.

ТРИ.
ОТрёх с в я т ых ,  Три с в я т ых .  См. Святой.

ТРЙФОН. День почитания преподобного Трифона, архи­
мандрита Вятского (21.10). Трифона осенью праздновали, Три­
фон — бог гусей (Богородск Окт.).

ТРОЕРУЧИЦА = Б о г о р о д и ц а  Т р о е р у ч и ц а .  В Ли­
дино собирались, молились, Троеручица праздник (Бияваш 
Окт.).

О Б о г о р о д и ц а  Т р о е р у ч и ц а .  См. Богородица.

ТРСЗИЦА. День Святой Троицы, Пятидесятница. Трои­
ца — поползуха (Бормист Чайк.). Да, яйца красят на Троицу. 
Хотъ чем. Кто чем красит. Вообще-то, как-то красно тако 
делается. Но а так-то кто чем красим. На Троицу я помню (За­
харово Лысьв.). В Троицу троицкие песни пели. Раньше ведь па­
рочками играли, круг деревни с гармонью. Кругами ходили (Бия­
ваш Окт.). На Троицу приносили берёзу, под окно ставили. Лен­
тами украсят. Играли, пели (Большая Гадья Черд.). Троица, 
земля травой покроется, с Троицы начинает трава расти (Ре­
дикор Черд.). В Троицу обязательно берёзку под окно ставят, 
говорят: «Троица — берёзов праздник», в Троицу берёзка- 
именинница (Загижга Усол.). Троица — земля травой покроет­
ся. В Троицу с утра шаньги стряпали, пироги стряпали мясные. 
Утром в Троицу постряпали пироги-то, пошли за берёзкой. Бе­
рёзку принесут, к окну поставят, ленточки навяжут на её. 
Раньше ведь под каждое окно ставили берёзку-mo (Поселье 
Усол.). На Троицу молодёжь брала лодки, из берёзы плели венки, 
уплывали на середину пруда и кидали в воду. И  смотрели, куда 
поплывут. У одной утонул, и она сама утонула в том же месте
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(Завод Михайловский Чайк.). В Троицу девка косу не завивает 
да дерево не ломает (Калиновка Чернуш.). В Троицу бражки 
наделают, кумышки выгонят. Берёзка расцветёт, её девки хо­
дили завивали. В Троицу завьёшь венок, в Заговенье попроведать. 
Косу из трёх прутков. Попроведать, посох — не больно хорошо. 
У нас венки в речку не кидали. Вместе все с девками пойдём, 
завьём. Троицкие песни свои. Кругом ходили, по всей деревне пой­
дёшь по паре — ручеёк. Кругом в Троицу ходили (Бияваш Окт.). 
«Скоро будет Троица, земля откроется»,— как-то так пели 
(Кува Кудымк.). Так играли, когда Троицу провожали. С Троицы 
до Заговенья неделя была, вечером гуляли (Бияваш Окт.).

•  В Т р о и ц у  д е в к а  к о с у  не з а в и в а е т  да  д е ­
р е в о  не л о м а е т  (Калиновка Чернуш.). О запретах назван­
ных действий в праздник.

•  Т р о и ц а  —з е м л я  т р а в о й  п о к р о е т с я .  (Поселье 
Усол.; Урталга Куед.). Об установлении к празднику травяного 
покрова.

•  Т р о и ц а  п р и д ё т  — и вс ё  л е т о  п р и д ё т  (Тока­
ри Очер.). О наступлении теплой летней погоды.

О Б о г о в а я  Т р о и ц а  = ТРОИЦА. Берёзку срубят, при­
вяжут её вот куда-нибудь поближе под окно, это Троица. На­
зываться Троица Боговая. Не играли, только берёзка под окном. 
И вычистят, чтобы сору не было (Потаскуево Краснов.).

О В о с к р е с н а я  Т р о и ц а  = ТРОИЦА. В четверг девуш­
ки идут в лес и плетут венки из берёзы. А в Троису воскресную 
девки шли нареку венки пускать по воде. Утонет — к смерти, на 
месте стоит — к девичьей жизни, поплывёт — к замужеству 
(Ольховка Чайк.).

О В т о р а я  Т р о и ц а  = В е с ё л о е  в о с к р е с е н ь е  2. 
Первая Троица была в воскресенье, Вторая Троица — Маленькая 
Троица, опятъ играли в воскресенье, через неделю была (Лызиб 
Сол.).

О Л е с н а я  Т р о и ц а  = ТРОИЦА. Троица Лесная была — 
лес-именинник, до этого день был — вода-именинница была, по­
сле день — земля-именинница. Девушки венки вязали. В Троицу 
венки на берёзу завивали, а в Заговение — развязывали. Смотре­
ли: завял — не завял. В речку кидали: погибнет — не погибнет 
человек (Медянка Орд.).

О М а л е н ь к а я  Т р о и ц а = В е с ё л о е  в о с к р е ­
с е н ь е  2. Первая Троица была в воскресенье, Вторая Трои-
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ца — Маленькая Троица, опять играли в воскресенье, через не­
делю была (Лызиб Сол.).

О П е р в а я  Т р о и ц а  = ТРОИЦА. Первая Троица была в 
воскресенье, Вторая Троица — Маленькая Троица, опять играли 
в воскресенье, через неделю была (Лызиб Сол.).

О С в я т а я Т р о и ц а  = ТРОИЦА. В Святую Троицу берё­
зу ставили. Берёшь, накануне идёшь за берёзкой кто когда смо­
жет. К каждому дому привязывали к дереву, ш и к колышку, ши 
к брёвнышку (Одинцово Караг.).

ТРбИЦКИЙ.
О Т р о и ц к а я  н е д е л я .  См. Неделя. 
О Т р о и ц к а я  среда .  См. Среда.
О Т р о и ц к а я  с у б б о т а .  См. Суббота. 
О Т р о и ц к и е  с у б б о т к и .  См. Субботки. 
О Т р о и ц к о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение. 
О Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье. 
О О т д а н ь е  Т р о и ц к о е .  См. Отдание.

ТРбИЦЫН.
О Т р о и ц ы н  день .  См. День. 
О Т р о и ц ы н а  с у б б о т а .  См. Суббота. 
О Т р о и ц ы н о  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.

ТЯЖЁЛЫЙ.
О Т я ж ё л ы й  день .  См. День.
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У

Узкий.
О У з к а я М а с л е н к а .  См. Масленка.

УЛЙТА, УЛЙТЫ.
О К и р и к а - У л и т а ,  К и р и к а - У л и т ы ,  К и р и к и -  

Улиты,  Ул и т ы  - К и р и к и, К и р и к и  и Улиты.  См. 
Кирики.

УЛЙТЫ, мн. См. Улиты.

УПОВСД. Отрезок времени в несколько часов. Таисья на­
копила белья, дак четыре уповода стирали. Уповод — полдня ли, 
четверть дня ли (Толстик Сол.). Если етот парень где-то по­
будет уповод, дак ночь не спит, свою работу сделат. У вас часы 
лико, а у  нас часов нет, у нас уповод. Целой уповод у вас я про­
сидела (Толстик Сол.). Целой уповод просидели ваши вчера, часа 
три, всё рассказала с утра до обеда (Володино Сол.). Картош­
ки окучивать на уповод хватит (Нердва Карат.).

УПОВОДСЗК. Короткий отрезок времени. Я  зайду погово­
рить к соседке на уповодок (Дуброво Елов.).

УРАЗА. Разрешенное для каких-либо занятий время. Нам 
у раза была на лубках кататься в Масленку, но только с Чисто­
го понедельника, до этого большие катались (Городище 
Юсьв.).

УСЁННЫЙ.
ОУс ё н н а я  п я т н и ц а .  См. Пятница.

УСПЁНИЕ, УСПЁНЬЕ, УСПЕНЬЁ. Праздник Успение 
Пресвятой Владычицы нашей Богородицы и Приснодевы Ма­
рии, Успение (28.08). К Успенью рожъ кончали жатъ (Искиль- 
да Куед.). Престол, это по церкви. У нас Сдвиженье, Успенъё, 
Николин день. Вот Успенье 28 августа, 24 сентября Вздвиженье 
(Журавли Суке.). Престольные праздники у  нас Новый год, Воз­
несение, Успение (Усановка Уинск.).

О Ус п е н и е  С в я т о й  Б о г о р о д и ц ы = УСПЕНИЕ. 
Успение Святой Богородицы, тоже разговляются, у кого что 
есть (Посятино Ильинск.).
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УСПЁНКИ, мн. = УСПЕНИЕ. Здесь 28-го будет, дак опятъ 
Успенки в какой-то день. Тоже вот опять праздник. Тоже опятъ 
престольный (Камгорт Черд.).

УСПЁНСКИЙ.
О У с п е н с к а я  поводъ .  См. Поводъ.
О У с п е н с к и й  пост.  См. Пост.

УСПЁНЬЕ. См. Успение.

УСПЕНЬЁ. См. Успение.

УСПЁНЬЕВ.
О У с п е н ь е в  д е н ь  = УСПЕНИЕ. Успеньев день — это 

всё успело, можно уже начинать убирать (Поселье Усол.). 
В Мартино — Успеньев день престол (Старые Сыпучи Крас­
нов.). Паска, Троица, Успеньев день 28 августа праздники (Лек- 
мартово Черд.). Успеньев день — успевай, дескать, всё с полей 
убирать (Касиб Сол.). Успеньев день, до Успеньева дни токо 
надо всё убрать с огороду-то (Лызиб Сол.).

УСПЛЁНИЕ = УСПЕНИЕ. Усиление — свёклой разговля­
ются, до Усиления свёклу не едят. Пироги с капустой стряпали 
(Искильда Куед.).

УСРЙТЕНЬЕ, УСТРИТЕНЬЕ -  СРЕТЕНЬЕ. В Межовке 
была Казанская, Троица, Усритеньё — три праздника. А у нас в 
Денисовке четыре было. Мы Ясылъского прихода были церкви, 
чё-то четыре. У нас был Покров, Офонасъев день, Фомино и Бо- 
городицын день (Красный Ясыл Орд.). Усритенье — зима с ле­
том встретятся (Дойная Куед.). А здесь в Амборе Устритенъе 
скоро будет 15-го февраля, потом Спасов день (Амбор Черд.). 
Праздник есть — говорят, Устритенъе, ночь и день встречают­
ся. И  ночь длинна, и день длинна бывает (Тиуново Гайн.).

УСТРЙТЕЛЬНЫЙ.
О У с т р и т е л ь н ы й  п р а з д н и к .  См. Праздник.

УСТРЙТЕНЬЕ. См. Усритенье.

УТбПЛЕННИК.
О И в а н - у т о п л е н н и к .  См. Иван.
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Ф

ФАЛИЛЁИ, мн. День почитания мученика Фалалея (2.06). 
Огурцы садят в Фалилеи (Посятино Ильинск.).

ФЕВРАЛЬ.
О Ф е в р а л ь - с р а л ь .  Месяц февраль. Февраль-сралъ, снег 

много падат, снежный месяц (Змеёвка Кунг.).

ФЕДСЗРА, ФЕДОРЫ. День почитания преподобной Фео­
доры Александрийской (24.09). Федора — всякому лету аминъ 
(Саре Окт.).

• Ф е д о р а  — в с я к о м у  л е т у  а м и н ь  (Саре Окт.). 
Об окончании лета.

0 Ф е д о р ы - о б д ё р ы  = ФЕДОРА. Хлеб на корню начина­
ет обивать ветром, Федоры-обдёры, надо успевать жатъ (Тор- 
говище Суке.).

ФЕДОРЫ, м н . С м . Федора.

ФЕДОСЬЯ, ФЕОДбСЬЯ.
0 Ф е д о с ь я - к о л о с н и ц а .  День почитания мученицы 

Феодосии (11.06). 11 июня Федосья-колосница, рожъ на колос 
идёт. У меня мама Федосья-колосница как раз, дак она говорит, 
счас пойдёт рожь на колос (Пахомово Очер.).

О Ф е о д о с ь я - к о л о с н и ц а = Ф е д о с ь я -  
к о л о с н и ц а .  Феодосья-колосница, рожь мечет на колос (Тор- 
говище Суке.).

ФЕДбТЫ, мн.
О Ф е д о т ы  - з а м е т а л  ы. День почитания священномуче- 

ника Феодота, епископа Киринейского (15.03). Федоты- 
заметалы, они смирённые, не сердитые (Русский Саре Окт.). 
Федоты-заметалы на третий день против Капильника. Если 
буран, ветер — плохое лето (Печмень Бард.).

О Ф е д о т  ы - с о с у л и  = Ф е д о т ы  - з а м е т а л  ы. В Федо- 
ты-сосули будет таятъ — тёплым год будет (Ключи Суке.).

ФЕОДбСЬЯ. См. Федосья.
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ФИЛЙПП, ФИЛЙППЫ = ФИЛИППОВКИ. В Филиппы 
не напрядёшь, в Говинье не наткёшь (Русский Саре Окт.). 
у Филиппа шесть, у Велика семь, У Богородицы две, у  Петра и 
много и мало (Курмакаш Уинск.).

•  В Ф и л и п п ы  не н а п р я д ё ш ь ,  в Г о в и н ь е  не 
н а т к ё ш ь  (Русский Саре Окт.). О прядении во время Фи- 
липповского поста.

ФИЛЙППОВ.
О Ф и л и п п о в  пост.  См. Пост.
О Ф и л и п п о в о  Говенье .  См. Говенье.

ФИЛЙППОВКИ, мн. Филипповский (Рождественский) 
пост. Филиппово Говинье Филипповки называются. В первую 
неделю полностью говинье, неделю-my. А тут, значит, так: сре­
да, пятница — это постные дни (Молёбка Киш.).

ФИЛЙППЫ, мн. См. Филипп.

ФОМЙН.
О Ф о м и н а  день .  См. День.
О Ф о м и н о  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.

ФОМИНСЗ, сущ. Первое воскресение после Пасхи, Фоми­
но воскресенье. Престольные праздники в Денисовке: Покров, 
Афанасьев день, Фомино. На Фомино придёт поп, служит в ча­
совне, деревянная была, по домам ходит. В гости родня к родне 
ездили, ночевали, ездили взрослые, детей дома оставляли 
(Андреевка Орд.). А молебны не только там служили, даже по 
домам ходили, а в Фомино-то, это как сказать, тут у реки-то 
послужат, а если кому-то надо, дак к ему идут домой, дома 
служат (Воскресенск Уинск.). В Михайловне отмечали Фоми­
но — через неделю от Пасхи (Усановка Уинск.).

ФРОЛ, ФРОЛЬІ. День почитания мучеников Флора и 
Лавра (31.08). Фролы — это лошадиный праздник, на них в этот 
день не работают, ведут в церковь, там водой окропят, даже 
верхом не сядут, нарядят её (Ошья Куед.). Фролы — день пост-
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ный (Пожва Юсьв.). Фролы, в церкви молебен служили, коней 
святили. К обедне коней приводили, их привяжут к ограде церк­
ви, священник брызжет водой (Русский Саре Окт.). А святили 
коней, когда Фролы бывают, у  церкви, святой водой обрызгива­
ют (Крюково Елов.). Когда Фролы, спускали на реку большой 
плот, на нём батюшка с кадилом, и потом ведут к нему коней, 
он их окропляет (Шульгино Берез.). Перед Фролами конной 
праздник. Вода во Фролы холодная, и лошадь стоит в воде, 
и священник, и всю службу стоят. И дедушко стоял в воде с ло­
шадью вместе (Есаул Чернуш.). Во Фролы с иконами ходили, на 
воде молились, и в воде ребята на конях, коней святили (Тёмное 
Чернуш.).

О Ф р о л ы  да  Л а в р ы  = ФРОЛ. Все говорят: Фролы да 
Лавры, Петры да Павлы (Урталга Куед.). Фролы да Лавры 
праздник, в Марково на конях ездили, коней святили, брызгали 
(Ольховка Чайк.).

О Л а в р ы  да  Ф р о л ы .  См. Лавр.
• Ф р о л ы  голы;  Ф р о л ы  — п о л я  голы.  О запрете 

сеять озимые после Фролова дня. Надо успевать сеятъ-то до 
сентября, до Фролова дни, старики говаривали — Фролы голы 
(Пож Юрл.). Фролы голы — с Фролова дни лист падёт дак (Юм 
Юрл.). После Фролов сеять нельзя было. Фролы-де голы (Ду­
бровка Юрл.). Фролы — они голы, Фрол — он голый был, лысой, 
значит, рожь не родится. Рожь надо сеять только до Фролов, 
после них не сеяли (Искильда Куед.). Фролы — голы, урожая не 
будет (Дубовая Гора Куед.). Фролы — поля голы (Дубовая Гора 
Куед.).

•  П р и д у т  Ф р о л ы  — з а т р я с у т с я  бру л ы.  О насту­
плении холодов с конца августа. Придут, говорят, Фролы, за­
трясутся брулы. Мёрзнутъ будешь. Брула — это губа, это губы 
затрясутся (Тиуново Гайн.).

•  Ф р о л  х о л о д н ы й ,  Ф р о л  п р о с т у д и т  (Бияваш 
Окт.). То же.

•  Ф р о л  в л у к о ш к о  н а с е р е т .  О заверешении сева 
озимых. Фрол пройдёт, Фрол в лукошко насерет. Сеять беспо­
лезно (Бияваш Окт.).

• Ф р о л  п р и шё л ,  по л у к о ш к у  дал.  То же. Фрол 
пришёл, по лукошку дал. Рожъ сеют до Фролов, после сеять 
нельзя (Русские Чикаши Куед.).
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• Ф р о л а  в л у к о ш к о  п о с а д и л и .  То же. Фрола да 
Лавра — сеют рожь. Говорили: «Ой, Флора в лукошко посадили» 
(Кемуль Чайк.).

•  Ф р о л  с и т и в о  з а с р а л .  То же. «Фрол ситиво 
засрал» — всё говорили, не сеяли после Фролов (Асово Берез.).

•  П р о ш л и  Ф р о л ы  — не з а п р я г а й  б о р о н ы  (Саре 
Окт.). То же.

ФРОЛОВ.
О Ф р о л о в  д е н ь  = ФРОЛ. В Писанке — Ильин день, 

Фролов день престольные, когда он, я даже путём и не знаю, и 
Крещенье (Акчим Краснов.). Егорьев день, Ильин день, Фролов 
день — все эти праздники отмечали (Губдор Краснов.).

ФРОЛЬІ, мн. См. Фрол.
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X

ХВОСТЬІ, МН.

О А к у л и н а  — з а д е р и  х в о с т ы .  См. Акулина.

ХЛЁБНЫЙ.
О Х л е б н о е  Цв е т ь ё .  См. Цветьё.
О Х л е б н ы й  Спас .  См. Спас.

ХЛЕБОДАРЫ, мн. Время зарниц во время цветения и на­
лива зерна в конце июля-августе, зарницы во время цветения 
и налива зерна. Хлебодары в июле, в августе зачнутся. Молния 
воссият, а грома нет. Это хлеба спеют (Меча Киш.). Хлебода­
ры перед Ильиным днём, небо открывается, делается светло­
светло, и вроде как пение слышно (Калинино Кунг.).

ХЛЕБОЗОРЫ, м н . = ХЛЕБОДАРЫ. В августе хлебозоры 
полыхать зачнут (Большой Букор Чайк.).

ХЛЕБОРЁЗЫ, мн. = ХЛЕБОДАРЫ. Сверкнёт, когда хлеб 
цветёт, сверкат, а не гремит — хлеборезы идут (Елово Елов.).

ХЛЕБОРОДЫ, м н . = ХЛЕБОДАРЫ. Небо зачастую рас­
крывается. Хлеборобы опять называется. Вот гроза идёт, и 
небо раскроется, светло станет (Калинино Кунг.).

ХОЛОДНЫЙ.
О Н и к о л а  Х о л о д н ы й .  См. Никола.
О Х о л о д н ы й  Спас ,  Х о л о д н ы е  Спа с ы.  См. Спас.

ХРАБРЫЙ.
О Е г о р и й  Х р а б р ы й .  См. Егорий.

ХРАМ.
О В в е д е н и е  в х р а м  Б о ж ь е й  Ма т е р и .  См. Вве­

дение.

ХРЕЩЁНИЕ. См. Крещение. 

ХРЕЩЁНЬЕ. См. Крещение.
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ХРИСТбВ.
О Х р и с т о в  д е н ё к  = ПАСХА. К Пасхе поросят кололи. 

Яйца луковым пером, краской красили. Когда Исус Христос вос­
крес, возрадовалася Богородица, яиц накрасила и подавала всем 
людям. Рада шибко была. Курочка да коровушка — Христов де­
нёк (Шарынино Орд.).

О Х р и с т о в  д е н ь  = ПАСХА. Яички в Пасху катитъ хо­
дили. С горки поставишь и катишь его. Если разобьется — съешь. 
Это в Христов день (Искильда Куед.). Кто знает первый день, 
в Христов день собираются, молятся, хозяин собирает обед, 
молятся, обедают. А потом молились опять же, потом всю 
Пасху ходят молиться утром рано и вечером, всю неделю (Со- 
сново Чайк.). В Христов-от день не качаются, а потом всю не­
делю качаются (Кулики Очер.). В Христов день на качулях ка­
чались (Мухоморка Юрл.). После Великого Говенья Христов 
день, через 7 дней после четверга (Суда Уинск.). Потом Говинъе- 
то 7 нидиль, молошно уж не едят. В Христов день токо разго- 
вишша (Амбор Черд.).

ХРИСТОВСКИЙ.
О Х р и с т о в с к а я  н е д е л я .  См. Неделя.

ХРИСТбВЫЙ.
О Х р и с т о в а я  Пасха .  См. Пасха.
О Х р и с т о в о  В о з н е с е н и е .  См. Вознесение.
О Х р и с т о в о е  Р о ж д е с т в о ,  Х р и с т о в о  Р о ж д е ­

ство.  См. Рождество.
О Х р и с т о в  ый д е н ь  = ПАСХА. Молились на Христовый 

день и вечером и утром, и староверы тоже, но только дома 
(Куштомак Елов.).

О Х р и с т о в  ый п р а з д н и к .  См. Праздник.

ХРИСТбСОВСКИЙ.
О Х р и с т о с о в с к а я  н е д е л я .  См. Неделя.

ХРОЛбВ.
О Х р о л о в  д е н ь  = ФРОЛ. Всякие праздники отмечали: 

Ильин день, Хролов день, день Победы, Май, ещё какие-то... Пас­
ха, Троица (Губдор Краснов.).
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ц
ЦАРЁВ.
О Ц а р ё в  д е н ь  = ЕЛЕНА. Царёв день — это лёносевки. 

Около этого дня сеют лён (Торговище Суке.).

ЦВЕТКбВЫЙ.
О Ц в е т к о в а я  З а г о в е н ь .  См. Заговень.
О Ц в е т к о в а я  З а г о н ъ  я. См. Загонья.
О Ц в е т к о в о  З а г о в е н ь е .  См. Заговенье.
О Ц в е т к о в о  З а г о н ь е .  См. Загонье.

ЦВЕТНЙК.
О И в а н - ц в е т н и к .  См. Иван.

ЦВЕТбШНЫЙ.
ОИв а н  Ц в е т о ш н ы й .  См. Иван.

ЦВЕТЬЁ.
1. Период от Никодина дня (19.12) до Крещенья (19.01). 

В Миколин день Цветтё начинается, кончается в Крешшэнские 
Таньки, всё Цветтё тогды быват. Таньки с морозом, Таньки да 
Ваньки называют (Тиуново Гайн.). Цветтё когда, только тог­
да ворошатся (Кривцы Кос.).

2. = СВЯТКИ. Вот Цветтё, это и есть Святки, вот это на 
Святках бывает, слушаются, бегают (Ракшино Кудымк.).

3. Время цветения трав и хлебов. Летом Цветьё быват. 
Травяное Цветтё, это до Петрова дня. Трава поднялась, начала 
цвести. Его называют Цветьё Травяное. А туда дальше это уже 
Цветьё Хлебное (Юм Юрл.).

4. Зимнее время, когда деревья «цветут» — покрываются 
инеем. Когда деревья в инее — это называется Цветтё (Осинка 
Юрл.).

ОНа ше  Цв е т ь ё .  Период от Рождества (7.01) до Ста­
рого Нового года (14.01). А Цветтё как не слышыли, знали что 
Цветтё. Рождество 7-го, а по-нашему Цветтё, Наше называ­
ется — до Нового года, с 14 до Нового году это было Наше Цвет­
тё. А с Нового году до Крешшэния, Крешшэние 19-го было, дак 
вот это было, мол, оно Татарское. А не знам, на что-ко так зва­
ли: «Вот уже Татарское Цветтё пришло!» (Кривцы Кос.)
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О Т а т а р с к о е  Цв е т ь ё .  Период от Старого Нового 
года (14.01) до праздника Крещения (19.01). А Цветтё как не 
слышыли, знали что Цветтё. Рождество 7-го, а по-нашему 
Цветтё, Наше называется — до Нового года, с 14-го до Нового 
году это было Наше Цветтё. А с Нового году до Крешшэния, 
Крешшэние 19-го было, дак вот это было, мол, оно Татарское. А 
не знам, на что-ко так звали: «Вот уже Татарское Цветтё при­
шло!» (Кривды Кос.)

О Т р а в я н о е  Цв е т ь ё .
1. Время цветения трав. Летом Цветьё быват. Травяное 

Цветтё, это до Петрова дня. Трава поднялась, начала цвести. 
Его называют Цветьё Травяное (Юм Юрл.).

2. Время накануне праздника Рождества (7.01), период 
с 25.12 по 7.01. В декабре Травяное Цветьё. Погода будет та­
кая, как летом, когда цветёт трава (Елога Юрл.). Перед Рож­
деством с 25 декабря до 7 января называют Травяное Цветьё 
(Старая Пашня Караг.).

О Х л е б н о е  Цв е т ь ё .
1. Время цветения хлебов. После Петрова дня, туда дальше, 

это уже Цветьё Хлебное (Юм Юрл.).
3. = СВЯТКИ. А с Рождества до Крещенья — Хлебное Цве­

тьё. Вот хлеба цветут (Осинка Юрл.). Хлебное Цветьё: если 
в это время валит снег — в новом году будет много хлеба (Кара- 
гай Караг.).

ЦЕЛОВАЛЬНИК. 1. Среда Масленичной недели. Третий 
день недели Масленой когда, его Целовальник называли (Доб- 
рянка Добр.).

2. = М а с л е н и ч н о е  в о с к р е с е н ь е .  В воскресенье 
ещё ведь ходят в церковь. Молоду целуют в последний день. Вот 
в воскресенье-то, Целовальник называли (Торговище Суке.). 
Внизу горки целовались паренъ с девушкой, особенно в последний 
день Масленки, этот день назывался Целовальник (Воробьи 
Нытв.). На Масленицу молодых на катушку затащат. Цело­
вальник — приедут, в избу заходит, молодую ловит, молодой не 
даёт. Ловкие дак схватят; поцелуют. Так то хотъ кто заходи 
(Ключи Суке.). В последний день Масленки был Целовальник 
(Антипино Краснов.).

ЦЕЛОВАНИЕ = ЦЕЛОВАЛЬНИК 2. В воскресенье было 
Целование (Ваиьково Краснов.).
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ЦЕЛбВНЙК, ЧЕЛбВНЙК, ЦЕЛбВНИКЙ.
1. = ЦЕЛОВАЛЬНИК 2. А на Целовниках ходили к молодым, 

кто недавно женились, целовали невесту. Ставили за это ста­
канчик водки (Ленек Кунг.). В Целовник играли: целовалися 
в последний день Масленицы. Посадит парень девку, скатит и 
поцелуёт (Толстик Сол.). В Целовник катались на катушке. 
Кто выйдет эту зиму взамуж, молодых в Целовник целуют все 
ходят. Оне в воскресенье доложны быть дома. Молодуху токо 
целуют хотъ кто, хотъ парни, хоть старухи (Тюлькино Сол.). 
Последний день Масленицы-то Целовник называется (Якшино 
Караг.). Масленица, гости приезжали в особый день, начиная 
со среды. У нас в деревне в субботу особый день был. В воскре­
сенье — Целовник (Дрозды Добр.). Целовник — последнее вос­
кресенье Масленки. Ходили зятьёв целовать, пивом поили. Вот 
и Целовник (Зельва Черд.). Вот Масленка, а на воскресенье — 
Целовник. Целуют молоду. И  вот посадят их на сани и отправ­
ляют. Они до самой, это, катятся, до родника, катушка высо­
кая. Это целовали молоду взрослы люди, старые (Вильва Сол.). 
Воскресенье — Целовник, тогда уж парень девку скатит с ка­
тушки и обязательно поцелует (Бырма Кунг.). В Масленицу 
невест наряжали, которые вышли замуж первый год. Они на ка­
тушку приходят в косынках, в кокурках, нарядные. У катушки 
стоят. Стояли, их целуют, катают. Женщины подходят, 
их целуют. Один день только в Человник (Касиб Сол.). Послед­
ний день воскресенье — Человник, тожно Чистый Понедельник. 
В Человник катались, целовались, песни пели (Соколово Ве- 
рещ.). Это уж Человник, люди на конях-то катаются, послед­
ний день масленный. По деревне ездят, катаются, девок да ро- 
бят возят (Лызиб Сол.).

2. Первый понедельник после Масленицы, на первой неде­
ле Великого поста. А Понедельник — Человник, баню топят, не­
ловки снимают (Соколово Верещ.).

ЦЕЛбВНИКЙ, мн. См. Целовник.
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ч
ЧЕЛбВНЙК. См. Целовник.

ЧЕРВЯНбЙ.
О Ч е р в я н а я  н е д е л я .  См. Неделя.

ЧЕСНОКбВЫЙ.
О Ч е с н о к о в о е  в о с к р е с е н ь е .  См. Воскресение.

ЧЕТВЁРГ.
О Б о л ь ш о й  ч е т в е р г  = В е л и к и й  ч е т в е р г  1 .Это 

Большой четверг, до восхода солнца [надо] деньги считать. Вы­
ложишь и считаешь (Токарята Добр.). В Большой четверг носи­
ли из лесу сосновые веточки, чтоб дом караулить от нечистой 
силы (Шерья Нытв.).

О В е л и к - ч е т в е р г  = В е л и к и й  ч е т в е р г  1. Мы не­
доростки были, дак велили отец-мать копить копеечки к Велик- 
четвергу, потом их считать (Пож Юрл.),

О В е л и к и й  че т ве рг .
1. Четверг на Страстной неделе накануне праздника Пасхи. 

Страшная неделя, Великий Четверг, Велика пятница эти дни 
(Бияваш Окт.). В этот день скотину кормили пирогами с шер­
стью этой скотины. Это делалось для того, чтоб животные 
узнавали друг друга. Скотине давали перед Пасхой, в Великий 
четверг перед самой Пасхой. У тебя три-четыре скотины, ты 
от каждой скотины наберёшь шерсть, её смешать, потом пиро­
ги печёшь. Эти пироги скормишь коровам, чтобы свои знали друг 
друга. Про каждую скотину разный пирог стряпаешь, а шерсть 
смешанная. Вот в Великой четверг скармливаешь (Старые Сы­
пучи Краснов.). В Великой Четверг, чтоб скот ходил домой да 
чё да, хлебушек дают кусочек (Редикор Черд.). В Велик четверг 
встать утром рано и бежать до солнца в лес вырезать мутовки 
надо (Верхний Кондас Усол.). Велик четверг, он бывает перед 
Пасхой. Моют, убирают (Ольховочка Чайк.). В Велик четверг 
по мутовки ходят по насту, в лес — три мутовки надо сделать, 
квас мешать, пиво мешать, сметану (Осинка Юрл.). Четве- 
рожный хлеб с солью клали в Велик четверг на божничку, потом 
скоту скармливали для здоровья (Пестерева Юрл.). В Велик 
четверг по вереск ходят, его под матницу подтыкают (Фофо- 
нята Киш.).
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2. Четверг на Масленичной неделе. Масленицу с четверга, 
с Великого четверга гуляли. На горке парни девок целовали (Ба­
клуши Болынесосн.).

3. Четверг на неделе перед Троицей. Дома когда жила, за­
вивали веночки, на Великий четверг, перед Троицей эту тряпоч­
ку с берёзой сломаешь, чтоб венок был. (Верх-Сава Куед.). Трои­
цу праздновали все. До Троицы — Великий Четверг. Завивали 
венки на берёзе, сколько хотели, в речку бросали: потонет — 
к смерти, поплывёт — к счастливой жизни (Уральское Чайк.).

О В е л и к о д ё н н ы й  ч е т в е р г  = В е л и к и й  че т ве рг .  
В Великодённый четверг деньги считали, масло мешали. Солъ на 
божничку ставят, хлебушко кладут. Скотина заболеет — ей 
лечили (Бияваш Окт.). А нитки я до солнышка, темно, напреду 
вот. Коров отпускать, то галстучек какой-нибудь тряпочкой 
сделаю, туда в тряпочку эту ниточку зашью, а то в хвост впле­
ту в Великодённый четверг утром рано, до солнышка (Воскре- 
сенск Уинск.). Великодённый четверг: не надо куриц кормить, 
чтоб в огороде не рылись, чтоб дорогу знали, на дорогу выходили 
(Бормист Чайк.). Соль ложили в Великодённый четверг в тряп­
ку ив загнету, она до Пасхи лежала, в Пасху достанут, вот она 
от уроков была, в тряпочку положат и корове на рога привязы­
вали (Фофонята Киш.).

О М а л е н ь к и й  ч е т в е р г .  День, точное значение кото­
рого не установлено. Маленький четверг, Великий Четверг — 
это не в числе праздники. В числе праздники — 1 мая — Весенняя 
пятница, 10 ноября — Осенняя пятница (Вильва Сол.).

О П о м и н а л ь н ы й  ч е т в е р г  = СЕМИК 1.Поминальный 
четверг: идёт на могилку каждый человек на свою (Меречата 
Ильинск.).

О Ч и с т ы й  ч е т в е р г = В е л и к и й  ч е т в е р г .  На Чи­
стый четверг давать ничего нельзя из дома. На Чистый четверг 
подметают, в доме моют (Черепаново Черд.). Чистый четверг, 
в него надо с утра работать, до рассвета деньги считают, пол 
выметают (Подгорная Очер.). В Чистый четверг уборку дела­
ют, деньги считают, чтобы велись. На Чистый четверг всё 
мыли, избу прибирали. Говорят, колдуны не спят (Байдины Ча- 
стин.). В Чистый четверг, в пего уборка. В этот день даже во­
рона своих воронят в луже моет (Орел Усол.). В Чистый чет­
верг до зари деньги считать надо. Три раза кричатъ кличку: 
«Зорька, иди домой!», — корову зовут (Токари Очер.).
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ЧЁЯНЬЕ = М а с л е н и ч н о е  в о с к р е с е н ь е .  Чеяньё 
вся деревня ждёт, готовится: это воскресенье, Масленица 
(Нердва Караг.).

ЧИСЛО. Точная календарная дата праздника, использует­
ся для обозначения праздников, имеющих фиксированную 
дату.

ОВ ч исле ,  в ч и с л а х .  О неподвижных праздниках, 
имеющих фиксированную календарную дату. Благовещенье, 
оно же в числе, никуда не бегат. Пасха то туды убежит, а оно в 
числе (Голубята Добр.). Купаться до Петрова дня не надо, да 
коросты будут всякие. Петров день 12 июля... Он в числе. Ко­
сить с Петрова дня начинали (Воскресенск Уинск.). Миколин 
день, Рождество, Крещение в числах живут. Миколин день зи­
мой 19 числа, служба, не работают (Телёс Уинск.). Как болъ- 
шеводье, чайки прилетают, а потом улетают на Петров день. 
Петров день в числе живёт (Воскресенск Уинск.). Рождество, 
Крещение в числах живут, Миколин день зимой тоже в числе 
(Воскресенск Уинск.).

О Н е в ч исле .  О подвижных праздниках, не имеющих 
фиксированной календарной даты. Масленица не в числе, как- 
то считают недели до поста (Пянтег Черд.). Троица-то ведь не 
в числе: когда 1 июня, а когда и 20 июня быват (Дубровка Юрл.). 
Пасха — она ведь не в числе. В конце марта, в апреле начинает­
ся, каждый год по-разному. Молились дома. Старшие ходили в 
церковь, хозяйка стряпала в ночь (Дрозды Добр.). Тут у  нас Ни- 
колин день, Пречисто весной будет. Он не в числе, когда пост 
будет большой, и на пятый день у нас праздник Пречиста. Пи­
ровали. Пиво наварят да ходят дом в дом. Приезжали в гости 
свои родственники. Пиво сварят. Вот холодец сделают. Вот пи­
рог сделают рыбный. Вот суп сварят. Всё было. Кашу, разные 
постряпушки сделают. Вот такое было дело. Вот стряпали 
ярушники (Редикор Черд.). В Масленицу масло ели, оладьи пек­
ли да блины пекли. В феврале да в марте, она ведь не в числе 
(Редикор Черд.).

ОНе по ч и с л а м  = Не  в ч исле .  Масленицу праздни­
ком не считают, кому только гулять надо, пировать охота, 
три дня и пируют, она всяко, она не по числам (Камгорт 
Черд.).

ЧЙСТОВ.
О Ч и с т о в  п о н е д е л ь н и к .  См. Понедельник.
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чйстый.
О Ч и с т а я  М а с л е н и ц а .  См. Масленица.
О Ч и с т а я  н е д е л я .  См. Неделя.
О Ч и с т ы й  день .  См. День.
О Ч и с т ы й  п о н е д е л ь н и к ,  Ч и с т ы й  п о н и д и л ь -  

н и к. См. Понедельник.
О Ч и с т ы й  ч е т в е р г .  См. Четверг.

ЧУДНбЙ.
О Ч у д н ы е  в е ч е ра .  См. Вечер.

Ч^ДО.
О М и х а й л о в о  чудо.  Об оттепели накануне Михайлова 

дня (21.11). Михайлов день осенью бывает, на него оттепель, 
называют Михайлово чудо, оттепель пришла и весь лёд унесла 
(Большая Гадья Черд.).

ЧУПРАЙ = Тр о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  Воскресение, или 
Чупрай, называли только, Заговенье, на луга ходили (Усть-Ёгва 
Ильинск.). Чупрай — Заговенье, на луга ходили. На Чупрай хо­
дили на Полуденные луга, там уже Добрянский район, и с 
окрестных деревень, филатовские шибко много приезжали, из 
других деревень, гуляли (Посятино Ильинск.). После Троицы 
Цветковая Загонья, Чупрай, по-нашему (Малые Шабуничи 
Нытв.). Обзывали только воскресенье, или Чупрай, называли 
что-то (Усть-Ёгва Ильинск.). После Троицы уже у  нас вот За­
говенье в воскресенье — Чупрай; народу много, и магазины, и ки­
оски навезут. Это в Илъинске, прямо в лесу, около речки (Мере- 
чата Ильинск.).

ЧЁТКИЙ.
О Ч у т к и й  вечер ,  Ч у т к и е  в е ч е ра .  См. Вечер.
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ШАРАП^ЧИЙ.
О Ш а р а п у  ч и й день.  См. День.

ШЕЛКОВЙК = Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  На Троицу со­
бирались в Поселъе, а через неделю на Шелковик шли в Голёшки- 
но (Поселье Усол.).

ШЁЛКОВНИК = Т р о и ц к о е  З а г о в е н ь е .  Собирают­
ся ребята в Шёлковник, воскресенье после Троицы, песни поют 
(Турлавы Усол.).

ШИРОКИЙ.
Ш и р о к а я
О Ш и р о к а я
О Ш и р о к и е
О Ш и р о к и й

М а с л е н и ц а .  См. Масленица. 
М а с л е н к а .  См. Масленка, 
с у б б о т ы.  См. Субботы, 
п р а з д н и к .  См. Праздник.

ШИРОКОРОЖИЙ.
о Ш  и р о к о р о ж а я  М а с л е н и ц а .  См. Масленица.

ШУЛЙКИНСКИЙ.
О Ш у л и к и н с к и е  в е ч е ра .  См. Вечер.
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э,ю,я
ЭРЙНА. См. Арина.

Яб л о ч н ы й , Яб л о ш н ы й .
О Я б л о ч н ы й  Спас ,  Я б л о ш н ы й  Спас .  См. Спас.

ЯБЛОШНЫЙ. С м . Яблочный.

ЯГОДНИЦЫ, мн. Период поспевания и сбора ягод в нача­
ле июля. Около Тихвинской Ягодницы. Ягодницы — ягоды поспе­
вают (Саре Окт.).

Ягодный.
О Я г о д н ы й  ме с я ц .  См. Месяц.

ЯГОДОБбР.
О И в а н - я г о д о б о р .  См. Иван.

яйчко.
О П а с х а  — к р а с н о е  я и ч к о .  См. Пасха.

ЯЙЧНЫЙ, сущ. Период весны от Пасхи до Троицкого За­
говенья. Яичный — в это время яичницу делают, молодежь в 
игры играет, от Пасхи до Заговенья (Шлыки Част.).



ГЕОГРАФИЧЕСКИЙ УКАЗАТЕЛЬ 
НАСЕЛЕННЫХ ПУНКТОВ
По административным территориям

Александровский район: Усть- 
Игум.

Бардымский район: Антуфьево, 
Асюл, Ашатли, Зязелга, Печмень.

Березовский район: Асово, Брод, 
Дубовое, Кляпово, Пальник, По- 
лушкино, Шишкино, Шульгино.

Большесосновский район: Баклу­
ши, Большая Соснова, Колоколо- 
во, Малая Соснова, Петропав­
ловск, Полозово, Тойкино, Черно- 
вское, Чистопереволока.

Верещагинский район: Блохи, Ко­
мары, Наумята, Нифонята, Пута­
но, Сепыч, Соколово, Чуды, Ша­
трове.

Гайнский район: Монастырь, Паль­
ник, Плёсо, Сёйва, Тиуново, Чур- 
тан, Шипицыно.

Добрянский район: Висим, Голубя­
та, Добрянка, Дрозды, Ефтята, За- 
бегайка, Крутиково, Кунья, Силь- 
ково, Софронята, Токарята, Усть- 
Гаревая.

Еловский район: Дуброво, Елово, 
Калиновка, Кресты, Крюково, 
Куштомак, Паньково, Плишкари, 
Шубино, Шульдиха, Ятыш.

Ильинский район: Богородское, Ме- 
речата, Каргино, Кривей, Посяти- 
но, Усть-Ёгва, Чёрмоз.

Карагайский район: Воскресенское, 
Грудная, Заболотная, Зориново, 
Карагай, Козьмодемьянск, Марко­
вина, Мусонькино, Нежилята, 
Нердва, Обвинск, Одинцово, По­
сад, Силкино, Сильново, Старая 
Пашня, Старый Посад, Терёхино, 
Фролово, Юрич, Якшино.

Кишертский район: Белово, Верх­
няя Меча, Кишерть, Лопаиха, Ма- 
зуевка, Макарята, Меча, Молёбка, 
Осинцево, Посад, Савино, Сквор­
цова, Спас-Барда, Сухая Речка, 
Фофонята.

Косинский район: Кривцы, Мысы, 
Новосёлы.

Красновишерский район: Антипи­
но, Акчим, Арёфа, Бахари, Бычи­
на, Ваньково, Велгур, Верх-Язьва, 
Говорливое, Губдор, Заговоруха, 
Колчим, Нижняя Язьва, Палёво, 
Потаскуево, Романиха, Старые 
Сыпучи, Сыпучи, Щугор.

Кудымкарский район: Евдокимова, 
Живые, Кува, Михеева, Парфёно­
ве, Полва, Ракшино, Раймыскова, 
Сахары, Филаево.

Куединский район: Альняш, Арей, 
Байдары, Бикбарда, Большая Уса, 
Большие Кусты, Верх-Буй, Верх­
ний Тымбай, Верх-Сава, Горка, 
Губаны, Дойная, Дубленёвка, Д у­
бовая Гора, Еламбуй, Земплягаш, 
Искильда, Кама, Ключики, Коле- 
гово, Краснояр, Куеда, Лайга, Ма­
лые Кусты, Малый Талмаз, Мар- 
кидоновка, Нижний Тымбай, Ни- 
кольск, Ошья, Пантелеевка, Пиль- 
ва, Покровка, Русские Чикаши, 
Старый Шагирт, Степановка, Су- 
юрка, Тапья, Трегубовка, Узяр, 
Урталга, Федоровск.

Кунгурский район: Бырма, Зарека, 
Змеёвка, Зуята, Калинино, Косо- 
баново, Ленек, Пермь-Серьга, 
Средняя Мельница, Сухая Речка, 
Троицк, Юговское.
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Лысьвенский район: Большая Лысь­
ва, Захарово, Кын, Липовая, Лысь­
ва, Невидимка.

Нытвенский район: Алекино, Воро­
бьи, Григорьевское, Зенки, Малые 
Шабуничи, Нижнее Егорово, Опа- 
лиха, Подгорина, Половинка, По- 
станоги, Самки, Сергино, Числы, 
Члены, Шерья, Якимово.

Октябрьский район: Алтынное, Би- 
яваш, Богородск, Ельник, Лидино, 
Мостовая, Новопетровка, Петро­
павловск, Русский Саре, Саре, Тю- 
инск, Уваряж, Урмия.

Ординский район: Андреевка, Вто­
рые Ключики, Губаны, Красный 
Ясыл, Медянка, Межёвка, Опа- 
чёвка, Орда, Павлово, Рубежево, 
Черемиска, Шарынино, Яковлев- 
ка.

Осинский район: Пермяково.
Оханский район: Беляевка, Острож­

ка, Таборы.
Очерский район: Киприно, Кулики, 

Пахомово, Подгорная, Пурга, 
Спешково, Степаны, Токари.

Пермский район: Курашим, Лобано- 
во, Малые Клестята, Мостовая, 
Платошино, Хохловка, Юго­
Камский.

Соликамский район: Бельских, 
Верхнее Мошево, Вильва, Володи­
но, Ефремы, Жуланово, Зуево, Ка- 
сиб, Левина, Лызиб, Осокино, 
Оськино, Пегушино, Попова- 
Останина, Рогали, Семунино, Те- 
терино, Толстик, Тренина, Тюль- 
кино, Уролка, Харюшина, Чертеж.

Суксунский район: Берёзовка, Брё- 
хово, Журавли, Капорушки, Кисе- 
лёво, Ключи, Мартьяново, Моргу­
нове, Нижнее Шахарово, Опали- 
хино, Осинцево, Пепёлыши, Са- 
барка, Сасыково, Сивково, Совет- 
на, Суксун, Сызганка, Сыра, Тис, 
Торговище, Усть-Лог, Филиппов- 
ка, Шестаково.

Уинский район: Воскресенск, Гри- 
баны, Курмакаш, Суда, Телёс, 
Уинское, Усановка, Чесноковка.

Усольский район: Берёзовка, Вере- 
сово, Верхний Кондас, Загижга, 
Игнашино, Камень, Кузнецово, 
Лемзер, Лысьва, Мысы, Орёл, По- 
селье, Пыскор, Рёлка, Романово, 
Сметанино, Таман, Трезубцы, 
Турлавы, Шемейный, Усолье.

Чайковский район: Альняш, Амане- 
ево, Оралки, Большой Букор, Бор- 
мист, Ваньки, Вассята, Завод Ми­
хайловский, Каменный Ключ, 
Карша, Кемуль, Коптелы, Лукин- 
цы, Моховая, Ольховочка, Оль- 
ховка, Романята, Сосново, Ураль­
ское, Фоки, Чумна.

Частинский район: Бабка, Байдины, 
Горшково, Ножовка, Шлыки, 
Яган.

Чердынский район: Амбор, Баянди- 
но, Большая Аниковская, Большая 
Гадья, Большие Долды, Бигичи, 
Бондюг, Верхняя Колва, Вильгорт, 
Дий, Зельва, Искор, Камгорт, Кар- 
пичёва, Керчево, Кедровка, Коль­
чуг, Корепино, Корнино, Кушпе- 
лево, Лёкмартово, Лимеж, Малые 
Долды, Митрофаново, Нижний 
Шакшер, Очго-Жикина, Очго- 
Кошелева, Пантина, Петрецово, 
Печинки, Покча, Пянтег, Редикор, 
Рябинино, Серегово, Талово, Ти- 
минская, Ужгинская, Усть-Ишим, 
Усть-Уролка, Цыдва, Чепец, Чере­
панове.

Чернушинский район: Ананьино, 
Богатовка, Емаш-Павлово, Есаул, 
Ермия, Ивановка, Калиновка, 
Ключи, Коробейники, Ореховая 
Гора, Старый Трун, Тёмное, Трун, 
Трушники.

Чусовской район: Копально.
Юрлинский район: Верхнее Лобано­

ве, Дубровка, Елога, Ефремова, 
Келич, Кукольная, Липухина, Ло­
банова, Лоинская, Лопва, Мухо- 
морка, Осинка, Пестерева, Пиву- 
ково, Пож, Сергеева, Таволожан- 
ка, Тимина, Титова, Черная, Ше- 
стина, Щеколова, Юм, Юрла.

Юсьвинский район: Городище, По- 
жва.
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По алфавиту

Акчим Красновишерский 
Алекино Нытвенский 
Алтынное Октябрьский 
Альняш Куединский 
Альняш Чайковский 
Аманеево Чайковский 
Амбор Чердынский 
Ананьино Чернушинский 
Андреевка Ординский 
Антипино Красновишерский 
Антуфьево Бардымский 
Оралки Чайковский 
Арей Куединский 
Арёфа Красновишерский 
Асово Березовский 
Асюл Бардымский 
Ашатли Бардымский

Бабка Частинский 
Байдары Куединский 
Байдины Частинский 
Баклуши Большесосновский 
Бахари Красновишерский 
Баяндино Чердынский 
Белово Кишертский 
Бельских Соликамский 
Беляевка Оханский 
Берёзовка Суксунский 
Берёзовка Усольский 
Бигичи Чердынский 
Бикбарда Куединский 
Бияваш Октябрьский 
Богатовка Чернушинский 
Богородск Октябрьский 
Богородское Ильинский 
Большая Аниковская Чердынский 
Большая Гадья Чердынский 
Большая Лысьва Лысьвенский 
Большая Соснова Большесоснов­

ский
Большая Уса Куединский

Большие Долды Чердынский 
Большие Кусты Куединский 
Большой Букор Чайковский 
Бондюг Чердынский 
Бормист Чайковский 
Брехово Суксунский 
Брод Березовский 
Бырма Кунгурский 
Бычина Красновишерский

Ваньки Чайковский 
Ваньково Красновишерский 
Вассята Чайковский 
Велгур Красновишерский 
Вересово Усольский 
Верх-Буй Куединский 
Верхняя Меча Кишертский 
Верхнее Лобаново Юрлинский 
Верхнее Мошево Соликамский 
Верхний Кондас Усольский 
Верхний Тымбай Куединский 
Верхняя Колва Чердынский 
Верх-Сава Куединский 
Верх-Язьва Красновишерский 
Вильва Соликамский 
Вильгорт Чердынский 
Висим Добрянский 
Володино Соликамский 
Воробьи Нытвенский 
Воскресенск Уинский 
Воскресенское Карагайский 
Вторые Ключики Ординский

Говорливое Красновишерский 
Голубята Добрянский 
Горка Куединский 
Городище Юсьвинский 
Горшково Частинский 
Грибаны Уинский 
Григорьевское Нытвенский 
Грудная Карагайский 
Губаны Куединский
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Губаны Ординский 
Губдор Красновишерский

Дий Чердынский 
Добрянка Добрянский 
Дойная Куединский 
Дрозды Добрянский 
Дубленёвка Куединский 
Дубовая Гора Куединский 
Дубовое Березовский 
Дубровка Юрлинский 
Дуброво Еловский

Евдокимова Кудымкарский 
Еламбуй Куединский 
Елово Еловский 
Елога Юрлинский 
Елохи Верещагинский 
Ельник Октябрьский 
Емаш-Павлово Чернушинский 
Ермия Чернушинский 
Есаул Чернушинский 
Ефремова Юрлинский 
Ефремы Соликамский 
Ефтята Добрянский

Живые Кудымкарский 
Жуланово Соликамский 
Журавли Суксунский

Забегайка Добрянский 
Заболотная Карагайский 
Завод Михайловский Чайковский 
Загижга Усольский 
Заговоруха Красновишерский 
Зарека Кунгурский 
Захарово Лысьвенский 
Зельва Чердынский 
Земплягаш Куединский 
Зенки Нытвенский 
Змеёвка Кунгурский 
Зориново Карагайский 
Зуево Соликамский 
Зуята Кунгурский 
Зязелга Бардымский

Ивановка Чернушинский 
Игнашино Усольский 
Искильда Куединский 
Искор Чердынский 
Калинино Кунгурский

Калиновка Еловский

Калиновка Чернушинский 
Кама Куединский 
Камгорт Чердынский 
Каменный Ключ Чайковский 
Камень Усольский 
Капорушки Суксунский 
Карагай Карагайский 
Каргино Ильинский 
Карпичёва Чердынский 
Карша Чайковский 
Касиб Соликамский 
Кедровка Чердынский 
Келич Юрлинский 
Кемуль Чайковский 
Керчево Чердынский 
Киприно Очерский 
Киселёво Суксунский 
Кишерть Кишертский 
Ключи Суксунский 
Ключи Чернушинский 
Ключики Куединский 
Кляпово Березовский 
Козьмодемьянск Карагайский 
Колегово Куединский 
Колоколово Большесосновский 
Колчим Красновишерский 
Кольчуг Чердынский 
Комары Верещагинский 
Копально Чусовской 
Коптелы Чайковский 
Корепино Чердынский 
Корнино Чердынский 
Коробейники Чернушинский 
Кособаново Кунгурский 
Краснояр Куединский 
Красный Ясыл Ординский 
Кресты Еловский 
Кривей Ильинский 
Кривды Косинский 
Крутиково Добрянский 
Крюково Еловский 
Кува Кудымкарский 
Куеда Куединский 
Кузнецово Усольский 
Кукольная Юрлинский 
Кулики Очерский 
Кунья Добрянский 
Курашим Пермский 
Курмакаш Уинский 
Кушпелево Чердынский 
Куштомак Еловский
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Кын Лысьвенский

Лайга Куединский 
Левина Соликамский 
Лёкмартово Чердынский 
Лемзер Усольский 
Ленек Кунгурский 
Лидино Октябрьский 
Лимеж Чердынский 
Липовая Лысьвенский 
Липухина Юрлинский 
Лобанова Юрлинский 
Лобаново Пермский 
Лоинская Юрлинский 
Лопаиха Кишертский 
Лопва Юрлинский 
Лукинцы Чайковский 
Лызиб Соликамский 
Лысьва Лысьвенский 
Лысьва Усольский

Мазуевка Кишертский 
Макарята Кишертский 
Малая Соснова Большесосновский 
Малые Долды Чердынский 
Малые Клестята Пермский 
Малые Кусты Куединский 
Малые Шабуничи Нытвенский 
Малый Талмаз Куединский 
Маркидоновка Куединский 
Марковина Карагайский 
Мартьяново Суксунский 
Медянка Ординский 
Межёвка Ординский 
Меречата Ильинский 
Меча Кишертский 
Митрофаново Чердынский 
Михеева Кудымкарский 
Молёбка Кишертский 
Монастырь Гайнский 
Моргуново Суксунский 
Мостовая Октябрьский 
Мостовая Пермский 
Моховая Чайковский 
Мусонькино Карагайский 
Мухоморка Юрлинский 
Мысы Косинский 
Мысы Усольский

Наумята Верещагинский 
Невидимка Лысьвенский 
Нежилята Карагайский

Нердва Карагайский 
Нижнее Егорово Нытвенский 
Нижнее Шахарово Суксунский 
Нижний Шакшер Чердынский 
Нижний Тымбай Куединский 
Нижняя Язьва Красновишерский 
Никольск Куединский 
Нифонята Верещагинский 
Новопетровка Октябрьский 
Новосёлы Косинский 
Ножовка Частинский

Обвинск Карагайский 
Одинцово Карагайский 
Ольховка Чайковский 
Ольховочка Чайковский 
Опалиха Нытвенский 
Опалихино Суксунский 
Опачёвка Ординский 
Орда Ординский 
Орёл Усольский 
Ореховая Гора Чернушинский 
Осинка Юрлинский 
Осинцево Кишертский 
Осинцево Суксунский 
Осокино Соликамский 
Острожка Оханский 
Оськино Соликамский 
Очго-Жикина Чердынский 
Очго-Кошелева Чердынский 
Ошья Куединский

Павлово Ординский 
Палёво Красновишерский 
Пальник Березовский 
Пальник Гайнский 
Пантелеевка Куединский 
Пантина Чердынский 
Паньково Еловский 
Парфёново Кудымкарский 
Пахомово Очерский 
Пегушино Соликамский 
Пепёлыши Суксунский 
Пермь-Серьга Кунгурский 
Пермяково Осинский 
Пестерева Юрлинский 
Петрецово Чердынский 
Петропавловск Большесосновский 
Петропавловск Октябрьский 
Печинки Чердынский 
Печмень Бардымский 
Пивуково Юрлинский
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Пильва Куединский 
Платошино Пермский 
Плёсо Гайнский 
Плишкари Еловский 
Подгорная Очерский 
Подгорина Нытвенский 
Пояс Юрлинский 
Пожва Юсьвинский 
Покровка Куединский 
Покча Чердынский 
Полва Кудымкарский 
Половинка Нытвенский 
Полозово Большесосновский 
Подушкино Березовский 
Попова-Останина Соликамский 
Посад Карагайский 
Посад Кишертский 
Поселье Усольский 
Постаноги Нытвенский 
Посятино Ильинский 
Потаскуево Красновишерский 
Пурга Очерский 
Путино Верещагинский 
Пыскор Усольский 
Пянтег Чердынский

Раймыскова Кудымкарский 
Ракшино Кудымкарский 
Редикор Чердынский 
Рёлка Усольский 
Рогали Соликамский 
Романиха Красновишерский 
Романово Усольский 
Романята Чайковский 
Рубежево Ординский 
Русские Чикаши Куединский 
Русский Саре Октябрьский 
Рябинино Чердынский

Сабарка Суксунский 
Савино Кишертский 
Самки Нытвенский 
Саре Октябрьский 
Сасыково Суксунский 
Сахары Кудымкарский 
Сёйва Гайнский 
Семунино Соликамский 
Сепыч Верещагинский 
Сергеева Юрлинский 
Сергино Нытвенский 
Серегово Чердынский 
Сивково Суксунский

Силкино Карагайский 
Сильково Добрянский 
Сильново Карагайский 
Скворцова Кишертский 
Сметанино Усольский 
Советна Суксунский 
Соколово Верещагинский 
Сосново Чайковский 
Софронята Добрянский 
Спас-Барда Кишертский 
Спешково Очерский 
Средняя Мельница Кунгурский 
Старая Пашня Карагайский 
Старые Сыпучи Красновишерский 
Старый Посад Карагайский 
Старый Трун Чернушинский 
Старый Шагирт Куединский 
Степановка Куединский 
Степаны Очерский 
Суда Уинский 
Суксун Суксунский 
Сухая Речка Кишертский 
Сухая Речка Кунгурский 
Суюрка Куединский 
Сызганка Суксунский 
Сыпучи Красновишерский 
Сыра Суксунский

Таборы Оханский 
Таволожанка Юрлинский 
Талово Чердынский 
Таман Усольский 
Тапья Куединский 
Телёс Уинский 
Тёмное Чернушинский 
Терёхино Карагайский 
Тетерино Соликамский 
Тимина Юрлинский 
Тиминская Чердынский 
Тис Суксунский 
Титова Юрлинский 
Тиуново Гайнский 
Тойкино Большесосновский 
Токари Очерский 
Токарята Добрянский 
Толстик Соликамский 
Торговище Суксунский 
Трегубовка Куединский 
Трезубцы Усольский 
Тренина Соликамский 
Троицк Кунгурский
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Трун Чернушинский 
Трутники Чернушинский 
Турлавы Усольский 
Тюинск Октябрьский 
Тюлькино Соликамский

Уваряж Октябрьский 
Ужгинская Чердынский 
Узяр Куединский 
Уинское Уинский 
Уральское Чайковский 
Урмия Октябрьский 
Уролка Соликамский 
Урталга Куединский 
Усановка Уинский 
Усолье Усольский 
Усть-Гаревая Добрянский 
Усть-Ёгва Ильинский 
Усть-Игум Александровский 
Усть-Ишим Чердынский 
Усть-Лог Суксунский 
Усть-Уролка Чердынский

Федоровск Куединский 
Филаево Кудымкарский 
Филипповка Суксунский 
Фоки Чайковский 
Фофонята Кишертский 
Фролово Карагайский

Харюшина Соликамский 
Хохловка Пермский

Цыдва Чердынский

Чепец Чердынский 
Черемиска Ординский 
Черепаново Чердынский 
Чёрмоз Ильинский

Чёрная Юрлинский 
Черновское Большесосновский 
Чертёж Соликамский 
Чесноковка Уинский 
Числы Нытвенский 
Чистопереволока Большесоснов­

ский
Члены Нытвенский 
Чуды Верещагинский 
Чумна Чайковский 
Чуртан Гайнский

Шарынино Ординский 
Шатрово Верещагинский 
Шемейный Усольский 
Шерья Нытвенский 
Шестаково Суксунский 
Шестина Юрлинский 
Шипицыно Гайнский 
Шишкино Березовский 
Шлыки Частинский 
Шубино Еловский 
Шульгино Березовский 
Шульдиха Еловский

Щеколова Юрлинский 
ГЦугор Красновишерский

Юговское Кунгурский 
Юго-Камский Пермский 
Юм Юрлинский 
Юрич Карагайский 
Юрла Юрлинский

Яган Частинский 
Якимово Нытвенский 
Яковлевка Ординский 
Якшино Карагайский 
Ятыш Еловский
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ИДЕОГРАФИЧЕСКИЙ УКАЗАТЕЛЬ

Неподвижные праздники, 
периоды и дни

О неподвижных праздниках, имеющих строгую календарную дату:
«число, в числе, в числах».

Январь
01.01. Вонифатий, Временной год, Новый год.
06.01. Надрождество, Сочельник, Рождественский Сочельник, Сопель­

ный день.
Пятница накануне праздника Рождества (7.01).
Рождественская пятница.
Ночь накануне праздника Рождества.
Страстная ночь, Страшная ночь.
07.01. Орошво, Рождество, Рожество, Рожесво, Зимнее Рождество, 

Христово Рождество, Христовое Рождество, Крестовое Рождество, Рошво, 
Роштво.

Относящийся к Рождеству.
Орошвенский.
Период от праздника Рождества (7.01) до праздника Крещения

(19.01) .
Стыдливые вечера, Чуткие вечера, Чудные вечера, Шуликинские вечера, 

Глухое время, Святочные дни, Рожественская неделя, Святочная неделя, 
Страшная неделя, Глухая пора, Рождественская неделя, Рожественная, Свят­
ки, Святьё, Цветьё, Хлебное Цветьё.

Период от праздника Рождества (7.01) до Старого Нового года
(14.01) .

Наше Цветьё.
09.01. Степан.
12.01. Анисья.
13.01. Маланья-кишочница.
Несколько вечеров, предшествующих дню почитания святителя Ва­

силия Великого.
Васильевские вечера.
Вечер, канун дня почитания святителя Василия Великого.
Васильев вечер, Васильевский вечер, Василий вечер, Вечер Святого Васи­

лия, Чуткий вечер.
14.01. Василий, Василий Великий, Васильев день, Новый год, Старый 

Новый год.
Время от Старого Нового года (14.01) до праздника Крещения

(19.01) .
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Страшные вечера, Татарское Цветьё.
18.01. Надкрещение, Крещенский Сочельник.
Несколько вечеров, ночей, предшествующих празднику Крещения

(19.01).
Крещенские вечера, Страшные ночи.
Вечер, канун праздника Крещения (19.01).
Страшные вечера, Чуткие вечера.
19.01. Богоявление, Крещение, Крещенье, Хрещение, Хрещенье.
20.01. Ваньки Крещенские, Иван Креститель, Иван Святошный.
25.01. Таньки, Таньки Крещенские, Татьяны Крещенские, Татьянин день.
31.01. Афанасий, Афанасий Зимний, Афанасьев день, Офонасьев день, 

Афанасьевка.

Февраль
01.02. Макарий, Макарий Зимний.
06.02. Аксинья, Аксинья-полузимница, Аксинья-полухлебница, Ксения, 

Ксения-полузимница, Ксенья-полузимница, Оксиньев день, Оксинья, 
Оксинья-полузимница, Полузимица.

09.02. Златоуст, Златоустов день, Иван Златоуст.
12.02. Двенадцать святых, Трёх святых, Три святых.
14.02. Валентинов день.
15.02. Встретенье, Встретильно, Сретенье, Сритеньё, Стретенье, Стри- 

тенье, Усритенье, Устритенье, Встретильный праздник, Устрительный 
праздник.

16.02. Световласий, Святовласей, Световласий Зимний.
24.02. Власий, Власий -  коровий Бог, Власьев день, Власьевна.
25.02. Иверская.
29.02. Касьян, Касьян Немилостивый.

Март
02.03. Маримьянов день, Маримьяны, Марьяна.
06.03. Тимофей-весновей.
08.03. Восьмой март, Восьмое марта.
10.03. Тарасий-кумошник, Тарас-кумошник.
13.03. Василий, Василий-капельник, Василий-копельник, Василий-ка- 

пильник, Василий-капильники, Василий-капили, Василий-капилий, Василий- 
капитель, Василии-капки, Васильев день, Васька-капка, Васьки-капки, Ка- 
пильник.

14.03. Авдотья, Авдотья-плющиха, Евдокия, Евдокии, Евдокия Мокрох­
востая, Евдокия Мокроподолая, Евдокия-плющиха, Овдокия, Овдокия- 
плющиха, Плющиха.

15.03. Федоты-заметалы, Федоты-сосули.
17.03. Герасим-грачевник, Грачевник.
18.03. Коиамов день, Конанов день, Конаны-градобои, Конноград, Конов- 

града, Конон, Кононы, Конон-гладарь, Конои-градосев, Коныграды, Конына- 
грады, Лошадиный праздник.
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22.03. Сорок мучеников, Сорока мучеников, Сорок святых, Сорока свя­
тых, Сороко святых, Сороки.

30.03. Алексеев день, Алексеевка, Алексеевская, Алексей, Алексей Божий, 
Лексеев день, Олексий.

Апрель
01.04. Дарья Грязная, Дарьи-говнопролубки, Дарьи-пролубки.
07.04. Благовещенье, Благовещеньё, Благовещенский день.
14.04. Марьи-погиболки.
21.04. Родион-ледолом.
29.04. Арина Временная, Арина Грязная, Арина-рассадница, Ирина, 

Ирина-капустница, Ирина-рассадница, Ирины-рассадницы, Орина-рассад- 
ница, Орины-рассадницы, Эрина-рассадница.

30.04. Изосим-Савватий.

Май
01.05. Май, Первое мая, Первый май.
06.05. Александра-рассадница, Георгиев день, Георгий, Григорий Победо­

носец, Григорьев день, Григорьевская, Егор-водопас, Егор-скотопас, Егорьев­
ская, Егорьевское, Егорий, Егорий Весенний, Егорий Заблудящий, Егорий По­
бедоносец, Егорий Сердитый, Егорий Скотской, Егорий Храбрый, Егорий 
день, Егоров день, Егоры, Егорье, Егорьев день, Егорьев день Летний, Егоров- 
ская, Егорьевская, Егорьи вёсны, Игорев день, Игорьев день, Егоревский 
праздник, Скотский праздник.

09.05. Девятого мая, Девятое мая, День Победы, Степан-горохосев, Сте­
пан Горохосевный, Степан-ранопашец, Степанов день, Степанов день Горохо- 
севный, Стефан.

14.05. Еремей, Еремей-запрягальник, Еремей-запрягатель.
15.05. Афанасий, Афанасий Весенний, Афанасьев, Борис и Глеб.
18.05. Ирина-рассадница, Ирины-рассадницы.
19.05. Иов, Иов-горошник.
20.05. Исидор, Сидор.
21.05. Иван, Иван Богослов, Иван-день, Иванов день, Иванов день 

Летний.
22.05. Микола, Микола Великий, Микола Веснушный, Микола Вёшная, 

Микола Милостливой, Миколин день, Миколин день Милостив, Микольин 
день, Миколы, Миколы Весенние, Никола, Николо, Никола Великий, Никола 
Вёсная, Никола Весенний, Никола Весённый, Никола Вёшный, Никола Голод­
ный, Никола Медянский, Николо-праздник, Никола Тёплый, Никола Трав­
ный, Николай Весенний, Николин день, Николин день Вёсный, Николин день 
Вёшный, Николов день, Никольев день, Никольин день, Никольин день 
Вёшный.

24.05. Мокий, Мокий Мокрый.
26.05. Гликерия-комарница.
27.05. Исидор, Сидор, Сидор-огуречник, Сидор-сивер, Сидор-сиверян, 

Сидоров день.
28.05. Пахомий.
29.05. Вит.
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Июнь
02.06. Алексий, Фалилеи.
03.06. Алёна, Владимирская, Елена, Елены-ленницы, Елены-леносейницы, 

Матери Елены, Матери Елены и Отца Константина, Еленосевки, Константи­
нов день, Лёносевки, Олёна-денница, Царёв день.

06.06. Никола, Никола Великорецкий, Николай Великорецкий, Николин 
день, Микола Великорецкий, Миколин день.

11.06. Федосья-колосница, Феодосья-колосница.
13.06. Ерёма, Ерёма-выпрягальник, Еремей, Еремей-распрягальник, Ерё­

мин праздник.
26.06. Акулина -  задери хвосты, Окулина-сдерихвостка.
29.06. Тихон-день, Тихон-репосев, Тихонов день, Тихоновская, Тихонов­

ский день, Тихоновый день.

Июль
03.07. Мефодий-перепелятник.
06.07. Аграфена, Аграфяна, Агрофяна, Аграфены, Аграфена-купала, 

Аграфена-купальница, Агрофяна-купальница, Аграфена-купальня, Купальни­
ца, Огрофена, Огрофена-купала.

Пятница накануне Иванова дня (7.07).
Ивановская пятница.
Вечер накануне Иванова дня (07.07).
Иванов вечер.
07.07. Иван, Иван Грозный, Иван-день, Иван-именинник, Иван Крести­

тель, Иван Крестители, Иван-купал, Иван-купала, Иван-купало, Иван- 
купальник, Иван-купатель, Иван Летний, Иван Предтеча, Иван Предтечи, 
Иван-росник, Иван Росный, Иван Ростный, Иван Рыбный, Иван-святник, 
Иван Святошный, Иван -  секи голова, Иван-травник, Иван-утопленник, 
Иван-цветник, Иван Цветошный, Иван-ягодобор, Иванов день, Иванов день 
Репный, Иванов день-росник, Ивановый день, Иоанн Предтече, Купала, Ку­
пальница, Купатель, Рождество Ивана Крестителя.

09.07. Богородица, Богородицын день, Тихвинская Богородица, Тихвин­
ская, Тихвинская Божья Матерь.

10.07. Самсон.
11.07. Богородица-Троеручица, Неопалимая Пресвятая Богородица, Нео­

палимая Божья Матерь, Неопалимая, Неупалимая, Неупалимо, Троеручица, 
Праздник Неопалимой.

Пятница накануне Петрова дня (12.07).
Петровская пятница.
12.07. Пётр, Петры, Пётр и Павел, Пётр Репный, Петры и Павлы, Петров, 

Петров Репный, Петров день, Петров день Грозный, Петров день Летний, Пе­
тровка, Петровки, Петровский, Петровский день, Петровское.

14.07. Козьма и Демьян.
15.07. Богородица, Богородицкий день, Богородицын день.
18.07. Сергей, Сергий, Сергей-день, Сергеев день летний, Серьгов день, 

Сергия Радонежского.
20.07. Евдокея-подкопейница.
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21.07. Казанская, День Казанской Божьей Матери, Прокопий, Прокопий 
Грозный, Прокопий день, Прокопов день, Прокопьев день, Прокофьев день.

23.07. Положение ризы Господни.
24.07. Заблудящий день, Микола, Заблудящий Микола, Офимия, 

Офимия-комарница, Офимия-стожарница.
25.07. Обещанное, Новый праздник.
28.07. Кирики, Кирика-Улита, Кирика-Улиты, Кирики-Улиты, Улиты- 

Кирики, Кирики и Улиты, Праздник Кирики.

Август
Неделя накануне Ильина дня (2.08).
Ильинская неделя.
Пятница накануне Ильина дня (2.08).
Ильинская пятница, Ильинская пятница Грозовая.
Суббота накануне Ильина дня (2.08).
Ильинская суббота.
02.08. Блудливый день, Блудной день, Блудящий день, Ильин, Ильин 

день, Ильинский день, Илья, Илья Грозный, Илья-громовник, Илья-день, 
Илья-пророк, Илья-пророк-именинник.

Неделя после Ильина дня (2.08).
Ильинская неделя, Грозная неделя.
04.08. Мария Магдалина, Марья.
05.08. Богоматерь.
06.08. Борис и Глеб.
07.08. Макарий, Макарий Летний, Макарий-день.
10.08. Боговетрие.
12.08. Иван, Иван-воин.
14.08. Спас, Медовый Спас, Первый Спас, Спас день, Спасов день.
17.08. Авдотьи-сеногнойки. Дуня-сеногнойка, Евдокии.
19.08. Преображение, Преображенье, Спас, Второй Спас, Середный Спас, 

Средний Спас, Яблочный Спас, Спас день, Спасов день, Средний Спасов 
день.

28.08. Богородицын день, Воспожин день, Воспожинанье, Воспожинка, 
Госпожев день, Госпожин день, Госпожинка, Госпожинки, Спажин день, Спо- 
жин день, Последний Спас, Спение, Успение, Успенье, Успеньё, Успение Свя­
той Богородицы, Успенки, Успеньев день, Успление.

29.08. Нерукотоворного Образа, Спас, Ореховый Спас, Осенний Спас, 
Последний Спас, Третий Спас, Хлебный Спас, Холодный Спас, Спас день, 
Спасов день.

31.08. Конный праздник, Лошадиный праздник, Лавры да Фролы, Фрол, 
Фролы, Фролы да Лавры, Фролов день, Хролов день, Последний Спас.

Сентябрь
01.09. Донска, Донский праздник.
04.09. Грузинская.
05.09. Луп.
09.09. Пантелеймон, Пантелеймоны, Пантелеймонов день, Пантелемонов 

день, Пантелимонов день, Понтелеймонов.
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11.09. Иван, Иван-капустник, Иван Капустный, Иван Осенний, Иван По- 
ститель, Иван Постный, Иван Предтеча, Иван Предтечи, Иван -  секи голова, 
Иван-сечник, Иванов день, Иванов день-капустник, Иванов день Осенний, 
Иванов день Постный.

14.09. Семён, Семён-гусепровод, Семён-летопроводец, Семён Первый, 
Семён Правильный, Семёнов день, Семёнов день-гусепровод, Семёны, Сенька, 
Сенька-паужёнок.

18.09. Елизавета и Захарий.
21.09. Богородица, Пречистая Богородица, Богородицев день, Богороди- 

чев день, Богородицын день, Богородичий день, Богородичный день, Богород­
ская, Богородские, Богобузин день, День Богородицы, Пречиста, Пречисто, 
Пречистая, Причастие, Рождество Богородицы, Рождество Пресвятой Богоро­
дицы.

24.09. Федора, Федоры-обдёры.
25.09. Семён, Семён Верхотурский.
Неделя накануне праздника Воздвиженья (27.09).
Сдвиженская неделя.
Ночь накануне праздника Воздвиженья (27.09).
Страшная ночь.
27.09. Вздвиженье, Воздвиженье, Движение, Движенье, Звиженье, Здви- 

жение, Здвиженье, Медвежье Сдвиженье, Здвиженик, Сдвижение, Сдвиженье, 
Второй Семик.

28.09. Никита-репорез.
30.01. София.

Октябрь
01.10. Евмений.
02.10. Саватьев день.
08.10. Сергей, Сергий, Сергей-день, Сергия Радонежского, Сергеев день, 

Сергиев день, Сергиевы, Серьгов день, Сергеев день осенний.
09.10. Иван, Иванов день, Иван Грязный, Иван-наперсник.
10.10. Саватейки, Саватьев день, Саватеев день, Саватиев день, Савватий, 

Совватеев день.
Суббота перед праздником Покрова Пресвятой Богородицы (14.10).
Покровская суббота.
14.01. Покровская Божья Матерь, Покров, Батюшко-Покров, Большой 

Покров, Матушка-Покров, Покров день, Покровище.
Период от субботы накануне праздника Покрова (14.10) до субботы 

накануне дня почитания великомученика Димитрия Солунского (8.11).
Межсубботы, Меж субботами, Субботы, Митревские субботы, Широкие 

субботы.
21.10. Трифон.
27.10. Прасковья Грязная, Прасковья-грязнуха.
31.10. Лукоянов день, Лукьянов день.
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Ноябрь
Суббота накануне празднования Казанской иконы Божией Матери 

(4.11).
Казанская суббота.
04.11. Казанские Анны, Казанка, Казанская, Казанская Зимняя, Казан­

ское, Казанская Божья Матерь, День Казанской Божьей Матери.
06.11. Скорбящая Божья Матерь, Всех Скорбящих Радость, Скорбящая.
07.11. Октябрьская, Октябрьская революция, Советский праздник. 
Суббота накануне дня почитания великомученика Димитрия Солун-

ского (8.11).
Дмитревская суббота, Дмитриевская суббота, Дмитровская суббота, Ми- 

трицкая суббота, Митряцкая суббота, Митриевка.
08.11. Дмитрев день, Дмитревка, Дмитриев день, Дмитрий, Дмитровская, 

Митриев день, Митревская, Митрев день, Митрий, Митров день, Митровский, 
Митровское.

10.11. Параскевий день, Пятница Парасковея, Прасковья Временная, 
Прасковья, Прасковья Пятница, Осенняя пятница, Усённая пятница.

12.11. Анастасия.
14.11. Косма, Космы-Демьяна, Космы-Демьяны, Кузьма, Кузьма-Демьян, 

Кузьмы-Демьяна, Кузьма и Демьян, Кузьмин день.
16.11. Егоревская, Егорьевская.
21.11. Михайло, Михайлы, Михайлов день, Михайловская.
22.11. Матрёна, Матрёны Михайловские.
27.11. Осеннее Заговенье.

Декабрь
04.12. Введенёвка, Введение, Введение, Введеньё, Введение в храм Бо­

жьей Матери, Введеновское, Веденьев день, Введеньевка, Введенёв день, Вве­
денье, Введеньё, Веденьев день.

06.12. Александров день, Митрофанов день, Митрофаньев день.
07.12. Екатерина, Екатерина-мученица, Екатерина-грязнуха, Катерина, 

Катюша, Катюшки.
09.12. Второй Егорий, Егорий Грязный, Егорий Зимний, Игорев день.
10.12. Знаменье
12.12. Конституция.
13.12. Андреев день.
14.12. Наум.
17.12. Варвара, Варвара Грязная, Варварин день.
18.12. Савва.
19.12. Микола, Микола Зимний, Микола Строгий, Миколин день, Мико­

лин день Осенний, Миколы, Миколы Зимние, Никола, Николо, Никола Зим­
ний, Никола Зимняя, Никола Осённый, Николо-праздник, Никола Святитель, 
Никола Святитель Зимний, Никола Сытый, Никола Холодный, Николин 
день, Николин день Зимний, Николов день, Никольин день, Никольин день 
Зимний.

Период от Николина дня (19.12) до праздника Крещения (19.01).
Цветьё.
22.12. Никольские Анны.
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24.12. Данило Столбник, Данилы-столбики.
25.12. Спиридон-солнцеворот, Спиридоны-солнцевороты. 
Период от 25.12 до праздника Рождества (07.01). 
Травяное Цветьё.

Подвижные праздники, 
периоды и дни

О подвижных праздниках, не имеющих фиксированной календарной 
даты:

«нечисленный, плавающий, поползуха, поползушка, не в числе, не по 
числам».

Православные посты
Пост.
Говенье, Говинье, Говины, Говинья, Заговенье.
Нестрогий пост.
Пёстрое Говинье.
Великий пост от понедельника после Масленицы до праздника 

Пасхи.
Большое Говенье, Большое Говинье, Великое Говенье, Великий пост, Ве­

сенний пост.
Петров пост от воскресенья через неделю после праздника Троицы до 

Петрова дня (12.07).
Петрово Говенье, Петрово Говинье, Петровка, Петровки, Петровский 

пост, Петров пост.
Успенский пост от Первого Спаса (14.08) до праздника Успения 

(28.08).
Воспожинка, Воспожиинки, Воспоможинки, Воспожино Говенье, Воспо- 

жино Говинье, Госпожино Говенье, Госпожинка, Госпожиинки, Оспожинки, 
Успенский пост.

Филипповский (Рождественский) пост от 26.11 до праздника Рожде­
ства (07.01).

Филиппово Говенье, Рождественский пост, Филиппов пост, Филиппов- 
ки, Филиппы.

Последний день каждого Мясоеда, канун каждого поста.
Заговень, Заговенье, Заговиньё, Заговонье, Заговленье, Загонье, Загонья.
Первый день после поста, начало каждого Мясоеда.
Загонье, Разговенье, Розговенье, Розгонь, Розгонье.
День однодневного или многодневного поста с запретом на употре­

бление мясной и молочной пищи.
Постный день.

Период между постами
Молосное время, Мясовед, Мясоед, Мясопуст, Промежговенье, Промеж- 

говинье, Промёжговенье, Промёжговинье, Промежговье, Промежгонь, Про- 
межгонье, Промёжгонье, Промёжка, Разговенье, Розговенье.

Период между Рождественским и Великим постами.
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Великое Промежгонье.
Неделя вне поста, когда разрешена мясная и молочная пища.
Молочная неделя.
Неделя без постных дней.
Сплошная неделя.

. Праздники и обряды Масленицы
Неделя накануне Масленичной.
Мясное Заговенье, Закатошная неделя, Мясокусная неделя, Пёстрая не­

деля, Пёстрая.
Пятница на неделе накануне Масленицы.
Злочастная пятница.
Суббота накануне Масленичной недели, Родительская суббота.
Большая суббота, Вселенская суббота, Мясокосная суббота, Мясокусная 

суббота, Мясопустная суббота.
Воскресенье накануне Масленичной недели.
Закатошное воскресенье, Мясное воскресенье, Мясокусное воскресенье, 

Мясопусное воскресенье, Первое воскресенье, Мясное Заговенье, Мясокусное 
Заговенье, Мясокусное Заговонье, Зактошное.

Седьмица Сырная, Масленичная неделя, Масленица.
Маслена, Масленая, Масленица, Баловная Масленица, Мокроподолая 

Масленица, Масленица-обжорка, Масленица-озорница, Открытая Масленица, 
Масленица-полизушка, Широкая Масленица, Широкорожая Масленица, 
Масленка, Бешеная Масленка, Коренная Масленка, Мокрохвостая Масленка, 
Масленка-полизушка, Маслены, Молочное время, Гулевая неделя, Масленая 
неделя, Масленичная неделя, Масленицкая неделя, Сырная неделя, Сыропуст­
ная неделя.

Первые дни Масленицы.
Первая Масленица, Первая Масленка, Узкая Масленка.
Вторая половина Масленичной недели.
Коренная Масленица, Правская Масленица, Широкая Масленица, На­

стоящая Масленка, Основная Масленка, Широкая Масленка, Большие столы.
Любой день Масленичной недели.
Масленый день.
Один или несколько дней Масленицы, когда молодые (муж и жена) 

приезжают в гости к родителям невесты.
Золовкины дни, Зятьевые блины, Тёщины дни.
Среда на Масленичной неделе.
Целовальник.
Четверг на Масленичной неделе.
Великий четверг.
Пятница на Масленичной неделе.
Зятьев день.
Суббота на Масленичной неделе.
Прощальная суббота.
Воскресение на Масленичной неделе, проводы Масленицы.
Масленичное воскресенье, Масленое воскресенье, Прощальное воскресе­

нье, Прощёное воскресенье, Прощёный день, Молочное Заговонье, Сырное За-
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говенье, Сырокусное Заговенье, Последняя Масленица, Прощальная Маслен­
ка, Отданье Масленки, Прощальное, Прощальный день, Соловник, Целоваль­
ник, Целование, Целовник, Целовники, Человник, Чеянье.

Вечер воскресенья Масленичной недели.
Прощальный вечер.

Великий пост
Первая неделя Великого поста.
Чистая неделя.
Первый понедельник Великого поста.
Человник, Чистая Масленица, Копотильник, Купотильник, Кислый по­

недельник, Сборный понедельник, Чистов понедельник, Чистый понедельник, 
Сочельник.

Суббота на первой неделе Великого поста.
Сборная суббота.
Воскресенье на первой неделе Великого поста.
Сборное воскресенье, Соборное воскресенье, Маленькая Масленица, Ма­

ленькая Масленка, Сборное.
Третья неделя Великого поста.
Крестопоклонная неделя.
Четвертая неделя Великого поста.
Средокрестная неделя, Средокрёстная неделя.
Среда на четвертой, Средокрестной неделе Великого поста.
Средокрестие, Средокрестье.
Местночтимый праздник Похвалы Пресвятой Богородицы, отмечае­

мый в субботу на пятой неделе Великого поста.
Пречиста, Пречисто, Пречиста Обвещанная.
Шестая неделя Великого поста.
Вербная неделя, Северная неделя, Сиверная неделя.
Суббота на шестой неделе Великого поста.
Вербенская суббота, Вербная суббота, Лазарева суббота.

Праздники пасхального цикла
Праздник Входа Господня в Иерусалим.
Вербна, Вербно, Вербное, Вербный день, Вербов день, Вербенное воскре­

сенье, Вербенское воскресенье, Вербное воскресенье.
Неделя накануне праздника Пасхи, последняя неделя Великого по­

ста.
Страшные дни, Чистые дни, Великая неделя, Пасхальная неделя, Па- 

скальная неделя, Последняя неделя, Страстная неделя, Страшная неделя, Хри- 
стовская неделя, Чистая неделя.

Четверг накануне праздника Пасхи.
Большой четверг, Велик-четверг, Великий четверг, Великодённый чет­

верг, Чистый четверг, Семик.
Пятница накануне праздника Пасхи.
Великая пятница, Великодённая пятница, Страстная пятница.
Суббота накануне праздника Пасхи.
Великая суббота, Великодённая суббота, Красильная суббота, Красная 

суббота.



270 Идеографический указатель

Ночь накануне праздника Пасхи.
Пасхальная ночь.
Пасха.
Христов денёк, Христов день, Христовый день, Красный Кукай, Пасха, 

Паска, Господняя Пасха, Красная Пасха, Пасха -  красное яичко, Святая Пасха, 
Пасха Христовая, Пасхалина.

Неделя праздника Пасхи.
Кристовская неделя, Пасхальная неделя, Паскальная неделя, Христов- 

ская неделя, Христосовская неделя, Паска, Пасха.
Местночтимый престольный праздник, отмечаемый в третий день 

Пасхи.
Третий день.
Суббота на неделе после праздника Пасхи.
Отдание Пасхи (Паски), Оданье Пасхи (Паски).
Первое воскресение после Пасхи.
Фомино воскресенье, Красная горка, Фомина день, Отдание, Отданье, 

Отдание Пасхи (Паски), Отданье Пасхи (Паски), Фомино.
Период весны от Пасхи до Троицкого Заговенья.
Яичный.
Местночтимые праздники, приходящиеся на ряд воскресений после 

праздника Пасхи.
Девятое воскресенье, Десятое воскресенье, Одиннадцатое воскресенье, 

Первое воскресенье, Пятое воскресенье, Седьмое воскресенье, Десята, Деся­
тый, Луга, Семидесятница.

Вторник на второй неделе после праздника Пасхи, Радоница.
Родительский день, Родительская Пасха, Радовальница, Радовольница, 

Радовленица, Радовница, Радольница, Радоница, Радуница, Радульница, Ро- 
довальница, Семик.

Воскресение на второй неделе после праздника Пасхи.
Прощальный день.
Праздник Преполовения Пятидесятницы.
Приплавленьев день, Преполовение, Приплавление, Приплавленье, При- 

пловление, Приплаводение, Приплавы, Припловы.
Шестая неделя после праздника Пасхи.
Сиверница.
Среда на шестой неделе после праздника Пасхи, накануне праздника 

Вознесения.
Отдание Пасхи (Паски), Отданье Пасхи (Паски).
Весенний праздник встречи птицы-трясогузки (плитки, сарчика), 

обычно приурочиваемый к периоду от Пасхи до Троицы.
Встретенье плишки, Кашке-плишке, Плишка, Плишки, Похороны плиш- 

ки, Сарчик.

Праздники и обряды Троицы
Вознесение.
Возвесенний день, Вознесение, Возиесениё, Вознесенье, Весёлое Вознесе­

ние, Христово Вознесение, Вознесений день, Вознесений, Вознесеньев день, 
Износеньев день, Первый Семик.
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Каждый из поминальных дней в период от праздника Вознесения до 
праздника Троицы.

Семик.
Неделя перед праздником Троицы.
Блошиная неделя, Троицкая неделя, Семиковая неделя.
Среда накануне праздника Троицы.
Троицкая среда.
Четверг накануне праздника Троицы.
Великий четверг, Поминальный четверг, Семик, Шарапучий день.
Суббота накануне праздника Троицы.
Вода-именинница, Троицкая суббота, Троицына суббота, Троицкие суб­

ботой, Радоница, Радуница, Семик, Поминовальная суббота, Прощальная суб­
бота, Родительская суббота.

Праздник Троицы.
Берёзкин день, Троицын день, Берёза-именинница, Берёзка, Берёзка- 

именинница, Берёзка-праздник, Берёзов праздник, Троицкое воскресенье, 
Лес-именинник, Праздник берёзки, Трава-именинница, Троица, Боговая Тро­
ица, Троиса Воскресная, Троица Лесная, Первая Троица, Святая Троица.

Понедельник после праздника Троицы, Духов день.
Вода-именинница, Духов день, Земля-именинница, Лес-именинник, Име­

нины земли, Чистый понедельник.
Понедельник, вторник и среда на неделе после праздника Троицы.
Духовы дни.
Неделя после праздника Троицы.
Троицкая неделя, Заговенье.
Суббота на неделе после праздника Троицы.
Отданье Троицкое.
Местночтимый праздник, приходящийся на одно из воскресений кон­

ца весны.
Весёлое, Весёлое воскресенье, Весёлое Заговенье.
Воскресенье через неделю после праздника Троицы, Троицкое Заго­

венье.
Весёлое, Весёлое воскресенье, Купальное воскресенье, Пиканное воскре­

сенье, Чесноковое воскресенье, Цветковая Заговень, Баское Заговенье, Весё­
лое Заговенье, Весеннее Заговенье, Вёшное Заговенье, Гульное Загове­
нье, Дурное Заговенье, Крапивное Заговенье, Купельное Заговенье, Летнее 
Заговенье, Петрово Заговенье, Петровское Заговенье, Сгульное Заговенье, 
Троицкое Заговенье, Троицыно Заговенье, Цветково Заговенье, Дурное Заго- 
нье, Летнее Загонье, Цветково Загонье, Цветковая Загонья, Соловая кобыл­
ка, Олень -  золотые рога, Ржавчинка, Токмач, Вторая Троица, Маленькая 
Троица, Шелковик, Шелковник, Чупрай.

Воскресенье на второй неделе после праздника Троицы.
Весёлое воскресенье, Постное воскресенье.
Девятая неделя после праздника Пасхи.
Девятая неделя.
Пятница на девятой неделе после Пасхи.

Девята, Девято, Большая пятница, Девятая пятница, Салтаиовская пятни­
ца, Солтановская пятница.
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Местночтимые праздники, 
точное значение которых не установлено.

Богомолье, Богомольё, Ерёмино воскресенье, Обветное воскресенье, 
Обетное воскресенье, Полесное воскресенье, Летний праздник, Обещанная 
пятница, Соловецкий праздник, Вильвенская пятница, Собор, Соловецкий.

Отдельные периоды времени

Время
Давнее время.
Далёкое время.
Время перед концом света.
Последнее время.
Время, установленное при переходе с летнего на зимнее (с зимнего на 

летнее).
Бешеное время.

Годы
Високос, Високосный год, Глухой год, Голодащий год, Голодный год, Гори­

стый год, Грешный год, Грибной год, Зверёзный год, Звериный год, Зяблой год, 
Медвежий год, Молосный год, Неживой год, Поздной год, Рыбный год.

Месяцы
Грязник, Ивановский месяц, Ильинский, Ильинский месяц, Капельник, 

Октябрьский месяц, Ягодный месяц, Парник, Февраль-сраль.

Недели
О Святочной и Масленичной неделе.
Баловная неделя.
Одна из недель весны, обычно около праздника Троицы, связанная с 

запретом на высаживание капустной рассады.
Вшивая неделя, Мошкариная неделя, Мошкориная неделя, Червяная не­

деля.
Четная неделя, считая от праздника Пасхи.
Парная неделя.
Весенний период прилета птиц, к которому приурочены ритуалы 

встречи птиц.
Птичья неделя.
Холодная неделя в конце лета.
Северная неделя, Сиверная неделя.

Дни недели
Воскресенье.
Божий день.
Среда.
Середа.
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Воскресенье с приходящимся на него праздником.
Большое воскресенье.
Один из дней недели, на который в текущем году приходился праздник 

Благовещения (7.04).
Благовещенский день.
День недели, обычно среда и пятница, реже -  суббота.
Женский день.

Отдельные дни
День святого по православному календарю, именем которого назвали 

после рождения; именины.
День ангела, Ангельский день.
День, праздник с многочисленными запретами и обрядовыми предпи­

саниям, невыполнение которых влечет за собой наказание.
Сердитый день, Строгий день, Тяжёлый день.
Один из дней весны, время прилета журавлей.
Журавлиный день.
Один из дней начала лета, когда высаживали капустную рассаду и 

сеяли редьку.
Капустный день.
Благоприятный день недели для начала или проведения хозяйствен­

ных работ.
Лёгкий день.
Один из дней Ильинского месяца, времени около Ильина дня (2.08).
Ильинский день.
Сутки с небольшой продолжительностью светового дня.
Короткий день.
День рождения.
Рождённый день.
Грозовой день.
Грозный день, Громовой день.
Сегодняшний день.
Сёдний день.

Отдельные отрезки времени в течение суток
Полнёнка, Глухая пора, Даровая пора, Коровная пора, Простая пора, Сол- 

новсход, Солнокат, Солнцезакат, Солнцекат, Уповод, Уповодок, Ураза.

Времена года и отдельные периоды
Зима
Подрядная зима, Санная зима, Зимина, Зимник, Глухое время. 
Относящийся к весне.
Вёшный.
Относящийся к осени.
Осенешный, Осенний, Осённый, Оснесь.
Весенний и осенний периоды распутицы.
Распутин.
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Тёплая погода, сопровождающаяся таянием снега, льда; короткая 
оттепель.

Потайка.
Время начала таяния снега.
Потайка.
Теплая погода около Михайлова дня (21.11).
Михайловская потайка, Михайлово чудо.
Время весеннего разлива рек.
Большеводье, Большая вода, Водополь, Водополье.
Период середины лета, время около летнего солнцестояния. 
Межённые дни, Межень.
Период поспевания и сбора ягод в начале июля.
Ягодницы.
Время цветения трав и хлебов.
Цветьё.
Время цветения трав.
Травяное Цветьё.
Время цветения хлебов.
Хлебное Цветьё.
Период второй половины лета до Ильина дня (2.08) с частыми гро­

зами.
Грозные дни.
Один из дней августа с сильными грозами.
Перевал.
Период обильных летних осадков, вызывающих наводнение, подъем 

воды в реках.
Поводъ, Госпожинская поводъ, Ивановская поводъ, Ильинская поводъ, 

Петровская поводь, Успенская поводь.
Время созревания плодов, овощей.
Поспевка.
Время зарниц во время цветения и налива зерна в конце июля- 

августе.
Исполохи, Хлебодары, Хлебозоры, Хлеборезы, Хлебороды.
Несколько погожих дней в начале осени.
Гусиное вёдро, Бабье лето.
Период ранней осени от праздника Успения (28.08) до Рождества Бо­

городицы (21.09).
Бабье лето.
Период ранней осени от праздника Успения (28.08) до Семенова дня 

(14.09).
Молодое бабье лето.
Период ранней осени от Семенова дня (14.09) до праздника Рожде­

ства Богородицы (21.09).
Старое бабье лето.
Заморозки, первые морозы.
Подзимки.
Морозы. Благовещенские морозы, Васильевские морозы, Власьевские 

морозы, Встретенские морозы, Григорьевские морозы, Дмитриевские морозы,
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Егоровские морозы, Крещенские морозы, Михайловские морозы, Новогодние 
морозы, Рождественские морозы, Тимофеевские морозы.

Зимнее время, когда деревья «цветут> -  покрываются инеем.
Цветьё.
Начало зимы, период ледостава на реке.
Рекостав.
Время года с самыми долгими ночами.
Глухая пора.
Период времени между ущербом луны и новолунием.
Мёжа, Мёжи, Междулунье.

Праздник, праздничное время
Празднество, Праздник, Праздничек, Дритатуй.
О больших праздниках церковного календаря, отмеченных кругом в 

церковном месяцеслове.
В кругу.
О небольших праздниках церковного календаря, не отмеченных кру­

гом в церковном месяцеслове.
Не в кругу.
Праздники, отмечаемые повсеместно.
Всемирный праздник, Всенародный праздник, Всеобщий праздник, Все­

российский праздник, Совместный праздник.
Наиболее значимый праздник годового календарного цикла.
Большой праздник, Великий праздник, Главный праздник, Годовой празд­

ник, Годовой праздничек, Законный праздник, Священный праздник, Первый 
праздник.

Праздник, связанный с Пресвятой Богородицей.
Богородицын праздник, Владычной праздник.
Праздник конца весны -  начала лета, с массовыми гуляниями на 

лугах.
Круговой праздник, Луговой праздник.
Весенний праздник.
Весношный праздник.
Праздник конца осени -  начала зимы, в период осенней распутицы.
Временные праздники, Грязный праздник.
Праздник, приходящийся на зиму.
Зимний праздник, Студёный праздник.
Праздник церковного православного календаря.
Божественный праздник, Крестьянский праздник.
Праздник, активно не отмечаемый в настоящее время.
Брошенный праздник.
Праздник, основными участниками которого были девушки.
Девичий праздник.
Праздник без массовых гуляний.
Тихий праздник.
Праздники невеселые, без забав.
Глухие праздники.
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Праздник и почитаемый день, установленный «по обету» -  данному 
обещанию праздновать этот день.

Обещанный день, Обещанный праздник.
Один из небольших праздников годового календарного цикла.
Обычный праздник.
Праздник, приходящийся на день с грозами.
Грозный праздник.
Праздник с многочисленными запретами и обрядовыми предписа­

ниями.
Грозный.
Праздник, приходящийся на летний грозовой период.
Грозный.
Приходящийся на конец осени или начало весны, время распутицы 

(о праздниках).
Грязный.
Праздник с многочисленными запретами и обрядовыми предписания­

ми, невыполнение которых влечет за собой наказание.
Злочастный праздник, Прикосливый праздник, Сердитый праздник. 
Престольные праздники, связанные с обычаями приема гостей.
Съезжий день, Годовой праздник, Годовой праздничек, Деревенский 

праздник, Личный праздник, Молельный праздник, Престольный праздник, 
Родной праздник, Столовый праздник, Съездной праздник, Съезжий празд­
ник, Христовый праздник, Широкий праздник, Престол, Престольна, Пре­
стольник.

Будни.
Обыднем, Простая пора.
День поминовения умерших.
Поминальный день, Родительский день.
Поминальные родительские субботы.
Большая суббота, Вселенская суббота, Родительская суббота.

Периоды хозяйственных работ, праздники и обряды, 
связанные с началом и завершением хозяйственных циклов 
Период весенних полевых работ.
Вешна.
Колхозный праздник первой борозды, начала пахоты.
Борозда.
Праздник по завершении весенних полевых работ.
Берёзка, Борозда, День борозды, Маёвка, Отсевки, Посевки, Сабантуй. 
Праздники окончания весенних полевых работ в татарских де­

ревнях.
Бардазин, Сабан, Сабани, Сабантуй.
Время сева льна.
Леносевка, Лёносевки, Льносевки.
Время сенокоса.
Сенокосно.
Летний период жатвы или сенокоса, страда.
Страдное время, Страдальная пора, Страдная пора.
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Праздник по окончании сенокоса.
Богатый овин, Откоски.
Время жатвы.
Выжинки, Госпожинка, Госпожинки, Жнива, Жнитво, Жнитвенная 

страда.
Праздник начала жатвы.
Первинки, Первые пожинки.
Праздник по окончании осенних полевых работ, жатвы.
Выжимки, Выжинки, Колхозная брага, Обжённая брага, Обжиночная 

брага, Общая брага, Бражка, Общая бражка, Колхозный вечер, Вечерок, До­
жинки, Обжимка, Обжимки, Обжимки Осенние, Обжинальница, Обжинка, 
Обжинки, Обжинно, Отжинки, Колхозный пир, Колхозная пирушка, Пожина- 
ленка, Пожинки, Последние снопы, Спожинки, Субботки, Покровские суб- 
ботки.

Праздник по окончании осенних полевых работ, молотьбы.
Обмолотки, Богатый овин.

Хрононимы, точное значение которых не установлено
Евдокиев день, Иван-берестенник, Иван-берестник, Кириллов день, Лу­

ковицы, Богатый праздник, Преподнесение, Проникновение, Грязная суббота, 
Тихонская, Маленький четверг.
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Алекс. — Александровский район
Бард. — Бардымский район
Берез. — Березовский район
Болыиесосн. — Большесосновский район
Верещ. — Верещагинский район
Гайн. — Гайнский район
Добр. — Добрянский район
Елов. — Еловский район
Ильинск. — Ильинский район
Караг. — Карагайский район
Киш. — Кишертский район
Кос. — Косинский район
Краснов. — Красновишерский район
Кудымк. — Кудымкарский район
Куед. — Куединский район
Кунг. — Кунгурский район
Лысьв. — Лысьвенский район
Нытв. — Нытвенский район
Окт. — Октябрьский район
Орд. — Ординский район
Ос. — Осинский район
Оханск. — Оханский район
Очер. — Очерский район
Пермск. — Пермский район
Сол. — Соликамский район
Суке. — Суксунский район
Уинск. — Уинский район
Усол. — Усольский район
Чайк. — Чайковский район
Част. — Частинский район
Черд. — Чердынский район
Чернуш. — Чернушинский район
Чусов. — Чусовской район
Юрл. — Юрлинский район
Юсьв. — Юсьвинский район
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